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Preface 
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The present catalogue of the Semitic manuscripts in the li- ■ 

i 

hrary of Columbia University and in the library of Union Theologi- 
cal Seminary needs just a few words by way of introduction. 1 

i 

The collection of Hebrew manuscripts came originally from af 
gift made in 1892 by the Trustees of Temple Emanu-Dl in this city^ 
of a library they had bought in Amsterdam about the year 1868, con- 
sisting of 2500 printed books and 43 manuscripts. This collection 
had been sold to the Temple by a dealer, Frederick Mtlller of 

sterdam, and many of the items had come from the library of men fa- 

1 

mous as Jewish scholars, e.g., Joseph Almanzi of Padua , Jacob Bm- 

2 

den of Altona, Rabbi M.T.Lewe stein of Paramaribo, and others. 

For some reason or other, the collection was not sold at auction, 
but was bought in its entirety by the Trustees of Temple Bmanu-Bl. 
It seems, however, that the Trustees did not receive all the books 
mentioned in the catalogue. In 1890, my Father induced the Board 
of Trustees of the Temple to engage Mr. Arnold B. Ehrlich to make a 
catalogue of the library. This was well and accurately done; but 
the entries were very short - the science of library cataloguing 
as we know it today was then in its infancy t On May 19,1892, the 
President of Columbia University presented to the Board of Trustees 
of the University the following communication from the Trustees of 
Temple Emanu-El: 

1. Catalogue de la bibliotheque de litterature hebralque et orie» 
tale de feu M. Joseph Almanzi, Padoue, 1864, 

2. See M.Roest, Catalog der Reichhaltigen Sammlungen H^braischer 
und Jddischer Biicher, Handschrif ten .... etc. Amsterdam, 1868 . 


2 . 


(Z) 

To Seth Low Esquire, President , Columbia College of New York, 

Honored Sir:- 

The undersigned Committee take great pleasure in informing 
you that at the last annual meeting of the Congregation of Temple 
Hmanu-Hl of this city, held May 9,1892, the recommendation of the 
Board of Trustees was adopted as the sense of the meeting, viz.: 

”^0 convey the library of the Temple to Columbia College of this 
city with the exception of duplicate copies; such duplicates to be 
given to the Hebrew Union College of Cincinnati.** 

The Congregation has been prompted to this action by the live 
ly interest of its members in the prosperity of Columbia College 
and by a sense of obligation for the free tuition which a number 
of Jewish students have received at the College. But above all, 
they desire to show their appreciation of the important service 
rendered by the Trustees of the College in placing upon a permanent 
basis the Chair of Rabbinical literature which members of the Tern- 
pie Bmanu-El originated five years ago. 

Regretting that circumstances unforeseen and beyond their, 
control prevent them from carrying out their original intentions, 
the members still hope that more favorable conditions will enable 
them in the future to prove their interest in this special branch 
of Academical activity. 

They beg leave to add the following suggestions as the 
wishes of the donors: 

(l) That the library be kept by the College as a separate and 
special collection bearing the name of "The Temple Smanu-El Library 
of Jewish Religion and History.** 
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(2) That futiire donations of hooks and manuscripts if so designa- 
ted he added to the collection. 

(3) That it he separately catalogued and provided with the neces- 
sary facilities for using it. 

In asking the acceptance of this gift we heg to assure you 
of the high esteem in which you are held hy our Congregation as 
well as yours, the Committee 

Lewie May 
Jas. Seligman 
James H. Hoff man 
Charles L.Bernheira 


The President for the Library Committee offered the fol- 
lowing report and recommendations, which were referred hack to the 
Committee with power: 


New York, December 5,1892 


To the Trustees: 

The Library Committee heg to report, under the reference 
of June 6,1892, that no further action is necessary hy the Trus- 
tees in connection with the gift of the Temple Bmanu-El library. 


Resolved: That the President he authorized to arrange with Prof. 
Gottheil for the cataloguing of the Temple Emanu-El library of 
Jewish Religion and History. 

Extract from the minutes of the meeting of the Trustees, 


January 23,1893. 

Resolved: That in accordance with the request of the donors, the 
name of the library received from the Temple Emanu-El h^ changed 
from The Temple Emanu-El Library of Jewish Religion and History" 


/ 

to 


4. 

"■The Temple Smanu-Sl Library of Biblical and Rabbinical Literature." 

In the year 1906 I was in Avignon and Carpentras 
and there acquired some further manuscripts dealing with the history 
of the Jews in southern Prance. In the year 1892 Mr. Alexander 
I.Cotheal not only presented a portion of hie library, containing 
a number of Arabic manuscripts, to the library, but when he died 
he left a sum of money to be used for the purpose of increasing the 
number of books dealing with the Semitic world and for caring for 
them . 

Since that time, as occasion offered, additions have been 
made to the collection, but it is not necessary to go into details 
about these at the present time. 

The cataloguing of the collection at Columbia Univcr- 

and Dr. Isaac Mendelsohn 

sity has been done under my supervision by Dr. A.S.Halkin ^who 
hava examined very carefully each Ms, and have brought their wide 
knowledge to the service of this important piece of work. 
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Vellum, much, of it uterine; 6 l/8 by 4 3/8 inches; 

377 leaves, of •which 1,2, and 377 are blank. Two unnumbered 
leaves of an older Armenian ils. are inserted as protection 
at the front; and two more from the same codex, at the back. 

A Sharakan or Hymnal (Hymnarion) of the Armenian Rite. 
See M. Tcheraz, L*eglise armenienne , son histoire, ses 
croyances ( Muse on , tome 16, 1897, 222-242); J. Lebon, ^bid . , 
41, 1918, 261-280; Herses Ter-T Mikaelian, Das armenische 
Hymnarion : Studien zu seiner geschichtlichen Entwicklung , 
Leipzig 1905; H. Cabrol, Dictionnaire d ^Archeologie 
Shretienne et de Liturgie , tome VI, 2, Paris 1925, 2899- 
2901. The present Ms. has not yet been checked up with 
the defective copy of a Sharakan printed at Constantinople 
in 1789, which is also in the Union Seminary Library. 

Dark brown calf binding, stamped with geometrical and 
floral designs, Two of the small brass bosses are still 
in place. 

I^ny illuminated headpieces mark major or minor 
divisions of the text: fol. 3r. , 12r. , 58v. , 115r. , 147r. , 
198r. , 241r. (Christ on cross, with lance and sponge; 
skull and crossbones), 287v. , 321r. , 350r. 

Very numerous initial letters are connected ?/ith 
marginal designs, such as conventionalized flowers. 





Armenian - I 


- 2 - 



grotes(iae "birds (64v,), or shrines. On the nargin of 
53r. there appear Jonah and the Great Fish; on 154r. , 
the head of Christ, vi/ith a nirahas , arising out of a chalice; 
on 230v. , a soldier wearing a helmet; on 267r. , an angel 
hearing a SY/ord. 

Fol. 375r. tells the date of the hyranary; Oct. 22, 

1095 of the Armenian era (A.D. 1646), 

Purchased in Turkey in 1878 for Mrs. Willard Parker 
of New York hy the Rev. Tillman Gonkling Trowbridge, 
president of Central Turkey College at Aintah, who was 
graduated at the Union Theological Seminary in 1855. It 
was given to the Seminary before 1910. 

Examined by Professor R.P. Casey and by Rev. A. A. 
Bedikian. 


Spanish Ms., paper, 26 ff., 9^ x Sj- cm. 

Calendario de todo Ros Hodes Fiestas Ayunos del Ano. 

A calendar of the New Moon, Festivals and Fast Days. The calendar 
covers the years 5501-5640 (1740/1 - 1879/80). Ff. 2-5 
contain directions for the use of the Tables, which extend from 

o 

f. 4-16a. Ff. 17-23a have a Declaracion del Circulo de las Tecuf^t , 
and f, 16 b a diagram illustrating the Tel^f^t. On ff. 23b-26a is 
3- Tabla de las h^ra.s en que se toma Sabath en el Discurso del Ano . 

The dates are of. the secular calendar. The Ms. is neatly executed 


and bound. 
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Portuguese MS., Paper^S ff., 6x5 ^ i n.^ 1685. 

A treatise on the Mikvah (the ritual hath) by Isaac Aboab, discussing 

h cu 

the following subjects: Gantidade de aqua para o Ban^o (ff 3b-4^); Outro 

S h b 

modo de medida para a Gantidade de A^ua do Ban)to (f4fc). Para Verificac^o 

3 h h ’ 

da conta da aj?ua do Banjto (ff.5a-6b)} Modo de acituar o BanWo (7a-ti); Modo 

c h - o 

de como se pode enehe^t^hiam Ban)fco a todo o tempo q nab aja nelle adua da 
u. ' 

chujha fedo Rio (7b-8a). Appended to this are 1) a statement by a committee 

of three consisting of Selomo de Oliveira, Ishack Sarruco and Ishack de 
Mat. Aboab on the value of the weight and measure in the stiv^ of Am- 
sterdam. It is dated 12 Adar Seny , 5445; 2) a discussion by Aboab ehtitled 
o Resgate do primog^nito sao 5: Selalm, s^bre cujo valSi sedis osegii^e.-— 
A paper-strip bound into the booklet and divided into 24^ Polegadas or 
17-g- Doims is entitled Medida de hvim Covado para o calculo da medida ou 
grandura do Banho.(c| 
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Portuguese MS., 76 pages (paginated by copyist), 1682. 


2)) 


Miscellaneous writings by Isaac b* Mattithia Aboab. Title page t Com- 

■t 

pendio de diferentes materias dignas de se lerem para noticias do 

que ellas contem, que s^ as que parace da Taboada que se^ue Anno 5442. 

A note in Hebrew adds that the MS. was copied at the request of the author 
by B. Senior The table of contents, referred to in the Title- 

page is as follows (cf. Kayserling, Bibl» Esp. Port. Jud ., p*3)2 


/2x.r,r 


1. 


Z ^ oV ^ 

14 Propo^icoes de n^a santa ley as 12: dellas em comprovacao 


de nab ser ainda vindo o Messiagh (The first of the fourteen, the 
eternity of the Law of Moses and the perpetuation dr Israel, are not 
directly related to the main thesis of the treatise). pp.1-13. 

2. V^Pres^itos de Noagh aque sao emcomendados seus desendentes (the seven 

Noahic precepts are all derived from Gen. 2,16). pp, 14-15. 

3. 


A 


4. 


13 Articulos de nossa santa ley conforms os conta PP. 16—17. 

r 

3 Articulos de nossa santa ley (con 8: Y^^j^^as) conforms os conta o 


5. 


Baal Aycarim p. 3^0^ 

Diferentes breves absolucoes sobre algusi argumentos q“ nos facem 
os Cristabs (containing a refutation of the Christian interpretation 
•of the so-called Christological passages in the Bible and an expos- 
■ I ition of their real meaning). pp. 19-38. 

6 . Ai|h^ d0f)^ldades nos Evangelios (pointing out contradictory passages 

in the New Testament^). pp.39-45. 

7. Versos contra os q® negao a Unidade de Detjs. (A polemical poem against 

Christianity in 36 couplets). pp. 46-48. 

8. Propostas Galantes (Two anecdotes about conversations between a friar 


and a Rabbi). 


c t 


pp. 49-51. 


9. Taboado de Pres<^tos (The Biblical sources of a number of precepts) 


pp. 52-54 


11 . 


12 . 


13 


10. S^bre a grandeza dos Ceos . (Astronomical and geographical data culled 
from the Italian scholar Cardano (1501-76) to demonstrate God’s Om- 
nipotence)* pp*66-61* 

Custo e grandeza da Esnog^ de Amsterdam (An* account of the cost of 
construction of the Amsterdam Synagogue, amounting to 188638 fl., and 

its measurements. Dated 5436 (1676). pp. 62-63. 

fl- o 

Doi^ina Pregi^da a meus S^brinhos. ( An epistle on tise proper ethical 
conduct written at Amsterdam in 1677.) pp. 64-68. 

Viduy (Confession to be recited by a seriously ill person, prefer- 
ably before ten people). pp. 69-76. 

A sheet of paper bound into the volume contains 1) an exhortation addressed 
to the congregation annually on the eve of the Nlnth^Ah by the Hah/I>m; 2) 
two methods for calculating the years elapsed since the destruction of the 
second Temple^ according to anno mundi and common era. 


. A diagram of the famous mathematical formula^ by which Ibn Ezra Is said to 
have saved fifteen Jews from being thrown overboard from a boat^ appears 
on the last folio of the volume. 

Bo\md in the volme is the printed edition of t/*ip 'xipo by Shelomo de 
Oll^eyHi, Amsterdam. 1670. 
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U/U' 


no 

2, oafs' 

MS* Paper, 12 ff*, 8 - 3^ la ♦ , Italian cursive, 17tli Century* 


i 




Tisn D'?iy $ the story of a plague in the Ghettonof Padua in 1631, by 
Abraham “^atalano* Title-page? omaK in^nioD ^nin mn i* ana ftan D’pty 
nje^a nanK^ *?v iD'ia t'o'a nn'na *it?K naann usd tao Kini 
la ‘?KiDe7,..ia pnx* ^n'^nDa I'xpn |a o^itnno ]na o'*!? pnx' *npnyn 

C^- 355" 


m 


D'latJn y'\ 1 1 E?ni sjOKn P^?P^ Tyfhe chronicle relates in detail the 


various precautions taken to insure therdafety of the Ghetto, the arrange- 

\/’ 

ments for the disposal of the dead, for help to the needy, etc*, and a full 
account of the casualties as they occurred* The author was one^of the four 
elected to supervise the various activities. The account finishes with se- 
veral rules to be observed when a plague breaks out* 

A group of rules on the same thame ia also given in a poem by Moses, 
the son of Abraham Jtatalano, and entitled jJ'n" n *33 cjlin nm *7S^ *33n d'I'e? 


nsaon *350 innai ?DTip 1333 i3iiy 


^The 



poem comprises 16 stanzas of 4 couplets, of which the rhyme-scheme is 

zz.: 

abababcc • 
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Paper, 36 tf. (3® written and p?tg±trart®d) , 148^*— lO-iti. , Berman cursive, i602, 

J 

-I0HE7 1113. A treatise on the proper preparation of Phyiactoritt' b^Shimshon 

b, Eliezerjc (cf • Steinschneider, Vorl^sungen 5]. [printed^. The copyist’s 

colophon reads (fl5b) •. laio oyn 'nino. . . .i i oin 3iDn miy3 inn 

Q'lBD 1KE7 3103^ ' 3 ' XDK 1 'j'pin mi3n3 K'il iy!fD 13Dn 3103^ 1'no 

^ r . , 

mv p'o D*'Ve7 Dm 3 K |3 ie?K i^nyo n3 niKifijo nD3j^3 ‘•31'3’i 7y T'oyn?i 


i3Dn nt 'no'*D kt^ 13 p'^p ns n^i 3 ‘qi7 


.^'ix^pt for minor variations and better readings most of our MS. agrees with 

ed. Sklov, 1820. But there are certain differences in content as follows: 

b , 1 , 

l) The last paragraph on f.20a» e-oi*b> of Edition^ beg. with no ?y oyo 
ip^>nj^ is missing in ITS. 2) P.24U=^ifii=:i of Edition^ beg. wit^£\^t •1 
‘pn n*n* Kl>r to end of Edition is missing in MS.. The following items 

appear in MS., but not in Edition: l) Directions for the preparation of 
mucilage, 15b; 2) The Scriptur^ i^exts in the Phylacteries, 16a (16b is 
blank); 3) Majuscules appearing in the Torah, entitled ni'nil i^«n 

and the six words which must appear at the head of the column (17a^b); 

4) Laws regarding the writing of a Torah-Scroll and an illustration of the 
proper arrangnment of the Song of Moses (18a-b); 3) An excursus ^on the 
niQinoi ninina Torah-Scroll, the proper arrangment of^Song of 

Moses and i 3 MKn ni'E? , and other items by 'oi' 3D (Yomtob 

Lipmann Muhlhausen). The MS, is neatly written and in good condition. 
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Paper, 70 ff., , German Rabbinic, 1758* 

1,- unv '3 3K -by Moses ben Gideon Abudiente. A collection of 102 

ei^t-line poems. The rhyme-scheme is abababcc , and the meter is The 

decorated title-page of the collection reads as follows: ^5^ ni'Jnn one? '3 3K 
i^Ttpn ^pE?i ID' UyTi ^270 I'n*? nc7K D ' n ' ni*? 

o'aixjni D*>pE7an in Ok o ^VV on'Kii ni'3'Di27 djh 

^ I \ 1* «?y n*p n*^^n j uiga DTipypKj 

^ 

'mere is an introduction to the volume yritt e n . by the son of Moses^ideon 

, , s 

Abudiente, who/v edited the poei^. In this introduction, written in a foreign 
language and translated into Hebrew by the copyist, the editor relates some of 

the difficulties and problems which he encountered: o'naQn ' !i?3 , 

pa ni'niK ono d*27QE71ddi o'a^aOo Danaoa Dint o'lygon “pa nx 'n'Kat 

D'nanat 'a'? ‘?k 'niDK ^i'?nDt ^a'ptao n*n “pant . . .tMKa /ni nnt 3 onot nto'tpn 

Di D7p2?D pTtx «•? 'a ona 'nE^anne; D'aan nt'Kt tvsKn na *3a at |i'ga i?tiK etna 

nitan K7t ngt k> 'a pK 'a nKtn nv^aon t^on^t on^ pai k^ onttpi 

pt^ 3on ao^n pan oi oK t*a n'i 'o&a. , , . .t*? pi:'?t *]'i3’7 i'Jtn7 'ntna 

D'VanJpan a'"Da djl niynn Dgsi tif' oga tnK "pytt) tipi? I'ts t‘?p2?D 

^ nKS*?! ntiiE? niKHDi nm^op 77177 tiy D?i7 nn 

.Ki^tnK KnDi tDt'?a K‘i tint p'x d*?^^ *n'iat ©txa d'jidp* . , . . o'?! a 't'. 


^The ff. are written 4n the verso 


only, if?- ^ ^ 


2. A group of fourteen 8-line stanzas containing a severe condemnation of 
any innovation or change of custom in the ritual. It is an answer 

to a letter addressed to Abudiente complaining of certain changes introduced 
in the services of the Day of Atonement by the officiating minister. An 
introduction in prose by the author| gives further expression to his morti- 
fication. The Author *s signature and date follow: 'oj'n'niaK pgTi 1 3 hpd 

.( 1678 ) n'p'^nn njp oapa Po iniapn p^pa an^^ 


(it- 


55-70>^ 
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Paper, 35 ff., ^8^*6 i«. , Karaite Rabbinic, 

* t nciLpulo) ^ 

1 mn anD |Ae?n 3 by Caleb Afendop^lo^r^Sbctive at Doth ends* It com- 
mences in tne middle of ^ 2 (of part 2) with the words DMDipo 
^ n^D oe?^ D'liipo D 3 'K 2 ? D'i3pD ^p 3n3e7 IK and extends to 

the end of the part (f.l7h). It is followed by the third part ( miK 
3^3 ) down to the middle of ch.4 ending with the words 'anp D'3B1' 

desa rihed 

E7'*K D'^nKH iniOD Hon ( it is the point at which f.ll of 

hCict blit cyie _ 

A#»aa-b«gitt8) . An interesting incident is recounted, f. 32b ; nsT DK) 

(?) '^3 'DK min' |3 n^WpK^ id 3 on^in t»npnQ Q'jpt tki:^ Kiip nnoii^n niann^ 

t 3 K 3 n& mm inn i3'E7pK7 t"D*in n3P aKjmna K3'i30Dip^ ^k''33d mne? inK 

D^ 33 nn nT'nKo no nmn Q'e73Ki >npn Dp nn'ota 13'3K n '33 ‘k n"D 

♦nmpn^DDK^n npiai in»’i i^dk'i d >3 ik 31 D'^ni *1511 D' 3 apD Vnpn i 3 K‘ipi 

i3K3nK^ nun nson Dp in' I'nD^ini iisD ni^i '»3 Kd i'n'3p '?*yx n'^o '3K da 

D' 3 noa'^^n 1 ]3 nmp^ 3Kn 'n^n ie^kd |3 iod D'I'e^i nii'ota D’'3pn in^E?^ n.'ia 

1 OK 3''p!? X"2 niOP^ I'l'm nilDl niKl^ '331' 13 '33tE^ D'n^Kt. 

Part 3^ described in the margin (f*17b) as ib 27 moK ini3n laon nt 

has misled a recent owner to call the entire work ise? 'loK 

(f . la) , 





2*- A leaf from a Hebrew super- commentary on Aaron b. Joseph’s Com- 

Z4.V. niKi*? nom 7 k 11 ok Kini 

mentary in3Dn . It commences with n pK 3 d n ? 1 

nia# "t >B9 x^>B (Exod.10,28) , but the commentary itself belongs to 

the end of ch.ll since the interpretation of ch.l2 begins three lines 

■r. ^ •,-,>> OO'J •>si‘?a D3'? Bin BSI oaV n»n Binn ainanc moKa 

from the top. End: iswa qj? 

^nr,^ M^.n iain«0 

XL 
X' t ^ 

3 . A fragment from mn ana liBns discussing the procedure of the 
reading of tne ‘rorah on the Saboath* It begins; 


• 2 - 


0^1 


/ 

Mnm man aaai ini« nainn lyn aot pia amn me? *op p^n.a nxa' 

U 

noaa aso loa K'n na'xo no'on Ksa m' nain non :nni >pE?o pa ann aian 


The acrostic 
The last line of the poem is: 


' i>i3::ia33x a^a 'j«. 

noK D'oiap K3 laiat !?« “pui^n 




no' on K'.a m' nain. The fragment concludes with the 
T^e 


lesson to he read when^Torah- Scroll is replaced in the Ark. 
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Paper, 6 ff., Karaite Kabbinic. 

1. jjragmcnCt from nin nnD |ie;ns Caleb Afendopolo, comprising the 
sections dealing with the presurioed Scriptural lessons on Rosh- Ha-Shana 
• (f.la), Yom Kippur (lb), Succoth (Sa) Shemiui ‘■As^reth (2b). The opening 
words are,TyiDn 1^3“ d«i niDion inK Kin 'D nne/a nninn n'^'nno nnyi.niDion 
"inK n-itnn D'^'nnoi mxy^j'oe; Kine? nai^n. pK-iip iiE?K-jn lyion nosa 

D'K^in K^Ki DD^ nin is^inn pnsn nyns ^K K3 ni?n33 "njn minn 1303 pnn ^y 
li'K nti piot^ QO^ ntn Di'n n*ni piD3 |d Q' Vnnoi 3b). 


~the. 

2. A fragmertt from Judah Hadasis i 33 n ^3 K?k dealiug witk^i^ixiiig of 

the New Moon. Beginning: njiiyoi ^iii nto nt Q*30i3i f44 n 3 ( 1 ) 1 ^! non. 

-^nd; ni‘' 3 D nz 7 t 3 ^ oy 3 iyo 3 nniKi^ B7e?n 13 ^ ]'K1 D’o' ‘3 tkd n'nj nKto qk 

^K p'n^on nyiE?' ' 3 K 'nnnoi 'nK^io |K3 iy ^'33*? ik 33E73 n"'y-n3 
• • • > » PP ^ niyon »' fA 

3. A fragment from the pseudepigraphic will of Maimonides to his son 

/ 

Abraham. Beg: nxp n^iK '3K1 bqe^u iikq Kin ni'n iiK Diy iidik nti 

4 — ^I'lmo. Dn'in 3D3i onn i3i> i'?kd ini' n' 3 iiK d'131| 

/" D^iy Ki 1 3l.i)@fi3e^ dVe? 31 on ,'3it7n cjm mno kxo3 iko iy nnviE'yoni. 


The MS. is in^poor condition. The edges are badly worn and the ink 
has faded, sometimes beyond legibility. 
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pJer, 41 ff., 8^x 6 1 ir> «» Karaite Rabbinic, 


'Ccf. ns. Jj 

nin 3n3 |Ae?ns by Caleb Afendopolo, Pragme ntarj^. It contains 
all but two lines of ch.6, and ail of ch.7 of part 2, and part 3 complete. 

It commences with th& words hk 7di 3 nno thk noo j?' o^iyn 

Dn3 D’K^oinn jo E^oino n^n' nitnn dhd inn OKiy ny mtnn 

: — ">3DD0 D"iE?y DHi nipn'nn, ^ ^Part 3 begins on 5b, 

and is entitled niOTon 'E^'7K>n p7nn . The opening words are: Q'lpn^ M«-i 

< «n nii lonn n'o pi os pSisn nii .This part is 

also called oVd nniK . The ff, are wrongly bound, Pf, 11-18 should 
follow 27, although between the latter and 11 there is a lacuna of probably 
one f, containing part of ch, 4 between the phrases niDt 

D'lpD ijnjK -»E7« inr» 'D and the phrasei'^D ^npn 7:)i in7yo 'bO , 

The author comments on certain contemporary practices which He condemns in 

such terms as y“J ahjd (f.llo), n^ni .Tins (f,12b^ in con- 

a.tt’Qmprts ^ 

nection with the str i vin g - of the undeserving to^^^ad the table), etc. In 

oh. 6 where he lists the various benedictions he gives their source: Dn^p 
^ 'ri? 

\nna ‘*)K 'trpjnync; no an:.*pi n'o^nn ] i pno ^XiioiE; no (f.lSb). colophon (f.41b); 
ns -z?!!?)! '3“ia> 'v^'^nn mv nson q^e^j nionnn ainn*^ ij'xn jkd-ii 

*1 "I *T 

E^*3n’"pio TyoE? pb^x 'nm xj'lfjooii^' I'y niyo X"onp nsoi 


373 d7e^ 1'7x ii3yx 373 niAX d 72>3 n3n3ni n3bn i7 3 e;x 733n’'i n3ne7*, 

A title-page in modern German cursive reads ya737 mn 3 n 3 jiE^nb ‘on 

Q%bi 4 : 1 , lOQ ^K3p^ '7ibn3iax, 


X893- Af.22, 


(fs) 


Paper, 130 leaves, 19 x 15 cm. 

Albiim , containing the signatures of those who came to examine the 

model of the Temple of Solomon prepared by Professor David Mill 

(Millius) at Utrecht (1692“1756). The signatories came from 

Germany, the Netherlands, Denmark, Prance and England. That the 

object observed was the Temple is learned not from a title but from 

some encomium on the part of the visitors, such as tvro poems in 

Dutch in his praise (f.89^,90 a), some Latin comments and one in 

Hebrew; non noDH msin*? ] "nKn 

] n on -D X "layj 

v/Vtv*?k ’•131 HD Doip- ]n*? T’xm *?d 

f 

The dates of the visits are 1748-1757. The signatures 'cover some 
95 ff. The remainder consists of blank p^ges. 


X893- ALl 


('f) 

XiXll 

Paper, 98ff., Italian cursive, 17th century, 

£ 

ninin or Mipn hy Moses Yehiel del V|^cchio(so Bernheimer^ 

Catalogue Livourne, p,8, who also explains how it came to be ascribed er- 

ati A " 

roneously to the suthor’s uncle, Samuel), i^ltho/cal led c]'"in ninin the 

text also deals with Talmudic passages and with authorities other than 
u.r 

Alfasi, One MS, is defective at the beginning. It commences with Berakot 

ch,8 Kno'HK *n*nsp kjok 'n'lsp (wrongly bound, forming f,93 now) 

and is followed by hkoiq niD^n (95-97a), nnin nso (97a-b), 

ntMQ (98a), (98a-b, incomplete). A long lacuna interrupts 

the MS, which resumes on f,l with Shabbat, ch,18 Kn-jnna and 

Jb 

extends through ch, 22 (^8lJ). Then comes ^-Sfubin through ch,7, ending 
defectively with ]* 9 pn 3 '3p f*V32b); Pesahim from 

ch,2, beg, n}DO otpon p 3 -i nioKi nioK. ( 39a) ; Tapani th 

. L 

(45b); B^sa (54a); Rosh Ha-ShAna (60a);; Yoma (63b); Sukka (79a); MegilaT^^ 
defective, ending Dipoa '3 c)'Din piy in^iyMsn ‘'syK (65b); 

MiJ^ed Katon, beg, with inpy ^aKno nt 'th idki ntoxy 

(f.92b). 

The' source^hich he utilized are entered in the margin, A number of 

i 

ff, are water- stained, and f,73 is partly torn. 


X893 A1 


2 ^ 


2 > 


Paper, 8 ff*, 

Pragaient niDn‘?D ^ ^ defense of Alfasl by Moses b. NahmSn (Nah- 

flianides ). [printed J Its extent is from f.31b to 43a of j'p'tj mo in the 
Vilna edition of Alfssi, 1891# The leaves are stained and worn at the 

edges. The following note appears in the right-hand margin of f.la^ 

naiD anin nni nin* o'n I'nOnn y'an a'nxDi (?) pioo 

■pa '?2? lan n'na n^o injnj dmi*? K'aoi innijM lyi' \\222 .I'nniai “py 
(?) n^iTpion HDTKn “pyi innno nay ‘py n\'7V dPe; D'jinnKni D'K'ajn 


X893 


At 32. 


c^o 

2.0X n 

Paper, 76 ff., (numbered), , (German curiire. 

^1 ' Ann n^K^o J. Rusnd’s Uompenaium of the Organon of Aristotle 
ijhergetz3aage«,54) , [printedj Title missing. Text complete. Ff.l-43a. 
nE?n 13 niijp 'yoon ype^ ‘d ,ihn Rushd’s Compendium of Aristotle* s 
Physics, translated hy Moses b. Tibb^t ( Heb. UberBetz.»«g^.^ 109) . 
jprintedVj End! d^oiodik 'im io>e7a. Pf.43a-76b. 


,893-Ar.4. 


P^ilosop^j Qnd 

lb 





Paper, five ff.^ 

« 

1* Pragoient from niann nao "by Abraham b, Hasdai. fPrintediJ. The 

a 

extant portion covers pp.7-9 of the edition Prankfurt-^m-Oder , 1693 • 
It commences with the words 


The prayer offered for Aristotle is elaborated by 
the following addition: nmp' Kin D'p'nxn ni3i jyoV 

mann nsD d‘?e?j noo npn lE-np nim nD'?E?a “pk nioKD 



2. Two letters writted by Alexander the Great to his mother: one 


after he drank the poison, and the other after she learned of the suf- 


fering of all mankind. Also the beginning of his mother *s statement 

Hehtr, Ueiier. ai^cl^ 

upon the receipt of his letter^Y^i^REJ, III ,244 » 

X -i- 

( ?• 5 is in a poor state, ^f.3 



X893 


Ar 41 






raper, 44 f f , , 6se6--dr«'* , Span! Bn Rabbinic • 

^ Ibn Rushd’s Intermediate Commentary on Porphyry’s Introduction to the 
Organon of Aristotle and the first two books of the Organon translated by 
JauoD Anatoli: a) Por the translator's Introduction f.lb-2^ ”beg« with 
njiQKn “ii3i njinnn c|"isd ,see Brit.rsii Mus.etaa 

No*879, Beg, of text (f •2a) : -"fi an i d no tik'i ntn tokoi niinn 

DtKj, (f. 10 b) X^13^3n-ini inixi Vk nKt?3 nioDn*? npiK?nni 

r> . ■ 

nt pKi p'v onspii niD nta ipK ‘'nmo iTie^e? no nxpai nti 

13KD Kinon .'iptn' pYnoni pDo p'snn ^Kni D'nai oipo 

k^i lyii) Kt>i D^iy^ '‘»n noKi non i 3 '!?y ni> ‘n^ n>3nnt 

D^e? i>D pTX '3^0 psii . 

^ninoKon noo. Beg: 'nso ‘niK D'j^iyn niK '3 nnoHon n^mn 

iQD'iK. End {f,27b) :i\oi pK TiK'a nVbi D'P'sdd nt ■'od oni 

TOD e?K'3'DK 'Txi TOD I'THK K3 M ‘^'OTH 113^ n'nn pl niTOKOn TOD^ 

^'T3ino ^'^'o ^01 

c) nx'>o TOD^ beg, (f ,27b) ; n>nn td«3s7 mkti td« pE^i^Tn TyE^n 

n^on Kin noi De?n Kin naEnd (f44b)pon3 in' n33Y3njy jn3 te?ok 'ki 
TOD n ni d!?^3 te?k D'3''3yn tik' 3 nin Dno Kezijn qe^oi' k^ '3 'nnon 

D>iy ^kV npnni te;t |3k^,. 


The MS, contains many marginal corrections either improving the 
text of inserting omissions. The title-page bears the heading: 

^ - -.TE^T ‘p niTDKon ^ jyj addition it has a number of disjointed 

remarks and the short poem: 

Pe? i'DD C|3XD n*K C]D33 n3'3 ' E?0 1 n ^Ip 
^ a 

p ]vT3 tKD PHO^ T13 TDlK 3 ' E?n T3in 0030 
,P3 KK^M CjD3 D'i'DD 110 13 


'®®3-Ar-43 


. * . 

0 / /3 0 '*^ 

Paper, (fly-»leaf, ff.7,8,15 parchment), 123 ft. in v , Italian (?) 

Raboinic, 

commentary by Abigdor en PorphyryJ^s Introduction to the urganon of 
Aristotle and the first two books of the Organon, Our mS. is a^r^otner 

. M&br. Ue-her^yti . 7y^ 

copy of unique by Steinschneid^ . Without 

deciding on the identification of the author ( c f , He br , liber s. crt ziutif; o n,j } p -, 7 4> 

76) it may he remarked that both times, in mentioning himself he writes 

Abigdor without Abrahami, 

jihe cont ents of the MS, are: 

KiOD ens ff.i-22. 


V, ntiDson tod tik'd 

rJopMTO pjnl 

Kie?' idd'ik7 


C'a^iQ subtitle: 

Jnd:, 


QiiKon n>nn ‘inoKon 


c. 




nK'3Kn-iK -ISO Ktni isd iix-n 

nn73 K^e7i Vys'e? ^y nD ik7d 


nnoKon nso 

TIK'3 

22b- 71b. 

.Refect Ire, ending 
nnK 3 pH .It appears 


from the description that the Munich MS, ends at about the same 
place. |f.71h-123b. 

All of the peculiarities of the Munich MS. including errors noted 
by Steinschneider in the cat.«|^^ and in the Uberaefea^agSr are present 
in our copy, so that they are either a copy of each other or both 
traceable to a common source. 

On f.la, ©rer the text is the foil, note ^ ‘h di' p;'p ^p> 

pna (?) DK3 n-K i"' ‘t'n ison nr 'OMp (?) n^e? 


X893- Ar 432 




3{> 

Paper, 174 ff., - ± rt » Maghrebi^ Rabbinic* 

(_ nnson tsd A Kab balistic treatise in explanation of the 

commandments* It is extremely voluminous, the extant portion (171 ft*) 

'Wv-ova. 

covering only 2i> (or 2«^the last few leaves are hardly legible) precepts, 
and it is doubtful wn ether th& author went beyond this* Title-page and 

<^y€ "t-Ue 

Introduction wanting^ and MS* is anonymous, 

A 

The treatment of each commandment is classified into four sections: 

1 1 D 

a) a statmment of the precept; b) a Kabbalistic explanation called 
nixon c) which letter of the ten commandments, and why, indicates the 
Mis^a* d) mjd nioipa it ni^to^ n^iyn 

The following precepts are discussed: l) the belief in God’s existence 

b c. ^ ^ ^ 

(fr*2a-10a); 2) the fear of God (10|t-ll^); 3)|JiOve of God (10b-13^) ; 

U. d 

iJnity of God (ISa-b^ defective owing to lacun^) ; &) the path of God (14- 
15a); » Prayer (15a-7ia); %) clinging to God (7X^-7^^; f) /Extermination 

of 5;dols (74€t-77a);/0) l^tudy of the Torah (77«-7^); 10) the blessing of 

')9qt 

the new moon (8d»a-86a); li^ the preparation of a Scroll of the Law by the 

S' b 4 ^ 

Incumoent ^ing {8$a.-'h); 1^) the Quty of each InaiTidual to write a Scroll 
(S^-Q^lp); lii') Swearing truthfully by God (9^-94b); l4) Reading the Sjima 

(94®-10^); ifc) Mezuza (104b-10da); l9) Kneading the Torah at the end ol the 

rb 4 C S' P 

year of the Shemitija (106a-107b); iT) Ifronouncing the grace after a meal 

iC 4C. ” 

(lOth-ll^)); 1$) ^isith (ll'?*-12aj); -iS) Tefiilin on the arm (12»-126»); 
2«l)Tefi+S^ on tne head (12fe-132l)); tne duty of the husband to 

entertain nis wiie (133a-144\); 2S) uircumcisioii (I45a-152^i); 23) t“e 
duty of ereciiuB a teuipj.e in Jerusalem (152'^-158^) ; 2^ ifespect for the 

b ci . o 

Sanctuary (158^-160■^>; 2%) Sjbea.etice (?) 161a^ ti. 

Humerous autnorities are cited, particularly Kabbalistic. amoinj wtm 
tne Jiohar, Jordovero and Isaac occur most frequently. Others in- 


n)pn,)n *3 anxnn *050 by Isaac 

b. Farhi, Abraham Oalante, Yehiel Ashkenazi^, Aaron ( dt's-'' )• He 

often refers anonymously 




nUd- 


‘K ‘paip'^ ^31pD7 'H'KTI . ACa 


- 2 - 




4 — -There are numerous marginal glosses in the authoi'^s 

hand, IT^172-174 contain indices one of which (^\l74) is a fragmett of the 
420 commandments indicated by the 420 letters of the Ten Commandments. The 

-frciyi 

fragmeitt pres er yeo ^-^0.83 ofnpositive to No. 64 of /negative (from of 

njionto n of ok ir pKn nKi D'o&n n« 

Excejjt for ff.l62-17C which have been badly ink-eaten^ so that they are 
almost illegible, the MS. is in good condition. Some previous cataloguer 
has called the work ntioKo nie^y. There seems to be no support for this 

title. 



X893 - Asl q. 


(il) 


It 




3 6 XzP ovv 

Paper, 9 ff., ifeS" te* , Spanish Rabbinic, vocalized 


ninntK Shabuot Festival. A Ladino version of the 613 com- 

mandments in verse. The stanzas consistiKg of four lines, the first three 
of which have an inner rhyme, while the fourth is an acrostic, four stanzas 
beginning each with a letter of the Hebrew alphabet. This scheme is carried 
through twice, once for the positive and once for the negative commandments 
(for the latter five stanzas are dedicated to every letter). Between the two 
groups a five-stanza poem is addressed to Moses. 

Our copy is incomplete, Of the positive commandjoients it lacks from 

helnf /V lihes tre> o. o h (W 

the last stanza, of Beth through Nun, or 49 stanzas which wouldcomDris^Sf±7-i 
stanzas, thrV^be middle of the third stanza of Daleth are extant, so that 
9^1-^ stanzas are wanting* 

Some Of the peculiarities of our text are that it spells with 

a Samekh , employs the word ”y", which it ordinarily spells ” ” to fill in 

the acr< 2 tic for ain , transcribes Spanish ”s*’ by Tsade for filling in the 
acrostic, etc. 

The beginning is: nipini? "pe? nnnt« lit no"? "p'nnK ninny nnin “pKn DKr'n 

'OJ'Kia K*? KO&'K 

: '! T '} ^ V 

'K KTKni’lK 


X893 


AZ2 Q 


C.1710 


1 ^^ 


2 ^/ 


Paper, 4 ff,, c*1710. 

niinn nt Sa^adis b. Joseph Bekhor Shor ^^IntedJ • The title 

of the MS, is ]\i<x n’Tyo n'an'? mtnn ni'niK . our MS, offers a 

number of variant readings, on the whole inferior, as compared with Levita* 
edition, Venice, 1538. The copy was skilfully executed. The so^ce of the 
citations is listed in a separate column on the left of the cited verses, 
and the letters to be counted are done in capitals. 


On f.4b. the following ncxfee appears s 


■|5'x njiiD 13D 'nKSJD i2‘Dn nje?nt 


KD ‘n D'D’pt^ ‘n min'? ni'niK in 'n^soi *?' t p"mn ‘?e^ i' nn'nn 

in niK '?n 'nn Pin niK *?n pm ‘i fx nDi;E? pinn ni'niK in Ok ;nynt;i 


^pin in pK 12ID nnKhD inK. 


.There are also several other notes regarding the Hanukka lights. 


X893 


B39, 








Paper, 84 ff.. 




^>3 


, Cnrsive SeiJlim»(!llc"'Th a V6T^~pft7ntt± &r 

late 18th century# 


*imD3 Tin -by Ben-Zion Raphe el. Goimiients and novellae on verses 


in the Bible and passages in the Talxnud, Midrashim, the Zohar, and the 

CLScrl 

O’ y’»ab^n TSO -by/lsaac Luria. The interpretations are Ksib balistic . Alto- 


gether there are 322 items. In his introduction he gives the follov^ing 

explanation for his choice of a title D'mnni D'n|iQ/fli<n D'nmni,,,, 

“li noKne? ton nmon "ixn anin’n de? ni‘?5?n‘? 'nnoK nE?i‘?nn 'miDo ikd 

n''-i tonJ n"in n'ponE? 's'? oil 'aixn £7nQ‘? ‘'sk ni''?Dnt ny'i'n nmon 



cTHe author quotes extensively. ^Among his more recenysoiarces may be listed; 

IM {7K*i and by J.B. Azulai; David b. 

Jacob Pardoi D'l'on by Immanuel Hai Ri^i; by Jonathan 

Eybeschuetz and the MS. m'Ko by Isaac of Acco. 


The 


text has been 



Numerous passages have been 


deleted beyond legibility, and many other have a few lines passed through 
them. 


X893 


B46 





Vellum, Yemenite Square, 14th Century (?)• 


'f'bl ioAtd 

1.- Vol. l,90ff. ( paginated 95; first five missing), 1 :^x6“ ln » 




The Book of 

Ezekiel, Hebrew and Aramaic* The Aramaic translation follows each Hebrew 
verse* The vocalization is superlinear. The MS. begins with ch.|[. 3:5 

77 

( 1127*? '1331 nas? 'pop ) The text ends on f.89b with the D'piDap di3D 

and the verse lo«l jox □'piy'? ‘n * 71*13 • The edges of the ff. are worn, 

and a number have wings in the middle within which the writing is entirely 

•f 

worn or almctst so. !l^f. 43-50 are 4n a worse state than the others^. The 
Keri is given in the margin. Chapter nuQibers in the margin are in a later 

VT^avnecI 'huiyrheri 

hand. The same hand pa glnated. tbe MS -., indicated the sections of Ezekiel 

which are read as Haftopoth and the Sabbath when they are read* 

The bottom half of 89b contains a concise calendar which glvesithe possible 

D'iD'D of the leap-years and the days on which the first of each of the 

twelve months occurs. It is entitled: nii3iyD “px pOD 'in. 

. P«* 

< 'P.90 is |(rt of a larger work on^the calendar, giving the dates 

of all the Sabbaths and festivals during the various possible years. Our 
fragment contains the end of ' JKn *?15 3K3*?^? and all^^’^he third (n27"3) 


fourth { 327 ''! ) chapters as well as most cf five ), The last two items 

are in a later Rabbinic hand. 


2.- ¥ol.2, 57ff.. same measxirements. 

The Minor Prophets with the same characteristics as 1, including the 
marginal additions. The order of the books is/of the standard Hebrew Bible. 


The MS. is defective ending with the Aramaic /S' Zecharlah 5:6 

A 

ef:— - ■ - - - 


-,KDS 


X893-B47<L 


C^O 


IL^I\ 

Syriac MS., Paper, 6 fi*, ,abStrangelo, 


fragments from the New Testament: 

1. Luke 21, 24*^2,^6, iseg; Loc^iLancl ends with f*l, 

2» St, John, 2,^16-v3, 1 iieg, Ll« tA auu e»iag|with /^rst 




to 


word QL verse oi^o, f,2, 

3, John, 16^^23—17,^16, iseg: 
f,3, to he reversed, 

4, John 18,^16— 18, ^3b , ijeg: 

5, Acts 13, 27 — 1.3, 46 Beg: foo^io anS er,ds-. 

6, Acts 25,1-25, 16, Beg: 


and ends 


ct\. 


)a 9^ L 'Ailo dni ctAA^ f 4 

)ocp * 

to be reversed 

pAsiolA (3v,cl eni/s , f,6. 


X893 - B471. 


5 ' 


S' 


Csz) 


ZoX^'V Cw\ 

Paper, 47ff., Safr&J- JLn#, Yemenite Rabbinic (two hands), 15th or 

16th century* 

1* The Book of Proverbs beginning with the last verse of ch.8* ( 

ti?a3 Don ) to the end. The text is provided with vowels and accents* 
End: n^nni iqd q'?K 7J . ^.l-13a. The folios 

are worn out at the edges, particularly the first few. 

2. The Book of Psalms, to ch. 125:2 ( n*? 3'3D D'nn 

loy‘? ). There is a lacuna between ff*34 and 35 extending from 64:10 
( n'lM tj-iK ) to 69:7 ( nin* iMp 'd ). The first 70 

chapters are both vocalized and accented. The remainder has only a super- 
linear vocalization. The last five ff. are in a poor condition. 


X893 B472* 


^ 3 ) 




1 ) X Owl. 


er, 1 .'^ ft.f if t-» t l&aghre'b*^ Q3L-^p r .ni"fr Ral3binic» 1569 * 

* 

Phi losophlco-KaTsbali Stic comments on the Pentateuch. The MS. is extremely 

portions 

fragmentary. The first 8 ff, contain notes on the pKxjctauE of the week 

n'E7Xin ^ ^ me? i>(incoraplete) in the order given. 

F .9 starts in the middle of a comment on^ qki nio'j Kin pK ( uh ^ 

nddtffci j'^i DHD Kin and is followed oy notes on ^ 'yoo 

pnnNt and apy (incomplete). Again a lacuna follows and f. 12 

contains comments from through nDnnn nKti • autnor cij^es 

ah 


his contemporary «i-d many of the philosophers and commentators 

such as pntiD ^ ^ r'aon pnii The 

Colophon (f.l3a) reads^n ' niii; tik e^in> nye^n ‘i oi'a inD>K;n nn'n 

4 — - □"d iK'^Kp DmnK p DK Ki ns D^'Diyn nji? one' e^in> i"o 'i' ^yi. 


appears in the margin 

On f.5D the xollowing note// 

nniy> “fOKip^ 'nn'i' oi'n ''nnoD Bip ynt ni'^t noBn Di5?i 

aptnni nninan T*n n' K3\'nn iko t7pn “iiayi? D'Q' nz^e? Qi'n |n n>na nixo 

K> 

"fynioi nninn loni D'omn ion oin -^dd pos' «!? O'nnBK^ nnsKB Di'n 'jptn^ 
( iH^ais) jK^aKp n^D Tion ^y lytPin lynt ynioi. 


The following extract is appended as an example of he author’s style 

(f. 6 a); n 3 ip ‘o iy pKiiJ^ 3 n nn'K pnxM onn^K "f*K ‘k nniy^ ' i ki ipi ornnKi 

n 

?yi 3 »if» p'B 11 nD'& j* 3 y no 'BI' nnn -fi' K3 D'e? ‘3 *11 nsin^ n"' p pnni 
1 

*K IK Q'lai ‘3 >' 3 i ?3 '3 Kin (j/^i ' ‘'Bn nnn pm iiyi D'D»n 'n^K ‘n 3 K'n 

tpi 

3 pn^t ‘e^D 3 nyn ne^K 1!? e?'k; ^' 3 E ^3 ik ( 6 ^«) D3oi dtip Q' 3 pi D'k^ikh lE^y' ono 

pi'n Oil >'D 3 |3 1 ' 3 K> Dy 3 ‘B^D 3 D'miDI OMTID D '33 Dll (-f)- Ha '30 1 'niD'jy 3 
D'D'n 3130 n'y 3 a dk '3 n'npo nn'n k^ omaK nipie? ‘Kt> join ninvo niKini 
K'y 3 D KV ^33 Dn 33 K OK -f 33 * nv ' 3 ^ ni 33 t 3 no n 3 D Dljy 1X0 Kt»l .D' 0'3 K 3 k" M 

' 3 y 33 n lo ii'ni in '3 'e 73 K z ^"3 e?np n'n n 3 y ‘'bk k^k t'D 33 i i' 33 i ine^K 

mo IK Di'n DK 1 ♦‘•*»niD di' 'nyi' k^ 'n 3 z?i 'n 3 pi K 3 nin ‘oki iiik 3 loiy® 
33 D' i 3 yn ni loz^n jo i 3 yn fniK 103 pnx '3 ^ispo' i 3 yn ni,,,,,'nii d-'z^k 

pnx' Dy 3 ipnn^ ni 3 D, 

X 893 -B 475 




(3^') 


X t (o 


13S- 


^2XS-i 

P^er, If., S5x23: -in., Italian square, modern. 


o'f' A rtav'inv C\ 



npy' n‘?nJ iso by Jacob Karm^ a grammatical analysis of Genesis 
l;l- 5 . Beg. :pTn ao'n 'pan ipTpno Dan*? :E 7 Tpjn ne/'paE; :E 7 nn '?'?an nt 

late? tniDcno 'pa 'pp iineryo 'ppB nnspo dsk : 3 tpp aiO^ J^py' ‘?ip 

tHKiD'p TDn3 ;nK*i' nnK di' np :n*m^2D K'pn (t) n'ii?n tas? “pa pp intoMo 

JT» 

'a Ppoi nnno :Qn'nnKD tk :DE?Kn f^me^D rnono nioE^n tnoan niK'p k'xid 
anop ;d*‘?p»d nptt ;mxp ima :nntnn nnipoa Ppo "pipD' h'p 


^D^'p'paj, 


z' 


Bnd: siaiK nip n«t Qx inanon idk 


;n«iD Pp' ;nKia nz^pK dk :D's!7Kn □♦'ppsa lO'e^iKa nncn 'D"n"a nip I'nxe^ 




^□ppHn nnaja : Qpinii □'''up. 


Crb 




e MS. is autographic. 


X893 B475 Q. 


Ti X n 


Latin MS., p^er, 92 ff., 6-g-3 & 44 in,, 

O'bserrata ex Iramanuelis Tremellii iectionibus in Ji^schaiam Prophetam et 


in Hoseheara Joelem et Araosum. The notes commence with Isaiah, ch, 38 and 
extend to the end (those on chs. 60-63 are extremely sparse), f,75b. 

The remainder of the MS. consists of notes on the Jewi^ Commentaries, 


F.76a contains O hserrata ex Rahhin^rum Commentariis sub finem Hoschea Prophet a 


F.77a bears the litre: praclectioniDUs translatienis chaldaa Jonathan h 


A 


commentario Rabbinarum in Joelem Prophetam heneTae, IS* Jiilii A© (I) l) 

LXIIX (1568). The comments on the TargUm «tud Rabbinic Commentaries of 
Amos occupy ff. 90-92. The notes are mainly philologic, although in his com- 
ments on Isaiah the rersc is generally rendered in Latin before the Hebrew 

» 

is studied. 

The title is on f.2b; 2a contains a number of syllogisms of theologic 
nature. On the title-page a chronology of Biblical history is offered from 


6 ^ 

Adam to Israel’s oppres^on by the Ammonites (Judgu,10), 



X893-B476 


JO Cm/ 

Paper, 140 ff#, l£x2r±ft*, Yemenite square and Rabbinic (several hands) 

16th or 17th century* 


The Books of Genesis and Exodus ejigjmpaa rbgzi by: the Aramaic version aad 


Arabic trsnslation and Rashi’s commentary* The translations are incopora- 
ted in the body of the text, following the Hebrew after each verse* The 
commentary appears at the bottom of the page* Another hand, apparently 
later, has supplied vowels for the Hebrew and Aramaic; the former is vo- 


calized according to the usual system 


Yabtrer according to the usuflX 


syuttem. and the iatter according to the superlinear* The accents have also 
been added to the Hebrew text* 

'the 

Par from being the work of one copyist, 4ssep MS. consists of several 
different sections bound together to complete the books* For example, the 
first two lines of ]^61a are a repetition of the last two of y*60b. Our 
text also shows numerous locunae due to missing pp*; these are more fre- 
quent in Genesis than in Exodus. The beginning and end are also missing. 
MS* commences with the Arabic rendering of Genesis III, 6 and ends with 


the Hebrew text of Exodus XXXIX, 54. In general, it is badly worn. 

fire a.aT*g trgl Corrections df the text<^|=>pear if>eyy>ar^m 


X893 


B477. 



<: 37 ) 

1 


2 


Paper, 206 ff*, 9i x in., Yemenite square and Rabbinic, 

17th Century© 


The Books of Leviticus, Nmibers and Deuteronomy in Hebrew, Arainaic 
and Arabic, with Rashi’s commentary, arranged as in the preceding (X893 
B477). A colopfton on 205 a, in a later (aftid, reads: 'nni 

^ pan*? no^nn (1717).^^ 

cXHote in English (apparently by Mr. Oscar Straus) adds that the seller 
claimed a Yemenite origin for tht* MS. In. this book the Aramaic is also 
vocalized in the Tiberian system© 

.205 comprises an Aramaic Midrash on the fifty prophets hidden by 




0bag/^h^j:r 

On 206a we find a prayer to be recited before coirimencing the study of 
the Torah. It consists of Biblical verses and a passage in Arabic© 
Bindings original© 


X893 


B4774. 


1 ^ 


31 X 21 

Paper> 154 ff«, X3x9 i»c,^ Yemenite Rabbinic aiijd Square* 

Leviticus, Numbers and Deuteronomy (to 32^43^ in Hebrew, £ikelos,y Aramaic 

- 5 

and Sa’^adya’s Arabic translation verse by verse. As in other Yemenite 

0 

MSS. the Mas^retic text employs the usual vocalization, while the super- 

linear is used for the Aramaic, and the Arabic is unvocalized. Curiously 

the Segol and Pat ah are often interchanged in the sublinear. There is no 

re 

Arabic translation for Leviticus 1, 1-10 and Deut. 32, 1-43, wheiji the 
Aramaic is written in the margin instead of in the body of the text. Prom 
Hum. 16, 18 to the end of the MS. various hands appear, all in square or 
semi- square characters. The Tfrgum and Arabic present many variant 
readings. A number of ff. aJt the beginning and end are defective or badly 
worn. Most of the ff. have catchwords indicating the next page. On f.59b. 


bottom the names 


mK3n D^D and 


yTiKnn pn^t- appear, probably as 


)n »vi 0 M /c. 

owners. On the bottom of 64a occur mark words for the first ten letters 
of the alphabet: m'nt tyi nyi noi 

There are a number of corrections in the margin. 


A893 B4775. 


3 




3 y X 3 0 

A parchment leaf, 15^ 3i 18 ■ tn * , Karaite Sq», 14th Century. 


The last leaf of a Torah-Scroll containing Deut. ch*34 4 

( QnniK*?) to the end. Karaite style, it is followed hy a colophon 
informing us that it was donated to the great Karaite Synagogue in 
Sul chat (Crimea) in the year 1390 hy Elijah Kohen in behalf of his 
master. 


X893 


B4776 




parchment Scroll, „ high,. 18 lines to a column, Provencal Sqhare. 

The Book of Esther, prepared in accordance with the xjikxxk requirements 
for public reading. In addition, it includes the benedictions to be 

recited both before and after the reading oi the book as well as the poemi 
< Min'n 'Di-io ]on niiK .Preced- 

ing the text, two illustrations appear, one entitled >y ion nn tVnM 
, and the other ^ . 


X893 B 478 




Parchment Scroll, 4- in -, high, 14 lines to a column. 

The Book of Esther, prepared in accordane with the requirements for 
public reading. 


a893 - B4782. 




Parchment Scroll » 1-i ..ixx m $ high, 26 lines to a column. 

Pragraent of the Book of Esther prepared for public reading^. It commences 

^ nn3 TE?K MiHH KmoH )3 (3£3&Ei.,5) and 

with ' ' ' ' 


extends^toTHe-'ehdT'^^ two columns are somewhat torn. The MS. was 

procured by J.E.Purcpilly in a Mosque (?) in uairo in 1868. 


X893 - B4783 




20 KH 

Latin M3,, 140 ff, {sereral blanks are bound with tnem), <« ■ , 

Psalterium Harmonicum, a collection of the rariant Greek translations 
of the Psalms. Often the Vulgate is also included. The Greek is usually 
translated into Latin. The work is arranged in the form of a glossary ac- 
cording to chapters, but only the more dlflcult Hebrew words are studied, 
particularly where the rerslons direrge. Generally single words are listed 
but often a whole phrase is giren. Sometimes a Dutch rendering of the 

Hebrew is added. The end of ti.e work bears the woids^^ on 

and the date October 1692. 


Among the symbols employed (for which no key is giren) we find for 
the Greek: 0,N,T,V,Vi,A; for the Latin uh. , H,h, w*.!} and for the Dutch: 


3,M, 


X893-B479. 


is! 


S3BI 




Paper, ftbQi 3 ± 6g x4f in., probably originally containing 11 Kurase of 

ten leaves each. 


-It novv has 201 pages, the first four of which have been add ed later. 
The MS. is in a Modern Nestcrian Syriac Script. It ee^ntajjaa-H fej^toryo^ 

-- — - ^ J * 

(t^ blessed Mary the Mother of the Messiah ou r Dellverer )/v^ ^ ^ 

0>-b) 

original MS. was finished 

/ 

on Nisan 17th in the year 1107 of the Greeks -795/6 A. D* Our copy was 

written by the Priest Zelitka bar in the days of Mar(i) Shem— 

*on^ the Patriarch of the East; but the date is not given. Our text is not 

similar either to the one published by Wright in his ‘‘^Contributions to the 


Apocryphal Literature of the New Testajcuent, London, 1865; nor to the 


text published by him in the Journal of Sacred Literature , Jsmusrj and 
April, 1865. 


X893 B4795. 


flj 





must 








^3 


If M 


1 . 


)S')(locyyi 

Paper, 24'ff., 6 x4r:d bl» ^ Italian cursive, 1715« * 5 -rT 3 . 

no'ne? niD‘?n by Slhinan %rmljj» The title-page (in square characters) 


o*’’ 


follows? mn"DD nai me^y s^‘?z ^2 dsj qsip d3E7 dtdm annn no^ne; niD*?!! 

- i ■ '" 

i"dd 2 a^n *tty''?K n'yin 'jk 'nn'nDi M' nipyo 'onp in:. pn.'pK 


^K*in nj3' 

1 1 D j n ' n ' 
1 1 3'n iioy 
*?« 


n'p'D 

‘?K 

j lOD n'^jnn 
pix 


-f 

lff»9-10a contain a Table Contents of the fonty-eight sections included 
in the little treatise. The colophon on 10a reads ?<c. 




,^i715j p37 nn"» nJB 'nana tmtid •p-'t n’p'o 'aiia i^osa 


22 S/ 


2m np'T3 no*?!! by the same author and copyist. The title-page is the 
same as above, ff.ll-23b. At the end of it is the following colophon: 


po'D M2 nc?D U2n 
Dnoy pDt n'nn \22 

po"! \Q2 nQ2n K'?D 
Dnin lE^K c]jin 

n''ny d>k?ji an 


On 24a a diagram 





X893 - C21. 


57 




3*/ 

/7X/2 

Paper, 105 ff,, Italian cursive, 19th centiiry. 

Six responsa, of v;hich the first two are in one hand, and the remainder 
in another. They all come from i<'?KDDKii J ( ? ) and were apparently written by 
successive Rabbis of the Commujiity. Of the first two, the opening one deals 
with the correct writing of holy scrolls ( D'^no ) and the second with the 


ban promulgated by the Rabbis of Hamburg against the use of any language 
other than Hebrew in the services and against playing xnf. the organ in the 
synagogues. The others discuss Halltzah^^f, Yibbui^ etc. There are numerous 
authorities cited in these responsa, e.g. n'nn ‘'nno onn ^ 

^pipion ‘n . The latest among them is 




The second group opens with an answer written to 

Cat^twg boel^ 

4^^? 033 OMp regarding the lawfulness of op e ix - t ng. the belly of 

adeceased pregnant woman in order to remove the child, and the occurrence 
of such an incident in Tiberias is cited £>n atc-frhoriij •f HatcLij. 


In one Teshubah the date appears! '“lyz? K 

j ^ b 


p-T^'^d signed n*‘?TA nn"niD33 npy* nyj|in ionn I'yxn'^ 

K 

« 

The first five folios contain all sorts of (Jabbslistic remedies and 

I 

incantations represented fn diverse figu-res. 


X893 


C .20# 


:5l c> 




paper, 390 ff., 8 ia ., Italian cursive, 17th century (?). 

A Commentary on the T,B. ®i33rts±fis Yebamoth, Ketuboth, Gittin, Kiddushin, 

The Mishnas are generally quoted in full and are followed by a running 

commentary on the Talmud. Our I/IS. is wrongly bound. ft. 1-3, containing 

Ketuboth, ch. 5, Mishna VI belong at the end of the IvIS., following the 

commentary on that tractate, f . 312. But this entire section should 

.1 

be placed before f.82, for ff* 82-148 are the continuation (v/ith only a 

small lacuna) of the text nov/ placed at the end of the volume. The 

o 

tractate is defective at the end, concluding with the commentary ch.12, 
Mishna i. 

Gittin, f. 4-81, is defective at the end, reaching the middle of 

* * - - 

Mfshna II of ch. 9. In Kiddushin^f f . 144-96, the end is aBbsay wanting, 
while Yebamoth, ff. 197-309 b, lacks about half of ch. 1. ‘ff. 310-11 
are blank. 

The IviS. is in very poor condition. The leaves are ten, worn 

avjay and y/atei^ sta ined . Many folios ere torn, ma.ny are illegible or 
nearly so. There are few ma.rginal notes. The only post~Ta Iratidic authority 
cited is Sherira Gaon, 


X 893- G 731 




Of 


fo Lio.'ie.d 


/9G 

2D)(Nt4^ 

Paper, 124 ff. pa^nat €»^ by the copyist (first two missing) > 

Italian Rabbinic, 16th Century. 

Q'jiDi Dms> Moses ff^rdovero [Printedj. The bulk of the MS. is in 

good condition. P.103 in blank. Pf. 35 and 36 contain whole page diagrams. 

T 

The colophon is: q'7^"7\ tiki win*? n't ide 7 ‘‘tye? Qt' n'^yn o‘?e?j . 

(1579) 

r&e 

The MS. is approved by o e vor a- l censors^ two of whom are Dominico and 

r o ^ 

Aless: Scipione. The thid is illegible. 


X 893 G81 


2/2 


'n 


Paper, 48 ff . paginated - by the author as^ 

:i.q X IH 

a fra@iient, x 6^ Jj i> , Italian cursive 


so that our MS« is 
, 18th century. AutngnnpH-^ . 


D'E7m "Homilies for a number of ordinary Sabbaths in connection with the 
Portion of the week and for some special occasionSjJ^^Sere are seventeen dis- 
courses of varying length. They are not in successive order and several 

one 

Sabbaths, e.g., D'dsjie? ^KsJThave two homilies assigned to them. The homily 
before the last is entitled '^3 Kn"? Koonn and the last is on repentance. 

The MS. contains marginal and supplementary notes in smaller writing. The 

does nfft 

author nevgy quoteK authorities other than i&S M u, the Talmud and Midrashim. 


X893- D44. 


2 /; 

fit'll 

zo K ho 

P^er, 44 ff., 8^- x 5a Oriental Cursive, 17th century (?) 

D'E?1*n • A fragment from a collection of homilies by some famous 

{(tioi hij the c.opp\t)J 

Rabbis. Of these, four, numbereBQCs~^Teph7 Beth, etc., must have for* med part 

k ^Gacle d:73"r»})n:it a n pnjsJ* '>Tr>»o ....oi/ivn oonn jitiu-i-nTj^ 

Of a large collection. The¥e~Tour Tnclud^a sermon by Isaac Abuha'^(f .la and 

V ^er)iH:^ed\ ^ r> ~) !f o 7?-^x :>'-><-> >z> i>>yap ::x~>Ti7o 

by Elijah MizrahTj(T6aTr^^«^<3es^^^ are” numerous other homil/es and eulogies 
by Rabbis, e.g. Abraham Seralvo (16b), Judah Zarfiati (28a) etc. !^f. 36a-44b 

form part of a larger essay on the study of the occult. The MS. is in a 
difficult hand, ^‘here seem to be no posi: -Talmudic authorities cited other than 

^ 'Aram^ 

Maimonides and the Ba 'al Ha^akedo^^ Most cf the homilies in the MS. are in- 


complete » 


X893 D442 


(so 

iS X ^ 

Yiddish, Paper, 28 ff., , German cursive. 




Two homilies on verses in ilumhers, 19, extending over the 


first five ff,^ and the beginning of a third 6n f. 7a. On the last ff. 

there is a citationr~^y^^D 3 'n'Kn nt^heg, rne^y -|'«i :c)di'> miD^n npp' 

jnKt hiH 117 . The spelling is archaic. Most of the leaves are blank. 


X893. D443. 


2/0 


C5JI) 




2.1 y/r 

1 


-fo L i 

Paper, 91 ff. .po-Ging-tcd ^ pl - ^a flytrl^af , Si r^ r * , Italian cursive^ 

18th century 

A ^ffi - Het i ^ note^hook, containing homilies and notes. The fir st sermon: 
'iipsi "pnp'i nE7"iE)‘?^nE75^° e?i*n Kini nn'ny "itmn ‘?y extends to f.lb. and at 

the end the author informs us as f ollows ^ ^ 

D'TiQJ D'i'jy J^^Djndeed, a ntimber of miscellaneous 

comn^ents follow. After these we again have copies of sermons on such 
subjects as 'no'Kt nate?' 'no'Ki nKipn ‘?y ^npnxn ‘?y 

^nnton nion monnn etc. But most cf these copies are outlines 

giti noA iK^an*?! 

containing in particular Biblical verses, Midnashic citations and topic 
^ 5“ 

setences. ^6a-62a. contain a series of discourses on the selection 

in the H.gga(i. ’ ^ Qipo^ ni3iD ni'?j(D noa • The last f. contains 

a table, probably of future subjects, among which are the follov;ing: 

"py ' 3 1 'i ' d j i p Knpjn npsnonn ks jxn ' sd'd Knpin mpanonn “py 

nniQ n'*33n ‘py KX3KVE)D'b)^sP*n 13 n'^n '‘p^i'i'iRp lon'ietq 


Beg. with f.3b every page is divided into two columns, but a good 


sma//. 


pa*^ rt of the paper is blank. The aihthor*s hand-writing is exceedingly^ 
The fly-leaf and the original cover have a great deal scribbled on them. 


X893 


D444 




34 




^ ^ loA ej 

Paper, 264 ff., paginat e d by th e tu th e r -f 


! 0 ^ (o 

4ixaj ttt., Italian 


Rabbinic, 1714, 


a 


D'DDn volume of Respons^^ compiled by Leon Ghirone. The Hebrew title 

n3*ino ne^yo I'Jy*? nOyinn *3*1 D'ppito D'pD 3 non u* |p ^ n 

mnMoaa min' I'ysn 'jk 'nanai 'nop'pE? — da o'E^nn o'jiAn D'jani 

iiKin m« mna |nD*?E?n nn'ni 'xny 'Kiyi 'kash ntny*? i"ia |in'i pni' 




nn'an nxA'ni's) ns nym mv, 


The responses are mostly of the middle of the sixteenth century. They 


treat of a variety of subjects and involve nmerous Rabbinical authorities 
from many cities in ItAly^ among them|j Azriel Layna, Abraham i^inz, *bbadiah 
Sforno, Jacob Gorinaldo, Joseph Prance of Castile, Joseph Arl^, etc. The MS. 

is very carefully written and is well preserved. A table of contents is 


included at the end of the MS. In addition every responsum has prefaced to 


it a detailed description of its contents. The compiler's name is engraved 
in gold on the original leather bindings. 


X893 D54 




I X JO Ofyu 

paper, 109 ff«, x 0 ^/b ih ., Italian cursive, O.17S0 


Gojimients on the laws in the Shulhan ^Arukh Yoreh Deah .e-f Jooo-ph 
generally derived from authorities who wrote commentaries 
on the work. The citations from the Shulhan V.rukh are by section 
and paragraph. The longer selections included- are^ 

r ff, 8-42: section 69, paragraphs 67-86) 

ff • 43-78; sections 29-69, par, 66, (Evidently our LB, 
was wrongly bound at an early date; the pagination 
at present is undisturbed ) . 

There appear also miscellaneous laws such as , 

inVyy, , Various comments, notes, and accounts 



are also included, lending the volume the character of an everyday- 
book, for information on all manner of subjects. The date is recorded 
injjaccount of 26 Maggio 1778. On 14a, in citing an opinion that it 


is advisable to inaugurate a new cemetery by interr ing a cock there, 

♦ ♦ ♦ 



iniiopi nra to mw'i. 


On 24 a/b we find a gloss listing birds in Italian which 


were custojiiarily eaten in the scribe’s town: nt ‘jyi 



iOl ni7 7y D’lrcn 


X 895 - D 61 


(ss-y 

to 

Paper, 68 ff# (27 blanlc), sfe tSf - in * , Italian cursive, late 18th 

Century# 

Comments on various decisions In Karo's Shulhan 'Ar ukh . The laws are 

cited by section and paragraph. The main divisions on which these notes 
appear are laws pertaining to Gentiles (ff. l-5a); laws pertaining to the 
ritual slau^ter of animals (ff. 5a-18b); laws pertaining to women (19a- 

41a). fheelater authorltle^uct ed In the MS. Include on ,ta nnn 

j ;aps' n>3w , nKi"inp a * x » nin 

-f* 

The MS. contains a few Italian glosses, e.g. inx 


Bevetino Knpjn? 25a:verde ]njn tuvetino ]iui535h s 


nxJQDtD inino 
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I' 


V9 




SH 




Paper, 8ff*, 


, Square characters^ /79 2. 


no'nE’ , laws concerning the ritual slaughtering of animals. 

The booklet was prepared in Mantua in (1792). The title-page is de- 
corated with a border containing the verse, ^Dn‘?2Ki onone?! (I Samuel 


14, 34T?Sp, and Leviticus 17, 13 around the three other sld^s. 

A 


X893 D613 


Paper, 21 ff., in*. Oriental Rabbinic, ^ 

Piwa^ 9 fragmentary and dcfectire collection of elegies and liturgical 
poems with the following contents: 

I, Liturgical pieces by jnsn no^e;; 'yoe? noiKi oy nai^n nninx 

non3 'tok. Only four st^inzjis, seren-lines each^are now extant (f.2), 

but the note at the end (f.3a^ informs us that D'ya-iKi D'ir ni 

; • swbi^ 

D3 13^' tJ'pMJk* DH'^y ]Q'Dni , OK 1'3 H 3 in 3 t 3 K ’."13 0 


^ Seven stanzas of four lines each, apparently complete, f.3, 

03 2^3 p'ie^3 ^ip3 nyoe? p'3n 0133 I3i2?: n'S'O' |tt. 

It comprises 14 comple^te^(^^th the acrostic (3 times) .End: 

-*] % 'Vy nn'n on'^y |/D’'Dnt D'nyi d'jot Konno 3ty3 □'n3n 10 ^ 2 ^ 3 , i*«5b.-6a, 

, \ u S 

Tni'o D'nD3 Q>3 1093 D')iy D'o^K 032 ?^^ stanzas of two co3|pl€tl| each 

with acrostic |ni3 noVe? ,f.7b. e) a poem with the first stanza as in d 

and four others of which the first begins: i'X3i3 py Vk k 793 Kin iy> 

-f 

i^Kn7 Q'Kij nool n>yo ^Jfive stanzas with the acrostic pt'^n no7e^(f ,8a. col*l) . 

Several of the above poems are repeated. On f.4a, under the captienpAJ 

pxn |n^ 

no7e^ '3K KnnK33 n^jy n'3K; vre have, with a few variations^ the first stanza and 
a half of item a, P,6b-7a contain a second copy of item c. and f,8a col. 2 
has a variant version of item d, F,4b.is scribbled, and 5a and 8b are 
blank, 

fll. Elegies: 



1> 

2) 

3) 


D3n^ 'i'P n39' you n3131 id 373 nD3Kl plpK* 

^f.l5a, 9a- 10a ^ 

dlrySh n'ni?! K^n'^ipiQiK no |3i3nKi iioyK piKnKi mk pipK Q3D3. 
f,i0a-12a. 

n * nioWn^i •> n yn^K iid7i 'y''3n 3 'e^i nD3n ' 3 p '2^9 3, 

4) 31037 n*'n3D KX'K Ki33'l :3DK 3 e;K *3p9 01*3 *2^937 '327 3KD 3Dn 73K. 

'3p93j f . 12a " Ha 1 3 <v- /Lj cu. ^ 

5) n*n3D Ki'K 133 *1 :* 3 3 P *7X3 3K 331*3 *9ly * 3 33 7 k7i | I y n 3 *n* *$737 

l:3£ti?14«V 

by Judah Al-Harisi, fJ.4b, defective, 

6, Fragment, beg, with second hemistich of a couplet: 4 r 


k7i p87n j*K niyn* 7*n 2 ;*ki nion n3 27 *k 7y ki 33 loe/ n*7y 3I7 k nao^ 7y nipiB^r 
DI7 3nDn7 niD7^{ • f.l5b-i5a 

7. 3-g33:r:§tDaiKn 3 1 1 * 1 ‘kx'K :Q*'n3 Di'n 332 ? i7 K 13 * dKn9i t7i3K nlyfiln* ■]*k. 

~)3.piL 3T1?0^ .f.l6a-b. 

8. C 3Kn3M 33*1 Ki'K ;33p3 3301 D*'33 Dl'3 3313* 303 '3y D3 K ]3. 

f.l6b.l7a, _ . 

9. d337 3*330 KX*K K33*i ,a r^etitioti ° item I*;! . 17a-iab, 


'DKt ♦nK 




10 ) ] 1 *"i nQ nnog nE7K^ n 3 *p «x*k Knn'irnsD miik 

V "^IT^'nD *nn'o> mo3”(^W'yn^. 18^-191) 

» ('J>^TT2JJV£_23^ 

nj'P «n3ti «x'K KfrT^TTpTn tnK myn 'nmpi Kia^ it>Dn n'3 
^ \j Abraham ibn Ezra, f,19b-20a. 

12) |ti !?*npVV nj'p KX'K Km*i :p 3 ' 1 p 9 'mtKn nKi na'K 

pp pp3] t3ne73 a-inn innni . 20b-2ia 

n^'D^ 

nnn ]ti iinnV ni^p Knn'i :(?) aainn ' 31 K 3 o> niKisn nsD ni3 

ntinajn TSDa '31N3D3 e?** Incomplete, f.21b. 

yA/hicU eKp(AthS 

Several hands are distinguishable in the MS. exp i- aining its miscella- 


neous character. Ff. 16-21 in one writing are doubtless a small part of an 
originally much more extensive Diwan as is evident from the numeration 

Cl b 

3^9 -i^'y heading items 7-13, F, li^ is scribbled; 14 is blank. 
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13, U 

'VrcK c’hs 

Paper, several taifiattlaiEa. bound together* 

)H X<H ^ 

1. 10 ff., 5fex5-|-itt -* , Italian cursive. , Anecdotes by Moses Ha- 

Cohen, in Biblical Hebrew. Sach little composition bears itc nwn 


cisimpo 0 i t i OH~ = bejaiA-i±3y own title gn d some of them are signed by the author 
/ yx /o 
^ 1 

2m 30 ff., 5 :^x 4^/4 in., Italian Rabbinic _i5:i3:^i-£L_ 

13K'X JllTblJI , ZL, 'u, h^LohUll C‘ ~ J , 




IS' X to Cax*,' 

14 ff., 5ix 4 “ j m*. Square characters'^ ' -Penitential prayers and 


Psalms. The poems are all by Hananiah Eliakim Riet^. Of them, the fol- 

' Thgsctny'u ^ 

lowing is not listed in B avid s on * s O ^ a r 




^non^*? moyn p'lx niDtj nonx npnx 'd&jii, 

lH:em 


le last 4 ff, of this grnn^ are blank. 

JS X If 

4. 18 ff., of ?7hich S-13 have been used, 6x4# in., Italian cursive, 17th 

1 cent. 

Jl'in7^D by several authors, as follows: i , i i 

l.ltUmpTa^ 1 U> 57 >t Tn’’ c^Di<n ^ ^ Isaac. ve ^ 

ntnn x*? inyiJ7i p'nx ‘?ip‘? p'nK npe? by Yehiel Mond%lfo 


3, 


(7 s t-a n zair) D :> nV 'DDie? nyiE? nye? Q'osyn '?t« by Raphael Mondol 

^ ' f o ' 


- (10 staiizast “idd nnaJ IT ay Tnp3 nxD ‘n -^y Isaac Venture 

I Pr) o»T> 

4 " ^ ^ g ' t ‘n 'K*i' n'ntnK tnon ‘n D^p*?^ ‘pk 


by Isaac 
D'DI'D '32? pK 


Venture. After these two poems we have a note: 

nKD '9 na ai7i'n 'iidj'td pnx' aian. 

‘i n 

y ~ nnnn ’''D 3 ie?n ^id 3 d p^'p npie? nys? p3ni aim •?« Shimshon 

(lentilhuomo. At the end‘?‘n inKD'3 na npnine? npann id'? 2?31 ion, 
severcti 

I<i s ^»»a - l- of the prayers other cities are mentioned in addition to 

Pisaro. Thus in c) '^in'ii ^ 'x'3 'ii^ laiD ‘p*? n‘?in nyn nya K'n hkt 
KXJ'ni 'ai nj 'TiDi 131*?,[ )>, prcs^ 

Besides these po^s there is also a proB -te^' prayer by Elijah di Ricanati. 






2 



’h ro. c'ts 

The several troatio»e, bound together have one coinmon title-page 
which lists the contents of the several items. The foil, note also 

appears on the title-page: Moises nomen, Coen cognomen Sic a meo Patre 
vocatus sum. 


X893 


ET 7. 


* 1 . 


y^cj. 







'y 


>2 


Paper, 75 ff*^ 6|x5-| in#, German cursive# 

Astrological works ascribed to Abraham ibn Ezra# 

KTty I3K omaK mspa ose^on. headings it lists 15 

interpretations in each#^^ The headings are:^S£^Kn^ 




DJD 3 113 D ^D 3 DJ c)D ^Kxi* c]D ^fm^nin'n ^ (?jK^np ^nnion n'n 


fO 


(d'huJr. nvrib), 

• 1 *“3 • ' 


DJ3J poD jtDD^'n'ipn na ^Dn*?: ^qtk. p^. 

2# ♦A detailed exposition# The treatise is entitled 

□nno'? D'e^n nE^« D'DD^nn ^ ^ account is given here of the 

method of procedure and the significance of the various arrangements# The 
directions beg. on f#4: IK Q'n cjino 'pj “»3fy tK ‘?in (:« '3n){npnJ 

DiE7nni nop np *isy \h ‘pin i*? |3n' k*? d«i ni*iixn in aiE?ini nnjn naro 
nnK K‘?nn ‘?y njnDSPM , , . t'pnijia in yi' k"? nop ik ‘pinn «'3'g7ni ninixn in 

^ K’itTnT ~n^Kn invi7 k i ^ n pn nt<t nni<'?D n^yrO^iTp, 

IK T n "T n 1^ K n Tnin i n i ‘'nyo 'p 




:|Tdd IK n*'?:^D~in*n dk yn'^i 





nnix |DS£oj in^ ninix ‘n ino kxi'i d'*iid ‘t D'Dys TipJ' 


i^JS DoHS t> T)Ui N_h / * **'* 


JUl 'JO-) 


X? 


1 ' ^T'i. pipj 

5 Si 6 #ini !)DBD 3 i*'? 5 ) ‘'TtD ‘'nano D’nanno ‘k “js '?t»i I'^pc^n? nxn!/ -uj/ 

IK i^'o IK inn nnpon pn njin '‘?n opjsn ‘?y nmn nnipj nnipi nipj^ 

‘ID n^yo*? Tipj'E? pnDmipjn nne?' k*?! nno*? inn' k"? pn ^nni' ik ninn 
nKz^'e? nil d'je? d'oe; nioi nin ‘?n nnipj k'ki'i d'iid ‘i nipj' nnni 

11 nnK 11 ‘K Dipon iniK nip:' *n ik ‘k ion nim nin ‘?n cjiDn 

- are>^ i— 

n'ni n'n ‘?n. ninnV •p'nnK nnyi.The twelve ’houses'/JQ^nn n'n^n'n 

n'n ninKn n'n Q':nn n'n D'‘?inn n'n Q'2?:n n'n nion n'n nnnn n'n 

' ' '** ^ /< ' ' u ? * ^ 

Q'‘?^iDni D'n‘?Dn n'n nnnKn n'n nn'Kn n'n i^i:^- D'nniKn, 

^ wii/i ^ ^ f \ 

The bulk of the work is taken up ■fes' the ar^^angements in nnKpn DSE^on 
and o:<^^er3 a mere detailed explanation. A group of dat e s precedes each 

title, thus: v Pdd *.• P'?n^ etcm ^f.4-31# 

3 . D'7»n QBBD Q'^^x^ '?3 d pns»D Q'lpn dsm ntji- 

It consists of a series of diverse dot-arrangements, and a paragraph in 

•+ -f 

explanation of each. I^f #49-69 are in a later hand ~ ff# 31 -62b# 

4# A fiirther explanation of dot arrangements, comprising 66 paragraphs# 

S’f.62b-71b. 


i5 


YS't 




nv'^ 





2/i 


Papeii', 75 ff., efxSi in., German cursive. 




1. 


Astrological works ascribed to Abraham ibn Ezra# 
n n,*?? |3K nnspa ^nder 16 headings it lists 15 






pos^l0 interpretations in each.^^ The headings are:^2^i5*i^ 

^ |3'?^^dJ3T^13D ^d3~5T~c|d ^ (?J:k^p ^nnion n'a 


fb 


fcfyiaJr. /3Vr 2^). 


DJ3i itDD pDD^*n!?n *13 ^Dn*?: ^dtk. pf.i-s. 

2. dqk^dh ‘d detailed exposition. The treatise is entitled 

□n'iD*? D*e?n D'DDg^on ^ ^ full account is given here of the 

method of procedure and the significance of the various arrangements. The 
directions beg. on f.4: IK Q'n F)inD 'p3 IK "pin (!s<'jn){npnJ 

DiE7nni nop np nsy ik ‘pin i*? pn' k*? dki niiixn la □iE?ini *injn n32?o 
nnK K‘?3t3 “pp n3nDE7M . ^*1113 13 pi' K'p nop IK “pinn k' 3'E73I nnixn I3 


K'Kin*? lTKT^l~T3il? fMlTp ' b^^l ^KDI '3 pn HKY n3K‘pP H gpn 'pKj7< 
IK 1*113 I*? K3~^n^ 


1*11 ‘'3PD 'P^iyf‘*4bJ ijlDD IK n''PKD 13*11 DK P‘1'71 





nils I03S7DI 13*? mils ‘3 ino KXI'I D'IID ‘1 D'ops llpj' 

'J3 '31K ‘?3 ‘?p n‘pQiD D^nn n'3 niixi jiddh n'3 n'3E?i Q''nn n'3 njit'Ki 
mix K'ni? inn n'3 niixn nKt n'nni nnK mix in'ne^D ino kxi'i dik 

X ^n 'p'jgn 

P>^inipD27D3 l'‘pp ‘'1ID ‘'n3nE7 Q'13inD ‘K “pp 'pill 1'‘pE^n‘p ilxTW^^ 

IK i"o IK ''' ID3 nipD3 pi n5i3 ''?3 Dp^QH *? p n3in niiipj nnipj iipj^ 


‘ID n'ppo'p iipj'27 piQmip33 nne;' k*pi nno'p pn' k'p pi pni' ik nins 

I IKU^'tP nil a'3E? D'3E7 1IDI 1 ID *P3 HlllpJ K'XI'I D'IID ‘l llpJ' n33l 

I, ,11 inK II ‘K DlpD3 iniK npi' ‘3 ik ‘K ID3 1ID1 31D ‘P3 ^103 

ii SireJ ^ 

' n'3i n'3 ‘P3., 3in3‘p •p'nnK nnpi.The twelve"honses”^ci''nn n'3^n'3 






n'3 ni3Kn n'3 n'i3n n'3 D'‘?inn n'3 p'i£?3n n'3 nion n'3 nnn n'3 

' '/o ' /«' f-xJ ' •> 




D'^^ioni D'3'pDn n'3 n3nKn n'3 ni'Kn n'3 D'3niKn, 

^ Wi'tA ^ ^ f \ 

The bulk of the work is taken up "feff the ar'*^angements in D3E7Dn (_z 2 :^ 

d o±:S 

and Oi^^ers a mere detailed explanation. A group of dat e s precedes each 
title, thus: v DJ33 I'o° P"?”, etc. S'f.4-31. 

3. DMyn BBDD “”'5'" '’’S'' 


It consists of a series of diverse dot-arrangements, and a paragraph in 

+ S- ^ 


explanation of each. ^ff. 49-69 are in a later hand.- ff. 31 -62b. 


4. A further explanation of dot arrangements, comprising 66 paragraphs. 

4 

^f .62b-71b. 






C^2') 


7 . 1 ? 


‘pKi&n ni^2 nyi*?. Dot arrangements by which the desir»es of the 
inquirer are divined. |ijf .71b-72a* 

6. nntsn '03 E?d ‘?p Q'pps. Pf .72a-74b. 

The MS. has a Hebrew pagination beg. with and ending 

it is incomplete at the end, it is defective at both ends, 
catchwords at the bottom of every page. 

6wy\eyi ;5'-)Kno ITJX^d 




with 
There are 


Smc^ 


X893 
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Paper, 77ff,, llx9cm. , Italian ciirsive, 18th century# 

“1DD, ascribed to Abraham ibn Ezra# Another copy# It differs from the 
preceding item in that its answers are somewhat longer and the names of Moses and 
Aaron are given in reverse order, so that the replies listed in the other Ms# under 
the headings Moses and Aaron appear here under Aaron and Moses respectively. Title: 

iltDi ]i'Tn "D 'nn am anr.j id 

iDDnr nrjajanaf ; ] i " ya □’'■Jiip, £^Rxthsxj:xstsxs:fxihaxtxtiaK 

paga The Ms# ends on f# 74a# On f# 75a the following jingle occurs: Se questo libro 

si perdesse et(f) il nome del patrorie non si sapesse io che per morir son nato Moise 

Ceruo F<». da Reggio Lombarda* Another jingle by the same owner reads: Questo libro 
ta to ta to 


e di carta q carta e di strasso q stmsso e di tera(0 <1 tera e di dio e q 

libro e il mio### The name of the Foa brothers occurs at the top of the first folio# 

On the recto of the title-page another entry by an owner is found: Questo bel libro 

re mm 

e di me Vitale Foa nascente di Modena abitante ora nel Finale adi(?) 6 Nov anno 
1787# Other owners: 'T’ya ^”*0,,, |d p 


a: 


x893— Ez71 


\iSr 11^ 

Paper, 12 ff., 4rft-. , German cursive, 18th century. 


ni!7n3n '“pa by Abraham ibn gzra. A work on the Astrolabe fprintet^. 

ez. /IS, 

Our MS. is a copy of the — priateii edi t l - o i i of 1632, as appears from the 
Colophon; p''3'? i*sp njp'? P"*’" 

(in^hicl^ \At to c p n lr[/ i diicrf A o e Tyt o io>* ^ pre'f'QC&j ^^ 

(^n the covel* of th<^MS. a~ppears this note 5 

j[l75sj x'^'^pn jn3 I'PD 'ID^ niKXin id y'x'oKJ dt o'?. 


X893 Ez 72 



Paper, 27 ff* (15 blank) 




Square and ciirsive* 


. a manual for divination ascribed in our MS. to Abraham 
b. Ezra. The title is: ....mion ann n^n, . . .na'nt? nOHAn naon nt 

pnyini anaj Knty lax nE7i Knp3n TJnn “pp ‘'a lanon “pya n'^n'pt amaK 
^JL7653 n‘apn OJE? (? ) t 'ayi 0^]^© text appears to be identical with that 

described by Steinschneider in H ebraische Bibliopiraphie ,VI (1863 ) ,121-2^ 

lie iyt 2.^ w hi c lo he. calls L tyj i i-a -t I o otf one &sCyihe.cl '^Q.''odicc, 

The several decorations are very clumsy. The colors used are black, 
purple end yellov/; the last is now faded in many places. 

Copyist: 'anno ‘a a'*? min' 

Owner: T?Kn ‘a |a ‘pi^an 


X893 


Ez 73. 


■r"- vrifoixBisiBmrricmsr,''^ ' f*fci5JJ!swW'K8!«;.cs! i:i!a'iiafRa£3ri 







1 ,•* 


Paper, 89 ff«, Spanish Rabbinic and cursive.. 

Super-cofliffientary by Sbeldffib)t Frank© on Abrahaai Ibn Ezra’s coiMientary 
on the Pentateuch. Begt -jana IpJRis no^i? 1D« 

! D'jrtt' niDt{>D3 Kitjr |3 k ‘n nam niK'a Q'lran 

nninV iE?in'Bo , Endt *^3** nioipo nannao nxiaE? 'a sjk 

Dn'niDipni? 'lao fiiK ^iia D'a'nxE? D'nai qe? s?'© *q naiaa 

pin Qn'niDtpDa ana nnK.pgi DMoTn onixa 'll niann ntoana nn 

pinnai‘^__ 

_ . 1f‘P.l**33a. 

2.-» SheloiLO Frank© *8 refutation of criticisms directed against the super- 




cottimentary by Abraham ibn ml Tabib. The tract is entitled i 

__naDn nt a'ao !?k ‘j oniaK ‘i oann ni 



(TSut, altho the critical remarks are quoted^ the purpose of the work is to 
refute them. iFf. 35-67. For the two items of Neubauer ,#1258,2-3. 





/ 


'nnD The philosophy contain e d in ibn — E zra ’ s oomment aryM;o— the- 
P e ntat e uoh — 




e|. Mj 


•jTOJiJ'U s^^-^!ca. j)'Ujyiu j^iAiUnr^ o-TUjipTi :gMnaj 


oj » o -jro^ -j 

bnii ddoL) d* 3 c!jj) dJ> . 'i'p'^y 


jnMi D-^a; 


J 2.’ UiTt 


p ^ ■’g 


cu’OJ :iJ> 






n^tin 'ino » explanation of the mysteries hidden in Abraham b, 
Ezra’s commentary. The author is not known. In his preface he apologi- 


zes for daring to reveal what Jews have been admonished to keep secret 
but gives the following justification: 1 9 n n i ipc 7 S) 'nt«n oo ’330 


HK ainoK **n-iDK nVix ji3E7q oty' '3oyn vh 

12 ^yi t3'ni^io i32?y k>i 133 n'ltyo uvn >2 '^y lyo^ n>Kn 

!?inn2? ty nyiae^n nyo 'n*»n k> 'o ^ 3 { 3 nQ '3K nx\ . 1 1 ' y^ 13 K-iipn ’‘ 3 'oe?k' 
Kpn .3-n ION noNi mn fy'^E^o noK niyimyi? y'i U'nion iodn oaajj'o '^y 

nyioe^ni ^'Nin oipo >301 (?) n'>y KS03 n^ ^3K .ny3t?nn ny3 N3co3e; | 3 'n 

n^n nB*n^ 

CKis method of explanation is given by the author in the following words: 
^DiKE? 03 T NifOKe? ny 3 '3 yi ,nKt n-'H) n3Dp noipn ooin E?n 3 > '^'nnn oiipi 
ni^'on 3 K 3 K n'?nn '3 yi > 3 IN dni inyi y'liNi >^2 1212 iniN e? 23 ^ 

'n 22 iyn 3 N^i nt2 myi nn^n no y'-nni .DonnK *]2 nnNi D^'NE?n^> ^ 31 nk 7 to 3 

pix mio Q'n^Kn ne^o t3'32 22.2 '2220 nT2 y2S>, generally 
selects the passages in Ibn Ezra’s Commentary in which the latter 


employs such phrases as 21 D nn^or D 12 * ^ “oe^oni .In his work the 

c 


author seeks to understand rather than to aift as defender of Ibn Ezra’s 
orthodoxy. This is illustrated by the following example: On Genesis, 12, 
6: |2 t33'« OKI 2nK 2'0 ly32 nE?3n 1932 pXK^ |3n' 2 QK K2ty I* Dn22N *2 

027.2 2tiE73 yOB^O pK2 YN - 3 93221 2123.2 20K 2 - N 1 . . . . D 1 2 - ^'3270.21 21D 1> 27* 

21 2722 YK 22*2 K^e7 2K231 nN.2 2K ^271 0 2 - 227 '3y32^ K3{D1 N2 &2 * ^ K2>- Dn22K> 


YR 20N |3 ^yi 212p2 227321 YN K2 27 |32* ' 3 272 *3 1 lY D3n> BB'pO 2Y * 3301 ,0272 

1 1 


*2 232^ *1N2 |*K 3"yi 1 * 2272 * 327 1 03 N 1 2 27 >"2 . 210 1> 27* ]2 133'N OKI 

132 2Y *3 Q12* >*327021 20K |3 >yi pN2 2K ‘ - 3Yy 20X27 2 1 23.2 2y22 2012 

n'mm .In his explanation of the "mystery" of Urim and Tum«>..n the 
author, who informs us that D^iipn nK«-io n>nn *3 d ^>3 io 3 on DTjonn *3 pi 
«»l«n B«aiDi^«3ni i><t; D' 03 'nn p b>3 Kipit i 3 i D«?n tti 3 ~ 


concludes by explaining: O'Tn'n pi pone Dj'3nt> nn'j k> D>i 3 in «3 
Q'3an nn -3 up. . 0,13 i^-nin .3 q^.3b B3nM Dj,«p n^nno ponn d.kt dk <3 
__ 210X12 |31 1*3* >'32702 1 2 OX 3"yi D2*3"3y *3^3. 




ilHi 







End: 





/* 

Tf.57a-77b. 


HT3 Silty I* 


Dm 3 K ‘t >27 minn nnso 


1 D>Z? J, 


4, Notes by a Karaite on Ibn Ezra’s Commentary. They do not follow in 

^ regular order but seem to be scattered comments noted in the course of 

reading. The author makes gragm e n ^ e - refrerences'^o >''t T(^on >y 3 pnK ‘n * 

3 *n2JD ‘-I CDnn 

He also mentions 'ano DDnnand takes care 

to point out when an interpretation by Ibn Ezra v . n> 3 pn '>y 3 > 1130 * 

ff.77b-81a. 

5. (?) ' 3 KX 3 3 " 3 n 271 3 ' 3 , Comments by a Karaite on Ibn Ezra’s 

4 

Commentary. ^'f.Sib- 88a« 


X893 - Ez 74 




6if) 




■L 1 IS' 

Paper, 10 ff«, ( Ob - blank ) , &5s:^4o«, Karaite Rabbinic ,19 tli century. 
nniD n‘?AD by Abraham Pirkowich. a letter by the Karaite scholar to his 

Of 

friend Simha B^bovich of Jerusalem on the history of the Karaites. The heading 
of the epistle ii| in Hebrew, and the text in Tni'l 1 UlCTg Tartar. The salutation 

follows! “"f" P"° 083?] (?) d"!! -nnjn nK n"T? '■‘p ot' 

nm “13 iDpi niDK*? ,nn3E? '?d “py DDinon 'iz? “pko .nn'pjjnni Di‘?E?ni 

nz? no*?© nn'*? in*?yD 'i' ‘?y ^nnoz?*? pa'D 13*? •i©n3 nE7K zznn© ^nnoz? n"nD3 
nz? K'z;3n *?3amD Q'n*?i< k'z? 3 .nnsn n'Dn3D ©"m iDK3n nzrn Kin ,nn‘i3 
in*3 IDK31 in*?yD Ki&3ni nin on' nnono ny 'D*?ti’n' o'oDnn z?Kn , nni3D 



The copy was prepared by Moses ben Isaac from Pirkowich*s original, as appears 

from the following colophon? ~~ 

an^n nt 'npnyn 2iDK*ip p"p n©T '3ixiy i'*?ki pn::' la T\m ‘pn '3^ 

na'nDD i'''n cioi' *?kide^ n"niD3 ann 'n' ‘?y Kii*?nji n'yo '3 k kdo n*?'!© nao 

p E?n*iD E^nn*? V^^ni'© 'no^oi 'nana D'Kip myo f'nan'© onnaK 'K*ipn t' 

- — ^846^ p''3‘? I'^'inn n3E?. 


0^ &receH;^_£ev^^^ 

On the fly-leaf in the bacl^this MS. is catalogue^as No. 28 anao 




X893 P51. 


C7^ 


\\ t ! <j 


paper, 43 ff,, 4 — r — 3m, Italian cursive, late 17tlx or early 18iii 


e n t r y , 


1, Sources for the history of Sahhs.tai-Zevi, containing: a) a document 

d) .. 

dateu^n testifying t,o the greatness of Ahraham ITathan of Saza 

including in it the testimony of Samuel Gandovx Jt legins as ff; ni p3n> 

[•ii 

jDi nai" p n^nno Q'ixo ly ixnz? 'npsxnn n'Dyo 1 1 

D 3 'KP niytan k 31 n^n K!?e^ no o'onion ion i oo ion 'O 'n'xn 'o onooi pno' 
nt'Xi 'ony |ie?>i O'nxo inioo Mnso pe^^o o'oino oni^no d'onon D'J'oo 


•y oinoKi? noi pino p'nyn> p>n ni3iK^t>n ^o dxyo pon^ f'nvi z^npn \*? d'noi 
Hbn naiy i>do k ‘3 ai'n ny nin'oo nyn'e? no mn. 


XT' 


the letter sent hy A’b'^aham -'athan to ."^apiiael Joseph of Egypt relating 


Sahlatai’s greatness. It is complete , unlike the printed text in 


♦ 1 ^ 


) ' 3y 


• 0 X 'not? K e K i X 9 IT i r d aw im Society, Vol I* Ef,2a~5a, 
/ /\ 


2 . 


mio 'OX 


hy Emanuel Frances, The text, except for some minor dif*- 


ferences is identical with the xidi; edition of MeKive N i r dawim » 3 amme 1 - 

h and 18ij5,pp,101*=128, \'f,5h“19h. 


3. 


nix'po 'niyn ]n3i 'ox 'noe? nz/yo niso, 


Identical v/ith ed- 


ition l»c, 133-136, excent that our MS 

/ * j * - 

-f' 

Vf.SOa-Slh^ ff, 22-25 are blank. 


i s 


ignedC'diXnS >X130y 


4. 


d^ 1 y n 1 D 


a 


dre.ma hy Moses Zacuty ^printe(^, ^f,26«42a. 


0 .ner; Elia Aaron Lates. 


Y893"-F84 


12 -^ 


< 9 /) 

IfB 

Paper, 8 ff., QxG -In * , Spanish Rabbinic, 

Pragaient from a pharmaceutical lexicon* 'Ihe Latin names of the various 
herbs are arranged in wr alphabetical order (Hebrew). They are followed by a 
description of their nature, their uses and the method cf their preparation 
with other substances* The medicaments are grouped in (degrees). Our 

MS. has preserved parts of the f ir* st and second, the beginning and end of the 
third, sn d the beginning of the fourth. Every new n'pyD introduced by f*'*? 


D'ae?i'n and is followed by a list of the herbs discussed in it. Thus, 


in the thirds 


Klpn KIIK nK'3 1D1 DID'O'D'K ,etc. 


An example cf the method (f.Dsnn'*? inoD ‘kh n'pyon n*?! on ae^y Kin 'JKiin 

J 

E73in 3“»iyDi ;nDE?' pa di?idi a'?n ni&"'?n ptnoi mine? loa K'nE^ nonK 

I'msD^np ;iDaE?D la *JKaia oy e^aii ntnni pain ainj*? ‘?'yi' Mne?! apioa ik 
tia'Dym nnpao laay*? iy (?) laxp iDine' lyaia laayM E^naoa oniK E^inani an*? 
Dino a'?n niEr'‘?n‘?i ‘ioskh nnnE^n*? !?'y i M ijf.ni t? ly'Jxn'? ‘?ain a'^nKi non*? d'd' ‘d 

.a'aapn ^k nKD ^'yi' Kaoai .nxoKM dikh idie^ naa'i .naan Din*?! 



5 should follow f.Spnd f. 4 should come after f.6. ^f 4-5, 


if not 


in another hand, are in smaller characters and in another ink. The leaves are 


I 


X893 - P.41 

n 


♦ 


worn at the edges and mole-eaten. 




Paper, 8f£ . , - in . , Spanish - i^cxulnic. 


FragneTt of a sermon (also called no'on ‘n min allegedly de- 
liTered by Moses b. Nahman before tha Court Saragossi^ on the superiority 


n'"i!{Qn mt3s?n oooa 


of the Jewish faith. It begins with the words 

% 

which occur on p,7 (Jn Jellinek’s edition (1853) and its end is on p.26, 
but the last words of MS, are not found in edition: Kin 1 k | 

irst *i&Vo >^11 Rini^Wo "itKi.There are a number of other rariants between 
US« And 


X893 - F842. 




T 1 X /*/ C^YYV 

Paper, 27 ff., Sj- xSj i*., 


I 0 

1. Fragment from a commentary on the Twenty-Fire ^r^poeitions of Maimo- 

K 

nides( Moreh hehuhim ^Il), comprising the end of proposition 1, all of 
2f and part of 3* heg. ni >{o. , 31 'nn 'd Tpz^n Kin npp^.End • 

(^Pk]> 19 ni^yfn] nn . ki!{qb 7 ji>)»h(3pipjiii! 

nisiine? nt ‘ii*s in' D'kxd 3 i'n'3 (Kin'iipe^J DisDo^Jn'^^an pK (iiy'i? '^yn^ 
Dn> n'n isdq 3 n'^sn Dn> n'n ([pKi^ noiont isddi n'^Dn d' 

Dn> n'n n'^sn di 3 Dd 3 n'.i kV D«t lODon isDon c)d 1 3 ^i 1 ypo^ '3 ity'E^3 n'> 3 n 

^ip3 p n'>3n pK inK iiyr !?y3 niK'XDE/ n 3 iz?Kin iioipn 3 ‘dk 1331 cjiD QiiyE 73 < 
1^.1, to he turned around so that Ih becomes la, 

2* Fragment from a discussion of Moreh Nebukim ii,4 combined with ni3^n 

A 

m t nn 'iid'^ ch. 3. Begl,'^ ^ ono ni'm D'di'j n^ysn rup Kin,,,, 

End; nirp,i> px ipki ^y i^de?! niinon 10327003 3 in 'i 3 io Cn}Ki '3 

Kin ] 11327 no '3 • f,2. 

Fragment from a discussion of More Nebuk^^ ii, 1^ appa.rently called 
niE7p3n. Beg: '3 ‘ok 31 >'nn3 nn3t3n in'nioipn iik '3 oy ni E 7 p 3 fnj , , , , 

ni3yn3 tn^ii D'K!f03n ^3i noK3 'Kixon Kin ''yn' DKnr K'n nTe7p3n lo n3ie7Kin 
'3 p33 13'3'K ny'i'n Kn 'nV3 'kiko Kine7 ik3V 0 x 1127 'oi niK'xon on'Vy iokh 


y'^o' 11 133 030 one; Q*KX03n jo ioki' ini'no loo' »P, End: ni! 7 p 3 o 

K^1 11D3 lOK KinE7 D'ppO . . . . ^ J p^n327 TOKl K^ lOK y^ DKnE7) n'Z7pK7n 
13^32700^ 1E70KE; '010,1 ^‘l E7'Kn 10X3 K^1 D'ie7....pD,l 10X3^ 

K. 7b--8b. 

4, An answer in the fonn of a private communication to a critique of cer- 

vj c. Y-e^So h))7{ 

tain conclusions reached by philos 0 p]^/r~Xt~Ts fragme^/ary and lacks begin- 
ning and end. The extant portion consists of ff,20, 11, 13-16, lacuna, 12,5- 



67y22T26, lacuna^ 21. The subj ect^adiscussed are the relations of the name 
of an object to its essence; the relation between God’s names and His es- 

OV) 

sence; the Tetragrammatri; God’s Attributes; motion; whether the motion of 
the celestial spheres is natural or voluntaiy. A^few extracts are sub- 
mitted as illustrations of the work: 


” 2 - 

•) mpon 113D ->0K3n oxpn nxin 13 J*k Qxpn Kin QE7nE7 ]i'y Dipo iKDa e?' ^3K 
noKin Dxpn noK pn k»i 33 Kt> Kxojn KinE^a o'sioi^'sn iniDE^-i'i? Kini 

nnjr4i»n Dxyi pi^n oiey qtokd mpon Vyi J^Bxyn ^>y moKjn nioxyn ntnon 

T _ 

QZ7n nt i^'9' Q'lanonE? ly *nyi '9^ n*? mn'o n^o ]'ki hki '3"iy3 Kim 

133'K "'n* Q»nE? ‘syK Kman ntoxy idi> D3ixn '*iKa >k hkv noKi *n' Kman >y 

j' 

*3 1 ^ ini'on iniK'xo Kim 3'inon f|iK'Yon 'n^it nino 1 ^ pKi mpo k^i Dxy k^ 
iiKo I'^y nE7p' |3 noKn k^ qki in^iT pn inio^fy 133 'k ^>i3n o^mon iniK'xo 
iE?iD iniK'xoi !3'nai03 m 3 nK''3 nE7K3 (nDie?n: * ‘ n33) noi^in y303 ‘n^ inioxy -3 
npE? Kim^^iDsy 'n^it iniK'Yo m^n E^pn3 n'3e7n n 3 ionnD 3*'nn' I3 qk ynm n'^ifK 
>l[j‘ 'n>K TiD Kim inym ps/on ini' nin'ync mynn 's^y ^3K D'aiDi^'sn ^xk 
^ inon' 3 ^ 'D3n 13 3k^k niK'xon mDK3 in>'9n3 IQpn hd^k; D3nn tm nKtn mynn 

'3 nup'n niK'xon niK'xo ^k kV ini'on niK'xon >k ton Kin no tyi' K> '3 

3> 'D3n iniyi' nDK3 Kin ,5f.20a-b 

nioiKn io^'3Bn n3n oe? ‘n' 1 !? pKer moK dk n3n t’Kie^ ^Kt?' dk ‘dk 3 nnyi 

'I’ 

eriK'n |« ps7^3i iK'i ty^ lit?^3 noKS i^'K 3 inoBcn inK ^3 di; 3 K3p> ni3i»^ni 

n3iz^nn e;ipn ]i2?^3i 'iad nomin jie?>3i kii 3 D3d ]i»> 31 n>>K '3ny jii!;>3i 
y303 I'^K mi' K^K^ *n' '5?3a nioz^n |d ihk pKe? >y mi' nio3Dnn pi>n 

T» 

IiE7>i iity^^pnpin '3SD3 33t3n oxyn as; Q'oxyiji nioz? pi n'lzr k>k nioxy3i 
Kinni i33 3n oe^n '3 p3 mo '3nK^ iK3n' ji( n3ni , . , . ioxy3 nxyn qv Kinp k> 

Kin pi Qipe^ ‘03 ‘n' p n3io axyn d» 133'K» iodi^d nt 3"i ni'niK ‘i p de^ ^"1 

\ 

Kinn Kip3n ^y 01931 iin^aimio oxy a» !?3 e^ inaip ‘ 01^3 nKiina axyn aa? nioi3 
1X0 Kim ana ikio'e? ie^sket .o^apKn a*iKnn ^>13 kxd3 »'e? ^y mio OE^n nt 13 
1DK27 "ty |3 ani3K‘i a^»n a3nn iokdo niE^pj? pKi ^303 Kin Kin Kin» 

loi niAn3on |o loxy oiE^s'ty 'o '3 i9Dd 3 ni^ao an^ e?' ni'niKn n>KE7 itiga 3113 

/ ^ 

pSD 13 pKi noK i3ioKE?|no '3 poK'i yi ' niK!^ni nK3pn . 

c) '^ya B3'K1 a'ODll D'^i^lilE? pOKOnE7 JK33. K13' llK'an '3 '311K yi ' 131 C] i D 
‘'DiDp'sn ay a'aoo o'ainan |o nKiinE^i n'nsio npi^no inpi^no^ m»n k>i e^ 93 
'131 inj^n' K^E7i a'ano niinn nK'ipa naion 1?3 '31 ik> yiiK nt '39^1 

am '3 ‘'9iDp'9n niy'io p^n'i iiari' niion >3K niion ixo aniyii ‘'9iDi!?'9n 


'iiD!?n iioni 'n9ion E7pnn in ^y ni'9iDp'9n niy'in 3E7 '> ibd.i nt lan k^ >''t 


(•7^1 

- 3 * 


‘?''t Kin ^3K Dn'tans ‘?^13 ik niDsnn 'p^n q->e?d 3 nnn k^i *'9iDiVsn 
n'ne; not D'siDi^'an niyii anoKi mn -iid'^ niDE^oi niyi nin nsoa ]ii 2 djdk 
ni^yi D'TKna nimni dh'diii D^VKi^ioni D^sn^on nioe^n 'D nil inm mn nniD 
p)yi ‘*3iDp'3n Dy Q' 3 Dn nt oe?! k^ ini'ni innnKi ‘n- iniK'xoi nnxon 

Dne7 Ti 3 y 3 D'onsn ik ‘n* iny'i'i nAnjnni nnie^nni nioTpni E^nnn 

niDDnn -fm ^y onn nianni n^Kn myna nyte^-n “pnK .inyi dthd mn 'nniD 
ii'e7n ny ddi' dikh n'lQ-e? pix ^ni miQi annoK^ n^n D'm ta^nsD 

minn ‘in's n'?nn3 >"t Kiry ]2 omnK ‘n Q^i^n nnxe? ‘ddi pnsion P'yn n^yo 
Qni'Knn plan' tK nijiann 'Z 73 K 'isdd mo^' ntnx'n moan ^y nioy^ nxinnsy 
Dip 'Dan m lyi' k^i DiK'an on'isoa ni'Ki D'iiKin '3 niiiaj on dk 
- fn^yn ‘?K iiya loion i^i Dim niDia mk dki nt 'naiifni .DiK'ifin pKoi 

11312^ iiKanz^ 'n'KiK? iiayn .noKn ^nanKi ‘n' Dipno inKiM “inj'a >y 'iye^n 
iiyVa n'nian ik n'n^ii dk nyian ^y pKe 7 i mj'k nKtn n^Kiyn lanai'jiiK 

' X. 


n'y3Q IK n^n-ian ik n-jiifi dk nyijn ‘?3 iok'e? mkii 'e7'Ve; p^n^Ka?* 3fi-K 
<i) nKtn nVKi£?3 main D'^d^ !3'^y niK' Dpn ly 'H^Vkh ityn naa ijyine; 'inKi 
D^na "n n^a^o e733 ^ya ViVine? D-ptn D'amai Q'nsio D'-iiK-aa iKannz; 'inK ns 

•>UUj 

iDKoa ly^ loiy 'ly'on dk^i Kin ^a 'ii d'^i 3i ' e?- k*? d'dii ijj'Ke^i n^nn D'laai 

'?a^ ^^inK2? 'inK iKiia ini'DS' dk k^k ids' k^i D^iy^ ly^ Di'DyM ‘man 

n'am ie;K nz?npn ne^n mma imoKnV Hi^a'u? nn k!?k 'hjidk pke; 'miKa piy 

13 m 'iiD'^ m-no Dm 13 dd i!?i' i 3 'iaia lai Dip dk ^aK v"p !?at Dyi3 "an 

n^i t K^ niin I'ioa ik usd isona msdd '3K1 ‘'sidP's.i n3ioK 'sV Kin D3 dk 
nt . 3 ^. 26 b 


5, Two 

a) Beg; 

^ " 


^fragments /^Isc^necte^in the same hand, part of a philosophic tract 
n^^mni na^non ni^in ik a"in'& lain D 3 Dt. DnE^ 


D^'o^iy Dna; inK iid nnn d'Ksdo • 7 a.^iS? 5 * ,. . . . 9 if^-^s=a;uny 1 3 nn nKt 

End: ‘lai pK m'e^y 'a 3 K ‘naa. 


npsino nyi 3 nn nn\ 

6. Preface to a philosophic work, incomplete^ in which the^f ollowing 
passage is found:niK' E?pa c)V3i e^py |^?n3op} nnif ^ai j^paon Kin nDKne?'>inKi 
^K ipe?t ptK' noKn ni3ian P^o pna> paoi pae^o >a> 

n'>y 3 n n'n^)Kii noann npKt^a ni'^ai D'^*aE?on pa n^>Kn ni^Ki^n nmna 'a qK pt' 




, ,n *nn noDnn Ki>i03 '3 '3m n's?K33 ? pi 

3'y3 Q'3y» ’'nn3 3 K3pn si'oin i:?«3 3 iDit? ni3i ^yo ni3i '3 yii' n3yn'^3 myn 

^y 'mny pne? Dit73n |K pK3e? no3nn '3niK 'itapo c]di' 'jk (^3QKnj n'noK 

\ ^'3g ^ 

*^npKnl‘- (perhaps this preface is the introduction to Item 3, and the 

1 b _ i[ 

author may possibly he Joseph Moshe Katti (See Encyclopedia JudaicatS>v» 

ii '' 

Ka^ti , 

o 

7, A leaf from a work philosophy translated from the Arabic 

nWie^ni pipni Tiynni a' 33 nn -le?! D^TnaJD^iThe fragment contains a dis- 
' f 

cussion of these fire concepts. 3?;4. 

8. A leaf from a work on ethic^, begi "X’ niNsojn |d on^. loor, pK 

a'Tai a'Kn ijnaKO «ini lajon ixrs mna ni av^ paon ixo mKi3o n>p K*n 
^A3n3 p3 Kinn iiD3 y3Q3 Dn^ antoVe? p3p'f' Reference 

is made to ^ npon tsdi isnax, 

g.Part of a page from a work on the Ten Catagoties, apparently trans- 
lated from the Arabic. Beg: nnw p>n3 nxi n^-po^. dk ^3110 .nnpnr 

Diponi acin p^n3i .The extant portion discusses quantity and qual- 

.f ^ 

ity (both incomplete). 1(.10, 10b to precede 10^. 

10. Two leaves containing what is perhaps the and of the leag^ and the 
beginning of the Categoriest^r thJL identification and one or two other 

l‘:i^^suggestions regarding this MS. thanks are due to Professor H.A.WolJon of 

Harvard University^or the latter we have a title nnoson tod .The ff. 

are wrongly bound, the correct order being 18b, 18a, 17b, 17a. The discus- 
sion in the extant part of the Isagoge centres around the concepts 
and Kins? ‘ nn ‘o3 an'nnnic? no n^ya n>y3Z?3i Qn''?y 

n"! «)*o rnsn ^.p noionai ntSh . EndtTSK niDU JstkH 

np*^>D n:3 ^'won d'jib d'33 D'J'JP ^>P (123 inKi tok p3p7 n^>nn psrn onnjn Tpp 

4- 

npy D'^yn, 1ff.l7-18, 

11. Fragment from what may perhaps hare been a ni^yn nso ,not the one 

bh. - 2ty 

discussed in Hebr. Uebersetz 14 Q»14-3 » but perhaps ibid, p. f)16, for it 




appears to be a metaphysical discussion of causes. Beg: pinp3> D'Dn p'Qi 
«tnn KTpn n^pn mi also have a new section 

commencing: nniue; k^k ikd *t 3K* naini np^nt n^pn ninoa n')K?n nmpnn 

'f' 

mjfpa n3 i jhd V 33 , lt*19. 


12. A fragment from some work on logic dealing with the proccesses of 
imagination ( *ipT) and thought (^n3z?n^«Beg5 z;s 3 n npi 3 n >p inKn dmmp 

n'nnz? i3> n'nn npijn tt'K (») np^in KTpjn nion lo’pxoKn nipon ioiett nn33 

npnn , Reference is made top-^xteto’sjj;^ -jaDiisDo noK' "ie?k n^K^non Kin 

■f- 

^ _ _ __ 'n^3 ^pian 'ijpnz? K?33n, 


X893 -P843. 






7? 

/ ^ 3 

Paper*, 116 ff«, ^^5 la « , 


(^ 7 ^) 

sqiare and Rabbinic vocalized* 


myiiE?*? nnntK , acc. to the rite of Garpentras* [PrintedJ The 
contents of the MS. are as foil,: 

s 

1) The Azharot of Solomon b* G-abirol, positive command^, with theni2?T'by 
David b. Sliezer Ba^da. This section also includes the - by Abraham 


b. Isaac beg*: non' , and rhe concluding jiDts 

-f 

4 Q*i nixD anipna. ff.l-8. 

2^{2 u*d naiaan [^*nDpJ *a"nD‘“ta pns' ‘i aann aian ‘x ai* nnio*? nnnta 

^‘p t I7D1K'3T D'Q'E). contains an introduction in prose beg: *123 

« n 

i'?K nnntK mn’p na'on p's 'nys? ‘? i idkoh nt /nj^rtDn noTpn 

nt man*? no'nn ] 'ya). 


AaPizmon: njy E?in I'g? njya ' ;ir^ the positive commandi, incomplete (ex- 
tending through #57). ^f.9b-14b 


3) The negative commands by Solomon ibn Gabirol. Owing to the ssurie lacuna 

which made the >( 2nd item defective, this section coimmences with 

^ — ; 

^E;!7inn fonni s?E?Dn a '‘pant; :^f.l5-23a. 

4) Negative comments by Isaac b. Mordecai Kimhi. This includes a Pizmon 

. , ~rh€SQ uytiS 

^>eg!TlS5l'1 -I'lD* IS'D' by Levi b. Geraon (cf 

25); the Azharot proper; ai(i epilogue! noan inn ^k'? noDii n^nrL^ 

.24-46, 


There are two coMTientaries in the book, one, anonymous, on the dif- 
ficult term in Oabirol’s Azharot; the other on Kimhi *s AMiarot by the 
author himself. 


X893 Gll. 
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^7f) 


I9I 


2 0X 

Paper, 10 f f * ,-8 y - 5 ^/ q 4yr* , Spanish Rabbinic. 15th or 16th century. 


1 . 


8793 n 19D a book on the soul by Pseudo-Galen, translated by al-Hari 

(jPrinte^, The title: no'pE? ‘na min* ‘n DDnn p*npn *iE7t< E79jn nsD ni 

-f 

^ — ^^*’1 Mnn 13. i-f.2.8a. 


^\C 


2. tP-sj-i-Bitfi nniK , an ethical epistle by ^Ali b. Ridhwan (ascribed to 


Aristotle) translated by al-Harisi ^rintedJ.^Our text is incomplete, cont- 


aining only / ^Ali*s introduction and the f^st two lines from peeudo- 


Aristotle. Evidently the copyist went no ther, for f.lOb is blank. 





a- 


]^f .8b-10a 

Owners: S. Schorr, Doktor Goldschmid^^ Goldberg, Silberstein (all ofi f.l<S)) 
and Marcus Berger (f.lO b. ) P.la a^so contains the following dedicatory 


poem: 

nnno d* j i ' dk^pi-hud o'yn*? 'omo ni!j - | E7n |E7* ni 

HD’pK nsD mo - n9*K a'nprx no t*?! - nn‘?E?K i"? ni no - ns ni 

/ 

- mion^ n‘?E7n nOe? *‘?i/ n^'poj niE^in *e?s 3 - nnie^n*? np 

.nxsD “jT* v\yn nx 



X893 


G13. 


r> syce's jn r)'T'}n'» 

■) O’b ^ 


O 






’73 3070 


iwrnajjj 


(r’ 


(so^ 


CL 


1 /X ISCyyi 


-i^oLUleci ^ 

Paper, 160 f f . , (g>arrinate>5 by the author )'^^/ ^ '^" ^ 


cursive, 1765* 

^('c I J a-> 


ni'?^n niK3 


- Novellae and comments on the Ealakhic works of several au- 


thorities as ¥;ell as on the Zohar hy title-pag^ f»4 


of 6 unpagino-ted ^ reads in piaht*?: 131*1 in'mD^i in'n‘i3n □i‘?2?n niKj tdd nt 
ani ♦'"ani nion ‘?y M 33 Oidd i nn. . . . a*?! 33 aan a'pDiaa apt^n niKyy*? 


• • • • 


1 n"n‘?t..fr;^ “iDi<Dni KE7'*nni mni man a‘?‘?33i 

i.Q *75 g?%, y"'e7 nia “py inni pni '"nmni "pt m^r\\ o"3D3ni 

n'Dn3 '^3 nnitn ‘pp ‘'a nnie?*? ni'x e 7M n*iinn 'py a^nn 

n'^y' iKna'D na 't^'p n^ann nJE^a n2ii3Dn “ppi? E?“in3 npnynn hd'pe^j d"d in^'i 

The title-page is preceded by Haskamoth (coirmiendations ) of several 


Rabbis J 
Rabbis are: 




K^'y' E?i 33 b<D nJ'TD327 a'J3nn naaon .Some cf the . 

rp3 

'jtn 3py' ,a'‘?D nK3if nn ,a^‘pD iDJ'a Qpy' 

]*ini< ‘pKa*i of Fez Rabbis of 


3py 


^ M K) 

«‘PD ^ Portuguese community of Tu:|is and Algiers* A preface by 
the author appears on f*3* The two last of the 6 impaginated ff* comprise 
miscellaneous notes* The body of the MS* extends from f*l through 16C;ff* 


re 


106-7 aad blank 


X89.3 


G24* 


H- h ^ 





^0 


i 0 X f ^ 


■L.2Z 


Paper, 52 ff 


rJj ^ -,-//. 

• > G ji - o - g in # , 14. 

curs^y^ . 


nit&n T'piDH E^iT'3 ^ ^ treatise on the 'fixing p'f tU e Nev>/(^ooyy "j^y c)Di ' 
K'nno i?n noi^n noDna nin?i nyi*? in'? im: n*? n'lj '?d 

Deg • 

aU^ T'piDnD i<*xne7 "ip'y iiD'ni niE?n n'pion niE7y‘? in‘?nnnn n'K' I'nm nij|3 
I’^nin^'A*? "lE^no ni&n n'pion Kn'E? u\* inixn n'^nn ne^yn |ni nxnn udde? xin t?n 

D'jiniQn ,.p]pQ text consists of a preface (ff.2-5a) ard two 

73D TIP* *lXE?ni] 

chapters extending to 8a. The remainder of the work consists of charts of 
various kinds, such as comparisons of Jewish and Christian calendars (the 
Christian months are given by their Italian names), determination of the 
dates of festivals, etc. Those from ff.l6 to 33, in another hand and se- 
parate pagination (by pages instead of by ff*), are astronomical, and are 
c 

guides in d^ermining the position of the sun in various latitudes fcr the 
days of the week. An interesting chart, entitled nin'yn pnno ni*? 

n^lo'^plD ai« ivy dV *xn mye? nn^-?^ n^ts 62 place-names in Latin and the 

e 

difference in time in comparison with Toledo* The names are written in 
square characters and are vocalized. Examples: d .1 KM 'nKoV^T^l 3 K' J 

Ff .12-15a, 36-578, 38,43-4, 46a, 48a, 49-50 , are blank. 
The date of the MS. is indicated at the beg. pf the first chapter* 

E?' 'D yi'*? *]*? E7M D'lsnn p*i3 on qmz? noa ynne? T'k n'?nn 








2, Fra^-inent iron the c omrae at ar y on T . B , .-^o sb - Ha s hana 




cl ■ " 3 . 1 ' a. - 


mo aides 




er- 


O to i 

lDt31 


3^ • The exta^nt part co mm ences with the v/ords 

ne? me? ^tn n^yn^ y'pin ysQK3 mpy ^toe? ^ 3 pae^nn pnp-jn '9^ 

— — Kp -19 p'>D n'x 3 p 3 nt I niyno -in^^ nV k p I3 'k nnn kxo3. 


It appears in the periodical I ' ^ II (1865) ^■beginning on p,lll 

eight lines from the end of the text. and extends through p,^i 314 (er- 
roneously marked 315), Copyist’s Colophon'H ^9 *? ^ DTH *'3 OpHyn 3*y 

‘^ae? not *?x^xn k^k 'nana k^i *nx*?i ‘'se? ‘ni' iiyi niiyn 3 kt nDDo 

02 "“! nit? I'ni^i | 2 >i ,t?n'n 13 ‘ 'Kt 'kid nni' nxp Kine? ^*3 ‘oin n'*AtD ike? ^y 
I'npnyn e^ina p^s^ (1464). 


On f, la appears tbe cen-oor’s signature 



Hll 


X8 9 3 




' {S3) 

Paper, 396 ff., , Spanish Rabbinic^ il45|^^ 

by Nathan b* Yehiel. The IviS. is wrongly bound. The correct, order should 
be: 4-7( k -'k*?! ;136 ( kV*' '? 3 K-xn«pnK) ; 8-31 ( ^ 2 ^\n}' 7 Qi< ); 127-135 


( -|'?13E?k)>’ 11’7-126 ( mi!7K-K'‘?Dn )? 107-116'( 


’‘ 1)222 


81-85 


); 


96-106 ( nDnn -•?ti 86-95 ( 76-80 ( n'pinA- ni); 

( 3*1 - I'T ): 32-75 ( > 137-396 ( n^on “3nn 

written in two v;ays, both in the same hand, ff. 1-60,/ 76-136, 195-208, 210-254 

-t/,a vocabL^i 

and 287-396, have 37 lines to a page and wo r d s expl g Ine -d : are in red ink; ff . 
61-75, 137-194, 209, and \255-287 have 39 lines to a page and are in black through 


out 


All pages in the KS. are divided into two coluinns and have 


catchwords at 


the bottom. Ff. 368 to the end have been patched iand the missing parts of the 

original filled in another cursive^ hand. 

Our MS. contains both poems of Nathan at the end of thefwork T^^in'pD nxJ 


and 


•pK*? 'n*nJ “113 , but the second is incomplete, ending with the seven- 


teenth line, fif the verses at the end. of every letter (cf.Kohut's ed.), our MS. 
contains only those / ^through . 




The date of our copy is indicated in the following note at thei end of 

j\ b 

the letter 'i (f .190b ) nJ» I'ljDa nT'? 'di' iej ypn Kim K3t?3 i{n^n3 no^isj 

^ nnQP'?»e ang a few lines below 'npnyiiE? c noin tdp 

IDIffP IDHK nlP Jl'D m* HDD 
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1 


7r 

)^X/V Ovvi 

Paper, 22 ff., In * , Square and Rabbinic* -iS^fcatenlr* 


nnAlJ. A Haggadah, illustrated, with the legends cf the 

illustrations in Ladino. The text is written in large and small square charac 
ters, and the comriientary (the abridgement^ Abr a vanel*s nos n3t 

in ikbbinic* Our copy is defective at both ends, opening with 'an non 

: n'nry ]2 and probably ending with Hallel (the last f. is altogetl^ 

illegible). The MS* is in a very poor condition. Several ff, are e^»a^d^ 
beyond legibility, and hardly a leaf is intact. The illustrations have all 
faded, and the white chalk comes off at the slightest touch. There are fif- 
teen illustrations in the MS. and they either depict historic scenes or il- 
lustrate text-references. For example one picture bears the following 

legend: il'x PK '*? nn'-q nis 't phPM 'p 

•* , 

^ .Another is entitled: Q^n p« min 'TYrToT^tip 2?!^ 

* • • • , 

‘PIKS;’? PH 'H DR PH 'H pH 


✓ 


X893 H18 




[ 85 ~) 




3^ 


2 I ^ 


Paper, 45 ff., Italian cursive, 

o 

D'DIDK D'3ipi7 legal decisions by Hananel b. Israel Sforn^. 

1. The MS. derives its title from a litigation concerning a building which 


shut out the li^t from an adjacent house it le -page : ^ 

'DSHD D'pDS HOH K>n Q'DIDK Q'31pE7 KIpJH *1QD 

• p3 ^3: ne^K n'lnXpjya inns ie7k D'Ttso D't33E7K 

sjDi' ‘ddi i^he following is- another taw ) > t p'lx “pi^iDE? n dd nnon 

5’!)p D'>p“>)p 

«jDi' 1*3 Q^Dyi 11 *x* D'Din'*? 1'n niipn 'pp pnx' ^^"22 

(l598) non p "p n3 ,D*Din*n n'3 >'3 j^m mx ok n'niM piOi' n "3 op'i. 


\n 


Some of the Rabbis whose decisions are recorded here are 


bbVi 


ah Sforni^, 


Moses b. Samuel of Bologna, Jacob di Alva, fearuch b. Baruch. The de- 
cisions occupy ff. 1-8. They are followed by the legal opinion of Hana- 

nel Sforn^*i*i*'nD33 *?K33n i*yxn 'iK 'n3n3 D**js?n a'pD3n|'i3i Pki 
^ , 
pinin'? T'ixty linn *?v ci'syi ii ^y nnpn nni3 pin'^^xt nii3D 'pxie?' 

'331 '131*? iD'nont pe^ii n'ni nipnx inylp'nin «*? dki niox yniK 

(1606) 1 DE? nK'x'3 '1 .The rabbis listed are: 1 inji,'*?^ ^ni'^i'D tiDi' 

niin'^'x3'3 n'ptn ^rnttoitL-ni ixidd onjo I'^onn nE7D ^'n3ix p'x |3 ^ ikhid 

nEJ^I*?!^!!; nE7D 1"D33 ^K'n' pnX' '3E7inD nK3D n©D 1^^033 

^ixiD d"' niKi'3. The beginning of the opinion is: 

9-3 ^ty D**n pKE7 Dipp ID'13 n'3 I?' n'331 ]31K1 n3D*?K - 

2, nippnon y'?D. The opinion of Manoah Kurkus supporting his relative 

ame 

Joseph in the above litigation and the strlctaears on it by Hananel 


Sforn^. Title:ii non Q'pt^n onnn nnn ie^k iiik pos Kini nipOnon y*?D 
Dy *i(3n Dipiip pnx' in cjdi' I'^n nn p innp nint*? i"x' oipitp nn^ 
non n3 ^p"ixt nii3D Vkie?' ii^nionn ‘?K33n I'yxn 'jk i'‘?y 'nAE7n ie?k niipnn 

The pages in this section (ff. 20-41) are arranged in two columrj^one 

, us » 

of which contains Mano^ah Kurkwa* decision, and the other Sfornos re]j)ut- 


ation. 


(s'O 


Zm Another responsum on the above case^ sent by David Pranko to Hananel 

Sforno, with the latter *s reply* ff *42-45* 
rte h^s^^Ur. ,-„r. oii>^rs UUr‘’‘^- 


Owner: .o"d •k'?uk pn'7« min' 
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I 5'y^f 0 

Paper, 40 f f • , — la * , Square* 


/a 9 


y 

vf i] 


£b'3lDt0 Liturgical poems by Hananiah Bliakim Rieti. The/ include 

ieCtCrii'etfi 

poea^ for the Sabbath, Purim, Shabuot, the High-holidays , etc. 

The following are the first lines of the ^^ms not included in 

TAgS<g-UK-MS. ^ ^ 

BQv4d90n * s 0s^ Haphir i u : 

1 '^ ( Acro stic: nx noi'K n'?2 n‘?D 

2) naP’KxiD*? :nni 3 tiy^ Tnni ktui niaa ^ni’Acrostic 

3) a'ni£) di'*? : I'syyo hk n'nE?n lE^y ynt lon^’ Acrostic 

4 ) ion"? n't!7: n'n “py*? 131 k d'qse^d naiK D''?*n. 

;i> K*? I naynp| ., ^ 

5 ) niyinE?‘? 'E?np nn'n 'o'K'n d'p'^pk njl3in , 

6) nnitd onix d'kii Dyn “pdi D'nain “pd hk q'p‘?k nnM , 

Q'n'ntol _ ^ ^ ^ « 

7 ^'?inn n‘?'D‘? n'E?;d'd'dnn n'nn 'J 3 o'ninKn d'33 1 n.Acrostic ^'P ' V-J ° 

. «?K£)n ‘pKHdy nD"Dn 'D'K'nJ 



q) : pM3 noin p'an iiyi n'3i^(p'‘?y 


'o'K 'n 1 iiK'sKni, 

D 

D'p'‘?« 1} ' Jin , 


9) 


nxJD'? n^n'‘?B*,}i3: 3'73 in'? jinsJni n'jcDon T3'? O te'K nsJo'?, 

10 ) ny'pn ‘7 T'e?: ypn’ '3 Tsii? ^?)p3 you' K'rn ps ytojn Acrost j:<p'P'^« 

11) IISD 'k^d'? )j^»3 ; 1»''7» QE73 'pinJ pMSK ns niii33 Aorostig^'P”?*' 

l^)niD no'JB'? Tr: hbid ^x 3 it'3s«3 p'^y P's 'J3 AcrostiO^'P''?'' 

1 S’> tiDETp nisi tt'jnn'j 33'? nn p''?y ■?« n'?nj '73n Acr>ostic’"“== Q'p’^« 

^ n.3iBn inj ^.33 

14)ni3iDD 'Je? ‘1'*? nst' nnKS*? n'DtK "I'Dm nixp foix: Alphabetic throu^ -3. 

15^) |iDt 3 :'E 73J '3*? ‘?33 '‘?Kta 1D8? nK3K. Alphabetic and D'p'‘?i? i^'jjn 

16) niE?n n‘?'DJ‘? n't?;n 3 'ny n«D nn^iso nn'n n3i d. Acrostic Q'P''?^ n|^j3n 

^ nsipn jpj 
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Paper, 50 ff* (18 blank) 6x64?^Karaite Rabbinic, 19th cent* 

•f t iti w j 

Tracts dealing with the proper method of ^tab l l4 ^ hlng the b e g i nning o f - 
the New The MS. comprises the following: 


1 , pn^pp snj mix by Abraham Pirkowich, an epistle addressed to Moses 
Pi^npolen tfc) > and dated Tishri 7, 5621 (1860). It contains an argument 
against those who sought to institute the ffTnn E?np by calculation instead 

Q y\ci pa Y~i^Cu ^ y (-J & ga ^ 

of by ob 3 ervation,/the^^^S cT^t Karaite method . |'f . 1-3. 

2. nip‘?nDn p^oby Mordecai Sultanski. An opinion written in 1840, in con- 
nection with a confusion which arose in Karaite ranks as to the correct 

. 

day for the celebration of Rcsh-Has^hana and Yom-Kippur, 5601. By logical 

r 

and Biblical arguments the author demonstijites that mathematical calculation 

is the only acceptable method fcr computing the appearance of the New 
■f 

Moon. Pf. 9-18. 


3* natn non'pDby Mordecai Saltanski. The story of the conflict in the Karaite 
community about when to set the New Year in 5617 and 5618 (1856,7). The 
several consultations held among the Karaite scholars are related in de- 
tail. The tract concludes with a defense of the author’s position drawn 

Shsxj^KXX from logic and tradition. The date of the tract is 5618 (1857). 

f 

pf. 20-34. 

4. Qpe? niE7DD n^iD by Mordecai Saltanski. The account of the final settlement 
of the difficulty in a manner pleasing to the mthor. Of /writing only the ^ 
title-pages are preserved; the body of the tract has not been copied. 

^e three works are collected together under the joint title of 

inni j^nn “1*13 , title-pages of the separate parts are marked 
^npnyn— TAe Ns. he^y, ur^cLczed and! ^di-ied hy A,S d/^L^'/N /A 

hi'i article 0^X1 pn ai 7 nnll/)' 7 p l'» Horr^b , 

X893 H26 
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! s K 

— Paper, 19 (originally 20) ff., a|x 3 ^ 7 ^=^* ^ Italian 

Cursive, 19th cent* 

Homiletic note-book consisting of quotations from Biblical and Rabbinic 
sources which may be appropriately used. The title beginning 

is true of only part of it; its subject-matter is miscellaneous. 

On f.3b some money- aooeunto- are given dated in 1821, e.g. Dato a 
Pietro Canepa nel giorno 14 Xbra, 1821 L7, V.5. 

On f.2a the verses from Isaiah 24,16-20, appear in Italian trans- 
lation. 
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P^per, SSff. , 33x22 cnu^ Oriental cursive* 

D^'n by Hayyim Vital. It is incomplete ending in pnin 


withi feisty 




or; Drrn^/; m^m-in 


m “Tj«r 


(near the beg. of the 


There are numerous marginal glosses, many of them signed t’Vdi n ^Tp ^ 


x893— H33. 


MS. Paper (several kinds), 368 ff, 10x7 in., Oriental Rabbinic (several 

hands) . 

1. *15)0 , a Hebrew Persian dictionary, ascribed by W. Bacher, on the 

basis of one MS.^ to p ( Hebraisch -P ersischer Wteterb uc h aus 

i e r z eiitn t e n J ahrhunde r t . Budapest, 1900, p.6 and 9). and by our 
MS. to p H'onj . our copy agrees more closely with the two A 

MSS, described by Bacher th^n with P. The bulk of the MS. to f. 192 is 

>r»6rs recent" 

written in one hand; the remainder is in several y ounger hands. P. 243b 
contains both the author’s and the copyist’s colophons -tog eth e r - with th e 
writer of- a t lea s t p a rt of our - M g; Although in a recent hand the former 


is no doubt copied from an older original and is interesting, if curious; 
*n-i 3 n yrin- > 3^0 K 3 « 1133 p anjo nnaon n^on) 'jk 

Q 3 E?^ '^'33 Di' in 3 'n 3 '*no*'Di nr' 7 o Taon nt 3 p 3 *n 3 n 3 i 'njpni 

Hf, ffn 

njai n'3 pnn^ n^'o^p a^n njri pipio at^rni jniv 

a' 3 >fa nK'X' y"pnn j'^p a"n njE^i prxT n '3 p 33 >33 a^n nxv] 

yp'^n a''n a'Tso m' 3 ' 33 ''n y'^p a"n nin ny'' 3 o> y'^p B"n n 3 E;i 

19 'Di' at>s 7 i 3 'jj 3 nn 3 )i ni>£)> in' p''pn y^'p a"n nje; .pnx* 

fin ny 1 <11 p n an^ nn> n '13 '33 > 3 ^.J 

This is~ToTIowed by the copyist’s coibpheniti” ity 3 ns'>o isD nt a^E 73 

t yri'e?! '3oni ks^k njr3 p'i n^'i K^m 132^3 pin3 (?) nsiiyi a^iy in3K? 

|y 3 aK 3 1'91 K'D K'yi 30 O'Kp Ktm iKDita 1^333 nnoE 7 > in"nK ]o'di pie; 

poKoni ^S 3 (!^ |ye;oni ^kib;' ^ 3 > I'yxn ')yn i 3 yn an 3 i.p 3 ‘' V'aE^ani 

'npnyn K" 3 ii ')ki 'iKDjta 3 !o |o*d ]3 ' 3 nn p nro p oe;. , ,>Kiin nK '133 

m"n 3 . F. I . a 48 > 




.r 


0 — 

2* Fragment from Samuel Arch^olti’s edition of the^Arukh, copied from the 
printed edition, Venice, 1553. It commences with the vocable Kn 3 i'n 
and contains the editor’s colophon. It is followed by inito np'o E^ti'a 

lyo D' 3 iX 3 n o'lQD giving short translations (in Hebrew^ of 

y 

selected words, beginning nil's p 1 y ; ko'sdi p3 y33y ^ ^i^inan py 
Ft263b-264a are blank. F.264b reproduces the title-page of the Venice 
cd. of the ^Arukh (writing niyo y3iK erroneously instead of niyo 


- 2 - 



244a-264l3. 

inyn -jsdd Renderings in Persian of Talmudic words, ^lile it -4. 

is cased on the ^Arukh it does not follow it closely^ comprising numerous 
terms not found in the parent work. Often a word is explained not in 
Persian out oy a Hebrew substitute. There is a lacuna of several fi. 
uetweeii 367 anu 368, .265b-368a. 

There are several notations on r,368D as loliows: 

^J. T'»p 

-^’pn r^7>,v)r wpy 

7)7’J 

-^’pT^ -7’b3 bf<p!rn’ «pK 

^Kpln' 7b 7)Yb P'513 7’‘p 

D' T’^ b 
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I 0 y 

Paper, 23 ff#, ^Ig gSi > Square characters, modern* 


* A grammar of Hebrew containing ehsqpters on^' (la), 
msnnn (sb), nsTi bit (sa), o*D5ron(5b) (6a), (9b);''‘'°'’ (17a), 

y' 

'nan (17a), (19a), (i9b). In connection with his chapter 

on prosody the author remarks on the last f*: nticTKn ‘?03 die^d- injo 
‘n*Bj nx'pn nantC?! on^i 'jpcnn no tidb'b pn iMxia itipd »*k ^ -paB 

n«, msp Til niK lo^- niny»nB •?"» n-no-> niso D-p^>.ns. 

• w 1^1 I ^Lves ev'itfle^ce o;f>/ 

*ni»l 2 ?D p*?!! *nK 'n'lE? QJdk E3« .The text, fully vocalized^^ b e traya fe^ e'giardic 

^ h r^sl^i’p ja j. -i 4 

aut^o grap ^ of less than moderate learning. 


Owner: David indignaiche Zolava (on fly-leaf). 
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3 O’X I 9^ Ov^- 


Paper, 212 ff., -i± 


~ 8 liT « , German Rabbinic and Cursive^ 

D'K7nn> Novellae on several tractates cf the Talmud by Abraham b* Moses 
bn 

Heili^roVn (1578-1649). The following information about the author is given on 

f.l: nnn« tqd ninon Ktm KE7''nnD pKin •pe? tou Kin nt nsoo lanon 

p'x ninK nsDi jiis)‘?'»n 't33E7K hepd “ninoa omaK mino^ pKin iDE?n p'x 
p‘?3i‘?n D9131 np'iD &Dn “pyi mtnn ‘?y d'd^d*?! ^'piDon ^y ns’ *'3 Kin 

331 T 74» 

— f 'n3ty *1303 Kxon nt ‘po o*xt? nJE?, n 


Our MS. contains the following tractates not? (f/i2-20); ' '''3l(ff.21-35) ; 

D*nD3 (ff.39-64); nx'3 (ff.65-78); P Vi n(f-f. 80-121 ) 1 «op (f^=. 125-57); 

Ky*SD K33 ((^8-89)#'«V>3>!' (fft,190-205); K33 (f .205-12). The MS. is de- ' 

s 

fective at the end. F. 99 il^ blank; ff .100-110 are bound upside down and 
■i'oCia'i'eci -fia Cl ck. -6 Coin 

wrongly paginat e d . The paginartiett- starts anew for every tractate. Three dis- 
tinct hands are recognizable in the text. 


Owners: no' Vki D emand his son 


^ ^ et7is> o-F 

•PKIDE^ n‘lB p residing in Halber- 


stadt • 
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Paper , 4:\Q2 


M »v» hey&4 

(pagiiiccteti) -^2 ff*, 6x5'|" in* , Spanish cursive. 


18th century. 


‘ppin ngiiK n3D by Machir (14th cent . ) ,fprinted.; 


r / t • * 

The date of the copy/ is given on the title-page: 1113 l^oai n3£73 


::ri: --^(i7oi) ifs*? ‘laii 

fOn^ the last folio but one the name £ 7 Kp'*i 3 'K 1*1 in DnniK probably 


that of the copyist, is incorporated in an artistic design. 
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Paper, 10 ff., , Italian square and cursive, 1785* 

131 E? ny'pn nniii series of prayers and recitations in con- 
nection with the Shofar -blowing# Ff#6-9 contain 16 illustrations of 

^or-rect — ceregxGn-y pe»^tovt#. TAe ceKe>».0H^ properly 

Pf.1-2 forea a fafixily genealogy, in which the births and deaths of 
the copyist’s children are recorded froiii 1771-1782# 

Copyist: Abi^ad Sar Shalom Norzi# 
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v» u m h-evG-d 

Paper, 147 ff* ( pa0 4- n a: t e d - by the authorj^-il. — 55 m t & alng; the last -eeven 
inr^n-pi^r* 4 ft -« ,0r Iciital cursive, 16th centiary. 

Novellae on the T.B. Tractat e- Kiddushin by an author who styles himself 

\ 

anlDn., The MS. is defective at the end so that it is impossible to know 

whether his name appeared at all. 

d€W 

A most malicious was perpetrated by some one for an unknown reason. 
He 

Pt u crossed out beyond legibility all names of authorities who were probably 
contemporaries of the author. Names such as '£>"1 ^niSDin and 

ckyQ. 

those cf Tannccim and Amoraim w -e r e- allowed to stand. But most of the others 
are blotted. However, apparently owing to an oversight, a few escaped this 


atrocious deal. They are: lD'3 HD'' .la) '?«'n t n (44^passim) ; 

iV'3 "'^n(28h); pn'?\ ann (146a), • I46b);'-s^ 

301") n (146b) ; i/ayini r'u njci 'nt (145b) • These slu^^ 

thoritiesjj^ probably his— c - ontemporaries are of the late sixteenth or early 


seventeenth century/^ ntis,sin^. 


The. 


L m ye o't trl^ €<V joro^oer ordey. 


On f.la we find the autograph of Tn c|di' D**n or er it. 


in the same hand, nniK' , 


Q. 
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Paper, 69 ff*, Gx ' Si tn ., Italian cursive, 17th century* 

-n m>K TIB 1'ninani iny in'?!!? ttd •?» a'^Ksiot d*j«t '»n'n 


wovellae on the Shulhan ^Aruk|p Part I (Orah Hayyim), culled from the works 

I j • « 

of numerous authorities, among them Menahem *Azariah di Fano, Eliezer of 

metz, npOx 'nn ^onn' ':an and many 

others* None of the authorities seems' to be later than the early 17th cent 

V) 

Our copy is defective, middle a© d end. {Dt follows the order of the Shulhin 
*Aruk^ closely to section 132 (f*34b), but jumps to section 429. That this 

gap is due to a lacuna is apparent from the catchword at the end of 34b* 


Similarly the text breaks abruptly in paragraph 8 of Section 552 ( 

3^0 ). Pf. 35-39 are misplaced and belong after 24; ff *175, 22a, 32b 

are blank. 

A few bta linn glosses occur in the work, e.g* in'QSi i^D-lo'x 
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/ 6X/2, 

Paper, 341 fr*, 6s'X44 itt . , bound in three volumes. Sp s oiloh square. 


njiDK pttn by Isaac b. Abraham Troki. Copied by Deconte^aslanses 

(?^D'D3‘7Dp 'D3ipT) from Wagense il * s edition. 

Title-page (invol.III) reads as follows: '3T *i3n “tE?K ajlDK pitn nsD 

1K1' I n«n '"y (sic*) nDnn*? unDt onnnK m pnx* 

....... mat*? |op inan s^thd dqtj nnyi :‘?'*t3aKn 

r D'D3‘?Dp 'DJlpT 'T' ‘Py Htn "tSD 3n D 3 ...... HSu Q' Oy . . . . . 03 E^3 DTIDE^DKI 

^ /^JiAf . . . 0 ^ Uj , i .-* 0-» - g 

if^. 


The Hebrew text is written on the recto of the leaf, the verso of the 

io 

opp. f. having been left fcr the Latin translation. Of the4r translation 
only the first 18 chapters are given, comprised in the first of the three 

volumes of our MS. containing 99ff. Vol. II, 148 ff., comprises chs.19-50 


and vol. Ill, the second part of the work. 
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ISXW 

Psper, 56 ff., 6 i g4 In • , Italian cursive, 17th or 18th cent. 

Q pVin *?? niD‘?n J hy Isaac b. Jacob of Fez (Alfasi). On f.8a, on the 
comrriment Kin k*iid'k;> p'lny K'n^tf^i ip'n ino pjD'o Diy^on 

the copyist remarks 5 cj'in >S 7 Kn(^D ij'k nt ^2 .However the 

passage occurs on f*259 of the Amsterdam edition. Pf*l-2 and 54-56 are 

blank. On la a few names cf the Ta*ame Ha-negina appear d»n square 

characters « 
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1 . 


Paper, 100 ff. (38 blank), ln» , Italian cursive, 18th cent* 

nD^'ne? ni3‘?n (ff.1-9) and np'nn ni3‘?n (ff.n-ig), On f, 19b mention 


is made of n (Jacob Weil, 16th cent.) 


\ 


niQ'ID by Jacob Karmi of Reggio. A compilation of the laws 

Jli 

governing ritually approved meats. The compendium is preceded by two Antro- 
duct ions by the author *s father 'Dip 'n rdi' *n‘niD33 d‘d ; one 

•?» (5545-1786) and the other n)Dl niD 

t?D -jnSD jn* Kin» ion'? ^Idp (5546-1786). They are both very 

laudatory, expressing the father’s happiness in the achievements of his son 

and his hopes for greater success. Pf.22-^ are blank, ’^f. 20-63*^ 

3. 64a contains a list of five children born to the ai thor and his wife 

Grazia Unia from 1758 to 1767. The names of the Mohel, Israel Benjamin 


cz. 


Bassano (in whose honor Moses Hayyim Luzzato * 

cf. Ginzburg, Bife ofMoj^es Hayyim Luzzato, 108 a^ndl5^ , and two uncles 
David Ashkenazi of Mantua and Elhanan David Karmi (see MS. p....) are -g- 

given. P. 64 has a list of six names in Italian, apparently of members of 

the Karmi fanily, ( the ^neme Karmi is gisen onl7f with the first -naflie ) , and 

dates (possibly of their bi]?th). 
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Paper, 14 ff., 

4ft., Karaite Rabbinic, modern. 

A Karaite manual containing the questions asked by the examiner of 

an applicant for a licence to slaughter animals according to ritual, 

and the proper answers. Beg: xnn n'D‘?nnD inn |niK nOKiyn |n Ok 

^ni •?? |Kii niiinin ninie^nn Ok i'e?D Kini nci'nE?n hik'pd'? nit^n ‘?ip‘?. 


Every paragraph is alternately entitled n'?KE7 qj, niit^n. 

The opening question is: no'nsyn payi n"y n^y^j pnK i3'in Dinn nns no*? 
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Paper, 16 ff*, in * , Italian cursive, 17th century# 

1. nb'nE? ni3'?n . Pf .i-9a. 

2. A Shehitah-permit Issued by B^amin Cohen of Reggio to Isaac b. 

, 

Solomon Segal mort^ra and dated *E7 dj nOE? ‘3 (168?), 9b# 

The remaining ff. are scribbled in part,12b-13a contain a transcript of 
an Italian letter. 


X893 


H543 




)S% 

Paper, 53 ff. (8 blank}, , German cursive. Modern* 

1. — ninn *isd, a list of Hebrew abbreviations and their elu- 

cidations by one ’ Hirsh Loeb. The MS. has no title-page, but merely the 

heading. 1 ' “py 1 . • ♦ 3"* *? , , «]i “pkh “»t)D(see below). 

inano otid^C-) *p 

(^he abbrevi^iohs~ are Inr~squ8re characters and their explanations in 
cursive. Occasionally the author supplies additional Information re- 
garding the person under discussion. Thus for Asher b. Jehiel : 

♦E^ipn no *ie?k ^ ijpt nn *" ^ 


2. A list of more than 600 printed Hebrew books, given by title (in 
square characters), and described, sometimes with the addition of 



□ XT 


a biographical notice. Examplej^^^ 

z?'np ]2 xTin' inpriD 
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Paper, 12 ff* 7 - |xfr ~:tn« , German cursive, 1821# 




'D* • A history of Napoleon by a contemporary German Jew. 

f anonymoue ) . The M3* tells the story of Napoleon from his rise to his 
death and is introduced by a sketch of the French' Revolution before 

Napoleon *s rise to power. The author recalls items of Jewish interest, e.g. 
Robespierre *s hcs tile attitude to the Jewish religi^n^he Assembly of the 
Notables, the Sanhedrin, etc. An autobiographical incident is also recorded 


ate 


of the author’s arrest in Frankfurt-am-Main by the French on the charge of 

S u 

being a German spy and his^^release • 
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Paper, 304 ff., t g< , Yemenite Rabbinic, 1430. 

C Known iU IT Tojsr fon/t 

ompiled by 


A Hebrew Arabic Midrasrnfon the 



i<3nn n'TDt 


HD^i? 31 '3 , The following is the author’s characterization of 


his work (f.lb): pK !? 3 H in'E 7 i 3 iidke? id 3 nixp 1113 e^non nt ' 131 E 7 i*? ymi 
^=^(fdi 7 ^Dt 7 I'yt ip^ Ip ix*? lx 3 in 3 n ‘dke? ids |n ponn ‘? 3 K*...Q 3 n^ Pe^idd 
•13 iniD 3 ns^n pKi d'e^idd rixpo*? D' 3 'jy diion nts Kxon iiyi de? I'yt 
3 K 3 nyE 7 n‘?i D'lyio'?! D'lia*? D'j'jy sins'? 'h'kJi iiyi ipE^n |d noKn isi'd 

.nixi nB>yD '?y n'liy' dphi nixp ins 'psni 


Of the contents cited in the above we possess all of the Pentateuch except 
Deut. 32, 4 to the end, and Esther which is inserted after Exodus -17 • The 


Midrash commences with a fragment from the 32 Hermeneutical Methods of Rabbi 


Eliezer, from the middle of the sixteenth to the end* 


Our MS. ijs an abridged recension of the Yemenitfe Midrash IHaggodol ,| the 

1 ^ III' 

editilpn of whjich was begun by Solomon Schejchter (Cacibridge,1^02; Exodus 

Li ! ^ i 

edite^ by I | jLeviticus 1 

\ : i ^ ' 

). But I it presents very many variants, so that it 

is ^ more correct to speak of it as following the pattern of the Midrash 
Haggodpl. A distinctly new feature are the Arabic interpretations, often 

I 

interspersed in the Hebrew, particularly jwhere a moral or philosophic 

1 : if' . . ' 


lesson jis involved* 

The extent of the commentaries is as follows: 

C/j 

a) Genesis, f.lb-17a. Colophon: D'Dixyni n3JP3 D ' 1t?'n 13 d e^iid •no'pn 

.D^pfoip'n '?3D 'nJDpi 'niyilpj tonn n'i3t 'jk ,d'diidd tjpiyjn D'*n D'n‘?i< □'o'piy 


b) Exodus, including Esther ,113a-117b,87a-154a. Colophon *ni^e?n 
n'pjiD ^njin n 3 i 7 'xsn niDinn*? f^iK i'iidi D'pnE? n' 3 iD nity 3 nioi? ‘e ?13 pnnE? 

n'iDt 'JK niD‘?yj nniD n*?!'! nixi ni!?yD “py 'jy^o* ' job nioino 

niDixyn ide;*? nnoi? xsnn 


7 / 

c) Leviticus, 154a-217a* Colophons nt£7*i3 OnriE? Q'jnD min *i3d K^mo 

'!*? nn 3 * UDD ,K*inm iiain '?nin d'd^dh '3'?d i7d mipn K-jpM 

ni3ip 'Di? ] 3 it? upo*? nixn ne^yo *?« 'i'ntyo'i nninn nnio **? n^Ji'i imin'? 
|DK nnno '7 kia E;'n'i 'j'ny' lino s7pnK nD*?!!? m'3 tonn n'lsi 

d) Niambers ,217a-262'b. Colophons d'tdi*? nxe? 'd mtya Q*iip3n E7Din *nD>E?n 
.pn»ie? Qmp3n n'3 n'nm 'n 73 e? 33 n'3 iipk a'ln'o i7 nnj^i D'lay 73ni 

o) Deuteronomy ,262b-364b. (incomplete, see above). Besides these colphons, 

every portion of the week opens and closes with a rhymed couplet. 

The date cf the MS. 1430, is given in the following passage ;210b s 
niKD y3E7i C)7« k'he; nn noiy it hje? ni73t'ni D'ODE^n ]\2vn '37i . 

mn KinJDi 7 xk7k 'n hjd^k nnn ]inn3 noDi^ ninoi? hje? D*t77E?i ni\DJD\ 

]D'D D 7 iy m'x '7 D'ye^ni nxm nE^on njE? K*n ninne^^ 'n *n 7 K 

.n'nKon 737 rp' *iiDKnJn (i43o) f'^pn 

xUe 

On f.lOSa we find ah curioue arrangement the Ineffable Name of 72 letters 
out of the letters in vv. 19-21 of Exodus 14. There^'^numerous marginal glosses, 

generally of Midrashic content. The bindings are of leather. 

F-ov G /y%^cF 'f'uUtr' ci ot^ oftrUe. MS, ^ee^»=:^ys i=^J7y 
p.ro^ CLVMii ^ rno rt. f:^^^eciceUj Jg, ^ lA^htcl^ our cop^us p*'o,c.-6tockC^ ^ 
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Judeo-Arabic MS*, paper, 10 ff., 8fx5f in*, Spanish^«4l6ri#^Rabbinic ,i45!2* 

D' 3 e 7 n Tiny, a treatise 6n the Jewish Calendar, TKie full title is: 
nie-yoi >p3‘?Ki nnnx K‘?y D'?Ky n^on t'tkh 'q T'mn D'jE^n niny 

^ -^£r^TQ~^P >«3 r J0^^8jnjD_^, .The beg. of 

v^irrK 

the becfe is: "pk njo'px /'ni m^n xjtiJ ofiiK'pK Q^iy m'x' /j^ |d jk D^yK ‘?X3 
(1473) A^^pTn |D'D njD pnK^ni nK'pni njo 'nifKDi cjk'pk Titno |d njoKn. 

The first chapter is devoted to a proof of the correctness of the above 
date, an explanation of the niTDi? pJD (Seleucid era) in which era the year 
1473 is laiinK 9 and explanation of the keys (q'jd'd ) for classifying the 

years, of which there are 14, seven for the common year and seven for the 


leap-year. This is followed by the d'jd'd of the year included in Cycles 

290-94. The rest of the MS* (f.3a-10a) presents a detailed calendar of the 

fourteen possible types of year giving the dates and days on which the Pesti- 

*«a«r 

vals and Sabbaths jcsme and the ^portion of the Law t} na t Is- to be read, on th e ffl »* 


On 10b, the following note appears 

•pnxn K*?! T'y “piik k^i ine? ‘?iik kh'q pan' k*? 't'pk DK'i<‘?K nxoK'py mni 
nj&’H E7KT n"K K*?! HTxy tn^JL K*?! 003 113 K*? KT3fc« 3KDn *?K KIKH '3 

Q'ni3 DIXl |lE7nTDl QlXl a'T133 1 Ji"k K*? T''K1 mxy '3'D2?1 nOlDI 

4"“ . . . .T^ D'T13 T3"t KV) 

The MS. is defective. It is in good condition except that the edges 


t 
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Paper, 90414 blank fi,, &i-x6^ in,. Oriental (^) RadDinic, 

I, ^ work on astronomy by Immanuel b, Jacob Q)rinte(^, 
with a brief commentary, Whi'^e edition (Zhitomir, 1872) extends t# 

nttno, MS, goes only to iitno • The latter also lacks the 

the tables for establishing the day of the Tekufa from n'^Dnn to 

•f-ownfiv' V\OYld-^ 

D'^prin (1665-1800) found in the latt e r . On the othe^^MS, contains 

' some material lor a eomparatiye study of the Jewish and Christian 

calendars which is wanting in the edition. It is worth noting that 

o 

unlike^j^edition, MS, fixes the longitude of Tarascon at 34 36* from the 
west, w^ich fits the requirements in REJ,I (1880), 77. There are a few 
other difiereuoes uetween Ed. and MS, It seems fairly certain that 
some, if not all, of the. material found/in MS, and-n^t-in Et, . was either 
written or rerised by someone other than Iramaiaiel for on f.31b we read: 

( s^s a> (x^ O 

na D'loip nnjKE? n3e?n K'nty (i487) toTnl'r^hich is some 12lp years 

f 

later than the date of the author. 5Jf.l-39, 

r ^ ^ Cc+- lb. 2204,1) 

II, ^^/ArT^a^onymous commentary on — — ww - > beginning: pna riDijn osn 

iK'YDD njiD no'ii Kxoin |ie;^i q* 933 "n «3 d*oe? 

tnpie^n nptn >£^93 >k ie;s 3 d . 1 hk KXD 3 n 

y'9E7oi Vipo (iTjni'nai D'3JDipnD Kin oi ^ap t^ko. The author of d' 33 d vv 
imix noiM 1 ni D>e? 

is lauded by the commentator in the following terms :ini*D nnKi... 
n^^yinnoD kx^ D'3'3o^ ‘ipi nK3 ni3n nan npnlj pK ivh ^Kuoy nnn >^i3n osnn nna 

niann njra o-noKn nn^ni vavn oipoai 0^1131 Q'-iiana D' 3 pi 7 c)k 0^3537 nVni 

n!?yin t3>'yin 1337 nK ^^dki mm '‘t?n 3'y3 3 k^k 31 nmiKon nmp3i HA3ni 

D'p39 mK33 Qm3T -flOD 331 ‘'3‘‘3Dn D ** 3 1 3 3 1 D'D3n> pmOD 11K'33 mi3n3 9^111 


Q'lXp D'1311 


,(f .40a) 


4^ 

.l^e^Tertheless 


the commentator Justifies his own work by the difficulty of 

Immanuel’s explanation for the arerage person. The date of our com- 

n 

mentary is giyen as 1415, p "97 n^yp nny '3 ni3 


- 2 - 




'>[u tn Pi * 

The text i# incomplete ending (f,54b} at the beginning of - th e- 5a r36 4h wi - feg » 
niy2? *1 fnVnnrn ntp^n yitoK yii n'rr* ?k di'd ot'a Qiip 


(ci'pi) 


nt 


, A page of an older copy of 0*9)3 vvi 


8*- 


possibly the orige nal ©f our MS, is bound with the latxer. The unlisted 
ff. are all blank except for four tables in difiercnt. hands, one of 
which bears the date ■* xpnn (1833,) 
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7.^ X 2.6C^ 

Paper, 22 ft., i ;1 4^^ , Italian cursiie, jiSth century. 

I. Index of laws and rtsponisa gathered irom sereral sources Si*ch as the 

iny jn>&, c)Dt' n *3 j etc. Tne laws mainly pertain to v^omen ana to 

■f 

business transactions. l-2it; 2'b-«3‘b are blank. 

V 


II. A grammar of Hebrew, incomplete, arranged, in the form of a dialogue 

between a and a text occupies ff.8-12a. The pre- 

occupied hy 

ceding leares are dejrrrtff.dr rt^ correspondence between the author and 
his father in which the latter expresses his exultation orer hi a 

•tc, ^ 4-/2£3u 

sou’s accompli snmenMi. The names hare not been recorded. 3;f. 4 ^a ; 
12b- 13a are blank. 


III. An epistle against xiehemiah Hayi«, follower of theSabbatian heresy, 
and his works, it is preceded by a letter in which the disciple com- 
plains to his master that he has ceased to send him his writings and 

•S' 

asks him to forward to him a new rm .iff .13a-15b. Perhaps the 
epistle is tne work of Abraham b. Isaac, author of omaK ynt • 

IV. Little anecdotes and essays about ancient philosophers and sages 


containing moral and ethical lessons. They inoludo stories about 
Aristotle, Antioenus (?), Democritus and Heraclitus and their agreep 
ment about the ranity of life and also a few letters. Both a Hebrew 

aud an Italian Tersion are giren. The date 1740 occurs seTcral times. 

S 

5f. 16b-22. 

X893 ln2)^. 
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n 



beginning with the end of the last paragraph preceding the section entitled 

TaD (f. 2 a; Foii© 1 is now illegible, save for a superscribed 

section, see below). The beg. words are: ni* *?D none jn pon 

‘s >KiDt7i am'nipsn 'pnn inK pn in'? *?3n kdoi npo nino pn 



This beg. corresponds to P.13b, 


14 lines from the bottom^ of the printed Ed., Venice, 1564. After f .8 our 


MS* shows a lacuna extending in above edition from 21b, 8 lines from the 



*135> •?« nayo a‘?nn ysyaoe? ''?aa ) to 28b, 6 lines from 


bottom ( 


Q'jop pE^ina' I HE? ‘typiD I at ). The end of our MS. coin- 


the bottom ( 


cides with P. 41a of printed Ed. middle( ^ 5*7 nto'K ‘?z? ‘a'lpa tn'nn '?i:^a 



*tK 2?3 ), copy presents some noteworthy variants 

•from 


from the Venice Ed. Selected glosses cP Israel Isserleln*s commentary are 
included. 

Has 

P.la IrS- superscribed wife a Kabbalistic paragraph in a later German 
cursive hand. 
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Paper, 188 ff. (last 12 blank ;fi ag ln&t » d by the copyist ) , & - tx41n -» , 

Italian cursive, 17th century. 

niaVn 'Olp^.An epitome of Jewish law by Isaac Shabbatai. 

The superscription on f. 1 read^ns' ■n''niD3 ^aipon ann Q'Qip^ 

p'nniK Tina nn"niQa3 in'n'i' n*i‘niDaa 'naE^.fjiie MS. covers three parts 

/iJ'niDD ‘ ^ 1 - y 

of „ the Shulhan ’Arukyas follows: a*n nUr >ff*2-128a; ntyn |3ijff.l28b- 

132a; D3e7Dn 1 1 ?' n f ^ 132 ] 3 -X 44 , Another section entitled °''?‘?^and devoted 
to miscellaneous rules of daily life occupies ff *145-169. 

A note in another hand, on f.52a, refers to an incident in the Ghetto 

of Pisaro in 171« (^»nnMu )1 *d *an-? DJ'a) 
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Paper, 2 voliiines, 442^8 ff. in the first and 293 ff. in the second. 

/Wy-c} ' * 

in # , North African cursive, 5540 (1780). 

npp'*? p*?!! ‘d by ‘?K1D^ ‘*13 3pj)' , ^ coinpendiuB of decisions 

pronounced by authorities on various subjectj^ I'he decisions are arranged under 

subject-headings listed alphabetically. The work opens with a section 

.fe; nj'atyi dki3K ti 3'31 ninoKi ni3« , but the bulk of the two volumes 

consists of an alphabetic subdivision under the main heading*. ni 3 ‘?n. Most 
of the folios have been paginated in Hebrew by the author himself. 


Part of the title-page reads as fcriHvVii 'nKifOi ' ny A ^ , * . , , nK t 
........ X 

•pKnE?' noE?' 3py' “pa' nj ep 3. . , , , \n'3 ni'niK 3 *id "py i''nn 'poa 'np'pni 

‘?y PT 3ip'n3 mpn*?! n'm'pi nin*? 'n'pnnni nn'p3 dai nsD3J mt 'nM 

pnt I'T ‘p3 ‘py D'poisn nyn oni in'*nn3 K‘?tK n3‘pn dk i"nn posi pe« ‘p3 

t) 

'pi<iDt? ‘33 3py' “pKniP' 3133 Kin jDpH 3py' 3'yxn 'n^'n ipotse?. 


CL 


The author has !^n introduction to his work. Thare are also additions to the 


text. Many ff. are blank. 
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Paper, 553 ff., (first 10 wanting), 12x8 -i a. , Italian cursive, 17th Cent.; 

ap9' i>y Jacob b. Kalonymus Segal, a pupil of MenahVm 'Azariah di ; 

Pane and Benzion Sarfati. A manual for homilists. The genesis of the wedc 

is related in the Introduction** •• p^riDJ t |Dtn ni*?'DD 33D 

uksd Kitj? n^'inoD ‘pnipon n'onn 'am 'iid 

Q'in nptyi '3 'd DDinm 'itxn in*? ^ni‘?'D 

nDK‘?D3 cini*? n'ntDDi ♦*?!? ntx ns?K ‘?‘pist 'nsix p'Jt |3 'mi "iio 

31 K 1 niaion inn n3iz?3 nji? 'id fiym*? yiap inoon '*?? 'moyni . . . .nxi d'de; | 

T^in 'n 1 ' nm . , . , . ‘ pi x T D'oDn d'jikjl d'33*i, * , * , .t'3dd 'n’*n d'oys) noD nt j 

1 

DD3‘?nnn ikd mad '3 onmoi S7mn nDK'pon Q'pDiyn nyoi nK 'n'^n ni«i3 nE7iyi 
DK nylon ix nmon 'j'jyn dk n‘?yinn 'am ‘'mn o'Jiin D*KB7n kixd*? inna 
DK nnis?nn 'anna qk nin'no ii'i<i nnny nnaa dk n'pyo ii'Ki nijco n3E?3 


D'KiPUD 'JO*? Knins nno*? ' 3 *? '?k 'no^ nxO ne^K. . , . d'^ioe? p'noi npnx3 

• ^70 

'nKnp ne?K ni*?'y^eiimn Dn'*?y nno*? nppie? i^oj*? *?3pnn'? o'»iKn o'jie^ 

• ...•Q^'P ''?3 d'on D'KE^no nnin '?e? njn *?ip k 3' 13 '3 opy' *?!? noon de73 

’?ji‘d Dy^'^ji'?p n‘D33 3py' noy n'po ksi' ii< .The MS. is arranged under subject 

headings in alphabetical order, ^D'nniK ^nniK ^DJlK^ 

This section, comprising the bulk of the MS. extends from f.33 to 485. 
Ff .486-530 contain Biblical, Talmudic and Midrashic quotations. Ff.1-32 are 

CL UL 

blank except f<r the names of the portions of the week under which the -author 
(or copyist) probably planned to list relevant subjects. 

A number of glosses have been inserted by either a pupil or reader 
who styles himself 3ni3n o**n , He has also furnished us with some biblio- 
graphical material regarding the author in the following passages *1J3 

nn 3 py' n^nj ide? «np noxn nD3n nonpnd 3nK *i3d Tiy n 3 'n ‘on ni nsnoe? 

» 

n\ 'nom Q'JE7' 'nsE? 33n Q^p*?! ik31 de? inoTpno n3iDT3i '*?sx '‘3 

~^niDipD nD3a nt ‘d 3 3ni3n □'•n n'yxn n*i3tD‘?, 
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3 2X20 

Paper, 277 ff* 1 . 5 - x 8 in », German ciirsive, 18th century. 


a*E7nn by Jacob, Rabbi in Alsace. The volume contains novellae 


on n 1 3 D ^nas? ^D'noQ ^ns'a ^n‘?'AD ^ntoa'^ 


Y&.J <3r g 

. m a 1 na^ I ' J Q ' 1 ^ D a ^a a The^^^f*esponsa .4^^^ in answer to 


questions raised in regard to the Novellae. Some of the questions, copied 
in our MS are from Prague and nop^n (Rucksa?) and are dated 1763, 

1770, etc. They are addr*essed to nJ'Toa y^ia x Di j'*! apy' aa nio 

^^^'^^....An index to the work is found on the last f. 
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8+s'o + 3t^-36 ^ ann Opt. 

Paper 120 50 plus 56 plus 86-) 9x7 in., 

« » t « 

Oarmina Sacra Var«- Idiomatis Var^ique arguraenti. Anno Saluta^ 1685, 

A Christian hymnal in Latin, Greek, Hebrew and Butch, As indicated by the 
title the volume contains various types of hymns; penitentiary, supplica- 
tory, jubilatory, etc. The MS, is composed of three main divisions: l) 
Bsalmorum flfrilegium, 50 pp., 2) Soliloquiorum fl^rilegium, containing 
272 short extracts from Psalms each classified under a certain rubric, 
36pp, 3) Canticorum fibril egium, hymns mainly in Butch with a few^Hebrew 
and Latin ^ 36pp, Bach of these divisions has its own index. The first and 
third parts give several measures of the music for each selection. 

In addition to the listed contents there is an opening poem in Butch, 
C pnink Bavid^ Los, a quotation in Greek from the Book of/(^ra, ch.47 vv,2^ 

9, 12, and a preface in Latin, The name g the copyist seems to be Gassier 
Collet )?), 


The Hebrew text is exceedingly odd. It appears to be not a copy of the 
original but a retranslation from a translation. Thus Psalm 23 (p.7) runs 
as follows: ninno 'q ninv'JX'm' ke?i lonK 'yn nin' 


^^^Similarly Ps, 84 



me? >y pix !(33ie7' nin' 


(p.24): 


' 7 E? 3 i ' 3 ^ nin' ni"i 5 fn^ n^ 3 t 5^033 '^33 nin** nn'i' 7'nt33E?Q no 


13 33 ' 
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Paper, 8 ff. 9 - gy7 I n^ ^ Italian Square and cursive, 1836# 


n£)iE7 ny'pn*? mo .According to the rite of Correggio, compiled by the 
sexton of the synagogue, d‘d n^‘?DDK'li he^d miK' in 1856. The/order/ls 

Kjy A 

the same as the Ashkenazic includes a hymn entitled 


Beg:, 


jn-aRi'D'ja “nniDD*? *fDtn nyno potan nt 
•]n:iDi< nm ikd 'nix thdi 'n'?3n jon 


, nK n'93 n'iJ iniD'pDi lor niiD imn 

End (with the name of tn '?nn\ 

-jniiii!?' D'la ‘?3n iKn' 


f 


author )l'nininA *?D '?‘?d' nt 'd 

fn'a 3tD3 nn' n^o J3275 






The refrain is: 


•]npnx3 KJ nnj kjk 


•jnnanD Q'no 'ik Pn' 
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P&per, 7 ff*, 7xdi , Italian square, vocalized, 1767* 

n3E7a 3n3J pn* myo saon Kin nE7K men 'dd n *iDpn didq mo 


ni's'*? t'^Dpnn 


•The text is ex- 


tracted from the pa' nayo printed in Mantua and elsewhere . The value of 

these prayers is emphasized as follows: n'3J?n^ *ikd ^iidd Kini • 

to 
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X /D (y^ 

Paper, 159 ff*, 6^ x4 - ! «:» , Italian cursive, 18tli cent*(?). 


□ nOsn ^ Prayer® and liturgical poetry for various occasions 


throughout the year. Most of them are intended for private recitation. 
Directions are given as to the occasion for recitation. Some of the prayers 


and poems hear the name of their au.thor. There are 18 poems in the col- 

■cA>e ^ 

lection, of which all hut the follo?/ing are recorded in B a-videen ^ s The - 


saiirus : 


any QX\ 'nn!7 'nix 'te? (f.l80a). 


Ff. 101b and 150 h-159 are blank. 


( 
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/SX to 

Paper, llff*, 6x4 i n > , Italian cursive, 18th cent, (?) 




nixri ]ipn -Midnight prayers. In addition to PsaLns and other selfe^ions 

from the Bible it contains powms by Avigdor Kara ( 1 ), Moses Zacuto (4), 

Beniamin (l), Yahya al-Daudi (l) and the poem tJ'Kona tK 

The are all recorded in Davidoon ^ Thesaurus . 

On f. 9b two cures are given under the heading lao ,one 

of them follows: *?? i *? n'jot pon ini«D K'no nma Qxy t *? 

‘i iiDiK in in nnu y‘?3 y*?^ n'nj in in 'Dn iipip* 


X893 


J543 


0:2 J) 


^7 

ISX II Cm. 

Paper, 14 ff*, ’ 6x4=1' Irw , Italian square, 1842. 




Sellhot and other penitentiary prayers according to the rite of the com* 
munity in Monticellq. 

l*n3M3iK nK'i'Dns '722 nnlD nnK didmk'? nin*'?D 




-f- 

n'j'j'D'? a'^nnn Iff *1-5, 


2, tnoiK^ k",* *T UK'i'DTB *'?>»x| 03 «d pxa i^niu o'jnnn no 

TJaa'? p'na'? a'ann hjb D*Tio»an oi'i mwi bkt I 'a nnjon ans 
/ n«»n pKD "ix* JJaiBD n'jjn ’aaao n"Da o'^pTB^ 


Ff.6-13. 


cu 



F.5^-b contains a liturgical poem by Moses Zacuto: e^ynn n'pan 

niX2 K'^y' naiDio n 'yn 3‘n ni3t man 22n n'pyo moi ip'ne?. 

<^TJ^ 

nr'an “pk no^i non 'd nOn^ n«nK . 


Beg: 
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Paper, 199 f f . Il-gx7 f in *, Yemenite Rabbinic* 


Prayer-book for the entire year, with directions in Judeo-Arabic or Hebrew. 


/s< 


Siddur is defective at the beg. and^ sli^tly^(at the end. It commences 

with the Yoser prior to the Shema* with the words Q?iy Dina □'“iDiy ^ 

is very rich in content. In addition to the regular prayers it includes the 

Pirke *Aboth, the Haggiida for Passover with a long commentary in Arabic in 

the form of questions and sn swers; the bodks of Esther, Lamentations, Job; 

S'J' 

the Antiochus Scroll in Aramiaic; a full collection of Selihot; ibn Oabirol^s 
- - 5 ^ 

Azharot ; the Mishnaic tract^ Rosh Ha-Shana , Ydma , Be^j'a, Sukka , Pesahiin; a 
discussion on benedictions and other laws, e.g. no inn n'^ry 

s 

etc. I forms for various docimments, e.g. marriage, Ylbbuin# Halida, 




etc*; a treatise on the Calendar. 

The MS. has a superlinear vocalization^exeept for Biblical books and 
pas sage s^{vo^li zed in Tiber ian manner. The sixth chapter of Pirke *Aboth -^d 
the Azharot are written in another hand and must have once formed part of 

another Siddur as is evident from a colophon at the end of the Azharot (f. ) 

KB 'n'nx'pK qci' JD K'n' n'yo M tikt*? kikh d?kd 

^mity ny*? CjXii E?npi mp dVd (?)TAn ////P qxji ]'E;np 

The treatise on the calendar begins with: D‘?'y m'li' |d 1K D'pyK 
'nK‘?ni nK'?m njo 'hk'di rk'pk ‘n lyn nnno |d hjd'pk 'ni mn Kjnio k‘?k 

l‘?Tn |D’D njD ( 147 3 But this is the date of the original and therefore does 
not help us in determining the date of the MS. There is a lacuna after ff. 

138 and 162. The MS. breaks off in the niiddle of |tK'D Di noiJ wit} 

the words: n'Kn*?! ot*? m'a Mno*? m na ^‘ps'? pn Kioe? Kjonrii, 

~Ll^e 

The following poems are not listed in David se n Thesaurus: 

D 

n 3 ‘p nj '3 ppnni apy'V noDn n*pi nc^K (ir^niin 'p'njn'p 'j'dd •ie/d'p n?ij 
f D’^n D'n'pK (35a) ;ddji ’ju*? non ‘pk'-ik np ‘py ( 4 ^a)MJnjK “pok 
Q'D yn nnpa d*‘d^ 2 ?k ( 6 5 b) ’ i 3 imn n‘?nn n’*nDi n'yesn miK ( 65 b); 

t'pintn m nE?K ninK pn p'lxj ( 9 ig,)n'nnDt 'd ny 'daipd '3l)f(io6ia) ; 


i 7 np Dy nyn .ynp*? n*?"m!:<(ii 4 ); n'-ixur «o' 7 ::^(ii 4 )v pn 

^“iD *?3 *7y (115); «np^foy -{D-jp ]*?:“; sn*?^ Kin n«(ii5 );DD'n‘7x *?« no^i'y hi ikj!; 

is‘^pi(ii5 ); "imnn 'y'7D ^y 'nxtsn iy’’nis(ii5 ); po^y 

pin -1 P 3 ^n^ 7 {ii 5 ); '?:) ^y "niDni px'^D-i n(ii5 )pDu'0T Vd*! b<n‘7s n 

"*?3 -mnjTp(ii6 ); D'nm nnpn im *?iP • 'nKn D'“inn *78 M'y «t7x(ii6 ); '?« 

*•0X3 nifnn **m“» pvy(iiG ); n^^ui nnnDD ‘7X rns ]dx(ii 6 ); *?« rnn p« 

'l’'Tin "iDKDS '•-j'!’ n« pti n"7i3}pnncD(ii7 ); iddi d-t^dh idd 

D‘?iyr3(ii7 ); -riMiDi 'ntnn “]1 D-‘’«(ii 7 ); n'S -'ipi po '7^'? n^npi n 

(117 ); py 1^33 myDi pyo 7 m«(ii 7 ); u^xcnD noy 27yn *?« k''’is(i 21 ); aiiD 

“in3nn''n‘7« 033ir) '3V.7‘?(i32 ); c'^^y "itz/ '?Vd dmjh'? d'di*?x(i7i ), 

The MS. ehewe eigne of much uee. The ff. at the beginning and the end are badly worn. 
The leathei^binding ie old^ On the ineide of the covere leave, of a Midra.h are paeted! 
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Paper, 156 ff., 22x16 cm,, Oriental Rabbinic. 

An anthology of Hebrew songs on diverse subjects j to "te sung on various 

occasions. At the head of most poems an indication in Persian is found 

regarding the genre and the melody to be employed. The MS. is defective 

both at the beginning and at the end. The first lines of the poems in 

the extant portion are given below; 

] 3 1 p3n 'no Vy npya 'mpn ddj '3^ 


1 ) 

2 ). 

3) 

4 ) 

5) 

6) 

7) 

8) 

/ 

9) 

10 ) 

11 ) 

12 ) 

13 ) 

14 ) 

15 ) . 

16 ) . 

17 ) 

18 ) 

19 ) . 

20 ) 
21 ) 
22 ) 
23 ) 


7> 

'oy K3 'Kin ni'iy no'lTnYnD' o ' ; ‘d 
ity >3 '3(T)y3i “ni '38?iy n'yn 

>P l!?'n '31270 31X '0>30 '3^ 00027 

uj n 

oTijn^i '33^ ^(')C0"’C0 p “pko ne7npn pK (2.^) 

no 1 K noi Di '3 no '27 33 1 Z7' ;3py' * D 

n^iKn 'y3'K7' Kini nnV >3 piK Kin '3 nViy iVo^ tsij 

ilKltni 3' 273 '^3 0 31X 'Vtp nO'3K ;n27D ‘d 

a 

Vlp3 K3 n3'27pn 'Dp '31130 Dll '3'IKD 'D^)6 d (3^) 
dVik !?3'n n33 3no 'pz7ni 'pin '3N ijpnK *o 


nin n'3p 3'y3 ' 327 '3127 nis. pK3 27 ' ‘d (3 

|DK) ]DK3 H' D'e7 '^1313 '^13 D'e7' 1 c] D 1 ' ‘o 

(a) {iWi* 

D> 27 3 'y (-2-)^ 3 1 X 3'nyK :J1'VD3K ‘d ( 4 ^) 

>K'3X n3'27 3 E7n 3'33 'H 33K '13 IIM ‘D 

31D '?iy27D “pK Jfpin 'p^n :nE70 ‘d 

n^nn 3'y 3nn^')3'27n X3i3 'o ^x :j^3nx ‘d 

I'OVl pl3lV '0X3 '3>0 'ODp 33n X3 ' ;'?X327 ' *3 ^ 




Dn|j^ 3 y nnx 3 X 3 ■^'oix^'? n3nK “px ;|1'^D3X ‘d 
' 3 i'in Vip 3'27p' 'nyi27' 31270 :n27D ‘d 


3 'X> ly '3ip ^x'3ix ‘?X3 'no3o :'333 q -d (5l^) 

n 3 ix no^273 noiy n' “^^nn n'n 2733 i-iMff- ‘d 
D' 33y D'D’'y3 D'3333 nn30 '27 (^3 '3 3pX ;|1'VD3X ‘D 


3on p 27xt!i np27n D'o^iy 'nVx ;<nDi' ‘d 


jhei^xj 3; 


Ijt’Sk 


OjiO 


84) 


11' c^Di' noil 'n ^Kxpai c^di 


25) '1113 '3QD n^i -111 lllJ pm Dl'D I'DllD *D (s^l) 

26) 


'1'' 1 3 

D>iy T=H 3 |on« )0Ki® nn« «iii :n'^K ]nnK ‘d 


nnoe? 'V x'l QViy> '3 fniifn ')03nn '3 'iko :nt?D ‘d(8 

nn'K? (?) i'K;K6:)i^nn niK' nixix’n^K :|t'^Q3K ‘d 


27)'l'5yV> 13iy 1133^3 1133^ ■T31»^ E?31 n{_ljiy' *D ( 6 

n 3 1 ' 3 nj 

23) ine? iin'K pKt 3^ iik!? ip' :^i<ie7' ‘d 

^ *^1 

29) ^inopni 3 '1 33 i'e7i a^nn I'z? ^nse? ii'ias' :nnli:iD ( 7 ^) 

kV '3 

30) 

/ 

31) ' 

32) . 

33) 

34) 

35 ) 

36) 

37 ) 

38) 

39 ) 


nn 3 E?i i'z ;3 nn'K? ii 3 e 7 K :]i'!?t 33 K *n (ft b -^ 
m'3TK 'iiy3 ion ni'E^K mi'i' i'k? I'nie; ‘d 
niD^jyo HK (:»:)«|i jn i13B71e^ 3 n'yi .13' non n3i' (9|l) 

n3in loy tK3 '33n '33in i^Kie^' ‘of 
'3 3J» K3 I'l nV^in I'ta I'l I'l I'ln :c]D 1' ‘ofsitn) 
033 D^iyn nxi3 Dipo io» !?k idk rp'^oiK ‘D(ioi?v) 
niiK iHD '3 i'(y){«3^ '3iz;S nK '^k :p'>Q3K ‘d 

ii 

jTTnnTs n 3 i 3 > 'n ^3 noE 73 K'n jn ipi 

1?3V P>' lp3' •?« □'31!;' DIK :D.113K ‘d { 1 r r- ^ 

40 ) D^2ii O GU 

41) ap Dp ^p' (k] 3K ly ('ii«n) (iKr^3> 2 iiy^ rr^ipy' ‘op 

42 ) n^K 3'3n n' d'ki 131 '3 C'i!i ^3 m3n pniK ‘d (ll^l-) 

43 ) Kin Q'mii >3 ^y pte; 312 ; Kin □'n^K.i Kin ‘n ;Dni3K ‘d 

44 ) 13 ^ in3 niyiie; in i3e;ip I'nixoi 133^113 Vk ii 3K :Dm3K ‘d 


45) 

46) 

47) 

48) 

49) 

50) 

51) 
52 '^ 
53) 


inoe;'! ni'c; Q'ny lyoK?' Pki 0 ' ‘of] 


1*131. 


n'lnnoi mx!| ' 3 'iK I'l hk 'n ^k rp'^oiK *d 

a 

n 3 D 'o niy non in !?k ^t!;n n* :pnx' ‘o 

'•^Kii '^'1 nnoz; ‘n Diini i'tk ;(?)'dii c]D1' ‘d 

I'lo a'lnn ‘?y 11K3 noi iz; 3 d '>11 13 ' :^Kii!;' ‘d (13ft) 

12 ; 3 A <* 

JJ-!-y-v i: '3113 111 ^ 32 ;iy ^k> I'e; I'yK tne/o ' 3 K ‘d 
' ni 3 i □'e;K (kV) [1]^^ ^^ 3 nK a'n'?K ‘pa :no*pe; ‘d (tsia:) 

nii'i' i'z;3 'n ^K-niiin^ '3 nniDK ip'*?^!!^ ‘d 
i'33 QyV niiK 'lyK; nn3 ' 3 ^n :nK;n *3 (l4^) 





54) m?) D'oe? 32 ?!' D' 3 'y "iina (i52^l); 

fiFs) f!ip n?T (n) (r ry-:^ nis n3ie?E^ njiyo n3i' Tie; niiyn n '3 ^d; 

5 ^) 


57 ) . 
68 ) 

59) 


60) 


61 ) . 
62) . 

6 3) 

64) 

65 ) 

66 ) 

67) 

68 ) 

69) 

70) 

71) 

72) 

73) 

74) 
V 5 ) 

76) 

77) 

78) 

79) 

80) 


Tint< an'iyn ni5;3D :p'^Q3t? ‘o (leji); 

[nl 

pii m mi'i T'3 kk; (n|x -le; :'nii2; ‘d(i7|l); 

t ^ 

'T 13 J prn "3 1 y n'3 -le; I'nae; *d; 

LO ^ Ui 

'HTnx 'Tix Ij'n ’»K;De; :no^e? ‘d; 

bn T*y |^in m'B7K K;in T'e;:nnVE; ‘d; 

1 

in '133 T«n '3e?n fie;3 n' 'pe;ni |t t3 :'3z; nE?D d; 

inn inn 'non pn mn no 

'IK nK K3 '2^' ytio iDtn K3i' npy' ‘d 
nn 1133 TE^ip n'3 t<3 3ie; rnn'pe? ‘d 

noip K3 n Dmty3 133 n -joy mui "pk 31 ^' :'n3 3' ‘ 3 ( 13 ^ 8 .) 

7 > 

'e;Ki Qnoi_^^ii33 ^e/np '?k'? ;nrii3iN ‘d 

noi i'3 i'k; *]!? i'e?Ki nnn K3n "^k :piaiJ ‘d 

d’'K linn p n3z;n ik' ino' in J^xsi^ 

7» 

m3niK '?3 nK nn3> i\ipH ‘?k :pink< ‘d 

n 

e;©- '?K ion D 3 i f-^ n' in nne; '^c>^p3e;y :fiz;D ‘d 

DiiK M3 >i3y^e?D on' M3a tap? ine^o ‘d 

nxsL 

pyn dy xip do V t y mi' m t3 

>x lie; I n 3 X ^ 1 (d 9p(l/0y n 1 'j’T D'in n)x (i9^J9 
di^iy 13 n 13 i\i3i nox “p^n di3^ 

ne7o |3 )xi3 n^e; X 133 > 3 ^ xm I'lX :pinx ‘d 
niV^y xm xipx iota Vn3 di ^x 

m|i 3 * 3 ^^1 ^’K tJSSX 


' 3 e;n I'X' ms m'IXo ' 3 ip X 3 

'XiVp3 yotat n - ■it nx xsi *xii3 >x X3X 
x'3^31 '1X3 '^y dp '3'ix *3 1^)3 n ' | x *1 y ' ^ x 


ne;npn I'yn nnn npncm'? px 3 nyi |p :dni 3 X *d ( 20 |?L) 
8 I) '^y D '13 13 dn >33 '3 'po 3 '3'ix) 3e;ii : p 1 !i}Ct§/ 3 p y ' ‘d 


82) 

83 ) 


n 3 nyn I'yo k;i 3 noix '3e;n 'otx :Dni3X ‘d tSSi) 
'^ly J 3 x\ii 3 e;i ta'n n'?* 3 n 3 's nnsx ''? 3 n 130 'Vx ;dm3X ‘0 






84) 

85) 

86 ) 

87) 

88 ) 

89) 

90) 

91) 

92) 

93) 

94) 

95) 

96) 

97) 

98) 

99) 
100 ) 

101) 

102 ) 

103) 

104) 

105) 

106) 

107) . 

108) 

109) 

110 ) 

111 ) 

/ 

122 ) 


■4' 


'01 pin iny pn :p'Vt33K *d (2i4) 


Ksyjnot 'n on kod ntPi' "pk ^'ik :pnni? *d 
'nn 1 n^E^rlnoi 'e ?9 3 'Oijn no noin nit' : ^ K i e? ' p 

T 

^5^ Dy> ma '3 D'n'^t^'? I's? naono 'DK^o :niii7D ‘d (22^^) 

1 

D'on ‘?D '?\i an D'oiK^i Q'oy i ' d 

nD'?E/D 1 1 x noiy "iV no'y3n pK nai? Pkioe^ ‘d 

mt3i3i 1 1 y3 «"ti3 moi i«e? pHiot? ‘d 
1 

n^^inon npn "I'y li'x pyo 'n 2 n« : p ‘d (23 ) 

non I'in^ i'ni30E?o hki^k I'nn^in^ '3n3' 

'pin nK 'V ne/n .'pE?n Miyoi 'ny 'p>n ‘n nriK :pnnK *d 

'in '33 niHi^ 'mi' niK 031 Vk :Dm3« *d 

n^'Vy K"it3 n'?nn 'nssi; ii'os' :pn!f' ‘d (%£iH) 

I3iy3 pDi none 13 'n^KD 1 1 -i pK romiK ‘d 

'^«13 n^e?i -fo^o Q!?ynn o>iy piK :p'^D3K ‘d 

'ii< *f'33 nx npn> 'iDt^o ^y 'k; 33 nnix' inmiK ‘d 

nt>nn ^x n3nn^^ip^ n3''nn nmz7p i'3tx :Dni3X ‘o (25 ) 

npsn yoie; KTt3 itx npnnn 3i2?i' 

D'>i ino ni'xn D'ididd Jixini Q'niion 3 e?i' :ipy' d 

^ / 

'oip X 3 nsyoi 'iy 3 nn E?'-n 'n3i' ine^o ‘d 
131'^ n!?i?oo ]n nVnn3 'i^ty n^yrz^n n>y3 >x (26 ) 

nyVi px '3\3ix ‘n^ niotxi ni'B'X 
inom '1 '^3 ly p'l' xin 'le^ ^x oe^n 'ity (27 ) 

i'3X D3'»i^ty "!yD3 on :Vxie?' ‘o 
'D^IX n'3 mpD 1103 !?x *iV |3ip 3'lpX 

A « 


11003 '3y'E;in i^p'y Q'e^ 
•13 01 


3 1'3'y D'e^ iiii '^y i'33 nx '^x ni'xn 
'i(>^x |n I'l X3 I'l ' 33 n:p' 


^D3X 


I o t ' p fc? p 3 n 271 n n ' 


>X >'A3 E7'n' .PX1Z7' ‘D (28 ) 
'3X 327 'no -301 D^y3 ' 3 3 27 Q>y' pxie7' ‘d 
' 3iyo 1 31 27 *n '27 Tip Hi’ 'nx27 3 '3'y iPx :pnx *n 


113) 

114' 

115) 

116) 

117) 

118) 

119) . 

120 ) 
121 ) 
122 ) 

123) 

124) 

125) 

126) 

127) 

128) 

129) 

130) 

/ 

13^) 

132) 

133) 

134) 

135) 

136) 

137) 

138) 

139) 

140) 

141) 

142) 


- 5 “ 

11133 tj'oe^n Vy mi '? toe; 3 ik;) Kim di'k (29 ) 
'?>n 3 lot* *nn nx ’pyt yoii^n *3 11 ik :Dni 3 K ‘d 
Vkie/* ^101 d*?!? D'l'n* 3*i^?to d*n^K 

* 3 y'Pi* ‘ni KipK D*n'?K ^k * 3 K^ 




111 ]DK3 'n pun ] *•? * 3 ' 1 K^ 1 1 nOK “^K 

1*3 Dim DIID niY *^13t3 *>13* 

*iy3 101 *3 ni*3tK ‘ ii *TDn :D**n ‘d 

dll >K\*39y i^2?K *it;3 1^ nod iinE7K nriK *^K 

» 

*^KK?o K^o i>t3 d^i^n '?y iVo 

>K *n 1»3 dip03 1311 *^3^3 I'E^K :dni3K ‘D 

inKl'^^'33^ -|nOK3 l^HK 

|;m^31 n 3 *3 **3(51)9 llOtK (31 ) 

'1 . 

]31K1 ie?lpD 1113 lp3 t»33 '^K !l|D1K 

Di^n* ni piiK K3iiy *3 K3 hki aJ2^ ptn 

D 13 K* IX i*^y >iE^o 3 npyiDo niry *3 nt oy >y: 

*Vii di * *oy n'l D**?! n^i Di >k iddiik 

*r^inKn ^k 13131 f*33 hk pixi K3 ntnK :Dni3K ‘d 

1 

*E;oii7 *3Xin d^E? i*y :^id nnoe? ipK 
) ta -)93 *tiyO IK | OK >K :nE?D *D 
nVnx n*n3 ^iy3 D*piipy *011 11 *tiy )io 
.K- 3 - D * "^i 1*3 D*>K (?) 5 p^n 
] *1 *0^15? D'H^K*? IK *^*1 *0*3 l*y^ 110K 
111 ^3 I'lcn i3^oi* loy^ ni3id ^oii >K (s^ ) 

*111 n^lK dE? '3^yi *Vl3t 1*31 ^K 
'•^yoi *yz?3 nVo '^^Kiii ''i’K :dii3K ‘d 

D*P*9K3 310 in *>2710 K3 
13'e7pl *Vk *3 y Di ^1 3*3 Vk IpllK ‘D 
11 ^y (^)M'^n pyix D^K 131* 01327 :1D>27 
273^ nfl^l 1*'^K 1* ltK3 nil13i)(J *1 '?K^:D113K ‘d 

t 

1’-^ I 

*^iK p4-n- *11327 31271 *>3'1 IK 133 *nl^K :D113K ‘D (33 ) 


pnH Oj 


1 


rbi£)ax o’ 


IPK O' 


P OJ^D 







143) 

144) . 

145) 

146) 

147) 

148) 

149) 

150) 

151) 

152) 

153) 

154) 

155) 

156) 

157) 

158) 

159) 

160) 
161) 
162) 

163) 

164) 

165) 

166) 

167) 

168) 

169) 

170) 

171) 

1’72) 


'nyn '3 '3 y"? '33 *d; 

mK3na q^ik nin d'yi D'on ]nK; 

Q'ly Tin D'm'3 {'ap '3K lom^K ‘o; 

|103« P33 ^y VMIH :Qm3K ‘d; 



nK3 ly^-^in '3 mK3 mnt Tinn 3i '?t3')V 

' 333 r '330E? ' 33 (l)n □"H Q'H^K :Qn33K ‘D (433^; 

*B^3n >ip3 yoe^ 'nmp O'poyDD rne^o ‘o; 

/ 

Me^'3^n ye?' Mi3 me? 1 '« ‘•3 03 o; 

HK^'y Kn^« M'nK; 

Dn''?y Dip 3iK^ pT'n noyo mjl; 

♦313 ny3 >3n o^soi *31570 n*; 

1331 13 n^yn opn 'n'3 nK *pE?n; 


n f?>nff r t w -^ A g: nt 7 'nn ^i«o>i«i p 3 n Ik :pnK ‘d (35 ); 

(')(n33yo 3 103 3'»K Jny V*>i ooi*; 




• non 31 n'3 *?« 'iny *in3 ' 5733 ; 

*1 573 1 ' 573 3 P 3 571 n03 ] 1 * 3{ 13 IH 1 k; jri>U3ac^'o; 

3 

|0K nyn 'n Ik *^n 3*3 ny57 K&3nD; 

1 

*nyiE^' I'on (')n''n '3 *niDi3 iix *n j^iiK;P^^*^') 
iU7'E?3rl'l3 '11^J^i|3 K57 3 1 01 P3n Q'niK 1 k'(36 ); 

i3'n^K ‘ri3 11!{ PKI inl3 p 3n ‘n3 i7np pK;p’^>'^ o; 
(*)1^n K3' ^(3)(3j '13iy1l 57 1 03 '13iy P 03 1 * H * ;' Uj' 'c^; 

1i' nino i!f 1*1 ‘n n3 K3 In* Pkii7* ‘d; 

pJn 

^Ki 57 * nioi ii^e.3 ni3' :>kie^' ‘d; 

nii'ot I riK nl'1 inlnn *3 kIo* Pkii7' ‘d (27 ); 
ni3 '3!J3 '30 no*? i3iy p*? *iii K3 * ;lKii7* ‘d; 
niisie^nni ino n* 'Ikii 'iix n* *1 kii 'iix i^ki57' ‘d; 


\ 


n 57 Kin pK *iiy n57ip* n3i' 'oip :^ki57* ‘d; 
'^iizi^no 11131 i1 l1n i *1 ' iIkizt* ‘d; 

'3Kin i*Kio ns' '3p87n 3101 3ion ] " j^(^8^~)T ^ n'i^ ^ 

no* 057 1 3 1 571 noil 11 n IkW* ;3py' ‘d; 


173) 

174) 

175) 

176) 

177) 

178) 

179) - 

180) 
181) 
182) 
183) 
134) 
185) 

136) 

/ 

187) 

183) 

139) 

190) 

191) 

192) 

193) . 

194) 

195) 

196) 

197) 

198) . 
199) 

200) 

201 ) 

202 ) 


030 

- 7 - 

D3(3)[^n^o ny pm' Q'oy lyoe? 

n^y-i*? nan p« i-ni? nDr^tiit' ‘ cd (39 ) 

'nine? 'nio *1 1 ‘i O'n^K ‘d (40 ) 

P'3Ki *?i a '3 nye? 'n I'pn □"n ‘d 
n>'i3 n^iAD ay*? n>tKi n' :apy' ‘d 

Hinnai nVann 'n Vk '33 uatt ‘0 

1^11 I'iK iiy nn aipK n'/(41 ) 

nnin V'nin nopyn Va yni' 
nK03f nn naKi 2^33 noe^ 

n 3 i!{ "F*? I'on ')'y 'a (n)(K] 3 ain (i^; 3 i ns' 'in D'yi 
D'intn ^'3e;o a'iiKi in D'Jtya n aniK i‘?d (42 ) 
D'oi I'lH m' D^n “j^D Kin a'nVKD d'de 7 !'j ?k 'o 
'H'D n '3'y la '31 dk *|in '^ip *n py^x 
n^ni aipo n''7y3 txoi ]nn ni?ip 3 pam ax 
in!j3 pxa iin a^oya Mai D'cix*? ^ai px 'a'?D :nE?o ‘o 
loy*? pp E^nn nia'i 3 “i^x nxip 3 Vxie?' po (43 ) 
'in ae?i' D'OE^a ]i3n ^x 'ax 'a^ !?aa nix 
'a*? “paa -(')qi 7 nx in{j}x 'aiE/a x&3nD ai '^x 
n'?nn‘?^{ au?^ a'oix^ '?y n^iia^ '^x i-Hf ' 3 oB»' 

in 

miJia na i*?'! n'anix '?a a''?E 7 ii' nx x^ot? 
' E? 11 p in ‘?x ' 2/xi a'lD 'iiaa 'ono ‘n nnx (44 ) 

]ni I'E^a “jian ]iinxi pE?xi 'n ^x 
'^x ]i3n 'la 'Va n' m ''?'i a'E^ '^lar 
a^'ni a'DE 7 n a^iy xiia a>y 3 ^x (45 ] 
nity^ mix'? '^an n 3 a '^x I'lX (46 ) 
n'?on an ay n*?'! an p n'?'^- m 
‘?x iDip '^xi n' i3,y ay la 

p»x-~44t 

'ni3'i3a n’i3o‘? 'n 'n 'nsE; a'3a ^x ^iix (47 
n,nn n,M > nj. (43 ) 


313' /'in E^'n' ' 3 iin an 

1 


3p ^ 


^^^TDOJ Oy 


Q 


fi UJTD o; 


I 


o; 


1 


)• btPi^ o ; 


Q n 1 aK Q ; 


203) 

204) 

205) 

206) 
207) . 

20Q) 

/ 

209) 

/ 

210 ) 
211 ) 
212 ) 

213) 

214) 

215) 

216) 

217) 

218) 

219) 

220 ) 
222 ) 
222 ) 

223) 

224 ) 
228) 
226) 
227) 
22Q) 
229) . 


■ 8 " 

pan nyp p pnnx *n H' (49 )i 

Qin-i noK p'>f 'n^K 

'tyoe? iKn njpt 'lyi n^iKi j'p K3 mp 

*Xi niim . ' 011 ;*? mk/ Vii* >‘?n q'Ty' pna loy Mi 

pin py iDi) in npii 'nnoK^i *|'K 

•» 

Qipon nil “^ip ni;re^ Vip nn k? 

ij 

PH 'oe? ^y pit/ 'n ^3 ^y 1^0 *?« 

itin 7 Dy riK pp) m'y n^E^i m ' t;/ nye; 
nniKi pi' 1D31 'n li-tc?' nno(i;i p 

'Jil Qyi) 3K?pn ni 1 1 ot2?K/«27 

T 

^12 J<in pi 3 nt 'liD D'^i^ pn 

ID 

pty Mipo iDn '2i«3o iDn '3^ r\\ infy (50 ) 

r mi y; "i 3 tj^-inTFpg : i-iai hr yotyi nVoni n' 

t-'i ^-ly dty 3D>i g; 'nii32;Q nxT3 

njn n'lp ^tn nniK iVin nnn njioHi d^ 3 7M3 D'pDiy’^K 

■p-rr-trn- '^^tnn '3 >q nnK P*?!.! iix px n' 
t3in K'IDp X3 DMin pno toy *?V. (]1'^03K ‘d 

•Id3zzp4ta=3===p Pm 311^ X3 *^13^3, liix :(niyD‘o)) 
itAM n- n 2 ^ dT 2^0X3: t»ionx3 njyn d'ji*? 

ixon p M3y e7'n Mip inn n' (51 ) 

jvjn Dili ii'H n"d M •. pT)H o(52 ) 

'-•i 'n px 'inn 'yjy' nity^ '> *]i ' («nDt' P) 

7 

ijhj ny3K; 1111 px im 10 ti^xi iin xip' C^xie;' P) 
n. 

D'D'X t^i 1 '"ijy i^in n'E^p' 3V 3 m 's nii' (^xie^' ‘d)) 

r->, ^ ^ 

X31 oy^ pn'3X3 'Dx x^Dni l'3p 'Do n' pxie;' P (53 ) 

n^on py3 pn n^yo on n ^x n^yi Vx I'lX 


nit? n«Q p ipt 13'3X Dni3Xi 
»'7)"7 

230) p' 'nn ]x )^jiy niiy p '>3'n >x ^4?- nop pxii?' P (44 ) 

23 1) ' 3 ni ?03 1133 nny 'ininx 'sin 'O' pxi£7' P 

232"‘>'p3 -ifOa PSISK py»n 'P'na tPdk (OM'’’”** ) 


Q7)~)3.8 O 


n ^ t cu o ; 

p ?o Uj 'cp 
r> uj 'o' 


c^ov 


o ! 


C) 0)' 




1 


'o ' 


J) 

" 9 " 


233 ^ "i 1 If 'Viii n« loin nn« '^'n *n D'n!?Kl 

234 ) Donan n'?y ^3 nVy ^13' ^3 :am3K ‘d; 

235) -.n'^ 'jinsB '3np 31 'pii'D :Dm3X ‘c; 

236) 

337) 

238) 

239) . 

240) 

nyai '?k; '?\< :Dn3 3J< ‘d; 

133 an “i^DHK? ly 'ini |nj in'3 mk :nm3K ‘d; 

nma 'riKifn min '3Tiy '‘?y (Vy^ (^7 ); 

*» ■> 

nnK' nK/npi n^ae; 'E^ipn^i 'VixnH}; 

3 ' 3 Ki -i'n 3 n' n^ni ‘?3 Vy ae? ^nin" (53 ); 


24i) 


am^o^^ E^ni) loy in amn niii' i"? 'a(i)n ^KramnK ‘d; 

niaai"! nia^yj n ' e? *3 d np ip'^anK ‘o; 

i) 

an ^ip nn'ti/n 'n'\ay nVip nn nii'icjoi" ‘d; 

a^i; nji' Q'^A^ -nnn 'nain; lannni? ‘d(56 ); 
Cn) 

n'n 'I'y^ |nN an ;ann3X ‘d; 

n 


242) 

243 ) 

244 ) 

245 ) 

246) 

247 ) 

248) . 

249) 

250) 


«D 3 '*?y aaina tn^n pKi Kn 1 3 naK?; 

m 

at/n yini xnyK^ la 'X^n '^tiya; 

A. 


pin x*?! nn xin 'n'?x a*'n>x (59 ); 

linns nnnan n inx annn aipn ^x "n (eo ); 

nppn ‘n nnn niSnn n-y Vx^ n ' k^x; o', 

n 

2 5 l)ni 3 ^y nin''z?in xi^pK^in nil'*? nil ax !?x pip an x ‘d (61 ); 

252 ) '^inin 'n^x nnixani -[nninn njinx piPanx ‘d; 

253 ) ns 7 innnnaaaipa'atyainn^ 2 ?ia^x; 

254 ) 3 K^n n*‘nK;n pin ^x nx Van mix ippanx ‘d(62 ); 

255 ) 'Vx -innty naV nina mVn n ' ; o; 

256) * ■ m 1 n nnnaxn 'i^n nnnin 'nnnx na:nK7a ‘d(63 ); 

257) nn'i:? n'K/x inVnn ann Va m xVa** ijbr^pnay rapy* ‘o; 

258) namai nyi 'ii{;33' naann nx Vx 'i(i)n'n3'‘ icidi** P; 

259 ) ' nyia p Xi nn nyi aViy a'nVx Vx;^^^^o; 

260) nni mia nK?s yn 1 ' mnpa mn nxn Vni Vx ;nnnnx P; 

^6 } ) Q ^ ■ manna n n 1 n i i a'six an Va iPx 'i'y; 


262) 

263) . 

264) 

265i 

/ 

266) 

267) 

268) 

269) 

270) 

271) 

272) 

273) 

274) 

275) 

276) 

277) 

273) 

239) 

280) 

23l)iia:^=i±: 

282) 


C/3^) ,0 

3 ' 

Q'pfino^ iBk'ni nn»j Q'pnz^ ^ni ;ns:;o ‘d (64 ) 

6’t3 ^ 

^ in n^ni |n |n n' 




•‘3'3n -n 'n 'r 'r |nt< "iiij 'r dirt 

Tix ixn m TRD nix :nnn3X ‘d 

DR'jyia '9 'nniK? 'niKj3 xt;* 'Qy >ip 

D'T) 193 nj'E? p'TK '9 ClX I 0113 X ‘D 


1 ■» e r -y-t g. '111^3 niR '3MX X3 :])^nnx ‘d 

&3 Cri] 

R'linn nn3 Oi^ J^ixj n^x |n E^’‘RCi^n3 


RDR' 1'9j3 RRn * RXI ' 2^ ' X 'IJ^X IRE^D ‘d(65 ) 

(i^ ‘ 

DiD^iy myi/Qny ]n '9i'iQxi j i jr 'I'Z/ nx 
nn^ixi nniDo )Qtn y? 

'3^ jif/y R*33 ']3. Miyoi Miy >X 

D'nn> ^nn-11 ^x n'3 n'n-* ^ire? 

1 

miDX lion 1 i^x ^x nn-it^x nn-ii^x :|1'^D3X ‘d (66 ) 

nox nix '33^3 'nx ni^y 'n tJX nnx ;ji'^a3X ‘d 

”1 

D'drH ^yi ‘n D'n^X3 •]io3 px >x :]i'^t33X ‘d 

niyj3 "ppi '3X3 yi 12/30 '^11 D'lnn ^y 

&D 

Dip Dip Dip in '2/9 3 n^l'X 113y 'O' 

( 3?1 

npyon I'z/n Dii V(?)3 niV^y xii 3 *|oipx 


284) 

285) 

286) 
237) 
288) 

289) 

290) 


rT.^13~ilPl ‘?X . 13'0' 3ip31 13R'2/0 1^0 HX ^X R^2/' (67 )’ 

D^iy D1X1XD iDil D^33 Ty^ 3 1 Z/ D^ly ni13i3 ^ 2^10 

D'111' D'DD nD3 D'V(')in 'O DE/ C|3X0D.. 

' 'o^ 



13 nn ^ 2 / 13 p'^Tii^ npinn nxi D'13 r> nix '?xj(63 ) 
X3 ny'K/in n 3 iyo ii '^x n3'ixn n 3'3 X 3 'lox 
n3i3n ^2/ np'^1 Ipii9 n'linfe) X3 ii3i 
Vxiii nil 9 11X >x ^xi2/' I Ip Din n' 
P'yi >30 D>y 3 n p'Vy inD3 32 /I' >x (69 ) 
inn '> 1311 n>'i p>x >3 in i'i i'i 
n3'ixn 'yiz/ p'Vy 13313 mix n>'>i ni' :c]D1' ‘d 

1113 >y 33111 my ii'i' i 3 > n > 2 / ' >^rT(Vo^ ; 


•» ( 




pi)ii) c 


rirohuj 

ITj ov 


1 




291) 


29a) HK K) vok; 'Va nnoE? :'n3K' ‘o (71 ) 

393) 'npi 2 ?n >K nriK 'n^sn nj'txn 'nji n 3 'E?pn :n&D ‘ 0(73 ) 

294 ) 'e;i -n'j :^P'\ y' :piDy 3 py' ‘d 

395 ) Qi 1 1 X nonoi niE^o :nK?D *d 

396) . D'nOl '1133 'tPlip llli^ ^SlK ;j1'>t33K *D 

'T 

397 ) nn'K? Qyi)3 Q'.i^k nnoiyi loi!/ m'3?K lirpnK ‘d (73 ) 

398) . njnni '^ip 3E?pn njjini m'i2/3 K3 mpK 

299 ) '310^ -j'niniiK '3y'iin D^n niiK ;p'^t33H ‘d 

7'b;:) ^ (^):> > ’/LiJib ' 

300) l3*>93 '>i? 13lt3 P'l' P'^y 133' 1 4?1^ n'3 13^(79 ) 

SOl) ' K'3n> iV niii^n k' 3>3 «3 i3inK 

303). '-n7otu3D;\i %nii 'nil nnK ^:t^'n(^)ini niyo 'pi!7n '3^o ‘d 


303) 

304) 

305) 

306) 

307) . 

308) 

309) 

310) . 

311) 

313) 
3ia) 

314) . 

315) 

316) 

317) . 

318) 

319) 

330) 

331) 


JlKlpl npsi^il t3'3D |oni 3K 
loe/^ '3 mim| nni'n iny^ I'i^ pKioii; ‘d (75 ) 
onzL D>i3i> ^ii?n oVyi on pit/ Dpy *j^o :n£?o *d 
1 i.'-ii.^n: nu3p O'pniooi i3'iy3 pn i' ijiioy ppy' ‘d 

V^iy ly pii'D pn >pnoi ‘n Pii 
ii3i<n nyis nx lyi at; iu)p' K>n 'itp :nt;o ‘d (75 ) 
bi^ "lyv ii'33 npnni nii'Qt tn'mi ‘d 

npsnn 3'27pDi yoiz; npyoa 'p2?n oniin 

(j^UlFO'o ‘ 

ni't? 11'2^'^xi ]ix 3113 D'lt; ^3 iinD''J(V7 ) 

nQ3n3 p3' pi >3 Pino iix ddiid (78 ) 

'^Xll 111' DUO Din 'E7X1 K3 3 1 IPi' 3 •‘3>0 


Ci; 


D'np*> ni't/ ii't; D'33i3 ail nipo 

VJi 

'not^i y't;!' ly '112:3 n'?'nix 

p'lrOst)^.!'? t?'ni D'p pni niiy t^nx 

Dll' 'I'of'^i 'pDjy it«i ni(x)i3 e7iin ipt;i xit? iiix 

nyiiY x^ nx3 3Z7p' 'nVsn*? 'Vx :p'‘?D3X ‘d 

IprtpJO 

np9n3 ny ^33 I'on ‘n nx n3i3Xj[^79 ) 

11 '!' Ill Dip in^iQ^n '3 D2?n i'd-td 

'iix nx I'xo '111 Tprpfinx ‘d 


n\i^^ o' 


D c/j o o’ 


□ C5^ 


71 Uj o; 


“1 


322 ) 

323 ) 

324 ) 

325 ) 

326 ) 


C 

"X 2 - 

n^nK 3 mx ai/'n 

j'oK 'Vk d^k nil' 'Dy ni nu lomnK ‘d 
E^ ipa 'n at/ d^d nno n i ' :pn!f' *d 
wg/VD •* C^'> non Qi' ^Dn Kin Kiiji nMK di-k 


D'nxDD onKii' lE/K nvn ai'n hk niDt ^kte;' ;apy' ‘d 

32 7)'n'^i nVz? nno li^'n '^Kii niii 'z^np ^k ;«nK''^K l^nnK ‘d (ao ) 

328 ) 'Tya jiQ nnK ' 113 *? 'nM'z; iiiK ;DniaK ‘d 

329 ) . n^iy Dz; pis 'n ' 3 iaDn d'ski Dipi^K 

1 

030 ^(' 3 'yD n 3 '!y) Ln 3 'z; ' 3 'yoj I'nyK n 33 y?i pKo QipK idhiik *d 


331 ) 

332 ) . 

333 ) 

334 ) 

335 ) 

336 ) 

337 ) . 
33S) 

339 ) . 

340 ) 
3413 


'^3 3y' inn KipK-Qi' 1 , 3 pan' P'^y po' :c]di' ‘d 

nT^''«n IDS Pp 'lynz; i^ip nK 1 ' :apy' ‘d 

3 '* 

' 113 ^ ^niK 'iiaa not:;' :*?kie^' ‘d (ai ) 

IDS 

'min ^y c^in a'lK 'nsin Q'n^K ;DniaK ‘d 

n3tyi'^ n>D 3 aipi K 3 nKin n>ni[^ n' :min' ‘09 

? 

'Dpt7 ^in nait; 'Vk'ik n' inz^o ‘d 
(n)[K3pK K^ 'nsz; hk '>k Dii ddi ' (a2 ) 

'iKi 'yii D'?iy'? 'ai Vy "pk I'on n'n :pinK ‘d 

/ ^ 

' 3 ^'^nvy'a'KD ' 3 (.vyDD '> niiy^;^ 
K1131 Di' pii '?K^^®Kiin 1*? aiipK 'z? rnoVz; ‘d 

3 nz;D 3 'a'lK I'ai n'az^a '3nDj7 ' 3 naiy no*? '‘?k 



342) . ninaiyna Pinn nin 3 K K 3 ion niniin '!*?« pVmK ‘d (84 ) 

343) , niDia Q'n'pK ^k 1^ ni'atK naz^ I'z? inoVz^ ‘d 

344) Q'Dz? Kia Kin 'a min ^ipa '^k*? npnK pi'^aaK ‘d (35 ) 

345) p3n 'mtiiDi 'Dnn ‘n^ idik pi'^aaK ‘d 

346 ) '3ii'ai' Kz?i niK 3 ai 'Vkijl ntni 3 D ^y ' 3 >n 3 ' ;min' ‘d 

n ^ ^ c 

347) '13171 '1"^ 'p'na ] z? niDD ^y |t 7 ' ;z;\alt ‘d 

348 ) . D'liii pa n 3 aiz 7 O'ns iin ni 7 ip' nji' ;aiD ai' ‘c (86 ) 

Q'n;®n\ T) 

'111! Klpl 'I'li IK^ 'IIK nK '^K n^z? ino*?!? ‘d 


349) 

350 ) 


a^yn a^yo f?)a^yX '33y na't^pn ina 'nyit 7 :na>z; ‘d (37) 


>-bL 9 aK o / 


03 7) 


13‘ 


351) 

352) 

353) . 

354) 

355) 

356) 

357) 

358) . 

359) 

360) 

361) 

362) . 

363) 

364) 

365) . 

366) 

367^) . 

/ 

368) 

369) 

370) . 

371) . 

372) 

373) 

374) . 

375) 

376) 

377) . 

378) 

379) . 


I'Djja no|>s{ ^*7 z?mK riniz^' lonnaK ‘d 

p'yn ^331 ' 3 > >33 niK p'>y 3 nD 3 3 t 71 ' ( 88 ) 

0’~)1Tr> |‘’3- O'ln 

n^’yi n3'c >3 i?K 3 n>yQ 'de ^3 tii n>i 3 t | 3 it 7 >k 
nan ' 3 ' 3 n •' 3 K ' 3 ' 3 n ' 3 in« :nerr 3 ‘d ( 89 ) 

p OITP 

]n 1313 ' 3 i 3 '! in 3 ' IK n>>in 3’'3 : ‘ d 

innY> n>e^nr 3 3 in in^^ 3-3 in%^>K :ii'> 03 K ‘d 
3 > ni 3 in> Dip> '>K iJ?p 3 K 3 n {7 (90) 
n>rin 3 '*i?3 (^) 3 oe;h^ 3 1 k n>yo '0173 33 n>y 3 >k (si) 

'31p 3 1 5£ >K K3K in>lt PK '3 31X 3nKn j|>K:C]Dl* ‘D 
' 3 ' 1 'in yQz;i 333y n>3n3 n3i3i '3it7> 3*3 3> 33y' :«idi' *d 

31 Ml n'* 33 ' Kin D'/ 313 D 1312 ?Yd 273 3171 ' : C] D 1 ' ‘D 

(py 


loe? HM 1017 i' 3'3 n' ^In >1311 '>13 □ ' t 7 rafl {7 ‘ tr 

' 3 > E^ 33 o innoK ' 3 n> i*i>D 3 no :nJ 7 o ‘d i^9Z) 

bb'D &iKl=fl- Q'DE 71 pK D>K?*‘l ni 7 pn '0 1 '>K :Dn 33 K ‘D 

£?3 

' 3 > li'in >K p 3 •‘n^J 7 3in 'nse? 3'3> K 3 
>>inoi >131 li'>y 'ono 3 ix ni>nn 3171 ' : 3 py' ‘d 


ni'l 7 ?y 'n|)i : (3 ' e;K) d' 3 q! 5 i ■» 33 nD nijiyoo :' 333 d ‘d 

pinon ' 3 ' 1 K> ' 31 K n 3 iai 3 31 K 3 '•>k :ii'>Q 3 K ‘q (93) 

t 7 'J 7 K 17167 131 n>l 7 >K 'nX&H 13 17 “ K 
117 " K>i Q 13 ' K> 'n^ 3 y n' 3 in 3 ^' : 3 py' ‘d 
M( n/S\ 3 ni '333 C]D 'S> >K ; 11 '>D 3 K ‘D 
3 n> ns K 3 K ny 3 niK '> in >k K 3 K ;ii'>t 33 K ‘d 
D' ni 3 i >3 >y ni 3 i D'n>K ai 7 n>>nK :Dn 33 K ‘d 
D ' 571 13 3'01 D'K 31 i 7 >3 3 'D ^oy Dl' >3 D'>> 01 K pinnK ‘D 

V ni3K ni3i3 '>K Dpn ii'xVnye^ 
n 3 3WK^33' 'no 333 1333 '.3 >3 >K p p 

3133 D'027 K313 '3'y 'nKl73 “}'>K ;Dn33K ‘D (94) 


333 >»» 1 KQ ly 3 ai 3 K p>yi 3 133 ' p 1 173 . '3 133 


p UJ ;d o; 


D' 


CJ01 




380) 

33l) 

382) 

333) 

384) 

335) 

386) 

387) 

388) 

389) . 
399) 

391) 

392) 

393) . 


- 14 " 

■Qn:' nit?' k*? ^nn nVonn D'no ' j k ^ 


ChT 


I no''^i 3 ' ]nn i3n'i?o in ]n ;Dn*i3K ‘d 

'in j'Di^i ptn pix I'oK ;tDninK ‘d 

Tii in !) 

Dim Kin n 1^' ci»3 i^kiet' ‘d 

\ 

njn n?i(i)p i'3i Tin ^K nit? nn' n'y o'?*!? i^iDi' *d 
nt?in -ino 'niiy Ki? 3 i Dll' 'nK >k :niD on ‘d 

pon >K 13 'nnt33 iicnn 'iK 

i !«3 n 3 y '^Kii m i^o '^k n' npy' ‘d ( 95 ) 

Kill Kim 'n|^KV IKD ‘7^101 *n ^111 >K :|1'>D3K ‘d 

/^D'omn 3it? 13'D^iy nis^o ini3‘7D :ne7D ‘o (96) 

.s^[p";gi53 ^^y pk ypn D'ot? 'd!? 3 init? ^k 

3 . n hSh 

1.1 ir^p-j g mni ]33 nii' Tiy n Ktm 'le^ 
i^ny '3K Vk -foe?^ niiK Di'> /j^/X 0 ^' 


(rjlp 1 0 !? ' 1 ? V'3iK mnn i^'jn >k iidik :]1'‘?d3K ‘d ( 97 ) 

niiEyn\ 

394 ) t?iTn n ' n ly * 3^1 'n'»nj[|3"»y ^y nnnit? nji?' nK :Dni3K d 


395 ) 

396) 


nil'DT 1^ 1 ' nniDI?K3 K) OlpK :|l'^D3K ‘d 


1 


in •inyJj dii Qi' ||fni' pnoii 3py 


39 7 )y.vi;jji’ 1 'on iiDK' i'»p3D 13 inoe?' n't?' ;>Kit?' ‘d ( 98 ) 

't?Ki D'lDi '1033 ‘n anon I'lK :Dm3K ‘a 

npnpnn 1 ' t? 'nK’n^K*? '33> iiiy' :ni-in' ‘a 
'>11 Dini '3'iK nn 'la^ E^pa in ^k ( 99 ) 
nn'EPK D'ln^fi ipi 3 '? 3 i 3 iy (lOO) 
'3ia 'i’K 310 pn >K D'it?'o :nt?D *a 

^^lan 'yt?' px 'it? paa 'is^ un n' :Vkii?' ‘a 

['1 

Dip'n nnV d(j)ik pi'^oiK ‘a 

in pn-Ho ri73_n nj:j 

'ji'in'* n'i>{ piK D'lna pp 'yn ‘?k :n'^K *a (101] 

DllE?' niK '3'IK HK 031 K3 '^K Ip'^OnK ‘O 

11 yn '^3 'n'3 nin 1 030 'nn *7K ;p'^ 03 K *a 



T 'n '3 >33 'T^tTnK ^kaP'^^^k ‘a 


1 P K3 Bin\ 

408 ) pTryn' >3 nn> nn' iiy pi am 


( 3 J 1 DP ; 


nt?o 


jrh\S>2 


j -) n ^ O ' 


411) 

412) 

413) 

414) 

415) 

416) 

417) 

418) 

419) 

420) 
4ftl) 


(/ 39 ) 

HK ^(13 Dll*" 'Dy ae^«: (l)yOlJ^ HDIK p njj 

* 

T 

nonon* no 2?’ip3 ‘d 

*on>n E7'K 1* ^y pimn I'ln fi3p* :]i*Vd3K ‘d 

nnia/yn '11 d iijn n* t)io E7K3 kid ; dk^d ‘d 

‘ '<=>) 


DITD ^K *KI£^33 *1' pjn H* 'Knp3 *n ^k)[(102) 

miy ^*»om a^'niK *]> Di*> di* :c)di* ‘d 

*1 ’ 

i :^ (^1 yno e;*k 3Kd m*33 kj hkxd 

333^1 D*3313 *33 K3 K1 ^3 1 3 * 3 13 


miinKi n 3 ie?K ^yoo jn iiy nn nioiy :Vkidk^ ‘d 

*>K11 VK IKD 1K03 I'llpa n*13I “pK ;]i*>a3K ‘d 
nn'K^ innyi imin *n3nK no :nE;D ‘o (l03) 

■’’T 

422) ^K*3K 1*33 VK nK^nif '?Kt n33 VX 3DtK Ift'^KlpTHK ‘D 

p*^y JDK3 *|QD ^Kt?K p * li Dl^K? (l04) 

3*1 3*1 n^*K D*3 Dll ]'^*K >3 JH 3*1 3*1 

*> 

*3X*33* Kt7l niK33 n3n nflp Vk :p'^D3K ‘d 
"PK p 3 n D*3n(n) (V] isty *3*y n^3n i*? 


423) . 

424) 

425) 

426) 

427) 

428) 

429) 

/ 

430) . 

431) 


*nyDi3 3 1 X 1X3 *313X3 *nyi* :]i3Dy 3py* ‘d (l05) 


•'T 


13103 Din3 ^13 1 X 3X1 X3 1 3 D*1^X ! * ^ X p3nX *D 

D* 31 DX 3 Dliy Dy^^ D' 31 * 3 X> IIX 3 X :p*^D 3 X ‘D 

"3 

i*Vx nx X 3 X31 310 i*nnni Di3 yxt* 
13 1X13 XI 1 inxz? *‘?l^l 3 *t 7 13 0 10 : IIPD ‘d (106) 

432) r>ox>K *33p3 *113 'IDO ll^K^X *33^ Dy lV*^3 *13*13 1331X 

433 ) *3 1X30 3 *01 *113 *33p3 *3> ^*1* 1310 Dl* ‘D 

434 ) ll^*>y X313 ll*?!! 3E^1' e?llp ^X :p*'7D3X ‘d 

435 ) * 1 X D3X *1X 3133 *1*K? 115E7X :]1*>D3X *D (lO?) 

V 

436) d*33 k?13sxi :d*de?3 3\j/^* 1 *? D'sx 1111K7X :p3nx ‘d 

437 ) DD13D ''?X P31 D3 1* 'IX *1X (IO 8 ) 

438) 12^31 3*?! 3133 ] OX *>1 *IP31d[^ 3 p30 ^X 1* ;VX3t7* ‘D 

439 ) Doi p X3 le^ii *Vit Dy ID ly 1*13 >iy; 


jV^LD3.K 


! 


v^e)QK o 


DOlp X3 le^ll 


440) 

441) 

442) , 


' 16 * 

X 

non I'n n-xV no'ojyn idie? -f>D:nE?o *d (io9) 

Dion: Q*ny|i3 ’3 Dinjj' Qi* Di* Tina >K 

nnKsn mny non onp npi' nnn n i n* :>Knz7' ‘d 


444) 

445) 

446) 
44 7) 
443) 

449 


443) cjiDK D'3Kt P3D fnly'Din nno n'ninn 3t7i' :^Kne?' ‘o 

‘ 


n^nx3i nnoipn «nM n- / : *ji«nKo c]di ' ‘d 

C'3 

npnn nix ny 'jnon Mnna^ n-s's* 
pinE;x 'ni'^^31 'nn^ di' di* }'|T/61n' :>xnE?' ‘d (il9) 
nn3 nnn i> ')xi nx^ 3io 'V 'nn n^n' iVxnt;' *d 

( Jt? -)!)<> 

D'^27in'n aoipn ' ^ (nn i noj^^x tannnx ‘d 


'3^0 '7/on 3'E?pQ piK ronnnx ‘d 

45Q)m7o n'3 7x Dixns X3 1 n7e? nnn n(jr|n i^'x ' 3 i(ri)^ : npy ' ‘o 

lC^I) 

452) ne^np pxo npin n'3 oe^nr E?'n (p i e^7 7x :]i'703X ‘d 


452) 

453) 


’*’13 ’33 7io 7x 'nin 7'nio xin mo : 


DO 7iy7 tK3 -nnn o'oy tpijy 7x nn^' 

454) mo7it5? oy 73ix qw 'nso qi yniy ^mfoj t^Di' nnlni^o ‘d 

455) nnyo 733 nxn'i j'lsn' 'o7 73n nxi- :7xniy' *d (ill) 

456) . nt7iy ]3np *]7 3'npKM nix n3io7 nz^y Q'r;7x :|innx ‘d 

457) '3y'{?in nno mnnty no7 '>x ’‘7x lonnnx ‘d 

4 58) ••7i7'3n'E^*jinyx '7x-j7 '7'7i 'oi'* :3py' ‘d 

459) pn 7x 13 pn X) ay aiiyn noiE7 :ne;o ‘d 

44©) Kin oy K3 p X3 pm xi ]n Xi pm xj ]n :nE?o ‘d 

461) D'nnxi np3i nny D'7t^in'3 '33 K?in3X :p'7o3X ‘d(ii2) 

462) a'pii'i D'77iy p o'pnE; 'oe^3 |3iE/n aino ;n 2 ;o ‘d 

463) . pin 7x nonnn 73n nxi- :nmn' ‘n (ll3) 

464 )poi' p’ny Dnp po7iy '*o{^73y7 poms mox innnnx 'ix ‘d 

465) |3 inny (_^;ix '3 'ixn n^n(i)pnx nDD' '3 'n7x ;Qn33X ‘c 

466) n3i^~x53 n5?iy 7x n' pon iion 'o :n{7D ‘d (ll4) 

46?) nio3oo 7xn 'e?33 nns ai7i?3 on n'n' pxnz?' *d 

468) lin nnn ne?x ^inn ii7 a'ni3 a*ni3 ;nD7E? f]Di* *d (ll5) 

469 ) 31Q ^&X»] D^onx i3*n^K dp :nD>p ‘d 


O’, 


?/i7in' o 


470) 

471) 

472) 

473) 

474) . 


■17" 

D'"iiS3 niif tK D'iz?'n 1^0 ;nJi;D ‘d; 

H — , 

] on D'lts Di'^ riwg-:^ ; 


I pi no miy^D^ n^n ipiisni D'Dih ai' ;^tnK7' ‘dd; 

•j> c no~’' f.x j><Z;7a^ 

\^Qy3 non^o n' ddJ 

dC' 3 'innani '3MK *?2 !?y axn 'id'e? :no^a ‘d (lie); 


475 ) 

lann 3K3 nni Kin 

PKI 




476) 

' n 1 n ^ a ' K 

nV^ 

=r— 


n!>ni 

^'^79) 

■^-niinn^in n 3 i^yn i 1 V u n k 

(\480_^/^) 

' 3 “ 1 a nn 1 nn ^k 

477 ) 

ni3K Dy pna niKi 

nn 1 313 

V,. 478) 

P'3Ki My Vn Dy!? P'^y nno 




481) 

'■‘?K -{V fanp 

!>3 '.n 

w 

•? Ciiisn 

482) 

niDi loy 'na^ man ^ 

483) 

npin “I*? nk;K 

n y ' 

484) 

nn 1 n ' M3 V n y 1 a K3 ' 





48 5) 1 n (tpD in 2 in ny 'n"n an in cjjy k;’* ‘d 

48 6) D 1 ' tV' no yin (l^l) C^} ^ ' li Ki 'oy nna : niJ^o *d 

48 7) 1 K 3 t^n n in ' > n ' 1 ' n I oi; ^v? : in n^' ‘ D 

488). nVu- n'a n'^K ipriK ‘d (i2l) 

lo 

439) tJ^ntcnain noy kVs rmiy :c]Di' ‘d 

490) . p'nsi^ nii^n Dn n'?Q |i'ni< >ip^ P'^y ino^a ‘d 

49 1) a'D' It"? DK/D 'naP>n ni nnino n'n«ty in 

3. 

492) . I'in "pa n ' 1 Ke? Sp'i^ :no'?e; ‘d 

493) nniynDin'nini’*n'n''Vy^i>n' 

494 ) -ni''?ni '3^ ini3 '•nsi? niinnK/' :!?Kny' ‘d 

495) . “ity □"ly^i D'ii'3K 3t< 1 pKi nnK '*>« lannnt^ ‘d 

496) non ny D'^ain' nn-y nanny ik nry ^ il^^D iD.innK ‘d 

497) Dnii 'iiyn 'ay n^y' lK“ry 'n;^ pi'^anx ‘o ( 122 ) 

498 ) ^n%nnn i^pip 'nyaa 'n'Kn inyan ns' i^Krny’ ‘d 

in -ni? 1D3 Dip nnn “PK nan ‘?K:ciDi' *d 


J1 


~ 18 ' 


' ‘ D 


500 ) Dinni ]t 3 n n »^y •oyp Qi ' 3 3 y • : k'ikh c)di 

501 ) p*aT 1 ^ pKt nv^3 Z7np iix pKi ji'^y ‘?kd pK :pnK *d 

502) ETipon n'2 (7)jni3y^ ‘n 3 333p' t-Y'Kn yE7in» ‘d 

503) . ]Qfef3 •Tn'3 nin^i3 i<3^ny (123) 

504) D'33{nO 13H*!fin n27y niK^33 '3 E^in T'Z’ ‘n^ 13*E7 :^KlQt7 *D 


505) 

506) 

507) , 
503) 

509) , 

510) 

511) . 

512) , 

513) 

514) . 

515) 

516) 

517) . 

513) 

p-fc o. 

519) . 

520) , 

521) 

522) . 

523) 

524) . 

525) 

526) 

527) . 
523) 
529) 


n3nn ^ip yfje? i?np 3 1 s nnx n3inK |otn :Qin3K ‘o 

'mxn '313 nno *n33 3»pn :Dm3« ‘d (l24) 

3 

Q'D3 ^3 D3 Q*Dlin 'OE73 ] 3 1 H* I^Dt* ‘D 

pynV i'n'6)3i9n n^yn Dpn 3'3i 

n 3 |n D^'p^ K 3 miK -lyi* fias) 

"T 

*31 nn p3p' D^^pli ‘n n3 K3 ^ii* :|n3n noi* ‘3 9 

T3l2rE? V*1 271 n5 ^P'^y 13127 lilD’* 2^)01* ‘O 

Dll'l ntt3* 13 P'llf ^3 p3n P« 

nn*s7 1*33^ Tisj 2 ?V '3nC93'3 iKD ly iK^* :min* ‘d 
D*D i3jy D*ni3i ^y a'Diin *ds?3 3E71* D'.i^k ;Dni3K *d 
piin |jp *3'iK^ 1127 '3KI 'yii 2 p*'?a 3 K ‘0 

1 p’3V^~ )llP_3 

pE7 pi nT'l^iq* 3 7527 |f3?)n*3y 13131 n^Xflie 


**? 7* 3 IK on VK •3 3y *^K l5 ' nKl p *3^ IJlinK *D 

CBp C V 90 )V^o 

“pnonnK niK (1 iM^'p) [^z?} * S3 *j 5 pyo> ri*|fiF 7 ) 

sz'nyk*? *3ipj . ^ 

^ t3'3*y QI 3 ^ 'K27 3 3 D*31K 31 *3*3 K27\l 


113 3 lime?' 0*3^0 lapi iKi* 

•1751 p K3 *1 an If an'^iiya loy (*K)piylii 3127 
Till** iny3 ]n* 1*33 Vk i^ c]k ai* '.i^k 

•> n 

ail an l^ pK *3 '3n\K 3127 '\3Z7Ty 

n3iaK3 i*iE7iK 'nniHK ( 123 ) 

a 

Viii inw5 in d' 1'273 '3 5^n* 2 tn'i« pnx* ‘a ( 129 ) 

lH)*y *l'5E731 13033 “»*> *173 3 *010 2 1270 ‘O 

U'ife)^3ja)M I yl 3 *0 pin27 K>0* IK 

*i[^33yK?3 *1 T*5y *3 *nyiE?jfn i*5k 2p*5r33K ‘d; 


p p OJ 

?)»b<^a.K b 


530) 

531) . 

532) 

533) 

534) ■ 

535) . 

536) 

537) . 

538) . 

539) 

540) . 

541) 

542) 

543) 

544) 

545) . 

546) . 
54 7) . 

548) 

549) 

550) 

551) . 

552) 

553) 

554) 

555) 

556) 
55f )^ 

558) 

559) 


OV3 "19" 

'^{7 l\)t TK' :nk/D ‘d 

ny'nj ne^in m'i7 m'K/K ‘d 

nKi|Ki 'D nmn!? t'ijk nmini iiotf^(i30) 
n'3t7n toe? aio H'^ki e?'K tttx :Dmix ‘d 

Dtn-i mx ^30 pjn XTpx ‘n (l32) 

mnn I'j q'k? “sa 'n nixnxn 

w 

? X3X X3X '^X 

]t)n ">'i n^x n-ix rjnnx ‘d 

ii 2 ;d “t> 'nt 3 j-i nnnx3 xe? ot “^o rne^o ‘d ( 133 ) 
pxn nse? * 3 ^ q‘?e? 3 'nntx D'e? “Vx ip'Vtanx ‘d 
n>x >x nVx n* D'otx^n inotx ‘n n'oyn fiix pnnx ‘d 

njiODi px iDt' nnyo 11 ^x n' (l34) 
E?xt> an'^y nnx px ' 3^0 '73 -^tix :Vx 3 i 7 ’‘ ‘o 
nntn ptx^ 33t^^'3MX 'nx3 xt?) :nE?D ‘d (l35) 
*3> no3 13 'nyte? 'n^x> 31 D “3 '?x^ mix :Dn 33 X *d 9 
nxi3n n^yo ^x '33^ nxmn 3 ^ 33p 'ox :Dn33X ‘o 
T'yD jn' n^x n 3 o 173 117 :'n 3 J 7 ‘d 
3e?' Vl30^ tx 3'33 '?X pxn ntxp X313 :]'0'33 ‘d 


b) 

3y3i7 3'y 'no n'no jio nfi ]3 O'on i7'x n' 
10X3 3inx X3 13 271 ni '3 3e70'»3'0 3xn 
D3n 713A3 '3n3ni 'il'D 3 ' y 033 '^X :Qn33X *D 
l3i7X *13310 3'on '^'i 31.3 'ttyO '3^0 10 270 ‘O (l36) 

i^^n^.3)j[x3 Qi3:y oy *1103 '33 3 x 0 ‘.3 03 1 x ;Dn33X ‘d 

031313 03 ^X 3y^ 3027 |33X :p30X ‘D 

o'nnn '03027 33 'o o' 30 ' 30 ^ 12 ? : 273 y ‘d 

3 131 'y3> n3 3pn'3t 'y33i ‘’n3^x 

033 0100 '3127^ 011 0^00 '3 X^D' >3py' ‘D 
''^^3-0 0 00 01033 000 03 ' O^'flS^ 

p 30 '^y 3011 ^X*? p't>y O'O^X*? X3px 
3p3X 330' '3 Dyi3 '30X1 3 ' 273 * 1 3 1 33 ^0p3 33 1 X :0033X *0 


• 20 - 

560) HK na'KTn pin pMno Vx ;|nriK *d 

561) Di‘?nM i*9D ptpn D3D57 DyV 'V Dn(i)N ntyyo :nK^D ‘d 

562) DAI 'Di'3 "n 'Va nnoe? miK rp'^aaK ‘d ( 133 ) 

563) . " n^nn i'e^3 /K3!{ '723 'yn '3ix 'Knp niK 

1 

564) I'AS^ pAn -‘PK J33 7 ^ yiDKl lipK :p'^»3K *D (l39) 

565) nn'»3 “tV D-n^K '3 ^d D*ni3A Vd ^y ni3A Vk :p''?c33H ‘d 

566) . Q^ntn 7 Qy nno pp □' bs^^e^id oi'K 7^0 :n£^D ‘d 

^ 7 ■'■i"' Vr~, 

567) !|'Dnn3'y7J«3 7jp[^!3Kl ^7DE? *n3K :p'^D3K ‘D 

563) rnoE^AiT 3Mno ninety 3>fi' nton^TT n •* ihe^d ‘d (140) 

□. 

569) Kif "T'Knx pi^n' '157 ^5f3 P'^y ^noa 3J7t' iPfjy ‘d 

570) n^D ‘n iifAV pKrr nia^no :nE?D ‘d (141) 


571) . 

Q'OAn An 

aAE? inM aATn'A 

1 n M in' n ' : 

^KaE?' 

‘ D 







572) 

in a'WA '^'A)[a=i:^ 

>a nAn amn : 

p a n K 

‘D 

573) . 

i70i7 aAK3 2?02? |3 

nm '^Aaja '^A3 

p A p A : g my ■ 

±S (143) 

574) 


A m A i7Aa pa k a 

AasD A mA>9nA 

>K nAaoK 

575) . 

na A n 

A A nA A KA a A 2?nn 

ny A a OK p a 

' ^oat? 

‘ D 

576) 

i7ano 

DAA Kaa a^^AnA naAK axA' pA 

' >03 K 

‘ D 







577) . 


n ma A pna ^ ' n'^n 

a I '3, 'naoK ; 

p a HK 

‘D 

573) . 


naAD '3 ^a aa aa^ 

'>D3 D'E?K ^K 

: no>E; 

‘D 

579) 

2?'K 

' A ’ y 0 n^y A m 

' E7 amp' ' n32?o 

: n2?o 

‘D 

580) . 


aoo DK m on 

2? ' K > A y p K : 

onaaK 

‘D 


581) . 3^ni D1 *!?31K 1^3* inA10K3 pl5f H'H' 

582) HA/nn '33y ^K*? 'oip *m'n' qi* da' :^N3I7' ‘d (i44) 

6 k) 

533 ) Dy n' pi33 tiy ^p^fK^apo 'fifUiff ay p ta no ay ;gi3Er ^ 

aaoQl ^ ^ 

534 ) lAHAK Q*>i7ia' am n'pyA aAoQiJan mo ^-g 4 au~ta 

535 ) ACfA no' noap p*>y 702 ^*? aor^ ;ne;o ‘d (145) 

586) . TpJP mAK ti7t3M apn lC'3^ plant? ‘d 

587) n'Vy m 2 ? ]3t{7n p'^y om'pK'? KapK :c)di- *d 

W C!) 

583) nAMKHi '^ip >3p n A t OK *? K KA ' A a D 2? m^aan >kioz7 *d 

589 ) aia 'poyo a^ pytK nomn nam' haa' :c|da' ‘d 




590) 

591) 

592) 

593) 

594) . 

595) . 

596) 

597) 

598) . 

599) . 

600) 
601) 
602) . 

603) 

604) 

605) . 

606) 

/ 

607) 

608) 

609) 

610) 
611) 

612) 

613) 

614) 

615) 

616) 
617) 
613) 
619) 


o; 


! 


V b 10 a 5^ 


( 21 - S 

on 'nnoK yoe? obo 'ye?' bK *71 1 k ‘o (i46) 

pnnKi p E'Kn Ktn. o :pnK ‘d 
oe? nop finn 'jy ayb onn Pk :]!'>D3K ‘d 

Din n' Q'D'?iy n'Ko :Qnn3K ‘d 

ny'in y ? Knn ■]i' nbi nyi '?mx n' ;c]di' ‘d 

nnK bni ‘n noe^ o ' 3 1 tpb ]yn 
pjKt n'oe^ Kno nnn jp 3 > n(^i * 7^0 ‘n 

*T 3 . M ^ ^ 

onpK '3'?K by 03 n'e? T'y^sa:) ontK b/ii Dtp *ood n^; o) 

poK DO' bK ‘131 bi nsyo 'D'pn tnipn ‘d (147) 

7 ,b->b:^ bnin nnpb nb'bi do bD ib nninb Dipt? 

noD' D'yg^^f by D'ns boy ' 3 'yD bx nnp' intpo n 3 |bK 3 tP' ‘o. 

f-i'n' DJit K3131 n'TK ibo P3n nby 'n bK|(i48) 

*n 'iiy 3 bbn' bbn' 'n bKb bbn' P'ikiko c^do ‘d 
nb'bi Dt' nb DKnp 3 bK n 3 'tppn k 3 'oy btp bn :p'bQ 3 K ‘d 

^70J^ nnn3i Epn'n fn'n) nnse? K3 n' nobjCe^^ m 'ib.J^^...^bo] 

^ r n 

'KO 'nb nK3 Dtp03 D3 3p "r3E7lt]D 0 ' 3 [b K J t p ' b D3 K ‘D 

n ' , ^ 

nni3i3 ntK3 intK Kn p (njbip (n)bib he? n- potiD'K 3py' ‘d 

33b '’13b 3 iB( 3 )/^n)y' py 'de?d CP'^0 :]i'bD3« ‘dI 

33 bnp 3133 3 Dy on 3 de; ni i k 3 ddi 3 K bK ;p'bD3K ‘d (l49) 

\Tv9 

ibn(33)^ii3 '33p 1 bi Dinnb o'yyipnK [i^Dp ‘d (l50) 

133ID 31!{ 133y3 HOHD 13'nbK *n lb 33y^(l5l) 

I 3 yb 3 3 iy ]'Ki 'n ]i 3 nK Kini pe?K 3 'n bK :p'bD 3 K *d 
pdi)jl^3 3n'j7 1 n D'3iE?S7 3'niJ^e7 D'pnno ;|nib 3 JiD (l52) 
yDE 7 t 'b 331K nan 'bbno 3 .,y'bK ' 3 ix ib poo ‘d 
D' nSE? 3'3 K313 3 b 3 D 1 K y'3' Dl'b Dl' l^Dl' ‘D (153) 

.3 3331 pl33 *33 03 3'3 333 bK l^Dl' ‘D 
m'n3.3 3'3 'n 33303 333 ' 331313 D3 '3K (154) 

13'bK K3' K13 '3E?3n 1 3 '^K 0)33 1 1 0 iZ7 ' 3 '3bn :bK3e?' *D 

7 


39iy '3!{ bK '31331 J 3K DE? bl3E?K 313 p3 K3r«155) 

03 ^ ^4 r 3 

M-ni>TNi 0 0)0 133 pi nyb niliji d'3 103 3K b\D3^i 


tUj-. 






’ 22 ' 


620) 
(d 1- 0 





Dy iti^m non ‘n^ -djk (156); 
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The MS.jis in a very bad state of preservation. Many ff. are 
torn , quite a number are missing and a few are no longer legible. 
The negligence of the copyist gives the MS. an even sorrier aspect. 
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9i) 


C/^yJ 


V 2- 


Paper, 8 ff., jSadQ#- in », Italian Square, 18th century* 


a 


1 S 12 ? ny'pn mo . order Cor the Shof<Jr -blowing on Rosh-Hashana 


On f* lb. the following directions appear: D'jinn 'Jn 

ntini E;n'?n qoiD pnn ‘.oiki Dip n "^2 idi‘? 

C07SX^ ^ 

qpin nin}\ ‘?3''n mnoDE? 'jddi .k*": I'piTpi tnoDD iiddi iidd cjdid pnn 
iiTbn one? ni* 5 ;Dni ^iik iiiddd ‘dik*? D'lnn n"3 injo iidd k>e7 didd 

4 - ^ ?fD^3 



X893 


J552* 




CmJ 

$ ' 

/7 X' /V Omy 

Paper, 17 ff#, - 7x5-^ Ir tv, Italian ? 18th century* 

1* *1912? ns?'pn * 1 * 10 , The order for the ceremony of Shof^ -blowing, 

with Ksbbalistic comments and prayers. There are numerous marginal 

-f 

notes. irf*l*"-13b. 

\ 

^p"i2ct . ^3 ipDHD p 3 iDi'? lA'njn *ie?k □!' niifn ppn. 

Midday lamentations and p?ayers over the destroyed Temple as in- 
stituted by Moses Zacuto. It contains some Biblical passages and poems 
by Zacuto. The MS# has lacunae in the middle and is defective at the 

end. 


X893 


J553 


{fH) 

\ 

J^X }1 CUoi 

Paper, 30 ff., ' 5#y4 - ^8 1 - n *, Italian Square, vocalized* 

Bl e ooing tand prayers to be recited by women, mostly in connection with 
their marital life. Pf .l-Sb contain the blessing over (the offering 

from dough) and the Sabbath-lights. The contents of the remainder of the 

MS* are extremely curious. - The directions are given in Judeo-Italian. The 
MS* is of a comparatively recent date. The vocalization, Sephardic, is 
very often incorrect.. 


X893 


J554. 


133 

K^KII iW 

Paper, 9ff. in » , 


Kyi ID Will and Testament by;fen unnamed individual dated 1638, 

■f J 

i^f.l-3a. 

■4- 

2. A model form of a last Will and Testament. rr 1 »> » ^ gi t b -t-n-fTf 

f 

P. 4 preserves a list of several people in the cityof Kressov (Russia) 
who presented scrolls of the Law to the Synagogue in memory of deceased 
relatives. Late 18th and earlyl9th century; German cursive. P.5. is blank. 


X893 J555 


^/s/) 


-3 

jsx. 10 

Paper, 14 ^ ff. (4 blank) 6g 4 ln >, Italian Rabbinic ,19th 

century* 


tr 

D'ntDTD - Prayers f«* Sabbath-eve and Sabbath- night consisting 
of Biblical selections, especially Psalmsy and hymns. At the end cf the 


text the following entry was made by the owners^ 

^ Pi 

^re Tisri 1818 Viviano Na^d. 


X893 


J556 


n 2 


13 K 9 C'my 

^aper, 30 ff., i n # , Square characters# 

fil^%Qn'3 lp'n .Prayers for various occasions and needs, such as for 

the travel!^ for eal^ning a livelihood, etc. On f. 17a a hea^iful Kenorah 

> 

has been drawn^in each branch of which a verse from Ps.67 is inscribed# 

The base bears the sentence ^ dVis?*? iniD'?D ninD QS? Tttn .and 

'nMp inyie?'*?. 

h-tcktr t oi- j 

The following method is suggested as a means of turningVfn enemy St 

hear^ in ycmr favors o'nM d' 3 MKn ixi onno n'n'o^K n*? 3 p 

3nii<‘7 3'iKn 3*? TisH' I'D nnK nD'e?23 noKM dn'jD3. 

'This Ms. or}^/'v,oUy -^or^^ot tU €. jo r e t 6. <J I'yi huyri>eK. 


X 893 


J 557 . 


st- 


{/sbO 


■S’oLia-ke.d lc>x If 

Paper, 19 ff., ( paglnatet S by author ) , 6x4^ t n . , German cursive 

1814. autograph. 

n'*n 'pn^hy Isaac Weil. The order of the funeral ceremony, written in 

Hebrew and Judeo-German. Title: a) K'lp' QE^ni p^n □'*n 'pn 

ion n'?'Di o'D lyQ yi'TJyny*? I't i<Mi Q'nino d'd 

* 'T' *?y “isin niDJ k!?i no nE?!i^n tjik n*ino ot'K hdk ‘?k? 


CO 


dnop*? nE7K i^inoxiDE? T\QD ‘ppp' inn '?"n pnx n 2 pM-K pnx' 

'npnn' i- rrg n"'?'jY in nin jd nino “pe? -in'-Do 


JT 



t? 


It 


9*? D'mD D'D Qd'*?!! 



.nsJ"'? nton »''^3 nju 3 ‘?ai'' nap*? sap’ nKin dm tbk *3e? p'jn D«n »pn. 

YiiAw^ l}er^<J 

ff. 11-19, separately paginated . 


X893 J559/ 




I Cj ^ ILf 

Paper, 5 ff, -t' *-' ' 1 ^ — st — l?—' / li — HelDrev; sq_uare and Dutch v/riting* 

>5 (!) nn^xnt npit^n noo (!)>nKD D'om niB7p3i ni^sn 

isie/a pp^'n nj&n :qk3'tid p^p ns Qnio e^in^ di* D'nE^pi- d'ie^ di* 3 nj^ion 

T!3x n*>» D*t£j '1 >«3»o *1 ^2 «!! H ' 1'pxn ♦! * ^p tj'nn'nV >ni 

D! >b; nn p^'pi 

It is a prayer offered in behalf of the Jewish 
community as vjell as of the ruling house, the local administrators .-nd 
the army. The prayer appears also in an amplified Dutch Transle.tion with 
a separate title-page where the date is 22 Augustus, 1810 and the name 
of the "Voorzanger" is Juda I, lac hi el DeVries, The translation also con- 
tains directions for tie -ervice which took place during llincha and 
li 

”Arb\t'* ins true t ing • that it be conducted as on a faat’^day. 



Copyist; 


di^jE^ ni 3 p"pi D 13 X n^^e? D'ns ppoe? 3 pp' 22 3 pp', 


Z893 -J6 


Oss:) 



^sper, 67 ff*, 6 Yemenite Rabbinic, 17th century* 

sVs 

nOan mo • Liturgy for the entire year according to the Spa ni4^ -Oriental 
rite* The vocalization is superlinear except for the Biblical books and ’ 
the Azhoroth for Shabuoth* The directions are generally given in Judeo- 

Arabic, and occasionally in Hebrew* A commentary on various parts of the 

prayers is also included. It quotes largely from the ny'pinby 

'Kai (16th century). Our MS. is very ^agmentary and incomplete* It 

is wrongly bound* The right crder of the ff. follows: 4,1, 3,2, 5-16, lacuna. 
60-67, lacuna, 35-39, 59, 17-25, lacuna, 26, lacuna, 27-34, lacuna, 40-45, 
lacuna, 46-58. The extant part comprises the daily prayers from ; the 

Sabbath prayers, including the Pirke Aboth (part of ch. vi missing); the 
Seder ritual (fragmentary); Shabuoth ritual (fragmentary )^ including ibn 
Gabirol*s Azh^oth and the Book of Ruth; the Ritual for Tish*a b*Ab, in- 
cluding the Book of Lamentations; Selihoth (fragmentary); the Yom-Kippur 

ritual (fragmentary); rites for festive occasions etc • 

The poem on 32b: n'nsnn nK hkh no'nn n'n no ‘n niDt 


wit'll It 77 T -1 X 


is wrongly attributed Judah Ha- 


Levi. On 58a the following note appears J KJom E7n''E?l27 

TKnB^Di HD (j) 'noma Kin ] 'nnn 
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^/S£) 




/oy 


2,0A/V CA\\y 

Paper, 28 ff., B yS ^' i n ♦ , Oriental Square Rabbinic* 

pen^^etrtiaL 

Liturgical poeolsj^^^alr’l^oilw 1 ‘?d * There are two hands re- 

cognizable in the MS. the second beg. with f. 11. The. MS* contains 47 
poems by YehudA. Ha-Levi, Solomon b. Gabirol, Moses b. Ezra and others. 


The following are not listed in the Thesauru^ ^^ 


.1^ D1' 03-? nn'juK (f.3.-b ) pe'KD *ps» Qp ( J..5^ 


a 





X893 J622 . 


r 




fot 

I3X^ 

Paper, 34 ff., 5x3i li^ » , Italian (?) Square. 

ni‘?£)ni nn 1 D 'oip"?. Prayers a) before retiring (ff.5-26a); b) 

miscellaneous (ff.26b-34). On f.24b we find the foil, suggestions 
"'D TDK'i D'Dys) niyii ninipnD "pd nns n"n'?t 

-- — “ nnE^non 'pDnnni 'i 'S , On 30a appears the foil. 

D n 

notes QTDM ntni Qin'\E7i ‘p"? inmn moe? o'pioa D'nE?i D'yiE? t'p^ 

^ iJiyi |i' iniDt Y'x 

/Tf.1-4 are blank. 



j 

This MS. fes the first part of X893 J557. 
















7 ^ 

cp IbX/oe^ 

Dutch MS., psper, 141 ff.. Six 4 4b., 1734. 



Ordre van het Joodse Peestgebedt off Hoogh Tyden overgeset -uyt den 

0 

Hebrischen in Nederduysche. Geacbreven in Aiiisterdam doi^r Michael 
Lopez Pinto Anno 5494. It is a Dutch translation of the prayer^ re- 
cited on Passover, Pentecost and Tabernacles according to the Sephardic 
rite. The Hi^sbfe^noth for Sukkoth are also included (ff.114-41). The MS# 

is very neatly written and is bound in half French leather. 
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mm 







1 . 


7f 


^-4 


2L X 1-0 

Dutch MS. paperjf, 227 ff. (3 blank), , , 1714. 

Selichot van de 40 Dagen die men smorgens Selichot. Penitential p?ayers 
fcr the forty days Bcom the beginning of Slul thru the Day of Atonement 
(Spanish rite), translated from the Hebrew. The boS^der of the^ title- 
page is decorated with verses from the Bible. l/Thile the text of the 

Selichot is in Dutch, their titles are in Hebrew transcribed in Roman 
charact^rs_,;^ 

^fT^-36 ha. These have been paginated by the scribe as pp.1-70. 

f 

2. Psalmen des Propheten Davids Uyt den Francoischen Dichte in neder- 

« • 

o y 

landischen over Geseth endos^rm^p David van Aron Cardose na Geschreeve. 

e 

In Amsterdam dees(^n 14 Dezemb.>^ 1714. 'i-'he translation was made by 
Petrum Dathenum from the French of Clement Marot and Theodore de Beze 
(see Darlow and Moale, Historical Catalogue of the Printed “Editions of 

Holy Scriptures, II, 305 ). j 


(rbe binding is French leather, gilt. 
(Copyist’s name: David van Aron Cardoze* , 
(^ner: Sarah de la Parra Anno 5477 (1717). 


X893 J71 Q. 








:lc^ 


Paper, 33ff., (first 3 blank), ItaL^i^^ cursive, 18th century* 


a) 'l*?n Qi7t< "by Yehoshua Se gre of Casale. A polemical work against Christ- 

Y\ 

ianity. The introductionn i^ our MS* is the same as in Neubauer No*2406, te 
5udgi»^from the extract given there. But it does not contain the same poems 
as the Bodleian MS. Instead we find three sonnets on f.23a, following ch.22, 
and two others on 27b and 28a. Two of the poems on f. 23, arranged, parallel 


to each other are entitled, respectively, and “iiKip . 

■k.i'iLo. , 

the former has as its sub ^ i tut ^ nt DJi and the latter noiy?, 

first one begins: mnn *nn |1KI naE’ '3 3*? add the second: ^nK 

^ tpbe rhyming words are the same in both sonnets. The 
third one entitled K*ipn ono has as its first line:rnKsn Dy"? K'n ntna mon 

On f. 27b. after the conclusion of part I of the work we find a poem with the 

7n^ 

superscription inii< "py Dan*? p' pota and beg: 




K13' “pn /// *i2^y‘pi spidd 'iniy . The poem consists of seven- 


teen double lines. 


f'.28a-b contain^ bes ide| a poem of eight double lines entitled 




Dn*JtK3 nn» // ‘?3 , and commencing: non.l?,) ina noK T? 

some miscellaneous items, among them a translation of Paternoster, which he 
justifies^iQ Tm \2 KiJD' IP'and also the following translation characterized 

as (onJjK |D nann Toy s'pd hy : y-Ton hk'pd d'*id "inotp' I'p Dj'pfi? ‘n 

nynt nny o'Ycotn mya ♦‘p'psnn d'p'pk dk d'td ntpinpn *]3D3 '13 


. IDK , n 'nn 'D 


. There is also ifeneluded 


a refutation of some Christian clai ms, entitled : n i tPnP 1 d D'nxnn ninno ni‘p'p3 
t y3D*^ 

J. 'pK'nn min' m"niD3 nspyi ‘pyse^ niJiE/n np'yp n3D3n Kini 'je? p‘pn 'pn qipk 
i*yi K^'y' pK'iopD- n3 njinn 'lao yE7in' n'o'pn hkd p'*?'! p"K ‘py ^p"ixY 


10K1'331D ‘pKDKP'mpD t4- « ^ . 4 - t .... 

f ^ ‘ , , -It consists of Beriel*s criticism of the 

“•T. as well as additions by Segr^ In his preface to this part our author 


2 




motions another work by Eerlel:/j^ '?9S n»K 'an nil»n 'n'‘? Kla’) jn' 'o 
^ nMpCKD tDKDiD nnan nj nj'n '?y ntryi (29b*) 

The MS. is incomplete going only as far as the end of Matthew, ch.28* 
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J78* 




nn 




Paper, 55 ff*, l3a-* 9 Spanish Rabbinic, 1423 


I na liK by Kalonymus bar Kalonymus. Our copy is somewhat defective 

« « 


at the beg* as it commences with the words'^^*^'^ Di'n fjKi nOsE^n 


nTnt(n which fr-em the second line of the paragraph dok pix 'sin 


'mn3i niKino *nn*i3 DOn 15 > "iiyJD ^ This paragraph appears on f«2b of 

the printed ed. of Cremona, 1557 (the text of the ed* comraences on f.2a)* 

The ff. in the MS* are wrongly bound* The right order is 43-64,11-42,1-10, 

55* It lacks the table of contents attached to the edition consulted* The 

author’s colophon is identical with that in the printed edition. The copyist !c 
colophon follows: nivi 3 K iPTn'? 'ji' 3E?3 1 n3 ]3b? ^npjn nson nt n3'n3 no'pe?: 
ninon "pkide? ‘33 Dns*? d'jde 71 ni^o 

X 

nun'? in3t' Ds?n^x‘' ^*303 Dn33K 3in3n inii< 'n3n3 a'3 13 . *?K''De; 

(?) 1 *? 3 g?K ‘? 3 i iy 3 t j? 3 Ti is? 3 n 3 'Dn 13 



Copyist: Samuel Bonet. Most of the ff. are water stained and in 


a few spots the reading is a little difficult. The corners are moth-eaten* 


X893 K12* 


"KJ 


modern 


(ui) 


\ 


;?6«/ 

Paper, 54 ff*. ^rathe^ Rny^'mc 




Li 



npnn ''?'?a by Simha Ka^iand^ A grammar of Hebrew* In his introduction^ 
after praising the achievements of former grammarians, among whom he coimts 




nio PD3 mo ‘?y ntn pnpin nso nan*? 'nnxDi 'nyiM 'jno n^* 'nniw 



The 


grammar discusses letters {f*2), vowels (3-4b), nouns (5-8), numerals (8-9), 
attributes (9b-10a), auxiliary letters (10b-12a), suffixes (12b-14a ), verbs 

(14b-38a), quadriliteral verbs (38b), particles (39-40), construct state 
(40-41a), nominal suffixes (41b-43a), verbal suffixes (43b-47), classes of 
verbs (47-49), accents (49-51a), subcr dinate accents (51b-52), Dagesh (52-3). 

The author *s name appears at the ends^jjin/Dn nnrouj 




SL 

X893 K1^2. 



^tyLla-t€.d 

Paper, 25 ff. ( paginfr ^ert by the copyist )M, Sit4r-±rT* , Spanish-Oriental 

Cursive and Rabbinic ,16th or 17th c 


,D'ni3 n'?'aD , comprising theD'-ino n'pio by Levi b. Gerson^ff *1-12, and 

^ ^ dn rt u hh h&r&J 

the D'niB nDDD by Kalonymus bar Kalonymus (ff. 13-26). -?fe« un paginate d 


folio contains ibn Gabirol*s poem '3'y nOiiD on its recto. The 


is a copy of the Venice ed., 1552^ and, like it, it runs the two works 

together into one. (See Davidson, Parody in Jewish Literature .115-154 . 
esp.p.117). The covers are of parchment. 


X893 K123. 






Halacha 


H6 

2.oKt^CM^ 

Paper, 22 ff* fiSSZ^Ltt,, Italian cursive* 

3py' nny Jacob b. Ye^thiel Ki^fmanvi. A list of the 613 

c oiM® ndme nt ^ (Vr lnbe7JT^Th^~~^^ ^Td'd non K'pn npy' nny nsD 

nnn nne^p ni'm« ':d'd “py D'n-iiDo ntyyn k'?i ne^y nnijo iMn 

'taDE 7K M*? c]Di' n"nQ |iKin jnn Y'\ |DSp ‘?K'nip' nn 3py' n^'niio ciOkh 

— yKSo PPT 

Ovir MS. is incomplete, r e -s -chlmg only to Commandment 464* 

<>- 


X893 


K16 




1%o /S'd 

Paper, 8 ff., 6x4-^ in., Italian square and cursive, modern. 

nn'3D> nmi3 ^ Kabbalistic Kaww<^ot (formulas) for the Sefira, i.e* 

keeping count of^49 days between the first day/ of Passover and the 

€ 

first day of Pent'^cost. The MS. is accordingly divided into 49 sections. 


X893 


K172 









Paper, 91 f f . , ^sA in », It all an cursive, 1786. Autograph. 

npy' n'?np nsD book of homilies by ssss Jacob. The title is: 

p^'pa. . . . , 'm 'nn in32?3 nae? 'id o'naTn ikx'*..,'3dd 3py' n>np nso 

03E7 1*' Di.'.Qpn in'tyKi 'nni.,,nsD ‘?5? aniK 'nanD d'idt inn' k*? lyo*?! 

uiD naiyn nje^ tipi no njgj 

iDK^'DilD '?'T 'V*'pi<)(^he MS. begins v/tth a sonnet of which the first line is? 


ynn 1X3 Q^n llpo pyo a preface. There are 27 ser- 

mons in the MS., delivered on ordinary Sabbath-days as well as on special oc- 
casions such as festivals. Every sermon bears a title 


le, e.g.: (for I 

'E^np i‘?‘?nD niE? 


(^•86b-89 comprise additions t j) nnsin for D‘*ignp ^ 

the sermons; K*90 is a Table of Contents and f.91 has further additions. 

HP 
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K26. 








Paper, 


15 ff.. 





Italian cursive. 


1. - iDion ntp'pnn ntins ‘?y ‘d , a treatise on the interpretation 

of the Sho far -hi owing, divided into two sections. The second begins 

(f.6b): njonnoi nip'pnn niJis "ididd nny ly moK nnK 

^ -1 1 i3naT3E7 no nionsn noKJi rj^on nny Dn*‘?K, 


2.- n‘?D 3py' ninJD ‘dd pxn 'n' ^ ^ prayer to be recited daily 




during the month of Siul upon entering the Synagogue. It is taken from 

C 

n‘?D npy' mnjo by Jacob b. Moses ifohen, Wilmesdorf, 1731, and is 


Introduced as foil: 


niKn ninD kxdj n‘?D npy ninjo 13D3, 


■P 

;^f .9-12 7" 13-15 are blank. 
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91 ./ 


Paper, 10 ff. 8y5-g- . Italian square and cursive, 1785* 

*13 ny'pn nnm ritual for the Shof ar-hlowing, including 

prayers and explanations. Pf.6-9 contain a section entitled: 

nip'pnn nt'iaiQ , Pf.l-8 form a family record of 

births and deaths, 1771-1782. There are also 15 illustrations. 
Copyist! Abi^'ad Sar Shalom Norzi. 


X893 K512. 
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1 ’ 


/ 


//rW 




Paper, 169 ff.. 


G-erman cursive, 1751# 


'3nD nSD ^ compiled by Samuel of Halberstadt. A collection of 
coimfients and novellae on the Pentateuch by German Rabbis of the 17th and 18th 

centur|res. Among them are Abraham Brod (d*1717) Zevi H5.rsch, the father of 

the editor, Akiba Eger (d.l758), and others* Title: , '?kide? nsJD 

n‘iin ‘pd “py E?n'n n3n.,..D'Dn 'nm 

2 ?nyn 'Jiinn nn'ni i3p*‘pi tjos ^‘pano D'p'nyn 

>3'p ‘pKiDE? nan 'hm dts? Di3t2?nn"^^n3 'pkidi? noD n"nn ^jm'p inDJi 

• ... 

\ In his introduction Samuel explains the reason 


pilation of this work (f.^Xf noDn 'niE^n k‘p da. . 

'n32? niriDK *n73 'nni^n 3 ‘y ^'‘p'ln pe^n'n nil nm’pp/lii nyn 




ninH3D D'D n*?!! ^D'ppnJ 'j'ddd ^ji^'pinD d'qe?3. , . . d'x‘p3J 


D'D 3 n 


urn 


*‘p'd 'jno Q3tftai ^a'xinnt ni''?3t7 /y/^p ^'e^tp., ..Q'p'Dy 

Q'D3 “P^X ni7K K-in3 Dn*13K 13 1 HD pKim ^ ' IDKIIDI «nt'‘pyD 

no ‘PS '3 II^'J 2 ?i'n nniD 3 n^n is'ni i3p'‘pi c|d^ ie^k. . . .d'i'ik 

IDipo nt'K3i....niin3 'js I'xn'p M3 '*? idd nss'pi *i3yi?3 de7d id‘pe? 

IDE? Mi<ip P‘?*...E?npn t‘p3SP3 n'pyn ik?k dM31 r'dih D'nst “pe^ 

^ .^"pi^ltyM 3ion 'DE7 ym t'^'yi ‘pkide? 'sns’. 

In addition to the German Rabbi we find foreign authorities such as 

Simha of Horodno, the Rabbi of Prague, etc* Many ff. are wrongly bound in 
the second half of the MS* 


X893 
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2 IS' 


f/yy) 

263 

Paper, 28 ff., (last three blank), 4 ^x6 li t*, Italian 
i) cursive, 18th Gent. 

pnpTn • A short manual of Hebrew grammar. It treats of the 

o 

letters, vowels, and esp. the verb. The noun is almost disregarded. 
At the end of f#25: ‘'di D'‘?y3n ‘pD ‘?y D'pTpio'? n''?KiE?g7 nOKt? 
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Paper, 25 ff., (12-25 blank), 6x4 in.. 


1785 


□ Z7Tp 9 compiled by Joseph b. Jacob Bassan. A group of songs 

sung by members of a religious cultural society in Arristerdam. Title: 

*131 D'y: “pipi iJ'niini I'e?*? d'hie^dh '‘pni npn ie^k d'‘?i‘?n 2?ip 

•jisE^*?! im iiD*? inK inOaa ninn‘? iniDs^o 75? 7n« >31 idi‘‘3 di' 



The collection contains the following poems: 

;n 3 nK 'iio D'yi Osk (3 ;Qyn 1 ' 2 ? >kie?' i'^' (2 ;ide? 3 ixip ‘pk'? nin (1 

b 

;d '31 D'liie?*? iE?in (5 ;'d 33:''^3 jhdh pns' by >3n >3113 Din*? n'lnu no (4 


;my> niK3 ns pK (7 n e7d by d * y 3 '?ip3 Q'yi ik 3 (e 





c)^=?' -1 3'e7'>i<by miKD3 n3i3 n'lyo' d'pbK (9 P'e? ^- 13 =? fsn E^nK (s 


*yi 3 E 7 p 3 nK (12 ;>i< '">y 2 ? pan (11 ;Kin de 7 |dk jdk |dk (10 
y'DE?i< tiy3 bK ni>nn 'i'e; (i 4 ;nt'3 nE7Dby (i3 

,niDi IKE? bK*? nin (le ;nKi 3 'nsix P 3 '>^k ie'jl iki 3 (15 

The poems No. 6, 12, 13, 15 and 16 are not listed in the Thesatirus . 
^ef 

ri »- i » u ii Ljf Xy~ j Dr. Davidson asserts in a note at the end of our MS* that only 
three of the sixteen are missin*^ in the ° ^idk i'e? which lib consulted 


0.^0 (re twtrK 

for the Tiift.'^ainixa 


X893 


Kei. 




P^er, 302 f f . , , Spanish Rabbinic (autographic 1563 . 

aoic IS Oi^ 

Translation^nd original compositions by Joseph b* Joshua Ha-Kohen, 
author of K33n poy , 

o 

Q'oy ^ a translation of Johannes Aubanus B^femus Teutoni- 

cus* wotk Omi^imi gen tiima mores l eges et ritus , ed, Augsburg, 1520. 

, 1 ; inDn rdi' '^iz?D ke?ki 

A r\r\^rr< ■< ■I' V> A +’,Vl "1 S WOUK * ' ' 


Dn 


'09D «1p' 

‘?30 019^ ‘?3 

oyi'p] Kono !?3 

oy' oy '27 

- 31 ‘PDK' DA 

1 2793 OIK 

KXD' 13 '3 

n3y p27‘p3 

'0303 DA 

‘'ixip 'inK 

'00p‘PE7 

"133 P27'p 

13 13y K‘P 

'3 I'OO OX 

1^03 27lp 

'*1X0 'OE73 

''P33 ‘P1'P3, 

PE7‘P3 131 

pn 00 '3 

'oy 'nil 

~ K1 '‘pi<ii< 

010 01 ' ly 

127y 127K3 

'013« 13 

- 127‘P3 113y 

"pin '3 ly 

K'OOl 'p'K 

pi' 1E7K3 

Klip pi' 

nx 1 127‘P3 JK 

"131 |03 

RDI ' '3 pi 

131 liy R'D 

- IK K‘P 1331 


In his introduction he relates (f .Sa)*!"^' "i'kd 13 y 2 ?in' 13 cjot 3 dk 
STISD fTKD IKX* *12?^ JD n27D ]3 TIT ]3 miH' |3 y2?l H }3 

'T*'? D'n'pxn hjk *t33E7Kn iD't<i3 ’nK3-iKK ^non nx 

DK '3 n’pK ‘?3 3n3 iDxyo , niJTpn iJJtw'?'? ip'nyn*? *3*? nx nonxi :*3'y3 

‘'n3nDn rxni ^nsion '3X iQiTn'«3 . ^'nmpn D'naion 'so 

Dn'ISDDl D*331 D'nSIDI in3n PS'DIM 'TE73n lE7in'3-l i'?lp'E7 

PK QX\ :ntn nson kxm D'ii3nn njE^yn nfi 7 K 3 nu n'yt de? n'yt n'?« i'n 3 iy 3 p‘? 
Tiyi ‘n T3y nE?D min3 31033 1^3 jii^Kon posn n3K‘?Dn D^’pe^n’? I'Vy 'naoin 
.....Q'oy ni‘?i3a 3'2 :d idj? nmpi^i o'nnx □'tqid 'qdi '3d o^nnK D'n3i. 

The first chapter of the translate?^ is thus entirely the translator's 
original composition# Ch#@ is introductory. The remainder of part I (ff. 
5a-14b) treats of Africa; part 2 is devoted to Asia (f f .14b-31b) ; part 3 

(31b-73b) to Europe. Colophon (73b): 

Tt33‘?.D'*i3D Tiy n 3 n‘p iMon lyo'p P 3 i' pnnx n'PKi nan ny ntn nson t\v. 

D'pE?3i....D'n nn'i ip'i^i^D^i .in'sn nisnx nisD 'p 3 □♦‘pen'pi ‘pnan idei 
'‘P13I3 *13 3E7P 1030 RDP '3^ O'yO IK'AKO'pO 09 1100 ‘O ‘K Dl ' 

pin IDK1 IDK Q'piy'p ‘0 1103 D'Q'PK 027001 0 1 KO E7‘pE71 nnE7y E70n 03 273 0 3 1 3 ' A , 

A concluding poem appears on f.74a: 


(/r^) 




0*78/3 nt p‘?n 'D 
0*7151 'D3K «5fD*? 

*7:in niQ3o 
0*73 nsDD ni< 'T 
'noKn no *1*7 'd ix 
□ *7513 Q*7iy nion*7 
noA3i n3i3s 

0*710 *0*73 0*753 

0*3Tn QA D*n3 
D^*5J TE7393K OA 
1 3 '*11 n K*7D3 1 
0*715 OE? IK n3p3 


(1) 'n '3 IK 'Toy 
1*7|^3nK '*105 
yOlK ^ '7K '3*70 
- 'AO O' 3 1 Z7 Q'D5 
OK 'D *7K W *73*71 
'05 1*710 *101' 
omp 00* 01i73 

0*75 da 

r 

0 '3 'D 0X*1K 1*73 
K3K K1fD3 
KXD3 3p' pn *73 
13D531 C]*10 


A Table of contents on ff,75-76a lists the chapters and their names# The 
title-page has an «in8inental name: Descriptio Totius Orbis # While the intro- 
duction to this work indicates that the name q'd 5 ni‘7l3A 3SDwas to designate 
Boemus* original, it appears from a colphon on f.l71b that the title was to 


comprise his other translations as well (see below)# 

a 

2#- A translation of Francisco Lopez de Gomara*s La His tor la de la s Indi(^s 
(see R^,XVI [.18B8j,31). P.77 is the title-page; the wends Descr Iptlojif Novi 

Oi^Lis are set in a design. This is follo?/ed by a glossary (ff»77b-78b) of 

•fruits 

strange words and pr4:nt - a{ Jj< *? 01*70 * 11 K3 and D3 1E7>3 □'Ki£D3 0 nn'oo nioi? o' 7 Ki 

(13'*7K 15 /^ 1 3& ).This glossary is designed to accompany his translation of 
of the Indias and not of Boemus * work, as Loeb maintains (REJ, l.c., 30). 


In his introduction to the translation Joseph informs us of the 


provenance of the original nao ok K' 3n‘7 
0 OD *13*70 ^^-^KO 027*727*7 p*7n3 KIO DAI 

.3D1K1 '*? 

V 

D'pimn D^Ki nin 33*1 

O'poyn E>p3*7 QZ? 003*73 

□ 'P271 omp 2713*7 13An DAI 
Qtp'1 '7'3E7' 3E7K ‘7K 03153 

O'pKI OOtK n33-1K '00^ 

□ 'pnE7n ono '33 -ie? oi*?13A 

0'p127 nx 3'5 1103 03p ^03 


*00*727 330D *?K. , 5E’1 O' C]D1' 30K 

'*7K 1 01 0*727* 1 11 70 027300 OK'33'Kn 

27D Ke7K1 ‘O 3* '*75 ' 00 1 , , . . 1 p ' E7A ' O 

^ * * « * • 

33D*7 3310 3E7K 3DD 1 K3 
r 

pppi ^'3330 1KX0 3E7K 
0*3*70 1310 *733 1 271 3 'IK 
01 3527 K'7 0*333 1 K3 'IK 
lip* 0'‘K '*71 C)D1* *017 
3*AK1 *315 0*0 **7K 133 

13133 D'lA *733 03'AK1 


The translator subdivides the fir st volume of the Histor ia in two parts 
of which the first comprises ff*79b-129b and the second, called ‘3 p'?o^^ 
13'SiiD^ ff .130a -171b# The work was done very freely, with nimierous 
omissions, abridgments and paraphrases. At the end cf the second pay»t a 


0 7 s^) 


1 


colophon appears: 

]n3 

]inbt n^2'7 ID-’ Kip 

pIK 171 1’7K 171 'JJ' 

I'll^i^nl piJSJ 11' Dr '•1 
|11’J 72 D Ip' -’J 'll a^'Cllp 
pi:\ 12 -I '3 n.T73 ny 


pT^ ••'Si pTnnn pin 
C'D^; 11 23 2 '2’- ID’K 1DD 
72 luTK 'yic 7 k7 ]221 
-//21 i^dI '2 it 7 -2 7y 
-n 11227 117 'liT^** p 
17 '07177 112T r212Kl 


3 ,- 


11 K ‘u 2 Cl' 21 'n n 2 ni-'n n 2 ij '3 '71 232 iK'3r7ii IQ... Di'Ji i cn 

,..(1557) 2'D7k ii'-^ofii *77.71 ni ’7 72** nj-0. 

The Table of Contents is on ff. 172-74, F.175 is blank. 

,a translation of Vol. II of the Hlstoria General de_la 8 Indias 


vith the title Ia Conouista de Mexico . The title appears on f. 176a with an orna- 
Supplementum Cronice . This work also opens with a poem: 


1 'Hill pi i'niK7n I'lpD 
I'm CTO 2- ri127'l 
1 'mil 12 niK' 127 17 '2 
1 '11017 n D17 1227 t7'yin 
1 '11120 I'O' CjlOl 1'p2r 

i'ni3in'7y 7 2 112 s t^* 
21 I'ni12p2 nl37l 12y 


The Colophon on f. 293a reads: 


107^^1 


I 


*7'2ir‘ 121 ni' 3 Ki Hoy 

Ip't73'n2 2171 1’7K 

llir 72 2 7113 102^ P7 
7 21 im*p 23 D'27o T'3ir 
112221 1111 722 12y 

inOIKI 21t7' '•<713K 21' '2 

7K 211771 1107 ‘71 IK ni2 '2 
|121 p21' 'IK '1iy2 'r7K7 110TK }221 
1*l7, ,1T1 1221 npiyi D'7717 ' 3 ITy ' 1 . . , . 1 10K1 1121 2Ty k7 17K 
]2 1213'3 '71232 IZ^K '2710 1 ' I l3K2(7)ll ID p"D7 T"'7 2K ‘T ‘k 21' 
:ioiKi 211211 12101 p2i ':k '770 my k7ki,.,, i'oi '3iTy' 

'27 Tliy'l 11K0 7771 7y 117y y27 1372 2K *7112 D7r73 

'2 1073 liy 72 7'2mp 121 1D2 '31Ty 7 k 7k 111K 1101 X 1 

'21p 722 21 ' 21' 17 111117 12 '7 '31R p'Dl' ]n2 '07 p-Dl' 

27iy KIID 7K7 1711 27731 21 

The Contehts are listed on ff. *'293b-'296b« At the end of that this note 

appears: Cl' 211211 12101 ]121 121' '3K '1' 7y 1'7011 1KT 'Ipiyi 107731 
]OKl ]OK lyi ‘r 27 1217' l'^27 '1*71 7117*2' ‘l • Our copy is No. 

^ 5; that described by Loeb in REJ, I. c. . is No. 9, completed 1568. 

A" 

4*- A miscellany of poems and epigramd. They include an exchange of rhymed 
correspondence between him and his brother in the year n"yi (1515; 

13*7 T' ]2 '3Kl)j lines forwarded to 7 t 211112 y’?ir' p ,and others. There 


are also forms for letter-writing to various classes of people: □•< 2 ^ 77 ^ D'3l7 


3^'7, xDn‘ 7 , ina-j, oun □'Tina'?, ',ni The coloptiom DVi'ni 

t" 27 I0iy7 12 1 21 ' 12K7oi,^^* 297a-301b. The miscellany bears a very close 

$ 

resemblance to Nos. 5 and 6 in REJ. l.c.931-2. An illegible censor's signature^ dated - 
1607, is found on the ladt folio. The MS. is in poor condition. A large part df the trans- 
lation of the Historia is seriously damaged by the ink which has eaten into the paper, 
and of some pages almost nothing is left. 


; 

Censors? Angelo, •••(?) Bella Silla, Sigt Tobias Ca««* (the signature has been 
crossed out). 

The story of the acquisition of the MS,, as well as a description of it, and a 

i ** 

specimen of its translation of the Hist oria General will be found in an article in vol, 

i 

ii of the Publications of th e American Jewish Historical Society, rn, 129-137. entitled 

i 

"Columbus in Jewish Literature" by Richard Gottheil who bought the MS, and presented it 
to the Columbia University Library, 

I 
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-f-tLlalTi by 

Paper, 214 ff., (last three blank) there is a Hebrew pagin at ion , 

m OrUyta L 

in which the first f - ol 4rt:> is majfked 150), ?^x6-fc in * , Spanish- Rabbinic 


18th centiiry. 

ja^ ^oltmcy o4 etltLcaL sa^c»g&) 

ni'9'?n z?nD by Eliyya b* 6h f lomo Abraham ha-^ohen. Avi^^^shfin alpha- 


or 


betic cs^der* Printed Constantinople, 1712# Our copy is defective, beg. 


in the middle of the letter *, article on y*in nx' , of which the first 


extant words are 


Dt?n miny n'jn njn 7 k Totpo 7i7in, 


A table of contents is appended, f.211. ^n several places a hand is 
drawn in the margin withrindex-f inger pointing to a new paragraph. 


X893 


K821. 


Faper, 95 ff*, ©ixO—inr. , Spanish -Rabbin 5. c , 16th & 17th cent •Autographic • 

o 

Novella© and Sermons by Isaac b* David de Leon, resident of Constantinople 
The extant part is only a small fragment of the entire MS# which must have 
comprised at least 372ff« Judging from the extant portion the novellae pre- i 
ceded the sermonic material. The MS* was originally paginated by the author, 
but the ff* are baadly disarranged. The correct order follows (on the basis 

I t ^ ^ i 

of the new pagination ) ; 85-86( ),82('^),89(^ ), 95(^ ), 90 

( D ), 84 ( 3* ), 91-94, 38'^^^li48,ig 1-6, 13-14, 15-19 ( ), 07-88 

( J-D3 ), 74-80 ( 81,83, 7-12 p-t^Dp^K^ap missing ) , 31-37 


(l<Dp-3*^p) » 27-30 ( i^p-Diop), 62-63 ( D^sp—n^sp ), 64-73 ) 


V n'* 


20-26 ( ), 49-61 ( 

'w' ~ 


The novellae are mostly on Talmudic passages and are of Halkhic char- 

acter* Some cf the sermons are eulogies ‘ as the ff9''^ ini« nt 

n'^n'pt p'n pnoion Ksinn ‘?‘?i3n oann nn'D3 “py \?ip 

nn'x**? D*Di?n f 1 inn'osjV q'd* ' ‘pKiioms p^'pa min 

4 .nnJoa n^j*S(J«QB»p ns [l589]| . similarly on f.20: 


Ds? ii*^niDD * 3*11 '3 1 D* ♦ • . • . ^ 1 Tin 3330 nK3 *3 iiyiDE? ^y iniK *ne?33 27i33n ni 
p"p3 KQ27lp3 [^1607j t'^DE7n DJE? H^yo iW n3*E7'3 *3 n‘n^t nK'Oy 310 

n‘n7t PK**? n'3‘? nn 3*3033 pnx* 3*ys3 'jk 03E? mn*? ‘3 e 713J* There are also 

sermons on other occasions, weddings, circumcision, etc. There are numerous 
refere»ces to people in the MS. of value for the history of the Jewish 

0 , 

coimmunity of Constantinople, 1585-1620. The last f* contains Ksy^alistic 

c 

notes in an oriental Qjursive hand* 
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\L>)( n 

Paper, 15 ff • , • G4Ji4l ' ln » , 


2.u^ 


cursive* Modern* 



ne^mn noni Qnp'n' tn'po tnpnnnn 'inK p'?nn T‘3i<inD nn^n nou 

npn?ni,p”£)‘? 3 "Dpn '?nin napa o'aaa pan tph x"9* xd''? "’^xo pyani 

.x's' Axn p''pa ao^D 'Mn isdmi ‘?pjx tpx '‘S 

c 0 K)cer w 

Both documents are in relatlo R- H ?H:th the controversy which raged over 


Naphtali Wessely*s pamphlet noKI DpE? which he approved of 

A usir Can ^ 

the ^j^pTan f or^ the secular education of Jewish children (see JE,xii,506-7) • 


1. The letter by Hirsch Lewin or Loebel, Habbi of Berlin, who left the 
town without warning, after depositing with the leaders of the comaiunity 


the letters of resignation which they were to open six days after his de- 
parture* The text of the letter as well as the explanation of the facts 

will be found in Landahuttl pp *pJX nn'?in ,pp. 107-8. Cf. also Dusohlnsky's 
The Rabbinate of the Great Synagogu e, Oxford, 1921 p.l77jFf -38-4*. 

2«.The sermon delivered by David Tevele , Rabbi of Lissa (1774-1792) in the 

year 1782, against Wessely*s pamphlet. for*the text of the letter and a 

discussion of the incident see Jahrbuch d. jud. literarischen Qesellschaft 
Frankfurt -am -]^a in, XII (1918)^ 172 sqq. 


X893 


L56 


q OS^) ,, 

au / V ^ 

Vellum and paper, 100 ff., Og-xS-g - ta * , Spanish Rahhinic, 15th cent. 

Commentary on the Book of Job by Levi b. Gerson. Beg. (lb): ' ' 

nscn nt ij'K'i die 71I 13 .^he MS. is defective at the end, breaking 

off in the middle of the njyon niK*3 on ch.38 with the words 

^ Ok*? nn'cn ^ ^ large nuraber of the ff. 

are water-stained, and in a few of these, towards the end, the ink has 
begun to eat into the vellum. Pf.,^43-100 are partly illegible. There are a 
few marginal note^in two hands, mostly correcting the text of the MS» 


X893 


L57. 


{/SI) 


/04 

Paper, 8 ff., (last three blank) 




l^XNCm^ 

d-g-^ n * , Italian square , vocalized^ 

1766. 


recess /on 

pnDt nnJD ‘by Abraham Levi. A poem of thanksgiving after the 

of the river Po which had overflowed and destroyed 300 homes in Bresilio. 

The title of the MS, IsffMp ‘n 'non nnato inat nnjo 

{cjjJ mnx '3 dd anDJi a‘D*? t*3pnnn ne^Dna t'p'o'na 







The poem contains 

n"i'333 n3S7n ‘?d pne? n ‘?k qk 

— n(^DT3 


fifteen stanzas. Beg: 

D'n'E^n 'd 

The vocalization is very 


faulty. The MS. is probably autographic. 

Owner (on title-page): Horowitz Munchen Bayern. 
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Psper, 15 ff., 7ix4| in.. Square characters, 1826. 

J M c/ a Ai 

nnaaJ "Tb dedicated to Leopold Altstein by Joseph b.tfih^ 

Lophsan^®. The title-page is: Tjxsay^ 'n'Ta s'k Jiao'? nnao? 'J'l? 

'jKtsK^ Hjpjn min* iJo'tDKi aniK b'k j'd naan maio'? K*n nnio. , . . ) "oit'o'?!: 

D - IV. D'D’n '?a *csi?D ni k‘? oioKn min* ua aiKJi qoi’ Jan ii*i?Nn 

D©g • I • i D a 

nnon 't' nOti;'?! 31 hd*?. The collection contains 24 poems as follows 


1) 

miE^on ntn 

2) 

'm'n' nn 'n!i'‘?D 

DYp'n •pD |Y"YK'p 

4) 

•^oys p'mK no*? 

5 ) 

!b> ^ Dy '*? no 

g) *1Y3 pKD '3liP3 

7) 

pS7‘?n ‘?y3 '23Y< 

8) 

|Y'Xa Tn'^DYK TJKI 

g) njin nY 'D 

10) 

ip-nriK 1 'K ] i 1 n 

11) 

iJKJi n'yn '*y3Y3 

I'on inon |d 

13) 

nx''?Dn "aniKD 'd 

14) 

n'Q 'n^'’?D nnns 

. D'n'E? I'ty'p ny 

• 15/ 

16) 

Y e?*? ] 1 3J ' nnn 

17) 

'JYE?*? nji''?3Y^ l'« 

18)n'xYk/7 ynYp n'^na 

19) 

'Tjii inY : y nj Yon 

20) 

'3'yD Yioy 

23^)mp'n njYQY< n3YDi< 

22) 

I'^yiY 'D 'Q nj YDK 

23) 

•pYlA E?'K mYK 

24)’^P' in'PY Y kV 


In addition to these poems there are two others, one superscribed? n‘?Ki 
tr-- — — ^n'?K3i<y‘? “JiiK n-a iinrj*? imi n' no''? □'nmn^and 

feeg? ^ n - 1 V «nd the other, f#15b, beg. □‘piy nican ‘pk, 

(T^'^s 2.0 *^3 

A colophon on 14b reads as follows: njt!;n iJKi ‘I'yn na n‘?Kn D'n' 2 ;n inniDJ 
nE?**E7i D^n£;yi rotogi 

^?Cl5a contains a letter to Altstein* In his 24th poem the author* writes: 

inKt-QK*? imin' IJ 3 "idy dj^i 'de? •idy'? . This is followed by an explanatory 


note: Q'Jem d'd' hyi ikysk*?*? inKYaK^o 'di? hk yjk? n'nnn '93 'dk? idy nna^j 
^JKYDK*? KTpJ pKa 'DDK ^UX2, 


X893 L94 . 












— 

Psper, 180 ff.» Tj^6 ^ - - i - ft , German cu t g d h r e, 

noVe^’>iiDp. uommentary Isy Solomon Xiuria in the J^rintec^ 

an 

MS, contains only first part on the negative commandments at- a ends with 
'317 "ii?yo as in printed edition, ihere are numerous glosses, not found 
the edition, MS, also offers important variants, un 55b and 56a at the top 
are the names of two owners: po'33 and |K't^X 3'P« ^ t pnx' kkV P npy' 
i 3 >i'^-ii 3 n3'io3 mop p^p3 p‘p^ iin ]K't>x 3'PK pnx' 13 
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X 893 - L 973 


Paper, 213 ff., 20 x 14 cm., Italian cursive, 18th century. 
Kahbalistic miscellany, comprising the follov/ing selections: 




l^.hTp^‘?n c^pitD n'^'p *?y 't'MT'n. 


Kahbalistic interpretations of a number of verses in Genesis, and 


a few others from Exodus, Numbers, and the Book of Ruth. Occasion- 


ally a paragraph is concluded v/ith C!''tip*'*?n *iddd , 


There are also a few 
compiler remarks (7b): 


Di-« 


regarding which the 


(ff\ 1-43 (some are blank). 

ni'nsi ^31 « 3i s miopi -mon ]n 'moo nx^ps fii'p 

xo'-Nn «3Ki in« ‘?3 pi^pm 

(Jt ^contains an extract from the D-^n fy and also a fragment of 

an excurus on the np'' 3 ''n tid • This section is defective, 

having a lacuna of one or t?/o f olios . Ef . 44-49 . 


3. - Explanations and comments by Nathan Spiro ( sn-Dv? ]n3 ) 

on passages in the spy" py, Bible, etc. This item seems 

indent ical with Brit. Mus. 850 although the order is different. 

^ / 

Contents: 1)^^^ (50a); 

2) ]'7Dn nMo n'^npnt? piD (52b); 3) min' 33 nox 

"^131 fyn *7!;5''333 33" HyiD n3 n« noV'/ ny2^3 ^810^7(53 ^). 

4 ) «33lnn’j 8n** niiyrt ^3 *?''3**3 (57b); 5) sin 

D^y^yn Di"*? (63a)* 6 ) is- 3 d n'' 3 pn «3*? 


f44a-]bt 


Oss-') 

/ 

7) ini' D't73 n {64b); 

(8) nmol n'?n3i nr/in^ 1''3y( .Gia,)]; 9) 01*12*? nynis(68ci) ; 

10) n'‘i^y P iTy*?^ 1 no (70a); *n o(70'<^) ; 12) 

nne ’•3 3«7 i'T'o*?!*? ( 701^') ; 13) noo |nn 

ns'-!pD(72£);> 14) lo non «*?« ppn *?3nDn *?«(7^^); 

/If Me o:P tlj/s pss^a^e Ue foiUwln^ oc.c.i^rs ;. ]n3 in« 

ID n?D I'D-*? *?Din TXT 'nDnDi7 D'3-n nnnsTD n 'd iD,,.bDnDn 
ipipn ITHD; 15) «ipn*? D^iv t^nn p(8lO^. headed tddd 

112^ IP, v^hicln^ acc^oird/^^ 't'o Sei/ijacoh, /s ^ h \r 1 d ^ hiQ o^ hoey^aUeyt^ 

^(AZdYia^ di F 7 , 3 ,^ 'D33; ig) nunn?? nPyon p in« pn 

DHD nMp3(86^-); 17) ni-To 'id p *• «'5Ji Dn(s8a) ; is) myiD^^ 

n^'niT 'i«nn yDis D'n‘i' (ss^^); 19) ooo-o^i)so(3^8oa^oo^isro0i’oo2:'^l^na)rn^^ 

myD2i» i5!^y *?2^ rin- pi nns- 2-23 no (90^; 20) 

pi nnn- D-i't^n(95i^) ; 2l) (96t^) ; 

CL 

22) r>^io- c'lnn "d (Os/O; 23) d'ik^d D3'«Bn I'n- d« (lOl^; 

24) D«D' K*? I'DD *?« p (101^); 25) n n'D in n'r- P2i(l03^; 

26) 1*?12' 133 ”33(103^); 27) I'O riiin '*? 312 (l05a); 

28) 3py' n'n 'ixi '3 *?'^Ti hdkdd (i 05^; 29) "Dii'y iid 

'sii'yi m«DiD (i07^); 3C) poiDO 'no-srD itdk 1 iok 

D'D^TDr (108-t^); 31) n' 23 *?y i" "2(ll0^); 31 ) jinMCnoh}^ 




3$) Brief comments (111-136) introduced as follows: “irrH 

D-piDDi D'^DKoi ns^-iDr pn>3 |n no Sdd nyao cipo 

c'jtDpn D’‘‘?*'3E^rT Di33*?i r]iDX*? *?’'nn« rny DM'Myi 

y oino THTt? |"'“iyV3i |n rjrr rinxi rrjn nnx Drains, 

This last section is arranged in two colimns to the page. 

4 . (^yty'^js! in'-js 'synj no!! D"n 

- 5 

conmentary on Elijah’s a(^cension, centering on. II Kings 2.9-12. 
Beg.: 'nsns n'M-osp ''i n3’*s-i i-yo *?3ic:“nD eti-ud D'-n npy** -idk 

’*3E^ "iTK n"nn ^i-nn *7tD3*? 'T!) mt E^iy *?y n*?in ^m-rD rtr. 

The selection, in a much longer version with important variants, 

has been published under the above title in 

, , 

(Kopec-^, 1V85) . Our text is parall©! "bo Ed. 1(|-18 b "top, ©xcepb 
th at^atter comprises passages not fo und in Msj^^ 

End: «3D''*7i«i D p*?n mnr) ci^n d'-h p d 31 

‘7Kn n-iTy3 umd*? nT3 iiyi ^ip^s min Kin I'nn. 

5. Kabbalistic commentary on the Book of Esther, 1. 1-14. 

Anonymous. Beg. 'p -|''x ]i27Kn pnQ ErinrrnK -o ' 3 -n'l 

/ 

pipn*? B?M D'^y fnKH ‘^y dd fEnmnK -j*?Dn de^- i k3e\., i-riK 

*'3-*?D K*?l Sin "lOK 101 Kin lOK lOE? 10K3 1 ( in' ' 3 ' 3 KD'K 'KB 

3 Kff )0 

13 niE^y*? i3E7nE^ noi niD'*?p3 nop 3 nE^y'i iniEro I'yin iiiyn' tki 
"n' *?Kn n“)Ty3 ni‘?3no *?kiw' i*?k3' tki mo 1333 mo Dn3 nE’y' Kin, 
ff. 162-189. 


6. |_ niD'*?pn P3y_| by Nathan Spiro. The title of this item is 

D'piD rmb p‘?n3i '3w p*?n , Beg: p'no niQ'*?pn p3y3 ps^Ki piD 

■ P"^® 3 pbn 3 171113 i3iK'3 n3n C3"3y no;. 

There are several glosses culled from Luria and Vital. On f. 203 
we have this comment: 12D3 D'3in3n mD'*?pn ‘ 71 ’ D'piD 3 |K 3 *? "|"t7 

/ Z' 

K pin iy3 *?KpTn' 13310 'piD niE^y t7*?t7 ns D 31 E^'^y c'E^iii 




-!QD3 D'DiriD D3 cm 


This is followed by a passage beg. 

... n27np2 pp. 190-EO4. 


TDD '5 n3‘?D m*?' nin 


7. 

Beg. 


^^End: 


n 1 otj^n 

m 


n» 


Kinn «nnnD nsn nD-‘?p ^ by Nathan Spiro. 

D» mK^Djm m'*n2i**m m‘‘0'*2D (J)q dhd mn’?iyn *?d -d yi 

... y"n33 m'*3i2i^nn |d on D'*!3s*?ori'_ __rnj* ^ 3 sp 

riDin ‘?D m’*Dyn ny*^3 m-iT nintynon p'nnrr*? "id 

n« in-"*? niD-isn no'nns I'lrsM D*?rT 'poyn nni? 




nnH" 




204-212. < 
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Paper, 16 ff*, (13-15 blank) l - sf’xO'g in # , Italian cursive, 1784* 

n'?nn Q'ne?''? by Moses Hayyim Luzzatto* Copied from a printed edition. 
Title: nn‘niD3 ‘?nan DDnn nnn nn'n' n'l? n>nn D'nty*'? 

DpEJl p*"n nJ2?3 DinDI7DH p"p3 Dys D3T3 . ‘?'"t lOKXl*? Q^n 3py' 




iiDH I'ysn 1 ' ansa ^p^'pa pny: nnyi Q^pn n3E?3 p^nn p'>3 n'J27 

1784) p'^s'? TtP DDnM D3n7 l"n njs?3 Pis’* '3ip pns' n^oDa D'^n n^z^z?" . 


3n 

(l784) p' 

Over the Hebrew title there is a line in Italian: Di Moise Vita Luzzatto 


autor classico. The vocalization is often faulty. The naiiies of the dramatijj 

I i(i^a n7nn 


personae are translated into Italian, e.g. ‘? 2 ?d 

■f 

la lode flglia del Volgo, etc. t'f.l-lS. 

On f . 15a we find two riddles entitled: 

The answers are given in the margini 


L *Esempio 


•biK iE?3ni d'dd7 
nnpnn |d ks' n'nn 
D'niDK n'nn 'Jki 


A 



I 


O' A'-rn 


nty'nK 

yn'ni< 





im 7y nn'n 


nK '7 no 
nK nxn '3 
nxinn noi' mo 
n i7 
n K'E?33 

•7 n 

'7n3J 3 


F. 16 b. contains the faJiious story about the 9.rra)3-gfiment by Abraham ibn 
Ezra of 30 men on a boat of whom fifteen chosen by lot had to be thrown 

5 

overboard^ ^o that the fifteen Jews were all saved. 


X893 


L976 




f/SfJ 


6y 

X })( ircvwt^ 

Paper, 6 ff*, ©ix^Hbfi., Karaite 


^9 


n'lin' nv^D *Pragment of the Midrash based on the apocryphal Book of 


^07 


Judith. Our MS. agrees with the version in Eisenstein^s Q'^TiD nxlK ,1,204- 

09. The extant fragment, beg. v/ith nKJE? D^iy*? ]ni niD‘?Di {'ann Dion 

is parallel to Eisenstein, 206, 9 lines from the bottom to the end. A note by 

•f 

the copyist reads J Je^' *|3 , H’P.l-6a* 

F. 6b, pasted to the fly-leaf, contains a prayer beg. nps 




loy*? ‘n 'E^yo D'‘?ni 


It is entitled: 


nnon mo. 
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Mil . 





Paper, 19 ff, (15-19 blank), 15x10 cm,, Italian cursire, 18th century, 

"i^no a brief grammar bearing no relation to 
Moses Kimhi*s work except in name, ^hich appears on the title-page, 
probably in a later hand. The grammar consists of 60 sections and two 
appendices, F,10 presents a brief, and not altogether correct paradigm 
of ip9 , ?,li is blank. 

The first appendix, dealing with the Kipon 'oyo introduced 

by the following statement: ' 3 ^ 'nnji 'n'Ki ino's 'an i^itp oy 'inpn 
D'nnKi ]^o' 3 n okpo ‘'poisn 'nK-ip |y' niKn^f ‘n nnm 'oyon nin>i 
n'KH 'moyi n'Vy oy^ notpj o'^nnn n'oyi^n nnpV Q'yni' p'XK? >y nin o^Kiipr 
mixn 'nnoK |nn>nn O'cysi pion pi'an K^'y '(^ 0^1030 injo 'sn D'Kni.p oni'n 

Dn>it ')K'^>Kt3'Kn 'in3o '3^> tjn-iin 'oyo on |n Q'nis, 

<._ The second, entitled: ‘k ^ff npn 'nxxD nt ntx'p 

D'^ysn nlj,pl^nn ^ discusses the classes of rerbs. 


X893- M27. 


Paper, 21 ff 




2 3<2 

Italian Cir sive, 18th cent. 


[nyin l‘?nD3 .Another copy. ;^f.7-21a. Pf.2-3 contain the paradigm 

of , which is also found in the text, f f . 19b-21a. P.4 describes the 

characteristics of the various . On 4b the following note appears: 

1 

noK' nz?xDi y'x\ nino d" 3 c]n . ■Arr.l i 1 vo'Lt4^ -' niiny^ 

D'3'jy njoe? pnn pi D'p*?^ KipM plipi n “p I'ln i<‘?n idk’? *]Dy ';ii 

*» IL u» 

ll^jy n*iti pji c]iA ]ot 'pyi E?nt7 ‘pp&o y"a \"si ani noK in an*? I'E^n*?, 

U) ^ " 

ThiS|(followed by an analysis of the verb Kip with a translation of the 

terms in Italian, Radice, attivo, 'Tempo, Pe^ona, etc. 


X893 M272 




0^2') 


I'd S&pc^yA-iz 


Parchment, 1B6 if, Provencal J^ahbinic. 

“iMnD Order of Bervices for the five major holidaysof the] year. It in- 
cludes both the prescribed prayers and the liturgical poetryL The division 
of the MS, per holiday is as follows: 

Passover iShabuoth : Rosh Ha-Shana- : Yom Kippur 

Sukkoth 

The following litugy is not recorded in the Thesaurus : 


1“ 

D'tin niK>D3) Q'ttns i^dk 

( 2 r<c); 

2 - 

D'Kioon >31 D'Jion innin' 

(63(*/); 

8 . 

] 1 DT> T 310 D njno Q'pie/yz; 

(65b); 

4,. 

KT 1 3 1 n Ty 1 >>D '> 1 yoip 

(66a); 

5. 

inne? >ipo D'y^oe/on iMoy 


e. 

nipnp nn'nini '3n 


7, 

ninxn> q' 3D33 noe^' 

f— 

8. 

D'Di oy Qnojy i hk 

(’Bb); 

to 

• 

\\ >y n* 3 innni t3'3i'>y 


10. 

ni DE73> »K"» QIK “lOy 

X^Sb)! 

• 

• 

r4 

r-f 

m« nn>in osd ni 

(30cO; 

12. 

D>iy ny Tioyi n>K >3 iQ>e^ 

(=h:i 

13. . 

ayiyiin 3 nnni on nn>in 

f=^; 

y 

14. 

nyQ> DK Tpl'*? t3K >11^ 

(loob); 

15. 

I*ni3i3i3i i'e7yo3 n!;y' 'o 

(108 a); 

16. 

n*n33 D'Knri oni<3 o^niiKn 

(l37Ay); 

17. 

inyiE7' >ni 3e7'3 D*n >k 

(i59(^; 

18. 

1'33 n>n3 in' 13>3 

(164 

19. 

' n 1 31 1 y3 >y3 ' ok n 1 3 1 

(i70b); 

20. 

D' 3 iyDD nS'pE^n DMIIKI '311K 

(i7a«v) ; 

21. 

]nM> iiiy n3D3 (i75A^; 

» 

22. 

-y'Dim n3nn nyz^ 3i e^iip (175,J,'; 

23. 

Dpn> D'np pp Qoip jfinzj'; 

24. 

ciDinn ii'3 noi'K t 

25. 

>0^y '393 fOK •3'De7(^ 

(175b) r 


- 2 - 


C/f3) 

There are numerous marginal additions and corrections, and also 
many deletions by the censor. Page headings appear throughout the work 
in a later hand. A few leaves are partly torn. 

Owners; (f,3) io 3 y'lni npiVn Jj'this entry is 

crossed out); nj'n «idi' ‘n''nio33 ppoe? 'soo p3p 
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57 X ^ 

Paper, 50 ff., Yemenite Rabbinic, ( ^^nt^xp^ 

Fragments of kalmonides* Jude o -Arab ic commentary on the Mishna, 
(al- SirafK The f f . should be rearranged in the following order: 

1.- Pf.8,7,9,10 comprise ,ch.22, kishna 1 to ch*24, end. 

2#- Fragments from y. 


a) Ff.lOb-12 

b) ff.1-4,6,5: 

c) ff. 42, 13-17, 49 

d) ff .19-24 


Ch.ll to Mishna 9 

Gh.3 Mishna 14 - Ch.4 M.6. 

Ch.5 M.4 — Ch.7 M.ll 

Ch.8 M*7 — end of tractate 


;*MS.has reading ^ 
instead 


3. -Fragments from Q'nD® 

a) Ff.43,41, lacuna, 25-30. Ch.l M.4 -ch.5 M.4. 

b) ff .35,31-4,36, Ch.7 M.7. Ch.lO M.l. 

^ . 

4* Fragments from 

a) Ff .37,44-8, Ch.l M.6— rch.4 M.7. 

b) ff.38-9, ch.5. Ml — ch. 6 M. 2. 

5# Fragments from 

a) Ff.50, ch.l, M.3-6 

b) F.40, Ch. 5, Ml-4 

On some of the ff. the ink is considerably faded. There are a few 
marginal notes in a later Yemenite hand. 


X893 
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* 


Hi 



1^1 

Paper, 93 ff*, 7§x6 ^ » , Italian square-Rabbinic • 
yion ‘iSD by Maiiuonides. Fragmentary. The extant portion includes the 

X 

following: ff.1-8, poe? n>i'np ni3‘?n from ch#l,4 ( );ff,8-39a, 

n'?£) n ni 3 *?n complete except for a lacuna between ff. 9 ai d 10 comprising 
chs. 2,3 and 4 to Paragraph 5; ff.39^7b, ntnol p'p'sn niD'pn , complete; 
ff.68-73b, n'x'x ni D‘?n^complete; ff.73b-80b, niDnn n i 3 ‘?n ,to Kkxg^xK ch.iv,8 
^ E7n'p lynpji ) . 


X893 


M282. 


Paper, 163 i*., (loilatea 12-174, first 11 wanting) 17^x15 cm. lEPerman 

cursive modern 

£pQA ^ compendium on the legal procedure in divorce by 

pnx' n‘nn k‘k 3 • It is compiled from ancient and modern sources. 

The compiler’s contribution consists of notes, a number of which are called 
D^n nnin others simply nmn , 


The worK: begins with a Halakhic decision (defective at the beginning) 
on divorce by Rabbi Shekanya I’x’ n'33E^ ‘t pD9,a contemporary of the 

compiler. The main body of the book contains the following material: 

1. 158 decision gleaned from the ftesponsa of earlier Rabbis. The intro- 


duction to this section informs us: lanon |iKin niapyn '33n 



Q* jnnKi * ‘ * 31 maiE^ni ni^KE? i 9D3 po'A ni3>no ‘^e^n'n p*nyn> 


- He drew his material from the following 



sources: 

(?) *pnt3Kx*3 nro r\'*v 
a*3n IP ‘n '3 o*d 

po'3a riKE^o '3 d^d 

■f 

Sf. 20-30 


ino tJi/yn ^ 3d'd 

D'»n n‘z? 

'3D'D 

I'^'ini K'^ai7Tn '3 o'd 


mno ♦3 o»d 

log* 3 on o •3E7 p>n 

p3D4»K *30*D 

po*i 31D *30*0 


2. A further collection of laws from earlier aibthorities: 

n7p ^"*300 3900 pQ*i * 3 * 3 ; ^*K 3,30 *3030 nx*>n * 3 * 3 ; 

^ TF»^ -n n 390D| etc.pf, 30- 39 . 

5 ^pD*A 330 ^ aiscussion of the law pertaining to the writing of the 

document, under the following headings :ci>pnj i*3n; oio^ipn * 3 * 3 ; 33*03 * 3*3 ; 

— D'o*n 330 ; Q*&3nn * 3*3 ; D*3e?n p 3 o; an analysis of the foim of 
a document with a legal commentary phrase by phrase ff. 40-85. A colophon 


03 1 z^nolj * 0 * i * 3 * 3 ; 
*PK I 


at the end reads as flollows: 

‘x Dipo3 30* nE;Kni E^*Kni:73 oao 330 lot 

felOIKl 3300 ’0330 poX* 3''00 K/K3 pOX* 3*yX0 *3K1 *nap>jy 103 *^Z? 330 101 ^'^tl 

Z^1373 *? Xt 09* D3 00 |1KIOO 33030 01 301 *3 1 *K303 1 333 1 013 |I*I?31000 P3*3 9'^9« 

x43lOi>l y*310^1 333^1 31p0^ 

I QAO 03*03 pOy 

I -including 


3 30 


1*3xz? 0*3330 17K, Various regulations^ 



a model of procedure in writi 


ng, wucn as xne conversations between 


-O. 

^ 4 - ^ 


C/f7) 

the Rabbi and the husband, the procedure of the scribes in writing, of the 
witnesses, the delivery of the document into the hands oi the wo/man, etc* 
etc*, ff. 86-106, 

5. l»ws pertaining to loio “i '"■''o ;n3Mn> and all the for- 

malities involved in it. li. l06-x44. 

p ni?D ^nin pKin Kin nt! 7 D 1*2 "n 's ^5 o'Kan 'jn nioe? n>Ki 

E7'K Kn'3 KB^Kn T1D3 QniK DID* ^pX^pO ‘ 1 DOH T^nn 

3''xn ni'niK3 Pn correct form and 

spelling of names of men -Sd women in letters of divorce, ft. 145-154. 

7, A similar list compiled by Solomon Luria in his 

ff. 155-172. 

8. a lew adaitional laws selected from tne above work (deieotlve).ff .172*- 

4. 

On the front fly-leaf a Haskama in is found from the pen of 

ne^o p D'»n inpx , Rabbi of Lodz, dated 7 of Ador 638 (1378). 
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(ffS^ 


IDS, 

I 9X /3 

Paper, 4 ff., 9^x5^ in *, Italian Square, 1844# 


HDtD in'? by Bavldj^Marugi* A poera of 12 ^tanzas celebrating the 

novating of the Talmud Torah school in Reggio* Title-page: nn*? 

nx iptn I'a'ia nnin Tio'pn ‘n n'n D'n'psDn •‘p'xk 

^ 


n'an pin 


fBeg. of nnott «n nnoK [Hi»Dt \3y w fiKn ciiao 

n 77 

nninn npn npn 'iiq loon na'Ti /lyinni. 



End: 


'iinKD nD‘?E? 3py' T'T "I'yxn dik3 

?J 

/-sv- 


X893 
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t X lo 

Paper, 18 ff., . Sqijpre characters, 19th century* 

•1, D'nis no , the order of services for Pur ini. On. f.Sh we find a me- 
morial service fcr 10 people, one of them from The Hague. On. f.5 w e find 

oc curs) - 

a pr ayer /for -tiiB- King Willem III (1817-90) of the Netherlands. ljf.l-7b. 

2. Prayers and rites for various occasions, e.g. n‘?9n 

-f 

4 — an'y, etc., t'f.vb-is. 

S. 

3. Memorial prayers in memory of about 50 deceased men and wornmn 

mostly bearing the name Gordon,- probably ovmers at the MS. - soiie cf them 
residents of Amsterdam. 


X893 


M51Q. 






Paper, 8 and 8 blank ),8|-x6 in«, Italian Rabbinic, modern. 

^ SoLbntttVi Lunc^ 

“11 no nnt mi3D^ ai^ anonym ou rs Kabbalistic commentary on Ps .67/^" ^ !^ I~t 


is a copy of the printed edition of Prague, 1581 


In a note on f.7a the copyist informs us that he is the author of a com- 
mentary on the Pentateuch, entitled t3’*n 

bnpn n'rT=> jnip'' o’'r> d 


Sip o'>3. r> 


n_n 


r- "J 


X893 


k52. 


Paper, 160 ff,,9x6^ in., Spanish- Oriental Hahbinic. 

(o'E^nn) q‘d DmnK ]n ni?D » «oveliae, primarily 

Halakhic on the Talmud and subsequent worxs, above all of Eliyahu 
Mizrahi (ff.1-15), and Maimonides. Among the authorities cited we find 

• 

D'TiQ etc.. In addition a few of his responsa, ge- 

nerally signed, are included. One of them f.53 sent to Tiia D*’n is 
dated K^3pn ‘n (1761). Two leaves smaller than the rest (ff.l 54-5) 
bear th following superscription: nsDoa (?) nna m' rii'nE^ no 

(?) psjtK K'^no ‘niD "'nn on --i3ty’'io (?) n*n-iiKt 


X893 - M53. 
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Ppper, 160 f f • , 9x7# in., Ssparnfcsir Cursive , 18th century. 

A coinmentary by Moses b, Ephraim on Elijah Mizrahi ^s super-commentary 
on Rashl*s commentary on the Pentateuch. The MS. also contains novellae to 
Maimonides* Mishneh-Te* ah, to Karo’s Shulhan *Arukh, and to some Talmudical 
passages. The author’s signature appears frequently. The copy of a letter 
on f . 5b gives the year (1763 ) * 


XS93 


M53* 




Paper, 14S ff., 33 x 21 cm., Oriental Rabbinic, 18th century 

]n3 “iDD, "by Nathan Meyuhas. Responsa arranged in 

accordance with the Turim . Title: pnDiDn nmsD “idd 

nn''‘?*?T Dm-D ]n3 Beg.: nbin ]^p 

n*?3 3 imb? p*?'3«o IK nr.?3 ^b -imo nine is , 


Ff. l-5a contain responsa on D-'n niiK "lit ; 6-29 on |3K 

and 30-106 on iDD^jnn 



comments on various ni3*’n in 


Maimonides 


nnn . A detailed index, partly of subjects 


and mainly of the various authoritie^^cited in the Responsa appears 
on f3^ 107-ff 

The compiler, who calls himself'* n’'3Dn , frequently 

cites parallels from Nathan^ s writings, or else supplements the 

main body of the Responsum v/ith additional material left by the 

author. He generally refers to the author as isnon , 

He mentions him by name on f.3 d: nnnnK3 K2fD3 Tiy iT'srs.n qoK 

^T3n pi3 *?p nsrz^n |n3 •n''“imra hsnon a-in , 

His signature at the end of a Responsum is reproduced a few times, 

e.g, on f. 37 d, Dm’'D ]n3 ^ and, jointly with his brother 

Abraham, on f.3 c. In connection with this collaboration of the 

two brothers it is worth noting that, externally at any rate, there 

is a remarkable similarity between our Ms. and Dm3K ” 3 3 , 

by Abraham Meyuhas , Constantinople, 1773. The relation of the 

r^' 

printed book the Ms. deserves investigation and may reveal a 
close cooperation between both men. As is evident from the remains 

on 

of an early fo.liatiifr our Ms. is defective by about 75 ff., and since 
the first f. is marked the lacunae occur in the middle. One 

is before f.39 which is numberd , and is perhaps bet. 29 and 30. 




There is probably another lacuna bet. 107 and 108. On f.73 c, in 

/ / 

a later hand, i/ve read: no |iDp3 n mb? mn"i3T3 no yi 

"nomp npy I'yijr i-‘?y itdd*? no nn«3 
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^ o X ^3 

Paper, 120 ff. (last one blank ) , 8 /' S ' "tn . , Spanish (Italian?) 

•o 


Rabbinic, 16^te - h ■■ e^ntqry 

6 <*- r ’I 

The me(5ical works ofjohannis M(J^sue (Yijhya b#Ma 3 aweih^)i* Uebey'^^ - 7^y 

!•- Pragaient 3 of the Medicsuaenta Purg^ntia, beg; ptDSJl ^on 

p 

ie7i' Kin nt 'd ptnnn k*? dk djdki 

D'Djji^i n3.M27ni '?DKDn Vy ci'Dinni D'nm ay Ksnn' ff*i-2a.[A pagination in 

a recent hand of the first twelve ff. indie ate s\that until not long ago our 
MS. preserved two more ff . at the beginning (it now commences-with ‘^0 .Cf . 
CLeydea/Ca^iif-^-^=>g^ Cair^ ^ /U.uicl. 

2.- niaiE73n niKls-ina p‘?nn,The work called De Sigiplicibus by the 


sSTe author (cf. ife, and Brit .Mus . , ill,ga:5±^) . Our MS. like Neubauer 2133,2 
and Leyden, p.248 lists 62 items nimibered in the margin, and not 64 like 

' 5 

Brit. Mus .,1021. The medicament)^ are distnised imder the captions nn'nan^ 

n‘?iiDni iton .no. 52 ( tnia'?Kn) ig ^o doubt identical 

with Brit. Mus. No. 64. ^trl\en±triTi/' — 3^t-filian<»a^^n of the 
^ 


variG ' Hs ¥et th e- ^riting appean^ t? to bo Spani s h rather than It irt larj 


End : 

4 — _ 


D'Di 87 Dn ion ‘m ‘k ly ik ‘n *2 ny 'a«n'p. Id «'n 'il^uno ni^njn 
— — •p£ 7 Din D'iKi' 2 BDD , pf. 2 b- 51 a. 

y l Qf) 

in both Leyd^ and 

Brit. Mus . ad loc . Beg:^iK'naiK 3 Ki |^i 3 'p Kin 2 m pn^anp idko '?n: ^nyi 

^ -ninplona, (Xm MS. contains twelve divisions , while Brit. Mus . 

lists only ten. The. last two are as follows : n i n' e^nno K*n K"'n npOnn 
mfrr :3 (nn'*?nD^ 3 i 'n npi^nn ‘p'nnK noKon ano moj 2 m nie^iannni 

2 m 2 \ D' 3 DZ?nD *iDKDn Kini ftapn nt "pa a‘'n npOnn .nson.nt 

^ u-T' ^ni'ansn n iKiann ‘?‘?a nt/ 

Tile en(&ian ‘?D n'DD*? in D'p'tna nniK nt*?! pnanin c]id Kin aipon 

IDK .nnnD*? nniani hk*? D'Diynon a'gpni n'fe^ly'? nty 2 m 

Ff. 51 b -« 119 ^ 

A most curious remedy in another hand appears right below: 

•pann '“pin *i*D id Kini '>1 *‘p'a 3 K 3 *j 'K n ''pin ‘'nyi*? ki' ♦'oya'p 


/ 


Knan mtyn t\2t\ iniK Ksn'pi ^Idk idk inK '•pin "paDi udd n'p'x' 


n‘ 'E?n 


-g- 




:i2M 


ptj'nn p'tnn tnni< nt?«i nnny n’pin '"pinn nt*? k3'e? ik nnyjno noi^ 


'Dip 'D IDKnt ‘3 *X 
• ' 

*»KD 'JliD 'D ]n 
. - 

n^in*? 31E7' K*?! n*' 

^ 


ioi< IK noK nny 3 n'pinno nsni tjKn o'JDni npn'nn ik 

. * ’ 
IDDMp PK 4'3 'IDJ'K ^.1 D 'p '‘?'n'D13 ''K ]M 

' .'•,*• 5 •;*. t . '.*• ’* 

E 7 n nntya ksi'i ‘'oys n&'pe? loKn nti '"pko idd'ip. .Ps 

-jnoK nil nt '‘pin iiy 


The leaves ar’e yellowed and moth-eaten^ particularly in the middle* 
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Paper, 8 ff.. 


Italian Rabbinic. 




ted 


D'J'Jsn in^D by Solomon ibn Gabirol.^he MS. is, defective , ex- 
tending pnly through D'ninn nye? * it isJ^S^bad condition; f.la is hardly 


legible . 
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Paper, 84ff., 20x1.^ cm., Italian curslre, 17th century. 

3 » colJection of prirate letters. The object was ap« 
parently to preserre them as mod^^ of writing, hence the w/^rd is 

almost regularly substituted for the names of indiriduals. But the letters 


lose in ralue as an aid towards a better knowledge of Italian Jewish life. 

\ 

The contents are miscellaneous, including matters of family interest, such 
as births, wedding-invitations, deaths; business-letters such as demand 

f 

of payments, government interference with Jewish undertalings. Some are 
of wider scope, dealing with feuds in communities, the banishment of 
Jews from Ancona (lf^69), the boycott in Naples, the change of rule 
in Siena in the 16th century, legal matters, etc* 

Some of the names which escaped the copyists* censorship are: 

13K90 ddiq7d * ; enjo (di Pano ?) 


o - g d i AO o D. ft o - t j -j 


pK3Dn'ptn.,.,p 13K3D n'7xD pn^i; pnx' 
iQKjKp*yi m*i' '‘.•na; Ato. Among the 

cities mentioned are: Siena, Per^ara, Naples, Bologna, Mantua, Pisa, etc. 

The hands of several copyists are discernible* Towards the end, the 
space for the first word of several letters, usually written in square 
characters, has been left empty* T]*e margins contain numerous Italian 
notes and other scribbling. The MS. is defective at both ends. The 
letters from f.y through 16 are numbered , These are pre- 


ceded by 16 ttnnumberdd, sc > that 33 letters are missing at the beginning* 


X893- M582* 


Paper, 8ff., 



. , German Rabbinic and cursive 1710. 

k>j JMclak }^c^ylSl^ 


1. D'DDn n£ 5 D , the famous collection of sg^^'^(""oft^nl^printed« In his 

introduction the copyist relatess xnpJ p*i,..Qp'nyn 'd ym «•?!.••• 

n nnin' n‘nn “py d'dsiid n'‘?E;Dn 'T''? 

rMHiis n'yi ns n'n ip'nyn*? niptipn ni< •pinn jie7‘?d 'innni 

nKT' nE7mD n''i‘? '"n nioo nJ3K '‘?ik nni? 'nni< nezy: 

^ ‘Hj 

^he copyist *s name is given on f.?b: ....-mail 'djk n'yx p'nyon tdk 
ptn 'pDiu‘?9p Dmnx, * p nn. Ji’.i-eb 

2, Qnn'ni o'DDn '‘?Z7 d y-'r'fheco^ist introduces this collection with the 

following notes d'd3“iid oni ‘'‘?ie?d Tni< |dik 3 D'^E?D^iy 'nKSD nt nK*i 

nxpon pn idjl 3 nto ‘?DE?n Tni< piynt p‘?Dn jniK 1:1 ps^inoi p*?!!*? p 
ci‘?mn niDM3^ 

*(ln~^ses wher^The saws correspond to those in Item 1 the copyist does not 

repeat them but refers the reader to the above. On f.7b a few additional 

"f 

sayings are gathered. ■j!’f«7a-b* 




3. Additional saws: 

naoi. 


□ ♦iDiDi noonno ‘'np' 'nxiiD iiyi ^*8a-b# 

The /identity of nos.l a%d 2 was already suggested by Steinschneider , -s^ 
Bon - Jaeob ' } 8TO ,N < ».e 4e»> Caf. BcdL 1311 



X893 i«68. 


47 


jj 5-^ I 

Paper, 31 ff., 10x7-^ i -r r > , Yemenite Rabbinic* 

nae? niD‘?n . Fra@nents from Maimonides* Mishneh Torah, Hilkhoth 

Shabbath * The extant portion includes the followings ff .5a-6a,ch.viii,3-16; 

ff .6a-7b,ch.ix; ff .la-2b, ch*xi,i ( )^18; ff .2b-4b,ch*xii; f*4bN 

ch«xiii5 ff*17a-18a, ch* xviii, 16( 3"n iniK) -28; f f •18b-22b,chs •xix-xx; 

f*24a-b, xxi,l-10j ntnoDl f .23a-b,xxi,29 ( ^327 )-36. ff.25a- 

31a, chs •xxii-xxiii ; f*31b, ch.xxiv,i-4; ff •9a-lla,xx'7,8 ( T'^^-25; fr.lla- 
16b, chs .xxvi-xxviii , 14 ( e^on “jTiKn )• 


X893 M682 Q. 




IS 

I'l.K 

Paper, 3 ff*, irt. , Italian Rabbinic* 


KDt' n3DD • The complete text of Mishna Yoma, written for reading 
on Yom Kippur* av^. End u^i i-ya <Hxdv 

^ 73 ■) jjjytu , 


X893 M683 




/J- 


I 




,/• 






Paper, Italian Rabbinic and cursive* 

^21 3 by 

lentary on l'^/5 Voluoies* Volume 1^224 ff** 


n 

yy^i dyoshic 
Ka]ibal4# ^t4re com- 

(many blank )^ 8 ^x 6 in * 4 ^ 


niDT} Pf.l-116b. The author cites in his commentary numerous works, 

published during the 18th cent* and many authorities, either predecessors cr 

T* 

contemporaries* Of his o^m irorks, he makes frequent references K 3 D 

and also the k'diid 


On f* 86 b in the midst of his 

commentary he has introduced a copy of a wedding-song by him in sonnet 
form, entitled? |2 io'jid C32?3 disti n'E?n notJ 

nnie^ * 1 ' ^ It is ^gneds*^*^ 'On Pasted against f*97b, we find 

\ hd au-Htfiy'S jr aydSpy* 

the followlnglwt^^Q^P o's3»P ‘i op *3p» ion pn'?a '‘a njpm ‘?ti raip 
IS '?p'’is* *3H aoD nnt ‘dd *‘s '?S Ka'P’ 'T>s'p is 

TyiD ‘ DD (for these items see N© • 2 

and 4 and next hOr* No*l*)* 

2. ( ff .117a-119a. A fragment, in a writing different from the 8 bove< 

This may be part of the work by his father mentioned in the above note*-3^f* 


120-188 are blank. 


3 * Poetical compositions by our authcr in sonnet-form, or in stanzas of 
six lines each. These poems bear many external marks of reworking; a nuinber 
items are vocalized* Pf .189-212* 


4* Bound bet?/een f f * 184 and 185 is a pamphlet of 37 ff.iy, 6 x ^4 in., 

o 

Italian cursive, 18th cent., containing briefs of homilies and notes In the 

Space vrkc.de 

portions of the week. Reem was c reated in the volume for this pamphlet by 
cutting out several ff. except a strip on top. The opening words of this 

pamphlet are:‘n nnn ‘n n'DD s^de^*? dOn ly ‘n' ‘n«? nxiini hde; 

Qnnp‘? dn^'py 'niK n'oi? oi'n iniK nxtn n'yd nay i*? ni'n*? 

n'ni '“py 'JinnK lua nnnK nnn ina*? i‘x' >npn ]d 'mnnoi nDE7d inn*?! 

•d'*? D'TJpyi nae?'? t‘xnn d'ddi ‘d ^ njm ]nD^ 

nnKE; niD'^D nnd i' 'V ndii ‘?d d'-ie^^i o'cy? ni^nn*? 'ni7'nn •n 








/ 6 r 


(/ 73 ^ 


QS ,-6 ahtf'Silf t^Q't ouy' Au’ihoY horyt / 7 / 3 , 

•^Se^^^he ^ateYa^^-epn-tea^— of thi -a conje c ture probab le 


that this - t -^ - tl!?. « w<y - k --%y^-otFr~ au t 1 i i r ~*' 3 g r andfatlier -me ntioned en 


on f . 97 fc . V\ 

There are also several loose leaves in the volwne.; a letter in 


Hebrew and Italian by /^dXted n^snn ni ' *? IKE73 D23 hd^e? 




( 1726 ), and foiir leaves of miscellaneous comments, pasted into the volume* 


Volume II* 


1 * 141 f f * , 5 - 1 ^ 3 ^ in*, Italian cursive, 18 th cent* 

Homilies and novellas, the latter entitled? “pp n'nn pT 3 

niD 3 ' “pp , 'phe homilies are dated 1739 - 41 ) , and are in the 

same hand as No . 4 in volume I. This is probably another of tie works by 

our author’s grandfather. Pf . 120-35 are blank* 

2^ ^'* 7 ^ 3 pp' pp , tractates 1 d 3 ' 3 ^* 

, ^ ^ 


At the top of the page appears a noteJ^p^xt ‘?E 7 *inD 33 ' 3 dd 


and immediately next to it *n'KDi ' 3 dd 


Altho the writing resembles the above, the contents of this section 
argue against an identity of authorship - 107 ff* of varying size, but 

generally SixO in*, 

3 * Miscellaneous comnients on passages in the Bible, Talmud, Yalkut, etc*. 


The title-page Isaxsx bears the author’s name? 'pn 1 !!'*?« n'pxn 

•?Ksn n'^nniDD ‘pnin nnn*? 


('''^wo dates occur in this miscellany, one on f* 4 ai^'’^^^ npoE^ 


•D '3 ADpn nje?! o'*?!?!*!' pn'p n'*?E? I'nm 'Dnno 



>5032 


3 a"in p„ns 'an non a'ano 'bd 'n»DP 

P°®Y^y84) nopn 

25 ff. Italian Rabbinic (same hand as bulk of Void.) It is followed by 


17 blank ff. 

4 ® Commentary on 3 ?P' P?, tractates 
55 Volume III. (listed as 5 in the library). 




and 


not D 


. 98 ff . 


1 * Coiiiiiientsry on^>^*^^- ^PP' PS^ . It is incomplete, going to the middle 
of ch. 9 . 29 ff., 8 ix 6 in., followed by eight blank ff. 

2^ K 33 npp' I'P 72 ff,, 7 -i X 54 in., aAid five blank. 


3 . 


xnnn K 33 npp' I'p 155 ff., 7 |x 54 in., amd four blank. 


g! ^ 

(Ll^ -cL .^'^' 


{j/^) 



fz. j>- ^3 


n 


i» 

r*' W 4 r A ft^ «or)/wj> ?'T5>r -) T'n 4'/<C^ '[//><'«)// 1 :? ;5 O *•“/ D ’///., .. 


Tt •'J'/f/T' tn " Or© oT’^ -nlf '") Ur ** '//a 'p p ^ r> - r. , J>^ W ' or. w ,.-P->n 'J£ 5 /^ 

© 7 = /^ ’> ^5 )>^^p}fu^ 'y Iff ^ ^ |■j'<»<pA j <. 7-4 ->‘^1(1^ 

O ; '?'p )t^ Aj^ ’ //j’/'p/ o/ij'£> 

fi •'^ fpn '’p/'^’ -Ti ' f> '0 5 >o p 9 » a! Co r j ''rt. |^ 7 ^ > 0 U i')j\ :> /! ft I rt I * T>/r 'I ' j^ I 

* 

\ f]y Ijl’ffr / /■>», j'p '>'^(9 I rv Ip^/ p f/jj ^ ' J'p -9 ' 'P PjT^ 

'T/f/ p I >) ttJfA^ 0 -? /t (Son Ot>//y t '^i at ^ (Sp •il-f fr-f A 9 /P9 ^ v//^ 

^ Pt-5 3 piiprt'e) 7)'p j!>*rf)o7' Pip/p pGj/ (S/^/// ^f^llf^ 

(Go <. j > -<> (^ ) p' G/3 //v* 6 0 <gg '. G ^>0/17^ ^}/l 9 n p>/ CiDj-n r? 

/d* G /aP /^ ’ o 9 ® 3 Id*^/^ ' e.o-^ po 9 

' » 

iP'^l/7=> j^'T/r ^pC pp’r^'^N^ / lf‘(^ PijiCj) ^ p /S G / ' 4,09 p >-3 

yU/f^ ':)Ah t, ^ A .;54T/f g^Sn ' jft! ' p'olO p 

^ n ' ^(S> ) ?>' f^f /5 6 Ir^ j O ^ ^A* 0 0 '^ AT-y^ 

; I'^U” — '^ 1 '^ f. W i? /J'’ l-A-?^, -a// P^Tit )^]^’OAA 

; X 

n p P (i> 5 )^xC O jr>’/// 3 -A<!? O 0 ^ a n^^ap IhJ^'/f 

/a >J) O J> ^ ^ ' V*-^ f'* ' A/ ' p A 0 / / J II* pp <®4i8 p )J I A fi O } ) 

;^p'A^J)'^ pu"^ P'jpf' n D-^-/ ' ^v/a^ ^a')i\'> 'pM-('nAp> ./f^, 

j 

j(T^^ n p^';^ --*1/1 ^^^^' 'a>*/Ta'» 'nr^> fw /aIt) /(i. A]>?)^hf 

1 4 

I 't^IaK'^ r^A n£)' T^j'-p r^^l7^l I,£)^ p (S^ 'Sj'"!) GaO pP^’ '‘p'o/at 

( 

I 

’fi-Ot 'V^AAtf CLAA (aAJ ^ ^ S '} Gi ! 'A" ffr ^ ‘S.'iA^ Q.~t(ytX 7)’ 9' ^ ’ '>'p I'^Ia [ > ' ”> » /A^r> C ^ iAaAx--^ 

rr?i, ^ j^ f^^lcOfc^ ] iT^'fff ^Au, Gcj 

v-UA- ouZluKi'^^ 


P» jS 


Volume IV 


,340 ff*, 7-?x5g in.. It contains the commentary 
on 3p5' PP to the fall, tractates: ,f.5h., f .257h J 

nIJiaPf. 27485 ,f.281b; f.gsea; ,f.S24lD- 

334b. The remaining ff. are blank. This volume is very neat in appearance, 

and is provided with a Table of Contents (f*l). On f»125 a, the story of 
Antiochus Epiphan^s ’ death is recounted Dn'nsDD Italian trans- 

lation (or original?) given beneath it. 


Volume V. 112 f f . , S-g-xB in.. Contains the commentary on the 

to the foil, tractates: a*n3» f.gaj ninjo P7>n ,f30a; 


nmaa ,f 67 a 5 P^'iyf.vsa; mion f.goa; 


84a ; 


T'on 


f .87a 


“'^*p,f.81a; “VlJf.Qgb; .93a; f.l09a; ' f .llla-b; 


P.112 is blank. This volume, too, is neatly done. Its Table of Contents 

is on f.l.b. The contents of the last three volumes are much less Kab- 
balls tic in character than the first. There are a number of novellae on 


the nnin' n *3 -^y Leon di Modena. Our author cites these passages as 


miK' n'3 


On. f. la a sonnet is copied, entitled: 'T33hD lyn T'e? 

nD*?o n'anx '?e? ina *kis 733 '•p'xnM p"pi d"i i&i'no a*n 

K’*3 1 DKD ‘?E? I'nK.’pnin ni/n oy n n* , Th© Italian translation, 

_ ty^ 1127^3 nnnai k pgunl 


also in sonnet-form, is written parallel to the Hebrew 


The five volumes are all in their original bindings. 


C893 


M72, 1-5* 




2 * 2 ^ 


7 




26 ^ 


Spanish, paper, i b/o/lL /^f . , 7:|x6 in*, 

Q o o 

Tratado sobre el Capitulo 53 de Eza^as h^ch^ p^r el Doctor ^ontalto 


En Amsterdaai 1670* 


a 


Introduction: Porqu^nto los deprovadores de la divina Ley hazen grand 

n ^ 

fundainento del Gap*^ 53 (je Ezayas p^ra su Cecta sera necessario para 
r 0 ^ t 

refuta^ su yerr^ establfcer la verdad y Repartire el trafado en tres 

part«»: 

d 

1 - provare ser false el fundamento sobre que fund^n a la expos- 

sision del Capitulo* 


o®- ^ 

2 -, .provare que iqs cosas dichas el e 
intento dellos antes lo echa>^ por tierra* 


1 ca^ I 


no pueden quadraij coi^su 


St o 

3- • . . .declarare el Gap comforme a la divina verdad* 

Our MS* has an appendix beg (P*58b): Hize este tratado a pedimiento 

u e 

de un fraile Dominico que pas so por esta cii^dad de ven^cia de bueta de 
Roma ff .1^9. 

2* Copia de una carta escrita de Roma en cie(tflos discursos sobre puntos de 


la sagrada Escriptura Roma 20 Junio 1650* The MS* is incomplete* The 


extant fragment gives an account of a discourse on problems in connec- 
tion with the N.T*, held in the presence of many church dignitaries 
gathered at the house of the Cardinal where Montalto stayed as physician; 
The speaker expressed his vexation over the contradictory statements in 
the N.T* and over the evidence from the 0*T. that the Messiah has not 
come find that Jesus could not be a divine being* There are a nimiber of 
biographical notices in this epistle such as the author’s stay at 


Salamanca and later in Madrid whence he had to flee from the Inquisition 
The letter also supplies some interesting information regarding the life 

and affairs of those eminent churchmen ”*...tengo visto cozas que 

passa-u. en esta caza y en las demas de esta close Imposibles de creer, 

o 

y no dignas que se tomen en la boca, y lo pei^r de todo ei^ que vienen a 

s r ^ I ^ r e 

palja^ en Papas, en sma nome qu^ero alargai!^ mas ^n estas materias que mas 


2 




20 


valen se queden en Silencio al juizio del discrete Lector... He also 

praises the freedom with which one can speak in the presence of those men# 

r 

The use of tene^ for the compoiind tenses prevails through the whole of tk* 

i; f" 

this letter. K-ff., Original bindings. 


X893 


M76. 


fm) 


2i2-y 


2^6 


Spanish, paper, 1^10X437 ff. (^pa^in«:ted by the scribe) Ogjg&i yQ 


D ^ 

Tratado de la Verdad de la ley de Moseh y Providencia de c^ios cov 


s u 


Pueblo p^r el Exc senor Haham Saul Levi Mortera MDC Fecit. 


The work is divided into 71 chs., a full table of which, with titles, 
appears on the first 10 ff. (separately paginated). It consists of two parts 

The first, comprising 46 chs, is devoted to a discussion of God*s Providence, 

which did not cease with the miracles of ancient days but manifests itself 

continually. To prove his thesis, he points out, for example, that it is an 

on the. 

act of grace iijaam/Sod to have dispersed Israel among many nations rather 

>wdaT> the j a f^t one king, (ch.28) . Chs. 36-46 are polemical aiming 

to demonstrate the artificial character of tto* early Christian history and 

religion and to point out the contradictions in the Gospels. - The second 
part of the work undertakes to ahofi the perfection of the Law of Moses, its 

fulness of scope and its eternity. In this connection, he again plunges into 
a polemical and apologetic argument to prove that the fundamental Christian 

beliefs are false and that the N.T. is inadequate to guide the conduct cf 
man. He classifies the precepts of the Mosaic Law into nine categories. The 

argumentative and confuting chapters f^>6ii an integral part of the work as a 

whole. The author is very vehement in regard to the Papist^ - against whom 
Galvin supplied him ^7iolent criticisms, but he goes further and also directs 
severe criticism against Calvin. There are many books cited, and incidents 
related of personal encounters with people with whom he held discussions. 

Occasionally, summary chs. are introduced, e.g. 29, 46, etc. 

The bulk of the MS. is in cursive Roman characters. Chapter-headings 

work 

are in capital-letters. The aick has its original bindings. 


X893 


M 84 Q 


3 1 X 

Spanish, paper, 342 ff., 3±ixS==tn* 


Another copy of Jio^era's Tratado. It is defective at the end, -eS^- 
^ing In "the middle of* ch*61* The title-page and Table of* Contents are 

wanting. Biblical passages are in Capital letters. The writing is very 
elegant . 


Q 


X893 


M841 




2.H> 


2, \ X 10 

Spanish, paper, 177 ff., (last three blank) In# , 

I -dW 1 

Another copy of Mortera*s Tratado* The title-page and Table of 
Contents are wanting* Quotations from the Bible are underlined. The 

bindings are original. 


X893 


M 842 


Q 


vellum and paper, 20 ff., 28x21 cm. Spanish Raooinic, 14th century (?). 

-the ^ 

*?Mxn nnxD tsd t « fragment ef^code by Moses h, Jacob de Cou^y. 

It comprises the n&yn nnso irom the miaaie o.* lftS,141 to 170 

(also incomplete). P. 20 belong# at the beginning of the MS. and P. 11 at 
thecend. The first words are; Kin -i33i ‘ni n^D 3 >sijn nniD ik 
I t ends with!K5fD3i ‘'none? hk^oji n33^ nKX 03 i >n'nonE^ D'on naion 

inK *?2 p' KX 03 1 foin {'Din . Tne extant portion raries only slightly from 
ed. Venice, 1522. 

Ff. 9-11 and 20 are of vellum, out the fragment comes from the hand 
of one copyist. There are some corrections and additions in the text and 

> 

a few marginal notes mostly in Oriental Rabbinic. The commandments are 
numbered. A few folios are provided with headings. Tne MS. is somewhat 
worn at the edges; fl.20 partly torn. 


X893 M85Q. 


C222) 


3r 


J9 K 'i yyjcc^hrehi 

Paper, 232 ff., • ? in > , S - pani ^ VL cursive, 18th century# 

Novellae and Responsa by koses b# Jacob. The novellae are often arranged 

in the form of naiE^ni n'?KE7 , but the responsa eiaploy the formula n‘?KE? 

'fiVKSPiE?. His coiMients are on the Bible, Talmud and later authorities, such 

as ^ E? 3^1 Kt ^ <Pbe MS. really consists of several separate fasci- 

ow 

cules noff bound together, as is evident from the differences in paper, styles 
of writing and separate pagination. The bulk of the MS# (ff #46-222) is a 

portion of a larger work, (the original pagination commences with ). The 

questions in this section are in Ladino. 


From a document on f#209, it appears that the author lived in Sofia in 
4 -ion (1704); on f.208 the year (1728) is recorded. The signature 

employed by the author is often very elaborate. A slip of paper bound into the 

MS# between f.71 and 72 reccr ds ai the purchase of two copies of mon 
(i>J of- Q-sza') 


Q'D* 



of which one was published in Constantinople and the 


other in Zolkiew# 


X893 


M852 


2 / 


2 


2 ^ 

/HA^hrehu 

Paper, 186 ff 9x6^ ln«. Spa nia - h - cursive 18th century* 

tlyh 

QinJ ptn by Eliezer b. Jacob Nahlreotr* A commentary on the Mishna, order 
of ZeraHm. The tractates included are: f.3-51b, (f*5 wanting); 

,52-100; 101-149; 150-186. In his preface, ff.1-2 he 

refers to a conimentary of his on the order of Kodashim^ prlh-6ecl 

im. 


X893 N14. 


Judeo-Arabic MS#^ paper, 40ff*^ iO ^ • , Yemenite Rabbinic#ifiS£b=fifi 3 ai 

Bustan al-*U^l by Nathanael ibn al-Payyumi, The kS* was edited and 
translated by David Levine in 1908. 


X893 ^19 Q. 


paper, ff,, ^ lx - 4" in , , Italian Rabbinic, 

D'E^n'sn "i ye? ^Explanations^ mostly homiletic^of various Aggadic pas- 
sages in the Talmud. The work is anonymous^ apparently intentionally, as ca,n 
be gathered from the following postscript! at the end of ch.2b (f.2b): 

!?Kie?n nt^yo 'nAiE?o ]'Vn 'hk ^n'ie? D3 ok dki* e?io'3 

ni'iatn iVxk 13'in'i I'O' lyo^ niDt niD'(t5/3\n dai 'n3ti3 

»!> 37 d pKn t3'^y.o 1DZ? D'^yo idimh nDT3 I'^yo nton .The MS. com- 

chapters (wrongly hound; ff. 34-78 should precede ff. 1 - 34 . Further- 
more ff.C3-67 belong after 78), and they are of varying length. The follow- 
ing is a list of the contents of the chapters: l) defective; extant pfist 


gives £. solution ’’aritmeticalmente” of the problem of dividing legacy, 


n 


and contains an Italian gloss. 2)0n ^^iy P ( T.B. ’Efiubin, 76) . 3) On 
j*nno 7y oynno pVtot (Megilla,6) , In this chapter the author rejects an 
interpretation by Rashi ( PnK7 n-isin n^>'non n^>s^nnK ja 7y 




D'K?nsDn >03 7nAn 113 Kon 'onyoj. 


But at the end of ch. 8 (f*4l) he makes the following correction; pi 93 l^ 

“in e?3ii 37n not pK “3 “nK3fo opk o'DiBin myn *3 7y ‘1 

.'OKo jiino ddii *3 7y “mmi onK^^i u *inK “n'Ae? 7y nDn3 

101p03 '270 *?V ni3D1 KH'K? 7y nD03 3''3 *im “nXXD D'nilD D“n3D3 D3nKn^ . 

TKo n3on HAtyKi “n73D3 “OKon “3 Ki n3 io 

CT) Rashi *s comment on ns“Kn n“»t{/(Ex€kiel,46) , 5) 273 “ni n^n nno np. 

6]pn“^ i3“Din5? DT 1 p D'^pz^ni niy3DDnyTi7, 7) Rashi’s remark d“ 33 i *i ^pE?n 


€ld Bekhoroth 10b. 8) 


13 QQ p>T 3 ]'p“io man 7 y Kiipn >3 


9) n3iQ7 niK “oiji ne;^ 3“n3T “Kd ( Sabbath^70) . 10) ‘n “3yMin n'n^i “xo 

K'nno “O' moi “xp (ibid). 11) non xin nmD 3 X^ Dpx.He 

makes reference in this chapter to y'noon i3D 13303 p ‘o* 

12)7i7k e?Tn 73 33n ny^pn p3y3 13 ) iTJoe^n 7i373 p 3 y 3 nnyi no ^ a 

further development of ch. 12. 14) ^ 1 i 7''i noxe; no 7y “nyi 7x^3 7 xk?3 

.i is) nt/nsn c^id ly 

nn'o «a piD3 i''3 ne^ns nonn 3103 

% Pe 

16 ) n“nxi ni.DX nx 3“n3 “03 X33 (t\(^sahim,68) , 17)3oix 3iy“7x ‘3 xnn 

a 

33 1 X 0 73^ 30X3 no7 1K73 3 733 30X 3 o^j( Pesahim 25, |i8 ) nt?333 

P 3 i 3 “n “7 I 3 e?“ 3 ixi “^K ^33 3 ^"' piDD 3 '"“ p33 n7K?,i9) . 'p c ]3 ‘i p 33 n“ 3 yn 


pi DD 3 '^“ P33 n7K?, 19) ; 






non an^ mp) ‘i p 3 i ijn. 20) ^KyoE 7 ' *-i'm Kjn Kn-py *n P*i 3 nae? 

iz?K3 '33tn3 K^n . 21) nny hk |y 33 ' 3 K on ktm piDs ‘o p-ts 

1 '3K, 22) n'D3i n'l^^n pm' *n tdk ktdh an noK t'^'p i27'n . . , .D'nDS) 

a ^ 

|n in« D2; n'l'T'i. 23) pyoE? 'an noK KM'a n^ K 3 n an nox :a x c^t pmnic 

KT'Dn , 24) nanpQ ]'r 5 'i nmi Vxoi? -rnn oViyV n'^n :t"o c]n nato, 

25) ya'xnn tnxn nx uni't piDs n'E 7 xna nms. 26 ) *) n'lpxna 

1310^0 no yni ' '3'x '"t£^n ana inx nan nE?x mpoa n^e^M nno^a"' piDs 

'"B 7 n oannn 'a inox onoi pine;' yn ' x^ nx la xxi'aai ma I 3 ie 7 ^ 'e^nsoi 

nxnipo xnpoa nt 'ne^na naa 1300 D^y 3 'a mine; ny )ie;>n 'e^ip ni!?an ntxnn^ 

X n, 

-ne; py loipoa n^t^'i mo p'^ia naiD3o man 'e; nn 3 o Qk;||, 

b .) n!?J^i 3 noi ny'oa no noxnp^t *1 pna c) 1D niana, 27 ) n'e^xna nnoa 

2 . 5 ^) 

rnjn nx n^a xnian xna no ^yi m no pxe;'? 'n'sjpn e;n3n p3ya .‘«S:)^xdi' 

y 

10 noxi 'ynion niy'^x ‘n n 3 y 3 ion ]' 3 ya i"y nn ‘n pna , 29 ^ Q*' n')t 3 

pnj _ nn'E?\ “ , ^ 

noix napn nty^x an X''3n . 30) n'^n^i p » ' piaa t ' nanoa 


'S'nDlxn ne;pn Dx"nni oaae; t&'X i"nn innnoe^x Dnanpm, This chapter 

Uni ihhhed 

is i - ncompl e ^ , and it is not known whether the MS. is complete except 
for this lack, •ft£=afti 

, r A 

Some previous catalogue^ has called this work iio^nn nin^n niX'a 

by Nathan ben Joseph of Klamroth, but there appears to be no basis at 
all for this .±3Ml3S identification. The MS, is in fairly good condition and 
the script is very clear. 
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Paper, 11 ff., German cursive and square, 18th century* 

■fc 

by kenahem kanes OfeAn. A poetic paraphrase^ the Book of Esther. It 

contains as many stanzas as there are verses in the book, and the final 

CL -fro in 

line of ever:/ stanza consists of th e WglHwirrg ' wo r ds every verse, in 

successive order^ to form an appropriate rhyme. The title reads: 

nnna ini^p*? n‘?'iDn nKt '*? 'nanD '‘?k«jh mx ntpn 

D'y D'tninD n*n22 'na ^n‘?y '33*? ‘py 2m2 n'pxn n'lisn 'o'n 

in 

lO'pK n^nn kxdj id ^D'tDito n'p'io 'pios ddiddi Q't kd'd de^kdd 

'noE? Di'D ux\ nno ny*? iai dd 'pi^i e?d ok |d ' nnK ^DinKi d'js kh'd 

m^niDD p'Dsn “dk 'jitk*? id d'jd anjo 'jk ...niK*? 'dk nw\ 'de? 

I’he first stanza is: ,n‘?nK hd n'pnn i *? p^e? 'd DtyDt idik yz;in' 

e^kT? “pd*? KE^jnon n^K'ps mpo d'd' nnDtK 
E;nE7‘p n'‘py DipD yspn dik nsjy D'sn ns?Ki x'jfi 

njy? 'Jion 'jiptpn iid'pe? 'pD 121 i2 ‘py 

E?iDicyn« 'D'D *n'i 

The last stanza is: ^ DnJ 

lyntD {'Dp' 1'K‘po 

lyDD^p t'Eipyi 

tynt ‘pD'p 008? i2M\ 

There is a lacuna between ff. 1 and 2 extending from ch.l:10 -ch.2:13. 
The Biblical verses are in square characters. 
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j X n 

Paper, 118 ff*, xd^ Itilian cursive, 17th century* 


□ ♦anjDl D'J "*-A manual of religious laws and customs. The authority for 
the various rulings 4s generally indicated at the end of every paragraph , 

On f ^»109 h the com piler men tion^^a disciple of ^iacutoV - by-th e n a m e—of- 



ii)»0 


pns IHD pD'jn 



109 a contains a decision dated n^on (1685) re- 


garding the legal rights of a Rabbi* There are some additional comments 
in another hand* 

s 

Owner, or possibly compiler, Abram formiggiftnel? kodena. Also Elia formiggieneV* 


X893 Oryl* 


/27 






^oLlcu-hion 

Paper, 74 ff. (original pit - ginatl eiy by the copyist (n‘ a- German 

Rabbinic • 

prini:tcl 

a book on ethics. Frequently publl - ehe tg-. The MS. is defective 
at both ends. It begins in the middlie of the second chapter: 

Q 

^ -(nupn *iyiy) :n*?iy l^ipo t^ipon^nd ends in the middle of 



the last vone/^Iiapter^^minn nye?)’. ‘HD‘?na ‘'«'pa nni pnoi*? I'n tk,., 

A folio is also wanting between 70y^ (originally ^‘^).P.73 contains a 

Table of the contents of the cha. 14-27. F.74 is blank. 
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Paper, 6 ff«, Italian cursive, 19th centiary* 



e 

lltyE? - ni“)'Dt noiy ^ Nuptial poems 8^ by Castele Bologn^^se in honor 


of the celebration of the marriage between Ishmael Sanguinetti and kiriam 

Padua. The title-page: n t y*?. , , I 3, . . □''n ‘?t<yD27' , , . . P 

pD ' , , na K^on mo,, .ay in' ti J 'd'j'iajd □''n 

• • A 

KJ'llQD d''D 't''31*?1 3 *?'ODp. . . 

(^fYTTontainrrTr^a^^ beg: ‘?33 'in'D lo'n n'fc^n cjk ’ 

2) a poem entitled , beg: ^5’*' 


To this poem five note are appended explaining several references to my 
thology. The third poem is a wine-song, beg: 


X893 
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2dC 


16 

Paper, 135 ff*, 8x6— in-* , kaghrebt Rabbinic * 

D'Dm *120 , Homilies by Judah Rosanelc J^r intedj • The MS* is in- 
complete^ ending with'lC'^s E7m in Q'p'ix JTi , The first and last 

O-f 

ff. are torn, and some of these are no longer legible. The name 'GC the 

3l ^ 

owner oO 2? appears on f aj opp on 8a and 10a. 

F.lOb contains a list of books, apparently in the possession of the 
owner ^ entitled ( 1 ) dkodd 'a (?) 

• G ^ atalogue b e 4:rayo •- a - m - lAed ~ use o f A-pabie gi d Spani s h, espec i all y — i rr the " 
^ o e -e- f - the rr epo s it ion - ^ - * 
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1 14 )(/o 

Paper, 10 ff., in . , Italian cursive, modern. 




n‘?'D n'nn*? o ' 3 iota , Hymns and prayers recited during the rite of cir- 

^ hepL/325a/7cl 324 ) ) 

cumcision, compiled Shimshon NalmianlJ ThelwS. a Eabbalistic 

introduction by the compiler. begJ n^noD ]3 D^n ]1E7D2? -noK 

— ^ t'rytz/t/dec, 

4— ‘?KD'D . It c-©nia4fwr selections from the 

Bible, Mishna, Aggada and Zohar and also the poemn'’?y |312? 
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lex/i ^ 


)wdcl6rn 


Paper, 99 ff., t r r # , Italian cursive, 1*4^. 


niKnn nti3pi n'aiDt nx'iD nao . a treatise on ethics by Aaron Moses 


P^rimjl. He draws on non-Jew^h sources as he explains in his preface: 

‘1 Qnt n'Diat hk'id Knpo Kin ]it?Knn D'nye? I'np’pn ntn o'nooipn 

D'‘?87Di □•iDioa 'nnain iezkd in'nn I'an*?! yi'*? dikh tid'?' am nuK D'pns 
n/iKnn nnnp idc? 'nKip ':E7n ny 2 ;ni D'napo, 

The first half is divided into four chapters, based on anecdotes regarding 

(t CL 

famous men, viz., Philip of Macedonia, Sal^din, H(^.rian and Alexander the 
Great. ^ 


rosi *-0 

The treatise opens with an ac curatgr poem which supplies the name of the 

author, *?iD'no3iD ni7D pnK Beg: B?'Kn 'de 7 Ke7Ki 

^ — — ;iniD Di' *?« pa' b'ae?' noan KieP»^ 

— — — ■ — ' " V 

^fna note on the recto of the fly-leaf, dated 0 (1900), Ephraim Deinard 

informs us that Steinschneider saw this MS* The MS* is incomplete, and pro- 
bably an autograph. 
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Paper, 149 ff., (18 blank), 




/ i,X n 


c^u. 


ia* , Italian S^are. 


□ iDts 


, an anthology coHipiled by ^dah ibn Porat. The title is: 
nni3 ‘j Y '22 min' tkii^di np'nD Q'jiDts "pit? naon ni 


The collection consists of 120 poems of which the following are not in 
, S r 

Davidson s Theyau^us : 


1. f.l2a-13b; 

2. f.l7b; 

3. f.l8b-19b; 

4. f.29i 

5. f.39,* 

6. f.45,* 

7. f.46-48a5 

8. f.57b-59b; 

9. f,64-65; 

10. f.69; 

11. f.70; 

12. f.l09b-llla; 

13. f.ll4b; 

14. f.ll7b; 

15. fl22b; 

16. f.l23b; 

17. f.l27,- 


nnD27n ‘p'a- nt ai'n 

{u nniJLD n tiiK tidk n'p't-’? niPK 

D'D ‘prip njoa m '‘?k d'di 'n '*?« 
('Dmo ‘'d) |n nip' nnn jn' 'd 'non po T'nn imo np 
O’pKnE?' ‘'d) ipDi T‘?ni 'jy '?T ay ‘?y "]niD‘?D i\22 n^a'-^Kito 

* •/k '9 

'D'‘?S 'D‘'‘?3 KJ 0'?D n' 1 KJ H' 

‘pVno 'nin': pip id 3 nn 'najff 'z? *|i*iyK 

1 

fm j<D‘?KD DJ P'J 'nat ?p 'nno 


jqDi' ‘"d)*" 'xy lynz-’' 'Ji'yi 'Jin’E^' nKt hd ‘?ia' 

hn 

n'?Dn pyn fin n'pyp an iVt n*? yn *?« nnK 

A 


nmj'? 'll ‘?3 nD 2 /’j naz? K'n \n npa 

"jn'yno ] kx hk nz^^ni nz?nn '>k 'no ly 
('naz? ‘'d) aiE'i 'pKiai mia 'n'psn nyoz? 

*?« in'y 'n ina nja in'a nja rnx 

K a' 'a m"i3 PP*? az? xa' 'a Ka' 'a i<a' 'a 

(pptn ‘?KiDE? ‘d) (?) |n'n 'a^y*? 'ay n 'a'j p 'sa nniK 'z^ 

ij*? “mac? ina n*? a'nia ania 


18.fl28,- 

The last poem has the superscription: 


a'nj n'?ip in' n‘?a i'z;j 'ay 
riK'np ai'a xjipJK I'ya a'laiKz? pats 


nojan n'aa n‘?aan 


,The last two poems are in Italian cursive. The text 


is vocalised. 
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Paper, 274 f f . , €ixO±n . , Italian cursive, 16th and 17th cent. 

A voluaie containing responsa and a few miscellaneous fragments. The responsa 
comprise several items: 

1. A collection of responsa by Italian Rabbis on various subjects. Some of 

j; O (o( 'h ■ ■ 

the Rabbis who appear as signatories are* n'nns) '?N'Tty (f.lOb) 

■p^r njMKn 'pd'd (up passim), DinK*io ‘pKptn' (f.i2a), 

Pf .26-40 consist of a group of dissenting responsa regarding a will. Among 

y. } t fo 

the Rabbis mentioned are 'pK'nty (26a; see above^: n'ptn (28a)| 


"pK'nty (26a; see above); 
nusD n'nry dhjd ( 31 ^); kj'iidd ( 33 ^), Either Rabbis 


included in the collection are 

p 


son of (58a), 


•pKinJ pD'jn *? K ^ aa nt; ,0n f.70a an interesting discussion 

appears regar»ding a ban imposed by the residents of Monfera^n the year 
(1620 ) on fugitives from persecution. Pf.98— 102 contain a case of divorce 
proceedings dated 5411 (1650). In addition to responsa on cases of law we 
find theoretical discussion, e.g. on the implicatiori of KJ'T xniD'pDT 

—(ff. 41-44), stray novellae, ep c . There are lacunae bet. 

19 ir).d 2 ?, 37 and 40, 49 and 51, 58 and 62, 74 and 84, 90 and 98. Pf.98- 
143 are ipn one hand, and also some other portions such as 55-58 

But numerous other writings are distinguishable, some perhaps autographic. 
Pf. 10-143. Pf.1-10 are made up of miscellaneous noteS^some in Italian. 


2. A long decision 

^ ^ /»// /r 

written by .TpiK n'ye." p npi< Bologne in 1536. The 

decision is entitled '‘pniDa an: 'oy rjODo.. nE?K n'^nno poa 

This part of the MS. is|badl3>^ water-stained and worn away at the edges. 

Ff .144-158. 

3. Fragment of a series of decisions and appe^Cs in connection with a case 

Cpl-oryia, brtfAey5 0 ^ f^ivaroLo^ X~tdl^. 77»e cl CC C6ie>yi c^gai'^stj C ccct.titjl. iif*) 

agaTnsTj^em'l^^writteir'by" a coui^ of ‘threT’lTpprfnte^ by Moses Provenzale^, 
and their defense was taken up by Abraham Maronico. The date is approximately 
PolU (1563), but the litigation extends to 1565. Pf. 168-182. F.183 is blank. 


hay) 


V; 


184-188 contain several unsigned responsa# 

4. 59 responsa by l^iOses b. Abrahaiu Provenzale* The text is incomplete 
and the responsa are not chronologically arranged. Thus the third is 
dated 1558, the fifth^l579, the seventh^ 1568 , the 58th^l555. There are 
glosses by the author’s grandson Eliezer Provenzale. A number of responsa 
are in the field of ethics and philosophy. The second is a commentary 

on Maimonides, the fourth on ni'‘?D , the fifth on 

D'Dinyi D'yi ^ the eighth an the Nature of the Teraphim. Despite 

its def ectivemess, oujr text appears to be fuller than the MS. in the 

(btti t«SS Ca±. iii/uaywe,^ Wo. 

British MuseuJtti (part II, 1^8 190-251^ Italian cursive, 17th cent. 

5. A fragment of an anonymous responsum 

Ff .254-259. 

6. Medical remedies arid other notes. Pf .262-271, Italian cursive 18th 
century. F’f. 264-268 and 272-3 are blank. 
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MS. paper, 28 ff*, SxSj^i in*, Italian Rabbinic. 

(O '3‘?Tii3Xi<n 'a‘?iDXKn '‘?d naK'po (?) Di'D'pon’? D'Daon nao 

ixn'e? np ‘?d‘? '?i‘?Jin axo nyM'*?, A work on the astrolabe. ^ 


(For the nature of the work Cf. Eebr. Ueber. pp. 556-38 



A comparison of our MS. with the description of Brit» Mus. No. 1002, IV, 
(Part 3, p.32l) and with the several passages quoted from it proves that they 
are identical. However, our MS. ends not with the passage given there, 

(l.c. p.322) but contains several more lines beg; niK*!*? n'pD' k*? dki Kt 

oani TnK Dtpoa tide and ending: anas on mua ksdob noi 


k 




nie o‘?pn Qfi fjen toshdh ij) ppsin loyon (d pmnje; nnon id n*p'?n 
— — — .p:* 13'D'' p»nn3i P»n ’"p'? o'?'? 


Pf. 7-10, which come between the first and second part of the work 
are given to various geometric figures illustrating the text. In the Brit* 
Mus. copy these figures appear at the end. Our MS. also shows several 
textual corrections and a couple of glosses. 


Owner : > 


innDy'pD (?) n'yxn 
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^7"the^^thor's father -aeii numerous additions by tho aim. The 


( &hirvp<ilC^ 11 ^ VI 

I'rvPr"^^ 


#.iUied 

Paper, 296 ff., written and paginat e d -by the author, 7ix6 in., 

Italian square & Rabbinic, 16th century* 

K 3-1 ino A Kobballsti^ commentary on the tosora fcagna to Oenesis by 

Elijah b. teenajhem Raba. The work lnco']^l?l^'T^ saaie subject^, entitled S 

D*?! y ni n 

th. »3., rf.e- 6 .. uni to 11 tll« pl«n «f 1 = OutH”'' •' " 

11 DK 3 nin'ni n"'3 ntn niinn Knp*? '33*? Qy n'n nyin "py n‘?iyn '33 njni,.., 

^ • 3 X 1 ni'niKn nn^ tid'?! niD'?S3‘7 Dn^no ni3'n3 n"'a Qc '= 'niK33 Q}d» 

-)e> c>r> , 

....o'?!? nia'nj ntn ■u^^xap'? 'moi ni'?i3 ntnik iioT? Kin nn» 'nxa s'? 

*npni,ni 3 Dpi ni^m nt'niKn nca Kip'?' unpon '3s ‘79 map'? laon TJ'p'n nn 
nnion niK'noDi nspi ntaiooi nipiDS , nnt t id, ni ai an ,nnnM nnon , a'nant 
niMn^t niDinn ‘ia’n7 nion-nni nnE^pnn min7 a-d K'nc rntDono) D'aiasi 

Kxi'ai I'pK ‘yai TUD ruanpn nia'nn ‘?a in' jayn' la'?! , ino ni3BD3n 

lisaa Qn 3 D aanon 'iKi .D'n^k nnan k«n roinn noant; d'3d'd» dmdt nn [pna;] 

pjlp non H'pK I'PK a' 3 ' 3 sa laT? ‘nka 'a v'n noano k'? y": ntso nn^na n'piyon 

Q*axn'^MDi nxp aina'? 'DtD>?ip *niK 3 a'‘?>n naina 'uai npone.T,, 

n\‘ KirlJuU::. -i ~<ideb^ ft A/'i Ti,.« a. ( W„+ed, .1.0 

fC'f. Crtniytrci i , • 

The author adds a justification for doing what the father had done 

(f.7): pK 'tiKSDi no*? '‘phk '“py ni 7 K -!1d 3 K'n |3 n'nnpn n^t nan 

K 3 n DnJD k"k pKin 'T' nspyo a‘?iy ni3'nj dtk ^n'pin nso nt '■? 
iK^I'piD “py k‘p ‘ 'DonisD nni'n nninn 'ptD33 d'^oni nmo e^y'i nniK 

a'nsd noDi n 3 D n*?! D'lyDin nsi'Dn3 nxp 3 ' 5 fn dip n'yt nw n'yt pn ^pn 

D'atE?Kn D'K'3J n'pnn3 ‘n 'js'p loiy miy '3 D^nse^on p3t n'YK*'3 ^^ 3 -^ 
n 3 'E ?'3 n'oyn'p □'n'pK \nM< np*? '3 ijj'ki nne? niK y'pi?ni loy n3n id" dk; 

nK ni«‘pD 7 t'nnK k 3 ' j jn ni 33 k33 'jk "jk .pn'pK 33 Dy, d''e7 

ni'nixni ni 3 'nn ‘p3 ‘py nnn^p. . . .n '^K33 33 d n‘?nn3 f'pnK Dip ]n\ p333 

^ vy _ 

,,in3iDn ny K3K dv-'‘J^'3« k*?! tidki niniK3 Oat ‘py ,E7'i< n ni^Don ''?y3D ide?3J2? 

. psjk I'nK P3> Din^ D'3133>$ 3E?/’' n'pn^ 

^ — ^____ — — 

TT IT' IZ ] : ‘pk^’ U3 npipn 

^is intigPduction is called by the author. m n’^nn n‘?\)n 

^ '331 iin‘p 7^D33n ‘py nt'piJJnn '?p DDnn nvyD. 





The MS* is arranged as ff; The text of the Masora occupies the upper 
part of the page (in many instances aiso two or three lines on the bottom of the 

page). Below it the coimnentary, in Rabbinic script, is written in two columns. 


The text comprises that portion of the Masora which enumerates the number of 

0 !^ 


times that the variou^words of the Bible are spelled/accented in certain 
ways. In addition to the commentary we find copious notes in the margin in 

CLU, 

cursive script, apparently also by the asthor. The commentary ends on f*280bt 

Pf* 28k-'2, an epilogue in the form of a Kabbalistic interpretation of Ps.l46. 
P. 283b. ^2? I innK piDSD n'iE? nn'n <5101 na'n n‘?nn niyine? *?'*? nx'np itd 

.ntn mo Q'Tpno ‘'nao la. 


P.284-296' additionsto the above commentary. 

The MS. is in good condition except that here and there it is water- 
stained and in a few places the ink is beginning to eat into the paper* 
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Paper, 195 ff* ( pagin a ted by the author; the last two are marked n"xp 

'LQ, X If 

and respectively so that eight folios are missing) Italian 

Rabbinic and Cursive, 1590* 


The worksof Kan DnJD 13 i n- ' 7 K (^f- 


1* D'an collection of Talmudic and Iviidrashic sayings* Title-page: 

rToK? pnE'n'? ‘ddai n'?5»' ‘'Knnn P&yo ‘?y nni * ide; D'^n d'dh tki 

A^'D Kin n\ ninn p Kon'pD m^n hk D'n'nton on ‘ym nipyn k*? niifo tajd 
D'nia 'D'3 insK'pD n'e^Ki 'nni .d^e^h DMAy D'ainK noe;*? ‘nn'n *nmi 


iniD'pD KE73ni nDD'K‘T nn' idaiq'pk didit ujitk n'pyo n‘?2?DD nnn ' 3 “ip ns i'^e? 

»s*iD ' 3 t?inD Km QnJD k"k •''pyo'? js Km n'‘?K nnisn n'y^cn 'iK n"'s idk jdk \ 


Altho it seems to serve as a ^^tle-page fcr the entire volume, it is 


or 

meant only for the first part of the w^^k, as is apparent from other 


titles* See Nos* 2 and 3. The first part is divided into two sections: 

one. 15 CLYrangud a.^/e)/»aibettca^(y; <Aao-^dK C caUy 

ft ¥ w-alPhahet1 aa1 nr>r>«ngfti-fif^t n mit o ft-ninni In the latter, sayings 

are listed according to the nuiaiber mentioned in them. The first section 

extends to 79 and the second from 80 to 137, plus two supplementary 

leaves at the end of the vol\Mie. In his introduction he informs us as 
follows: *‘?3tPD 'my'ty no 'p'nnn*? f'A^jD'^pi 'j'^nnE?. . .m*? 'psn ‘n miK 

'ns'D Kis'D (jfni'pnA] nis’pn niD‘?ns ikxd' ns7K d ipn '?ss. . . . .op'?'? nsn'? 

nniD KXD' nsi...,Kn'n ks‘?k 'mK ‘?y tdi 'd. . . .tok nsD nnn*?! Kn*?'nDi 

nOo syin's^y de? Kin ie^k KnnoD nt'Kni pns nt'Kn tdkdi idkd "pna QDipo 


cjion a'E/K n‘?Kn ammn '?n “pn nnKi,.,.Dn3 ikxd' ie^k '•pan pe^*?*? nnt 


inK pAon inyn nsoono d'aie? omson ik>jd* nt?K nnAKni 

nsDDi nKon □'e 7K 'n pyon nny lymiK iK...,nniyyn ny ; 
Knf*? 'n*? *?K 'nnJi 'n'Kn ks'k p DKi....D*?n pi 

‘?SE 7 n mm n‘?K....nD 3 n nipn yniA pyo ini'n*? D'*n d*d 
^'anp miffinD Knn npK ixAnAni n^yxni. 


D^iDKon “pn nson 

inE?n KIXD*? D'AJPl 
nsDon D'nKDnpnK 
TKn ntn nson oe^n 






2. 


/3f 


The text has two margins filled with notes; the one on the right indicates 
the source of the sa:ylng, and the left margin contains a glossary of dif- 

r 

ficult wcrds# On 79b we find a decorated colophon: ni'niKn iny 

niDona n‘?nn and on 80a another decoration: ‘?'nn:i 

.□•n D'p’pK nnvpn D'naDon , on the recto, a full page illustration shows a 

child’s face on top with a star below it marked ijo'p' K'n'p^l.It also 

contains a figure of a lion in upright position with the legend^, ^ 

^ ni3'n |d'd fan ynn nnT? iDt f i ^n. |ni 


(^h^e is a special introduction for the numerical section. Blank spaces 

are provided throughout the work for additions by him or by others, as he 

Me. 

explains in his first introduction. Th e - ■ author- has also appended a Table 

'4* 

of Contents on ;^#138 which indicates the pages where the various letters 
and numerals commence* 


2. 


^ (xt-Har'ixi's Talp Ke^y10y<i 

Q'T'D'pn D'E^onn Qf fifty discipieSjlT^r^b^^ 

n ' n ' ^ 

3* am- Alphabetic collection of philosophic and ethical sentences 

gleaned from the more celebrated works, and supplied with a commentary. 

The introduction is curiously arranged in nine circles which together 

fom a quadrangle. In his introduction he relates (140a )}k 'ninot 

misa nna 'n'E^yi_,.n 0 npn nninn noDn ^ 3 -? 


M n 


mnin'? •jKi.,.D«n d»d n« 3 i maaa 'i *n'cyi....Q* j ie? Q«3«jyo D’ntam 
s 

n»« a’D‘?iy^ n«n n-j -ym n» •ijan mipn 'Tian ■jy 

. nsDi nsD Q'staipD o'lie? o'Dano oji ‘'siDOano d'idkd ‘?*nnK 

nt'SD TDKD ^33 3in3j| Binx Di,.,i<tnn ‘dkdh ‘dikh Qt? 3in3^ *Dsy mcK 
’3)3n QB 'nK3pi,.,.*ni&n oiy'D ixip *33 a '73 QonsK, . . . ik. , . . i ‘npHyn oipn 


1' Kn'3 xs)*?K 'py 



. t'niD’ jDpn 


P.140b contains a poem which sepres as an" Invocation, with the acrostic 

1 *1 E? 10*1 QnjO X O 'J1*li< T13D I H I'yifn ' 3 K 


3 . 






worked into every hemistich. The text of his work is placed in the centre 
of the page and the conanentary surrounds it. He has also left space fcr 

additional sentences. Ff ♦140a-177a. 

*?« nmx _ ^ collection of maxims ascribed to Aesop and rendered in 
Hebrew and Italian. This has been edited by R. ^cttheil and A.S. Halkin 
in the Hebrew Union College Annual, V,pp. 315-52, brief discussion 

of the MS. and its author appende d . 

There are two censors* approvals in the volumes Camillo I^» g h> .^^1613 

L uL^i 

(f. 195b), and Fra da Bologna, 1599 (P.203b.). On this latter page 

appears the following note; tnn n^ni c]!?k oni isdd e?' 

— ‘?p D'ni^KDn D'‘?njLn 


X893 R112q. 


9o 



nx/*/ ttKv 

1 


Paper, 15 f f • , ♦ » Italian square Rabbinic, 1786* 


2ny ‘pg? nnJD‘?pp'n ,Pra 7 /-ers on tbe eve of the First of the Month, copied 

a. 

by Raphael Salman b. Moses Shalom Karmi at Corte Maggiore (near ?arm<;>), 

in 1786. The text contains a preface beg r-' akd 'D m p E?np ‘?np Dy monna 
•?« n-n? D’‘D‘?tn ]Dp ntsD kihe? 27in my oi'^ nuynn*? 'm 

(by Moses Zacuto ) 1 1 p 'nn nnop ‘nDi..]tp'nn nt d'tdiki niyz?. 

The rite agrees with the published editions, except that it containf^O 
stanzal poem^ David Pontanella beg: n'nnK 'D nny n' 'D3Z7 




' n ' n % r» * 


i^An owner *s note on f.l5 reads: 'n I'nm 

□ riK'nn'? iD^pnn njs^a nmp 'm 'Ai<D*Dmpo. otheh owr 
Isadco Vita Vigevano, Lelio Landi and Sig;*^ Ang< 


D'D 'n. 


2 “pKne?' ‘pE? Kin nson nt 
ners are : 
elo Levi. 


X893 
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£2. 




P?)er, 


t 


14ff. 


■f-oli fli.'tc.cf 

(pagina,ted by 


/0tJ0C4^ 

the copyist), 4x1 lit * ,isii Italian cursive, 

18th century* 


no'nE? niD^n . Titles n*nDt >kid«7 id^*? ne^K no^ne? niD*?!! 


V KDTIRS 

on the cover is^‘t 'On 


, <pj]Le scribe *s name, inscribed 
IkOk 1 d"D 2 i^DI' ^2120 ; the date is 5537 (i777j. 


R^19 


X 893 


Paper, 61ff. , 19x13 cm., Oriental square- Rabbinic* 


A Diwan of elegias prepared for religious service* In addition to the poetry the 

Ms* includes few Psalms and the prayer for the dead ( Some of the elegies 

• 

recur in various parts of the work* The arrangement seems to be according to the 
prescribed periods of mourning: for the first week, for the thirtieth day, and for 
the anniversary day* The directions are in Arabic and they generally indicate in 
in whose memory the particular selection is to be recited* We also find an occasional 

characterization of the poem, e* g., nys^nrj, or an indication of the melody ( in'? ). 

• *■ 

The following is a list of the pieces together with their authors whose lames are 
generally worked in acrostically: 

l.“ ny‘?iyn nnr Dni- nyv^ prsM id" 2.- lyo^* *?« 

D'Dim I'nn nn*? riDiinnoii"’ "3*? di't ns-K; 

4 . D‘?iyn "f 7 rj‘? 1131' D‘?iiD3 d'ddh lyn^^ (lo^nn n'yoE^); 

5. D'Din' '1'?' D^n D'DiiDD 11^ ni^p j 6* VIM D'mnD niaiK’n •'‘?y:D'7 c'diii 'lyt^ 
mm 3 (n 'yo'v^ jrefrain : 1 3 nn'?iy ^hi 'iiy n '3 irl) ;7,'?ir3nDino‘? inoK 

nyn 'lyy n3'« (n '*?»; refrain :imK 'yoi '3*? i33C D'lii' m «3y) ;8.‘^53yo D'my' 
“I'lii'^ D3 nPD? Dn'KOn ‘7y “j'id'? DD'ipn*? an nn (mir''); 9 . id id tddd 

• T'‘?D c'-iiiDn lU’*?! 1 ' *?' 3s^ y -m.' di' 3 (n37yD);io. rirm on my nx si yDti^ 

DnniK 3ii(r:'yDV7* refrain jo-tiin m33'?n ■]'? o'D^nyr ‘?d niy)j n, 'd: 73 |3i ’ 
miri’bn ^33 *?‘?irD c-diid (r-yDty; ^pfrain ly'? ihidd 'd 'i‘?d);12, i's 

n3'3S3 p3^ mnsi |3i3nsi |iips;i3, nsyDin '11331 ininoi id '3^?; 14 , 'iiyD 
nyii '3 r,i'?s I' 'iimi (idshd); 15 , niiyD nhyi D'iids ipDi 1 ::»'ins 7 'S; 
D'Diyi ‘?3S 'yil' '‘?np ‘?3 '*? lyD'^? ('?sidt); 00O0(lir)00On)O00Q0Pfl0D00S0n00r3O0(:)?^^ 
17. D'D' !inn Di'n m 3 d'di p'ly '?'3 **’d ‘?y;is. d'odv:' d''? 3 s ipQsnn 
D'DySl D'123 D'33 13’^ DD'? 311 D'Dliy* 19 . S3 33‘«7r 73 1^1 *?£ HliyD ' D3^3 |31''* 
(vJ?SlD3^); 20. Dimin'? |SD 3*7 Dll'? l^'SI IS Dr''?yD D*?!* ID Cn'yD'Dl 'Dy SDn 3 ; 

2i.ioyy I'nism iiiniD irs 'id^ refrain/ rionii'* n''nn idiii' d'idh); 


22. n'?D3 "Ty nm n "s iiddh ('rz^ i^'’‘^«);23. D-un 

DMtsi Dy ‘?np3i i"n3D;24. “onirt TpDn*? ‘7n« 'Jin'? yinr:) 

!pvn;25. i‘*'’‘iJ un” nJH J‘’s *?y i-jinpi ’?sr Dy i'?''‘?''r; 26. n'?-rKi r'?'*'?''^ 

-niy^i iD^’y "d pj nnnxi 'myon 27. inn rns "in on -hki "idji "yn-n 

"iDJfDD "n*'73m M"y;28. n"nnn ‘?ipn innii D'lims "in Dy Dn"‘?«; 29. D-onn 

c"yyii Di"n D^in D"n"i"i D"om D"ynni; 30 . 37n "i«n ‘?nn "itr« '?nn min-D 
'7nin "‘?n d" ; 31 , c'yiii'n ‘7n7 mo did npjo D'on D",-nTK pni^n dou (‘?«ioj; 

refrain : i "''yo '?nn y"Dm i"^^ 7 dj d p^nx); 32. «mii 7« py p"mis 

Dmn3n otj^i 7n y‘ii" (refrain pm i"nm 7nn n p'^*-'); 33. ins n p"yv 

D"oiyo ( refrain :n p"mi); 35 . n"n7 in"yn«i d"d" y^p Him Jiib^ n«:in" "["s 
o"o'?iy (refrain D'O’- "ID styj y j« ) ; 33 . nii"ny inD"DS n'nn dPj nD"D« 

inuj-ny "nn dPJjST. D"mnD mnun "‘?yn'? c"ony "yyj ("i*?n m*yDj); 33 , -n'? 

f 

n"D'D" njs niD? n"im -'Kn; 39 . Tn- D"ni«nD "t-mi mnx D"y"v d"‘?"i^« nn nyp" 
mQ"pn; 40. m3 mg'? nyiyun P "o*? "nu "jdi (yiy*?); 41 . "‘?np nn" inj 

"oj*? nn" Di ( my 07 ; refrain :iGi n"'n«i n"o« mx); 42 oon n*?"X'xi ryjnPy 
ni"nn ‘?Ny7" mm ni'ixi "m ; 43, D"im"n n‘?‘?Dn D"iiyj nbi^an (ynn) ;44, "ny "n" 

V 

n"yx 7 nxDn "ys mn "n "yy n"yyrin yino dx (‘?xy7"); 45 .*?ip D"yxi nnnx ‘?"*?i di" 
D"yiyi njx yii*? (npy'); 46. D"7‘7yDn hg" npyiir ypGo*? ‘?xn nyy mm mj(r!"yD 7 ) 
47 . nnmi yms ynn 7xn nmio Dipo7 "jgi "nn (noVj); 

nur/P nonn; 49. D"yTx yDon "yoyi D'yx 7ipi nnnx; "jgi "nPn "ynx 

nryn "ynx "non": "d (Pmix); 51 . nn"ixn myn r:n"n mP m'ly nnyyi rnnG-’o 
("Pn ]oxnD); 52. lo^p y^n yoinn mix “jgx pyno nu p"yii nnxi("Pn n"yo’”; 
refrainrim xnn 7G 7y p"yiJ nnxi); 53 . nmro nmn onyi "yx 7 ‘?m nyinn yjoj 


(7xmj) ; 


54. mt^yn n«ii" ]n mT"YyTn nDm"o(p«nn n"yoj; refrain 


nn non n7nj nno ny " m ) ; 55 ,nyx i go ny"n 3 ‘?y n"nn 7ipi yo yDon n‘?"yjxi r*?"*?"x 


(pn«); 56 . nno -d hji'd nitn ("T-nn); 57. -ixi^ 

i*?‘?no niipf:) T'jn'? -n 1*713'? “ipn (nyit^**); 58 . onvi joii'*? mis 

mi3D (-psicss); 59. iiiyoo USD iionn p r\nm:i m-’n Vn-x " *7(no‘?^7) ; 

61 . nnyoD nmnt: “[sisiy -d'? nnPy mi' -sry (n-yoi^^); g 2. pny^ n 's lyi 

i«D 3 is psn (‘ 7 «io'vy; refrain P^i D'n'PKn «in n "• s lyi); 63 . ns'Dii ni-si I'x 

nsiSD Di- nTn« -{'‘s (refrain rn*?*?'! iDDD rz^y n*7*7inD ‘?y); 64 . ni'ss nrynx 

nn^sn non nmy nosn (nmi^); 65 . ’'nsyn d^-idh 'ism D'mi^y 'ds ''70 (nmnn).; 

66. nii.im «'n nip- ‘7y mb<);67. nbys n« nsty -ie^« mo'? 

(]DKnom); 6b. D^yis mi'iosi iidd 10 iqdos; 69 . 133 " m-ps nr ‘7y d'hk 

nnyi ; 70. "m-p pipb<i -nDiy ns nnos (niyn ms); 71, miDoi niti^s ‘ 7 y P'‘ 7 'n 

■7 

nnots isys p-m^ns; mTsn*? ss n'ny;o 's ‘p-i nsE^ (iddo) (r'yoiy);73. ns ‘7y 

I 

nin ns nTST*?^. qs ni^s; 74, ’‘o *?s py'isi riDs 'o ‘?s 'oy odk^’os sisn rt^n' (‘? sik^' ) 
75. D-nnsn 'ms p'‘ 7 y ‘ 7 S ]'“i p'mis; vg. d'Pist n ni'ns c'b'iisr n'p'xs 
(n'yoyy); 77, "inn' ^y'n mon 'm:yn ‘7si iny ss Dies '^ysi 'sryp; 7 S. miKP 'sity 

‘7S '^yDi (no*?^;) ;7v?.inQi smos I'id*? 'loyinm 'oi I'n' 'in' m 'rp ('psiti^' ) 
80 . H'nol n'oo ’]DJJ^ Hi-n' 1 S 3 'D(n'yot 7 |Dsno; refrain 'f^); 

D'pio*? m'm mssiii D'pny(|Dsno n'yoP;^®^*^^® :pi>M u-pn '7s nnsi); 82 . pm!i 

(A 

Q'oiio pny ins n; n'mii'*? loips nos ]'i mi’i7('pn n'yo^y; refrain pmii ‘?3n 
n p'ly); 84 . □minsn I'ns 'n*?D *7y n‘7'*?'si hidds nst ‘7y; 85 . nmns iddo u^y 
D'lSl mss in'. In the several poems by ’’yil n^i/o the acrostic is npl I’^o, 
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2/3 

f 10 

Paper, 2*7 ff,, 5 | ‘ x 4 in *, Italian cursive, 1813-1845 • 


2 V/- 


□ -17 1 J flu ii/i recotl of births kept by % h e - onV~whb p e rf orai e d - th e 

p 4te of - cireufac ioion . The entries record the date and place of birth, 
the najiies of the children, the parent^sr and the pTJD , Both the Hebrew and 

dates are given, e.g. Corr ispondente a 10 T^'^e 1813^ T71J 

P "" s 

^ — ntDiD •?& ‘3 ni'3 , The MS, is defective as il^ evident 

from the numeration (it begins with 43 and reaches 223)* The city where 

the records were kept is , On f. the defeat bf the French 

by the German and Napoleonic forces is mentioned* 


X893 


R31. 




K tio 


Karaite MS, 3.3ff., 17 ^ x6 ^ in ,, Karaite Kabbinic, 1802-1811, 

1, A list of the min> D'XiTp week by week with the amount of their 
contribution. The first f, of which only tne bottom half is preserved extends 


from KpO\® and covers some five years. In the left margin are oc- 


casionally found indications for other charities, e.g. niye? 

jj’f.l-lJ; 11b blank. 

2, Alist of births, 1802-1810, with part of a folio bound at the beg. 
of the volume dated 1811. The title reads: nnz^i ntoty nK Dpjs nt 

3‘Dpn njB' it njiyn i'«7npni iiyi it n3873 n>n O'-iy^n 

nODi D'3nni ni^'oi nn>i' nj'ann |d'di 
F.13 contains some miscellaneous notes and a copy of Biblical verse as 


it was sung; .jj njU'i jtrt in Kin 



^y'i?i* D'n ' X 'K 'd j/lj/i 

Di!7 ine7M nn nx nKnn min'# 


IK IK in IK K IK^H'I 


X893- R311 F. 


Paper, 8 ff*, Italian cursive, 17th century. 


ni3iE7nt ni’pKE? , Response* by Samuel PescaroH Nahman Mestre and 

Cijr.iu'- h 

Abraham Pesc<tir*l'-i dealing with property-rights. According to the copyist 


kestre was located at Casale* 

The MS. is incpplete at both ends. It begins: no*? nsie;'? n’an 

nxinnK*? dK’nnK*? 'n'n nnon , . g^d: 


T' ntt k‘?e? I'yn*? nE?!*? iJ*?, Among the authorities 

(tTKp) 

cited are 'dino (3b) and 'MSS (5a). 


311 

X893 Rt9. 


-i-oUc-ied ^nNC*n.,'p^ 

Ladino j paper, 36 f f • \ paginated) , Spanish cursive* 

r 

A Materia Medic a arranged in alphabetic olrder* The leaves are wrongly 
bound, and the MS# is very fragmentary# The extant part contains ff#8-15, 
18-21 (bound upside down) ,40-46,55-61, 63-64, 74, 94-101. The letters 

from which we have the fragments are 


0 ' t f t f » ' * ^ 




It is peculiar that the Aleph fragment extends from F. 40-46, following 

poJ 

3 & But as the p-^ination is in a later hand it may be ascribed to 
carelessness. Fed# 41 is torn> most of the others are stained and worn at 


the edges 


X893 
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'LM 

i/ ^ 

Paper, 80 f f • 8- ^6 Sn * , Italian cursive,C-16ISlO« 


iVp 


cjDD*? «]n>CD Azariah dei Rossi* [Pr inted .3 ^ The MS* i:*- also include^. 
the D'D'piy pix TDKD in answer to Isaac Pinzi, which is generally apoend- 

fWw* FjJipo\osK'ii ed. ^ditt buyqk iS’S‘4)) 


^ed to the ff -S-VOb. 

Mathematical and astronomical calculations bearing oyi nsipn^ 

at the end of which the following note is written naiDJo '3 
ninOD KXD:n “py ci'Din*? t ' nx iD^pi o'pT i‘d nOyo d"d anyon nxpo npinn 

-'3'*b pnyin 'xjsn nyi 's'? Q'pT ‘c» ‘pyt^n. 





Further astronomical calculations, in the same hand as 8j^ ^ date irs 
giv#B . i^pnn (1790 )/ /S 



Owner (f.5)5 


Q 


'"d '«*?!»« (?) no'pe? 13 miK' '3K n'n ‘?3 d 'dz/*? *'? 


A censor *s signature, which is unreadable, bears the date 1610* 


X893 R73. 


f2s^) 

Paper, 120 ff., Spanish Rabbinic (F.102 to the end are in 

another hand), 15th ^entury (?). 


I. Ibn Rushd*s Intermediate Commentary on Aristotle’s Physics in the 

translation of Kalonymua b. Kalonymus* The treatise is headed: 


4 




lee Brit. Mus .111,181 (No. 885) for beginning and end of this work. Our 
MS. is wrongly boimd; the foiu? ff . 98-101 should precede f. 87. There is a 


a. 


l^una of probably one leaf between 86 and 98 which contained the end of 
chapter 3 of of IDKD^and the beginning of chapter 4 of the same 


and 1 DKD . The MS. is also defective at the end, for it does not have the 
colophon of Kalonymus (Erit. Mus. ib.) and Ibn Rushd’s colophon is also 
incomplete: nj» pin*? x"* *E7Dn di' ntn noKon 'no'pE^n nn^ni 


The day of the week and the date (Thursday, Re5eb,13) are at variance with 

\ c-f . Ue.>o tnei-z , iii,n >^) 


Brit. Mus. it), and Neubauer, 1386 which are dated Saturday. 1st of Rejeb 







Q’D70)f>'‘9b f 

KV'm^ , X H, xi X i'tf ^ 

k^. i •' y> K ^// ^ ^ 

(fi-Myt J //. /00i/-//9i'. CUjl 

/^/l/ O' / /ox a. - fl5 



I 


■fflf: 


— fe-p* — 4A — 44^ ’*/! i/jp ^ nn — 


7 ^V/7-- 


/yo// ) 


I 




fjss-) 


'by Levi b. Gerson. corrections and improvements of Aristotle 

^ € e 

Le Syllogisrao, as commented by Averro^s ( Hebr ais e fa e U^oer s. e t sung e n-» pp, 70-72) 
Beg. of the MS. pK nioe? no 'aV iQD'nKt> wpnn naoa n'KiKr unyi 1 / 3 noK 
‘'»pn3i D^i^n D'Dae^on n?i ‘'pnx oni'n m*? hk-ij ‘'nm nxp iv'y 

‘*e;imn i>K3 13 noxn y'A'iy nD3 naon nt3 3ipn> n'Ki D'amyoni ‘^oiean 

K7pnn naa ‘aon nt nv mktp pit x ^naio Kin lacn nt3 ‘'3H? no 'oaoi 

'3DKQ m'pnn nKt 'a^ iniK tipferni TE7'n, 

((£. 114a) . 

Our MS. is defective, with ch. 5 of pz 7 K 3 -jdkq undnded^ stopping 

abruptly with the words Kie^jn 3 " in' K^ 'iE?aK naion Ke?i33 idk ixn n'n dki 
^13n\'3 D7niD3 3D1D3 KE^nn 73^. 


X893- A732. 


^ Jl ) 

ni 


flk 


1 / )^ , 

Paper, 13 ff., irr. , 17th century. 

1* |n ni*i. On Maimonides ’ philosophicaid terminology. - Author.oh^ p 

Printed. The text in our mS. is wrongly arranged. The right order is 
ff.l^lOyll, 3-6,12. Oriental Rabbinic^ 


2* Pf.7-9 and 13 are fragaients of two Karaite letters onl*«'!n'p and 


second 


one by vnoVt^ ina 'o'pE^in* in^'pK , 

by n&D nn"D3 pnslp dated no'^n 


and the 
""n (1685) 


On 9 b, following Yerushelmi*s signature^ the following poem .appears: 

:*nanK ip'nin*? nn'i' n'erjii^nanD n'E?n nti 


nanD loyo 

D'y/n linn ni*?!? dii di^e? 
J3*yl Q'Dn 310 “PDE^I n3'3 
Q'yiE7ye73 '*? inns n‘?E7n 

on ,o*yj not i'sdk mo no 


D'yi iRD E?Tp noz? pino 
nnin ■*'?yn | 'n nnnK i'e? 
jn iJni D‘?iy I ni< “P^n 
nnn idd E7pnK 'nx 

I'jsn in' nnn nt^nx 


nioy' x*?E 7 E?'K “pn nii ni'n*? no^nn n'n n*?n “py iniK ninn*? 


.l^nn '“piK , pnj nny . K^nn nioyn ‘pki *?« n'n ip • r'nn 

.inn'e? n'i7pn 10*730 pnn lOJin n'e^^o innV pnn 

I'*: '*? n*? 2 ?i . . . 1 ' 3 ' yn 1127 ' oiijynn nno nxn n£?Kn'nnn& nn n^'o nnnn qx 


‘?xiE7 “pn*? oyo mo n' 2 ?D 
'»‘?n 2 ? '33 □mo'pK nmo 

nynn tkd i'dd ns/K iKnn 


*?K onion 1 'no m 
'*? lyoii?! D'jn in*? noiK 

nyn imy' inn*? ni?i' 


ijt'ynn d''?D np' Ji's^n iJi'yi i?3ii? mon run 

«n*?D ym mo .imn n*?ii e; Kin py ion 'n'l 

.D*?iy nn'^i'*? o'n'pKn *?id oy*? nnK n'n ‘n oje? pz^n E^n n*? n"K m'n non: 

.nniKn iDn.....im E?npn pnn onnn min' n"3n n'yxn npy' nninn 
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I3X ^ C»fi. 

Paper, 16 ff., Italian cursive, 18th century^(?). 


nnsn naoi n'nnn nso. 
by Sa*adya b. Joseph al-Fayyumi. 


C^Qf> "treyS YU a toj u ih 

EXtra - ot frofi i 
Printe^C” The 


n/^nnt nnio^n ‘d 
was written at Ferrara* 


X893 


Sail 


\% 

2 > X/ V 

Paper, 10 ff., , German ciirsive, 19th cent* 

ou 

nOntin nao , a book on divination ascribed to Sa^ia Gaon (cf* 
Hebralsche Blbllographle , VI, [l863] , 121 note oj. Our liS. was copied from 
tiiB Ed. Amsterdam, 1701, by ■?««' P 'jxsi. On f. 10b several remedle 

against demons, malaria, etc. are recorded. 


X893 


Sal2. 



(ssf) 


2. i— 


? ^ 2 - 


Paper, 258 ff., ( pagin a ted by copyist^ 5-^62), , Italian 

cursive, 18th century* 

t‘DTn ^ by Moses Zacuto. Novellae on the Mishna* Our MS* is defective 
at the beginning^ commencing with ch* 3, Mi^na 4 of Berakhoth; aynn 

.tn'nn ini'ni nt pKt ‘idi Knpon \dx . The MS* contains the orders 

of Zera*im and Mo# ed. A nmber of ff • are water-stained* 


X893 S^.2* 




X893 Sa 22 


Paper, 34 ff,, 20 x 15 cm., Italian cursive, 17th century. 
DMion hy Samuel Gallico. Printed. Our Ms. is 

defective at the heg., commencing towards the end of the eighth 

with the words ni'scn]; 

n"nn nnn(ed. ManJ^a, 1623, f. 26 b). The ms. differs considerably 
from the printed version. Consisting of only 26 "gates” instead of 
the 32 of the Ed,, its eighteenth is equivalent to 18-21 of 

Ed.; its nineteenth to 22-23; its twentieth to 24-25; and its 
tv/enty-first to 26-27. The remaining tally chapter for chapter. 

But our text is much briefer than the printed text. Ed. Venice, 
1601, which diverges from ed. Mantua, resembles the Ms. only in that 
in it we also find chs. 18-20 equaling chs . 18-25 of Manlp/^. But 
unlike our Ms. it has 32 ^ even the combined gates are 

longer than in Ms. 

At the end of the text after ’•idd . 

f our Ms. continues: htd iiTri7"n n*?Dnn njiisn 

noK nDsrn p‘?nn b-nni rnyoi 

o 

The reference is to Menahem Azariah di Ean^^s work which is regarded 

as the second part of his poin n*7D . There are a number of 

s 

glosse^* and corrections in the margin. At the end a censor* s name 

Q. 

appejs: Vicenzo Renato in loco di HJlemento. The Ms. is in good 
condition, except that the ink of the chapter headings has eaten the 
paper in several places. 
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Paper, 60 ff., 12^ !» ♦ , German Cursive, 1747 • 


nnt nt nao (a Golden Wreath) by Shelomo Zls^an of ^pissa. 


Title page: 


pxpn 13 in": ]D'?t na^'s nt ant nt teo 


e;‘?‘ib 3 ‘*t ncD ‘1 10273 «ipD KD'*? pp"d he^d nn'ntD DDitflon 

^ ^ nP'D ni"T£> K3' n3K?« 

^IDK ti'D'3 nnnoa '?Kne7* '?y 1 n'*?? I H j 

It contains homilies and novellae produced during his incumbency of the 
Rabbinate in Liasa and Berlin* A Table of Contents is placed at the beginning- 
In his preface the author explains his choice of the I'itle. He has also se- 
lected a nmber of verses from the Psalms which form an^ acrostic of his 
name lD‘?t no*?!? . 

The MS. is defective in the middle and at the end. 


Owners: |D‘?t no*? 2? 

Dsnx pnx' 
n'‘?i‘iD pnx' 
^aiE^aitno cjoi' inn annii? 


) 


Some stray notes appear on the 
inside of both covers. 
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Paper, 85 ff. 




101 


2 33 


German square and cursive, 1766# 

1, opV T3Q ^ grainmar compiled by Shelomo Zalman of Berlin. 

The title-page, illustrated, reads as follows op^ nsD 

/ix p ns P^nao |d‘?» ^o*?w pipion Doinon qpxn n"n nani 

njE^n ]ns d^'s ©d-p*^‘ 7 K 3'T3n n'33 |kd invna (julich ) 

•) 

ns (i766) tion Pm K^n dim idi 31 ns^yo .ps*? (i762) a'^apn 

Pressburger ^ Ps 3'^ I'^nn nnonn iKsnn^ M' nsyo 





. ‘?'^3n y'^y iDE^iKOj. 



(fart one, ff .1-22^ contains the paradigms of the .y^b; ^aFr" 27 ff ^3-47, 
(separately paginated) deals with vowels, accent, nouns, etc. 

2 *n:*i 3 n nye? nso , a special treatise on accents, apparently by the same 
author, ff* 48-59* 

3* nyin l^no by Moses Kimhi with the commentary of Elijah Levita. The 

work has a preface by Benjamin b* Yehuda* ff *60-85* 

On the last folio there is a copy of K*Jty JD onnnK '31 3iyn‘?i 3n^5^the 

•tKa 

puzzle of the thirty sea voyetg^j^ by Abraham ibn Ezra# 


Both * grammars were copi e d b y G - abriel - Press 



in Julictr 



of Bonn. 

DlMy‘?p a'*? of the Hague (with the date 1799)* 

D1'Dy‘?p q!?KT) p"n of the Hague (dated 1803^ 
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Paper, 7!Sj ff., (6 blflufc^ ^ C lit« , ^ Isite 16th 

"S’ 


u- 


o'^nn *'9 ^y Jacob Sam<^t, Rabbi in Italy, Title: D‘?E^n Danno D'^nn *'3 




n^'n^t DiDD apy' nn^noa ^ Beg: ^a pixa Mat E7'xn 


tat K'xtn K^t ni*niK ji''* atnan Qp^& tJ'xo i^ppt Vn3i ana pK *3 'tax 


r^*tat nttnan n®nan jo *KiS7 I'so njtiD^ 



century 


(1^ (ch*143, v#5*): niyy'E? 'ta laixta tJtxt n¥y t'Jt ^t TJtxt ni»y^ ^Jto^ 

II 

K tt i^y'^i nniK ijysjt ‘eroa ^n'xn ^ytss? taa |txta ^lysnE? ‘t' .uixta fiixt 

dft^Hwe 

'^***^’? fw^fe/Vhether the copyist had in c ompl e te copy before him. 


l),s wbrK 

s/ 


or whether the author did not complete/ is difficult to determine* Three 

A 

censors* signat\ires appear dated 1600,1620 and 1639. The censors have made 


a number of deletions in the text on f.20b, 31a, 41a, etc. Their names are 


illegible. The edges of the leaves are moth-eaten, and many ff. are stained* 
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13^ 


Paper, 24 ff*, 7x 4 in * , German cursive and Karaite Ra-bbinic* 

19th century# 

Extracts from the Supplement to the "^krukh ^cc)|^j^d by Samuel b* Jacob Jami*, 

~Tln€is B')ci>'o vv6»'€ c-oyt\ynunica't’Cd -to BfzalsL S'tet'-yt by Abro ^^atn PivKow 

^ ^ho discovered the MSl The c ont^nts^ cf the MS* are as follows: 1) Fir- 

•t 

kowich*s letter to S^ern and 2)jami'*s Introduction (ff.l-6a)* It is hardly 
likely that this part of the MS., in German cursive, is the original, es- 
pecially in view of the fact that it is followed by 3)a duplicate copy, in 
Karaite Rabbinic of Samuel*s preface (ff*9a-12a), and 4) a list of variant 

V'M /( h 

readings in Jami*s rescension as compared with the Venice ed. of the 
(1531)* 5) A later hand, in German cuj?sive, added the results of a col- 
lation with the Pisaro ed* 1517* The variants extend through f*16* Ff* 
17-20 are blank* i6)An excursus, by Firkowich (?), entitled nnyn 

in which it is argued that we must recognize numerous additions to the 

- _ d 

*Arukh as the works of Jami . These would include Arabic wori^s, descrip- 
tions of the Orient from personal knowledge, perhaps even citations from 

b >S XLI 

the Palestinian Talmud^ (^ut cf. Kohut:^ remarks in his Introduction,)^)* 
Ff.21-2. 7) A printed duplicate of FirkowichW letter to Stern, ff.23-4. 

8) A commentary, in the form of elaborate notes apparently by Firkowich 

to the Introduction of Jami’, written under the first copy of the 

b 

Introduction and extending ff.l^-8b. 
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Spanish MS* 4 4* 78 pp. (original pagination)^ Vfy & tg *>anno 5466 
and 5480 (1706 and 1720). 

, / M. 

Breve Compendio de g 2 repuestas que en hehraico comp^so Ishac hi jo del 

t Cl. 

muy insigne H.H. Morenu Verahenu lahacoh Saportas de Or* Memory)- alo que se 

Le pregunto toca^ite el vezar coi^g^eneral o solo y qual era el din y hazia 

el Mejor en l^os An^s 5466 y 5480 en Amsterdson* 

Both decisions hear on a case of tvfO men who came to Synsigogue after 
SSy'/iceS 

prayei r srf had begun. One of them joined^ the congregation; the other, com- 
mencing from the beginning, was praying for himself, When the latter was 
told that he was not acting in accordance with the law, he contended that 
he had the authority of the Zohar, and they therefore turned- to the learned 
Rabbi. 


On p, 78 we find the foil, note 5 El Original esta** firmado por my 

Isha^k Saportas en Amsterdam en el mez de Sivan ^Ano 5480 el qual selo entrego 

de (SBnto 

en mano propla de dho Silva el Amigo y Sr David ei- que lo reclblo de 

mano del dho amigo y Sr Nathan Curiel. 

The Hebrew original with Saportas* signature is cited in Steinschneider *£ 
Hebraische Bib liographie , XI, ri87^, 41, Kayseri ing^y^ists the work under 
the same title as above. 
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239 


Z<fo 


Paper, 6ff., ais 3 fcfcia±. , Karaite Rabbinic. 


no'nE? ni3^n , according to Karaite Halacha. The MS. is apparently 
in Tartar. Title: p'?in n3DD QE?n K*ip3i no'nE? ni3‘?n mo 

Beg.: m pE?K3Ji'3 no'ne? pay ma'nsD nixo pnx nm nixo ‘k n'?«E? 

Tins *iK‘?t7K3 p 'piDio Tnntno ni«‘?3a no'axi 'a'y '?a pxtK 'a 

nti<‘?3a D«nT*D K^an n3tE7n innano niK'psa tamne^ 





(^e MS. concludes with the ten Articles of Faith acc^to Karaite 


dogma 
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12 . C^m' 

Paper, 6ff» f - ixdi » * , Italian cvirslve, 18th century# 

'nin no ^ order of Confession before death# 

Beg.: I yi'*?! pan*? ♦*? qt« nj'n i<*? '3 yni' nnx D'o'piyn ^3 ]t3n* 

End: 'n' J 3 « anpi nyip-n'? n'Ds'i naiop ua^i is"? ciOkbd k^dm 

y"3 ^"2? l"n IDK 1DK3 1 11^2^ 

is introduced. It is followed by another 
prayer CDf six lihes modelled after it, the initial letters of the words 
in each line forming the name of one of the intermediating angels such as 

Qn^p^K ^ etc. The 
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Paper, 25 ff. liw , Spanish Oriental Rabbinic^ modern 


u. 

n"»xpi^ Din A brief manual on the divorce-bill and the various 

matters relating to it^ such as the procedure in writing, in attaching 

the witnesses* signature, etc^ 

onoy pay i*? n*n' k*? ]'i7tipi poi 'pn 'd ^3 

P' 

^Kyor' nis'pD VD3 Hinjo Kin idz; oir? np' k*? loxy "nnonE? pini 'ikti. 



OD 


The 


Ms* contains two unabridged ( paan ) forms of divorce-bills. 


one in use at Jerusalem, the other in '■^‘rieste^^ 



End : 


**S P PKT ^...‘131 'y'313 •27''?l^3 D*3ni3 13KT OyOH 




rinn *d' I'lnK 3in3i n'3 nara i nx- 
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Paper, 49 ff. 7 l/ S k & | In , German cursive Sf Rabbinic ,18th cent. (?) 

A vol\3iiie containing the following separate items* 

1* - A series of various phenomena schematically arranged on the basis of 
the twenty-two letters of the Alphabet : 

a) the thirty- two noDn (paths of Wisdom) as they appear in the 


first chapter of Genel^is (la). 


b) 

pnD3 

ni 'niK 

n'Ttyyi d 

' j E7 *im ‘?y Q*?! y 

imo 

(113) J 

c) 



// 

" im "py njt? 

•pE? miD 

$2a) 1 

d) 

K'n \r 


pp 

" ’1^12 njE? 

■pz? nniD 

(2b) 

!■ 

«) 


fP 

pp 

" pn "py 

•pE? imo 

(3a) 

f ) 



nPni K ’i" 

2 im ‘?y e^Tpn 

pD mo 

(3b) 

g ) 



plDD 

2^2 i"y D'lyiD 

' 71 D D*nD 

(4a) 

The 

Sefer Yesira with 

« 

an abridgment- cf 

the commentary 

commonly 

ascribed to 


Abraham b. David of Posquieres. This is prefaced by the sanxe author’s ex- 


position of the thirty-two Paths of Wisdom. The text and commentary proper 
commence on 6a. The text, ia Rabbinic characters, is generally vocalized, 
■fcfc::£Ss:. 

3*- ^otes on the writing of the parchment-scroll which is to be enclosed in 

/ c ^ u c/ in g "ff. 

the phylacteries, cnrta i n irrg a prayer to be recited by the scribe.f23b-25b. 

4*- A diagram of the Ten Sephiroth ( POTp ^.26a* 

p "■ 3 ^ 

5.- pnDt nsDD >jnyin nnx “paD ‘p'xn'? P • i’.26a. 

6*- Fragment of a commentary on the Sefer Ye^ira by Jacob Temirles* ^.27a. 

V*- A Kabbalistic treatise on the correct manner of writing the Tetragrammaton 
in the phylactery-scroll so as to include all the mystical inferences con- 
tained therein. This treatise includes a letter on the subject by Moses Zacuto, 

H.30-39a * 

, 

8*- D^in' (Devotional prayers based on Kabbala), some of which are taken 

V Isaac Luria, dnc/ 

f r om j tepT~ angn. ^ -Pf .39'b-43i?. 


9*- Elucidation of a passage in the Zohar on Exodus 


^.45-46* 


h7^') 




10*- New year*s greetings to a family: (the father *s name is illegible), 

^indele, Malka, Meyer Leben* It is followed by another copy of it 

•f* 

sent to Hayyim Kahana,^^^^^ ^ ^•47a* 

11.- Further Kabbalistic comments and notes, various lists of threes and 
sevens for mnemonic purposes • Ml![47-48« 

There is an old pagination in or MS. extending fronA"® to with 

a lacuna between '''p and , so that the extant portion is fragment- 

ary* 
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'X \ K IS C»r). 

Paper, 12 ff* 8^- x 6 Italian square and cursive, 1728* 


D'l'piin nao f a register of newly-born male children in Verona compiled by 
the Mohel Isaac ben Moses, A”K (?)• 


a) Prayers and Psalms before the rite of circumcision, beg.: 


m an 


na'D? intx*? ^^noi mio □' 715 ? ‘?^*They include Pss* 

29, 6,12, 13, 128 to be recited by the Mohel, the order of procedure with 


the act: grace after the repast. It also contains the poem: 




TT'na n'lx 





y Ephraim of Bonn 


in ntDE?n 


b) A register of 29 children circumcised by the compiler. The first 
is 


entry^ dated 

A 


Dy"n (December ,1728 ) . In a s e con d hand there is a 

record of the ^ohel*s death in n^an (1738). 
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Paper* 1^57 ( pagSio - lr e d - Tjy the copyist)x3 ff.^XItalian cursive, 18th 

centxiry. Original bindings* 


U/C 




Q'nis riDDD and pi span Tbd , The title-page s upplie s uj^ ^the name 

of the copyist: in'npnyn K^ip^^ ni i^"a3KpnK axi' ptap^n *120 

(1779) ^ Dp''‘?n niE? a*ni» di* 3* It also contains a poem by the 

copyist beg: ( npnni nn- niynn ‘a p*i''Dn ■ppooi) — 'o»' '"k 


— •DJKi la'ppn 

''•oyi HB iKnp 








piapinn ibdv 

The MS* is a copy of the Venice ed* 1612, described by Davidson, 
in Jewish Literature, ff. 117-18* Its contents are as follows: 


1* piapin IBD by Levi b* Gerson, 

2* Ibn Gabirol*s poem nO^D . 


ff-. 

l-7a. 


f •8a* 


•3. 


Q'niB riDDD.i' in combination with the D'lno n‘?AD (Davidson, ib ) 


It contains seven chapters and concludes, on IJ. 57b, with. 


D*ni3 nsDD 


r 




and 




n^Don no'pE^j no*?! 


4* 


'ppKp3F^'^n ptnE7 “py ns'‘?D , An exposition of the rules of 



chess written in rhymed prose and very rhetorical^- laot 
aff. The MS* is mole-eaten throughout/ On f.la and the title-- 


page the ink has eaten into the paper* 
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/ 2 -> 


1 . 


21X/rC^, 

Paper, 158^ix 6-i-e/> Spanish-African Rabbinic and cursive; 15th 

Century (?) 

<" 

Pragment of what may be Alfarabi’s P (cf* * Hebr ♦Ueber setz « , 

46-47). The titled i non f j-) ^;iP fe; Dn 4 -fQr : — looiLOii )-Beg'j^‘?i e^on □'?iKt 

. 31 D ^jiDfino Ml I'K t'TDK pTx DKE? HM n‘?'?i3 isnnn n*?*?!!? n'?‘?i3 snd: i‘?Kt 
Dm D'T'‘?iDn nymjjn jd D'ma'n 'je 7 n'*?!' n'87*'?27n njtonn nxto d'j'd ne^E^n 


<f 


n'p^m na'^no n'p'pn 'Jixi □"p'pnn , Theia: 


yn ‘?2^ on an 


Below this fragment another paragraph appears under the heading^' y 'an n njtonn 

^ r ^ 

2 * Alfarabi*s Introduction to his treatise on Aristotle’s 

(de interpretations), entitled^ ' 3 i<n 3 ^K nxJiaK Donn*? nx'‘?Dn nn'na 

(Cf. Hebr. Uebersetz. 46 and note 21 )., 

— ^ Q_3. 

"I BT^an 'Kie 73 n ntiin noixa ninnn K'n nic'^pon ‘aa iDonK nma nxJinK noK 
(Beg 5 

‘im inoK nxD k*? ininn nifo .The treatise is to contain five sections: 

D'‘?' 3 pD I'n' nt'KD D^^^pon D'noxon (2 ;‘tDi Dt^n nmin naon nn'na (1 

(4 ;M 3 ; D''2?'‘?E?n ci'Duyan D'KiE?jn D'ntian D'noKcn lEnnn' n'K (3 
ne7K ‘'‘p'apon D'noKon pn “p'na' (5 '“pya D'‘?'apDn tSjKiE;jn D'nDKDn 

-.oninn n^o Dn'?3p^lJ ^ 

margin of the •)(i nr eduction contains brief headings for the paragraphs, e.g.i 

inpi'pnpnimD (its rank'^m nn D‘?im E?pnn nao amp Ktn n^n inimo 

• ..nnVpni p 3 D Dipo ID n^n ^inoKon nn^, Snd: nto'pn '33 □'?iki 

^^Z7Dnni i&pnm nminn nin imo'? nx .mnoKon ‘ddd nD’pnon "py “pp nm ' n5c'‘?Dn 



\ ■f CL 

cjiDp'an Dann*? nn'nan Dn y^a'pe? .npOnm. ipjp.3b-5$ , 5b-6a are blank. 

^'3na*pKj ' 

On 6b a sketch is drawn in the form of five steps named, in ascending 

orderj\ ^ ^nmx ^'n pano^ DnK.Each of these has two 


arms one of which bears the name of the next step and the other its negative. 
For example, the arms of are named no is and |nDis 'n*?! ;the arms of 


DTK are called I31K3 and pyoE? • 








I'li 


3* Ibn Rushd’s commentary on Pj^rphyry*s Introduction to the Organon and 

parts of the Organon, translated hy Jacob Anatoli, 
a) K13D *^^°(containing Anatoli’s introduction), ff.7a-8a. 


on 





D'p'3DD •p’PDn nt 'SD oni and then: 


d) 


nsD and, added in Rabbinic hand: ■^siuM ^ Knpon Kini 


(sic) ' D n K ' 3 End : 


□n. DHD Ktynn 13E?31' k*? '3, ff.45a-69b. It is 


followed by this statement: Tson nt *ie 7K D'J'^yn iiK'n d‘?e 73 njni 

E^pnn n3D Kini ]\m^n 'p'oi^KJK I'nnx K3'ri<E7JnM Donon 'px*? 

4 — ~n‘?ynM jnan' ntiyn 

e) E7pnn nso.This treatise is incomplete, for of the two D'noKD of 

which it conists, only the major part of the first was copied. It ends 

a. 

with the second chapter ( ) after njionlj 'n^Dnni ^ne^sKn ntan 

warcjs: P 

<$ — • with the 's'? loi'po 7^ '?'?i3n 'pioae? '?'?33i 

Kini )•? *33n Di'pni 'p’pnn xini nnio Qi 'p'p.Mvoa-T 14b • 

*00 only a part 

was copied* It breaks off with the words: D'Dnt'D on*? d^ksd^h d'oe^thi 


115a is blank. 




4^ 


niDipnnJ nsi^'pDn 'KE7n li^np'e^ oni cixya \ ' '?^.ff7ii5^i27a7i 

127b-138a are blank. (A detailed description of this MS.will be found in 
Brit.Mus., Ill, 172-3 (MS. No 879). 


P.138b contains a diagram entitled nx'‘?Dn ‘on 

u> 

Kinn *i3Dn c]id 3 i Udik nnxn' "^p^^^and below it: 


^^E^njionn K'n hkt 
■» 

1 E7i< D ' J^D n ' J D ' D 




im 


The fly leaves on both sides cf the MS. are of parchment and contain 
further fragments from the nx'‘?Dn ‘d^ but much of the contents in the front 

have faded and Italian words^uper scribed. On the recto of the back fly-leaf 

the following note is inscribed! t n omiK |n3 • 

Dno zonin'? q'd' ‘n 'n'a'? n'p'jo 'nnp*?i synin*? d'd' ‘t np'j’*'? 

The ’- eoverc/gy arc of - ^oar d. 
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vu3 

488 ff.^ybound in three volumes. 


2r^ 

\lo X/2 Oy\y 

6^x6 , Italian square charac- 

ters • 


4 tin^^n *13D. by Yomtob Lippman Muelhausen, a polemical treatise 

against Christianity composed early yrH f*s'-a?i>the fifteenth century. 

Our MS# was copied from the Amsterdam edition^ ©f 1709^wh44h was based 

L, 

t uen on Wagenseil% s edition Ida AiMillt^,Altdorf , 1681. The title-page of 

the MS# is also lifted bodily from the printed work. 

The text is written enly on the recto of each leaf, the verse having 

been probably reserved for either a Latin or an Italian translation. We 

find indeed three loose leaves in the MS* which are a fra^nent of an 

It^^ian translation of the work* 

>«•/ 


The discussion with Peter the Convert is also found in the MS# 

^ e /ns . ispyp y/itJed 

^150-1 50 .,/^^l*5\)^ raT^eli as an “index? pn^^jn nsD ' 3 d'D. 
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— ' 2.0)^i^ On 

Paper, 86 ff. 6*€— ±n., Germaan cursive, late 17th century.* 

1.- nioinayn A work on calendrlcal computations. 

The MS. is done in magAificent fashion and contains a large number of 

s» V evad coders qye_ 

illustrations, tables and even mechanical devices in all of which tee-^Tem- 
ploj/S( color o . In addition, many drawings are included which do not 

bear on the text at all but are merely decorative as, for example, a pic- 
ture of Adam and Svc covered with fig-leaves (f .19b) or, what appears to 

-f- 0"^ 

be Agag*s execution by Samuel (I Sam. 15,32,33; 16b). The author ^ this 

work cannot be determined, but it is based on a work with a similar title 

by Eliezer Balin Ashkenazi (Riva, 1561 and Frankfurt am Oder, 1690). It is 

.y' 

much more elaborately executed than any of the five books dealing with the 
subject, four of German provenance and one of Italian, which have come to 
my attention. The MS. is full of personal names, all in different hands. 
Even a naae at the end of the colophon, unfortunately deleted ak ih the 
main seems to have been written by some one other than the author. The 
work does not have a title-page. Instead it opens with a beautifully de- 
corated page in which are inserted the two words 5 

lumined letters. The colophon reads: :niD‘?iy Knin '?«'? naz? 

n'DSin K«n '3 ;n‘7'‘7i odi' la min'? lai ;mjna9 aso n« o'i-cn'? 

’Then' in another hand.* S’-”"” 


nno nn'3 i 'nK ‘?i< v 




^.3-57. 


2.- no 13 , form of standard documents, preceded by a set of re- 

gulations for the correct writing of the names of the moAth and the days 
and the years. The gender of the numerals to be employed in dating is also 

vS- 

defined. This section includes marriage and divorce contracts, promisory 
notes, etc* They are apparently taken from files, for a number of them 
bear dates (1664, 1672, etc.) and one bears the name of the city Frankfort- 
am-Main* 59-73. 

3*- nipnyn , forms of letters. These may have some historic value althou^ 
all personal names have been omitted. The subjects of the letters follow: 


/O /S') 




pix miD*? ni'n*? Dn'‘?y Oapz? ‘^D^nsn innDC 7 -nnDD pnyn f«- 

^nK n'D3n ne^KD Kn*? loys nn nnKi dqz^di ^ 

(s) DTipon iDt 3 Kin*? t‘:i' •?npl^ 


^ — ‘'DJnsn ‘?t 7 nuD n'pnniD nn« pnyn 

3.- ^ fi3'pn nnn no'nn noaonD pnyn 

^ ^ n'?npn '03*13*? ano pnyn 

5~ - 

< — - — - 'iOs p^'p*? “TOKn innoB? inoD pnyn 

<a'n ppT ‘'03*13*? 1 * 1 13*1 '*11 ppT T:3Kn nnoi^ pnyn -(-h 

^’ " — — pB^n ntn {'onio anon idi*? non ik n'lio n3'n3 *?e 7 pnyn 

< — -nnx pnyn 

<: - — n^no j'lo'p IDE? '?e; no'nno pnyn -( 1 :^ 


tor o’3nt3) nK)J'?n Q't/paoi mnK n^‘np'7 Q'aniD aVnp nac ^nn r'a'P P"!'" k' 



4#- Miscellaneous: On f* 85 a we find a note in Judeo-German: P 3'*u<3 

r 

There are also other stray note^ in Judeo-^erman on the last folio. 

The MS. if not prepared in Worms, was certainly owned by peoplerthat 
town, who were. 

Kun' ^iV'3 opy' pxan ,*i'd'i*i pyot? “1 p p'i-k pnx' 

‘?'xyA opy' ^pns' p ne^o |Qpn ^ke^^di'h p^po y"y^i Dn '3 nn'-ioo 3'*? 
in" 1 aoD ‘?nin pKin ‘?xk nny ny*? nn^'no k"k*? |3 


^l'tD 3 3"' Dl' Q^'n K1?'*D*1M1 p"p n 3 T 3 K in "3 3 py' 
^706) P'yn. 


1^706) 
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J3<‘ 


Paper, 83 ff*, Italian cursive, 17th century 


, a compendium of precepts by one Joseph*^ 



n 


tE7ina -10 author*s name forms the acrostic of a poem: 


nt neon join ip- 


HKI* V1V2 
‘pi'pn 1T\2 imD::i 


I'n’^ino 310 \-iD\ 

nx 13 K 3 ny*? iidd 

pix -10 I'nnKQ 


^I'px n'n t'ninniK3 
•pt ^3 IDi? KTp' 1 


Beg: Qi' -lijo iK ‘113 1 1X33 ^ 'oys*? pt nn' dtk I3i nKt nE?y' i7nK '“ie?k 

,,Di' *i'3E73 iDxy nE?y' k'pk n^ipoa di' 3, End: T'3yn t<!? i*? 'iKJE'n ‘?3t 


^•5 I'P'PKD nKTM inyn 1-211 •?33i 2*72 fan i^*?o- ‘ni 



The purpose of the work is to guide the Jew in the right path in all 
his activities. His conduct during the day, at home, in the synagogue and 
in business is prescribed. Most of the treatise is devoted to an emphasis 
of the moral obligations of man, charitableness, respectfulness, etc. He 
is admonished agdinst falsehood, gossip and greed. A long discussion deals 
with the virtues of penitence. 

The MS. is wrongly bound. The order of the ff. should be: 1-59; 


7$-83; 60-70* 


7 
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III 

;sx lo Chi 

Paper, 42 ff*, Italian Square. 




ih^lo 


n'E^n nyE7 ^ a poetic paraphrase of the book of Genesis by Shfilomo b# 

n275D 

Y4:#t-atk. The work is divided into two parts. The first, called 

di'scu^sei- 

(f,2-9) hpvMrg -of the pre-Abrahamite period (Gen.I-XII); the other, 
entitled niiK n&po (f.l0-41a), relates the story of the patriarchs to 

the death of Joseph, i.e. to the end of Genesis. The stanzas consist of 
three lines each, and the tJhyming scheme of the poem is aba,bcb,cdc,etc* 
The author*s name is written acrostically : in the first fo\ir stan- 

zas of Part I, and pnx* la in the first six of Part II. Opening Stanza: 

nOn^poa '•?« mt« tde? 


End of Pat I. 


T1D2 MDJ DT'I 
ni‘?'‘?a DX *2733 


nnTDD inK^fn p^J£ n'yn 


"I 


DiaK DE7D KnpJ 


nit E7DK7 1IX3 omaK Kin 


Beg. of Part II. 


r 

End of Poem: 


Dll K273 T'is*? 'nKD 


lyo^ nE7y D'jan Dy kj 
Di'Din nya DniDK ni3t 

mip33 D1E7DI iny kd 

h'Din'? Dy'DE^n I'nioxyi 


miynn 'dk iy Dn'iD*? 
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a SO 


/4 $■<)-» MKfvy, CaLei^clar , ^^siyoO^-^ • 


I 9^ / lS~Ch^‘ 

Paper, 31ff*, T^'xCL. issjr ^ Italian Rabbinic, 16th centnry* 




Fragment of treatise on mathematics, beg# in the middle of ch. 5 
which deals with fractions. The two other chapters bear the following 


headings*, i^y nyi^n (f.7), and nye7n 

. O' Dm ^ 


.D*Dm E?‘?z^ ‘?y D'laoDn (f«17). The opening words of the fragaient ares.. 
pDD Di'KE? omDiP "'d‘ 7 iDiDx' nK7toi nyE7n niiDi? HE?!!; nyD-tK , gnd of chapter 5^; 
(f.7a)snDDi D'iDKDi D'De?yD p'dd ttid D'oDn nn*?inn noDni hddi 

*’?*? • Chapter 6 opens s 

i"dk mon Vy oni pne^nn 'Dny • The end of the work, f.SO^s 'niDin iddi 

a. 

a'T'D‘?nn ^y 'ppn'? |d iB?yi nis? nam n^m d'bVx nne?y n"n pnE^n^ 'd *p.3i contains 
y3*^*?E?inJ an appendix entitleds o*nn ny^ and beginss.^-ia-i HE^Ve^ ^KiE?n ^ks?* dk 
<? — XI nxip*? iD‘?nE7 . 


Problems ( iTphe? ) and illustrations (P'DT ) are given in all the 
chapters. The teraiO is also applied to the solution of a problem. 

t 

Numerous notes in the copyist’s hand appear in the margin. The astro- 
nomer Ptolemy is called T'pon 'D‘?n 


X893 Sh.4. 


nr 

a 0 X 

P*per, 168 ff*, SxSfcls . , Spanish Rabbinic, 

1. - minn nuym nao^by Shemtob b. Joseph b. Shemtob (printed). Our MS* 

is defective at both ends. It begins with the portion in Exodus 

and concludes with the portion 1*?'' in Deuteronomy. Beg: "113513 

4 1233 ini' Kin iDxy 113513 ‘psjisni nins Kin "inK, End:ni3‘?Dni 

-f 

1‘pXK Kini ]n3 3E?1' K^^tl K^QIon 12?1'n ]31K3, l^f. 1—167. 

F. 

2. - ^^168, in another hand, contains the first Mi^na of each of the first 
six chapters of the Tractate Teinura. 
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Sh 42. 


27 


a S3 


3 o 


I^XfS~cm 

Paper, 106 ff. , German cursive, 18th centiory^ 




possibly the noE^-by Bezalel Ashkeni^zi, The MsJ. con- 

tains three tractates: 1) Shobuoth’, beginning wanting, it opens with f*6b: 
,‘iDi n*ntni V'Kin n''i2 ,ff.l-49; 2) ,ff. 51-87; 3) 

niDD ,ff.88-105a. The copyist assures us that the transcript is faithful* 

'f ^ 

Thus on 5i;.50b»^ a note is appended: D'anan *s»id nniio niyiiE? hdod , 


and on f *88^ ^ 


^*7"^ pKin izt D'nnDn 'siid nii<n niK niio 


■hwo 

Explanations of the Midrashic passages are found on ff.l05-106b* One is 
of the statement: VKne?' yoE? noK t"y DDn‘?3 kde 7 apy'noK (Genesis 

Rabba,98,6)* The other is of the saying: no ‘ moa. , , . 'nx lan nD‘n 

< — — IKOn 


Owners : 


ni'nn nin'? ppo dkd'‘?e; Dpjy |a ‘?D't nnoi? 
.m'nn p‘?3i‘? p'^po dko*'?i 7 i3"'3x *‘?n33 
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X s/ 


^ IS'/ tl cns. 

Paper, 32 ff* )Sl - S-ffl jrfrs± g^. 7x4t-itt *, German cursive , modern. 


X, - inxtJ'nxn Robinson Crusoe story centering about a Jewish boy, 
Crusoe Robinson, who, in the course of his travels was stranded on an is- 
land. The end fts wanting. ?f • 1-20. 

2 . - nyi27' nno ^ -fey Max Lilienthal; an account of his efforts in behalf 


of Jewish secular education in Russia^ (On Lilienthal see Jewieh-S-neyolo- 



p* Afe:)-,.\yf. 23-2^ 

3 , - nJ'p . A l>ment over Hayyim M^^allim Farhi, minister to the Pasha of 
Damascus and Acre, who was assassinated in 1820. The author, unknown, was 
a native of Vilna. The poem consists of thirty stanzas, each of which con- 
tains six lines. Begs 'pJi zii*?!* n'K 

D'nsynJn tnoK I'T* 


End s 


I3'‘?nn nD loy i‘n Mp 
n'pyo'? n2X\ «e?31 


In the twelfth stanza the ^th® refers to the death of Hayyim of Volozhin, 
which occurred the following year (1821). I^f. 27-31. 


4. - 

Beg : 
End s 


‘n n'na “py nj'p .An elegy of 194 lines on 


px'psn' n'lioyi »Ann 

n’pD niJ' pDi?' T*Tn3 


It does not rhyme* 


Owners Sh^lomo Feigin (on fly-leaf). 


s; 


7. 
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Paper, 95ff*, llfx8i - » >> , Italian Rabbinic and Spanish (?) cursive# 




A philosophic interpretation of numerous passages in the Bible and 
Rabbinic literature. Some previous cataloguer has called this work 

n'e? , but it is difficult to find what led him to give it this name* 
Generally the discussions are lengthy. The following is a table of the con- 
tents of the work (there are no headings): 
r !•- The fear and love of God (ff.l-8)» 

.2#- The reciprocal craving of man for God and^God for man, with an 
.interpretation of the Song of Songs ^(ff.9-23j# 

3#- God*s essence and its manifestation in the world# and aan*s 
power to comprehend it; with special reference to Eccles#4:8^ 
(^f. 23-35). The last two discourses are entitled nnin pn'n • 





t I ^ 

4*- Man s ability to learn God s ways, with an explanation of 33:13 
(ff .36-4^. 

. 5 .- God in creation^ ff .46-4^# 

6#- An explanation c5T the Rabbinic statement: Kon in tdikh "pa 

noiE? «•?« n'K (Sabbath J (ff .SO-b'j)* 

7.- Messianic ideals^ ff.58-6^* 

.8*- The Song of Moses ^ ff#63-6^* 

9*- An explanation of Ps . 103; this section is entitled: ^ 

n:^ (ff. 69-73). , 

10.- An explanation of Ps. 19^ ff .74-82). 

IID.- An explanation of II Kings, 18:25^ f.83j. 

12. -An explanation of Ps.25;10^ f. 84j. 

13. - Am explanation of Ps .143 :1 f ^8^. 

The author refers to himself frequently, but his name is not mentioned. 
Of authorities, the most of^ten cited ii^ one whom he calls 3inorlJ'*P o 

artibvi 

3 nn i who he is cannot be determined. For example, -the quotes from the 
above authority in connection with Eccles. 4:8 is as follows^^ 



-b'jj'jidds'? Kn« HD^p moan '?3 lesn nio^i^Tax aann 'a ‘ajK ntnsi^ 
nnun Kin mx\ I**"' ■'"‘' 






in'*? minn |d hixd nti ini? i?* k'?k 


etc. Other authorities mentioned are: Maimonides, 

I n n 

Kimhi’s Mikhlol 31 d de 7 ann pn^* ‘*i ann ](28^^) (40h) i “pnin ann 

*^*^0 Ti"niD • The soxirces of all Biblical and Talmudic passages are 
indicated in the margin. Other marginal notes are also found. 

II* Homilies of a more recent date in two hands. Those from f.90 on are by 

o»e* (^.The date of the latter is 13T* he^d Q.80<^* ff .86-96. 

Owners; tKjnni' in a monogram-des ign on f.62b. 

(^j)PKD) 

Most of the pages are iaol9«'eat e H '. 
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Jl 2.4 

English MS., Paper, JA ff . 9^ji7| iir. , 19th Cent. 

Wellsted;^ A Vocabulary of Arabic-Socatran-English ( 

This is a copy, as we are informed at the beginning of this text, from 

Wellsted*s Travels to the City of the Caliph s, London, 1840, 2 vols., 

w a, s 

8^, Appendix I. It m ^ uot have be e- n copied in the fifties by a resident of 

S't 

New York. This is attended by a letter from Trinity Churchy dated 1855^ 
which is bound in the volume* 






1 


Czss) 


Paper, 60ff*, 8x5-1 i »* , Karaite Rabbinic, 17tb centTkry. 


Leaf from a running commentary on a poetical paraphrase of the Penta- 
teuch. The extent fragment comprises Leviticus VII-XII. Beg: 'on 

DKi' niKonn nioPKn 'pinK'? c'onn*? n'n' n-jin ’’qd 5| \2 njin on 


n ^Q i p E?Kn I’pe?!' D'D'?i;n *i»nD ‘jin Di'n nnnnE? ninnn di'se? 

V>^a3;o77 E7son EToyrin K'(i<>iann "d ' ns n'?nz7D'?" £n4: "''D'nt'o 



a) signs of thunder accoring to the month 13^2^ ntpn'D'oynn nina*? ‘pnK 

,D'nnn iinE7n D'o^n^^^b) Hail according to months 'od'd^^c) Sickness 

according to months,^d) advantages of the days of the week, beg: D1'3 
'J ^ ' nT^riT^Tni 'jTf'in^'psin'nK iKiyy nnp^~nninD*? mo 

nil,,.* ,ny 'a '~ kT31~Td^ K^ni ( eT~~ rTT^rTH T ^D . BegT ) pnE?n K’pn 


|i' T'?D mra pone? nym\K'moDa‘?K3 ininii ni'nn*? D'oisytnn ^ k*? non 

niiKi»K'nnD3 initoii my mini Doy inOyni D^!?i£?in''7 V «n2^ dk^d 
usni iE 7 pai iDin iniK3 I'ne^ ninnn nnK oi'n nyn 'on niD‘?D 'o'n ^im ]di 
rn- n'ne? on*? n'?i3i n^yn mm D'oiE?i<nn on'm nx iniioi noK lyn' k*?! nnnn ni “py 
I'n'e? no m it?DnE73i Qe?D ininp*?! n'o m'?ni K'nnon ‘k 

“pyKDEr'n 'o'a (?) e^ojin xnp ly to ipon tniioai my mini , iodd yn'*?^^ o'D'ns. 


The principle in its composition is the same as in the other works of 
divination. It contains ninety answers. The one seeking advice is to 

C-- 

place his finger at random in one of the ninety squares into which a 
quadrangle is divided and the answer will be the same number as that of 

of the square. The end: inK onn *idk .np'^y kiij DE?n npmin *i 3D on 

loy 'nnnni , ni^npn 'niE^no inK nOmi *13 d 'nnnni . mi?*? nil ime;D 

, poyo '31'*? D"i'i?n n*?^ 

nmnn nx k'i^ji nn'DJ nnK np'n *i» 

133‘?d‘? yiD3 m*? mDKL=^ i'^d *ii?k tsd t*? n^n. 

1 a'npn n*Ki nnW^o noip i*? o vmp 

nmnn i*?mi Q'" 

mnnn 'nne; omaK ...P «iii3d I'ya d'?e? 31 an 


So'l 




no nn'QD (f) inD'?i73 win*? mtn ino ‘d oi'a ioD*?E?n nn'ni nv ^2 

( 1686 ) iD^nn KinE? ^niin nson nr K^p ]d ‘?y o'tynpn *?xnE?' 


,ff. 5-lK 

3 , niJD D , The travels of Moses ha^Levi. Printed, see Fiirst, Gesch* d»Kara « 
ertuin S. 111,101-2; also reprinted in Sisenstein*s f^y^on nsD ^ 206-12* 

Copyists DnnnK I'yxn 'nai? iff* I2a-23b. 

4* The story of a plot against the Jews by Ahmed, a rebel \mder Sulaiman , in 

1524; how the Jews escaped it on the twenty-seventh of Adar and instituted 

that day as an annual festival, calling it 24* 

y\ 

5* A chapter o^ bene dictions* Titles n 0*133 ' 3 'DE?n p*isn Bees ^*^5^ nnsn 
^4g K^33D K333 D H JiulT^SP^^r^ EndPpr^ ^ 133*? nUnrC ) 

nKTinn jiio nnn niDoa ni 3n3riT^3Tn?5roE7nE? Dte^o udd pn-^nDE; Ti3' «•?! DK?a. 

On If* 25a the following statement occurs s n‘?'D33 n333 n 31 

3 inDn poiD niKxin 3in33 kxdj k*? nti msi i'nOD3 n ^p odki 

( t"3?r niiT t<> *1*1 no 3Dtt3 V^) : ^T3h this we find er~^oMentlpu >)^Ij. *^ 

HiinnK n^'Di3 in^onn n'*3i mnD*? D'on iid' k33 hdiT^k Tin3 3 pi *? Mt<n 

~ ~ :f.S24b--2SaT ! 1 e;k33p nni 

6 r D'!7*iE?‘il ‘33 ‘K pjy , A list of verbs in pairs of which one isi‘y and 
the other '‘a or n"*? and which, according to the compiler^have the same 
significances Beg: n&3 I'JP k? 13 ^3' Ends44-9- npiae^ P^P nn p nnp no 

^S.g6a:b7 

]n nl3 3BD , an introduction to the Guide of the Perplexed £Printe<^, 
Authorship uncertain* At the end we find a poem begs *in 33 inpio *1^327 d« 
^ini^jK'71 nniD E?i“inn see Davidson, Iff.28a-47a* 

in n n E^O'a. (Printe^ 47a-58. 

niDE^n '31K3 -the types of substantives; as appendix to the Rua^ £S* 

^ —/Pr intedf. 58a-60a ( incomplete ) * 

t*la is scribbled; lb contains a list of the 5 exterior senses and the five 
inner senses( a^anon ixpoon ns^TDitn nD^nniynon n3^ n'^xon n3,t]nE?Dn n3)^ 

52 a contains the following jingles (twice each)* 

npn p3p «1D3D 310 DE’n 113 I'sn t‘?x« 

Dioy la nson ni did'33 dk oioC'Pipn nD3K ^ 

.KDn c]'Din ']^i "pxy ppn 


7. 


8 * 

9 * 






Ah ^ f •f. 

Slwner*s name also appears on this IMT p'lif Id' 33 ^Dt', 

Other owners are: DnnaK. 

The bindings are original* Leaves from a Karaite prayer-book are pasted to 
the boards* 
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Paper, 10 ff«, 7^ic6 in,, Oerman cursire, modern, 

«1D1' TSD > a poem and treatise by Shelomo ®f Dubno, 

copied by Abraham Leri in 1747 irom the printed edition of Durenfurth: 

min (») ixi 'nnnx ino ‘‘npnyn 73. 

(’) Dniatt ^i^s* . On f.3 the copyiet offers 

(/ 

an explanation of the circumstances i/'iich led the athor t© compose his 
work. The signature of the owner A. Liefman iec found on the back corer. 
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/ iL* A Service-book for the ordinary days of the week beginning: 


pp* 1-189* It is made 

up of Selected Psalms, beginning with Psalms XI* 

K* Anthems sung on the eve of each month: 

e a 

though there is here only one anthemi by Rabban Abhraham of Sile^cia 
composed in the year ^ 1837 of the S\lel^cid Sra sal525-1526 A*D*; one 
by Mar(i) Gabhril, nephew of the preceding^ who wrote them in the 

6 W. 

convent of Mi.r(i) Auj^n (Sugenius) in the year 1910 of the Selene id Eras 
1598-1599 A.D*^ and one by ^Abd ^Isho of Gazarta, pp. 190-202 / Mar(i) 
Eu?ien is called: 

3^* Twelve *' Anthems of the l^iartyrs” ( ) ? c)^Qo f ) for the 

Evening and Morning Services of festival days. End: 

^ pp.203-257. 

Hymns for Monday Morning Service: ^ 9 ] End: 

^ , pp*258-to 278* 

S A small treatise dealing with chronology, especially how to determine 
the dates of the Church year by means of letters ( ) * It com- 


mences: ;pp. 278-290. 

y<,iiU 

K* A grammatical treatise dealing the points used iri^Syriac for 
vowel signs and for marking the accent etc*, by Joseph Bishop of Merda 
(i.e. Mardin). This is undoubtedly the writer who otherwise is known as 
Joseph hxx bar Malkon who, when he was elevated to the Sei^ of Nisibis 
in 1190 took the church-name Yeshu*yabh ( Du va ^^, La Litterature Syriaque , 
p*295; Baumstark, Geschichte der Syrischen Liter aturl^ p. 309 * ) It begins: 


* In the preface he calls it 






^ U:? tOb? ‘ 3 j25q_, 

It endsT )^o3^ )v,^ o^ o ?ocr<f ocr< 

^ppT^97-529, ~aft^ which werea^^^ 


«AA 9 ^iyu> Qj ?A>lA> 


but^either lihe name of #he writer "or his date is given. On p.350 are 

u. 

lA- some farther prayers. 





X893 


T13. 


9 




/2f^) 


Paper, 152 ff., i®* » Yemenite Rabbinic, 1546. 

f 

_ ns'3 naoD Babylonian T^mud. l^f.1-77. The following colophon 

appears at the end of the tractate: 13 :noN 13 »i35i Tnyn Tn3 

^IDSt JDN ‘q‘3‘p ‘d‘'?‘ji‘ 3 c3p"iu Tnjfn t:33: Qin} n'''3 miyo. 



n 


Paper, 128 ff* Yemenite Rabbinic, 1546* 

!• n‘?iD nDDD. lff.l-32a* 

2. ppE?D nDDD. .32b-55a. 

'f' 

3. D'n3t naoD. 55b-128. The foil, colophon appears at the end 

of Zebahimr^lDi ' jn n"^i n'Tpo ]n niiyo ]i nn KJ'aoDi UE^'pn Knao 

'nsDini 'npiJLi 'n'yoi 'n'AE7s:? no ‘?a ‘?y “pinD' 5 >n'n 

yeznn npa*?! ysyan Dnn*? ‘'j'pj ninnojo pa' 'd ntK'AE? ^nana 'J'yo ano^i 
[1540 nJ'noa nnoe?*? ni"nnK n3E? pe^niD E?Tn |DKt jdk yE?'n anp*?!. 

An affidavit attesting the purchase of the MS. is also included: 

'tid'pk nnaaK |d xn^Di'pK nyop mxn y'^a np iKa T'yo ‘j ‘'did jpTKxi n^sn 

•nD‘?« KHKoa ini p3‘?i< ‘a n 3 e? nj^na kd'ddki t\3p E7inp ‘i in^i’pao Koa 

e?Tin '*n nnx *?k Dt' K^piD*?^^ n'anio lonx na'aa k^di Kna'na “pyi 

M*?n K'a( ) 'DID D'^p ‘pani K33pn Kinne? nao 
'iKiy'pK n'aDE? |a ]n3 

A few ff. in Zebahim are wrongly bbund. The correct order is: 

67, 69, 68, 71, 70, 72. For a detailed discussion of the MS. see: Max L* 
Margolis: The Columbia College MS. of M^ghilla , New ^ork, 1892, and J.J. 
Price, The Yemenite MS. of Megilla , Toronto, 1916. 
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Paper, 168 ff. 21 x 15 cm. Yemenite Rabbinic. 

apy* py^by Jacob b, Solomon b. Habib, with Rashi’s commentary 

I 

and the Tosafoth. The Ms. is defective. It begins with Rashi*s 
remarks on the last Aggadic fragment in Tebamoth ch. 8 (f.79 a'Tism 
mop )with the words rnispT uni s*? , and 

contains the rest of YebamSth {ff.2-6a); Ketuboth {6a-19a); 

Nedarim (19a -28 b); Hazir (28b-30a); G-ittin (30a~43a); S5ta {43a-73a); 

Kiddushin {73a-86b); B. Kamma (86b-95a) ; B. Meii(|a (95a-110a); 

B. Bathra (110a“136b); Sanhedrin { defective^ ending with mri 

nyc^iD ,101b). The last several ff. are wrongly 

arranged. The right order is 165 b, a; 168; 166; 167 b, a. 

Beg. mth f. 128 '^^«/B.B.,75 b) only the 

^ 7~TD^^y D'*p''iv( 

text is given and neither of the commentaries. Biblical references 
are indexed in the ma.rgin. The text agrees almost verbatim with the 
current Vss. 
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3 I X if r 5 

Paper, 79 ff., lokoi^ j^ rr . , Italian cursive, 17th cent.[The|e iiV a pa- 
gination by the author which coMiiences with our f.l3 and extends froni to 


,but ff. - i''*? 


are missing (see below). T-h© — K-S. is — autograph in 


exa.pt f-^The last 7 ff.. are in a later hand^} 

Basso, 5 , .4 

]E?mn b^^ l^ioses b. Samuel b. Bara of Blane^ A text book on homi- 

letica. In his introduction he enumerates 13 reasons for writing this work# 

4* T -1 • Ml o'2?Tn D * 3 E7*n HDD 

The fourth, on f.l3 is as follows: Ql D 2?in 
Di-j’anin P«' on-ins *0^ nsnt noan d'«' 7 D mum 'aan »aan dpb* 

*a n»i smn 'ami ipmn ■?« o'^inn aaa ■?» nxa'? on'ja noio me s'? 

pna inm«i nn ‘ma ornmna i"yi<a maai nn^e eapn ^pea nn-naa Ppe 

■,an7 -noaDH m^ya la^ .Dmaa nn-^y nan^ id, n,a« nn^ nnan D^mnna mmK 

,n eaan man m"ya a"i O^a,' m leaan Ka p« me,, e”y aeK >k a ea 





]E?mn Doxy non^, 


n'piiD 'I'n' DE7 'E7JK ' "p □''iDiK ^nyoE? 'D... 

Eis eighth reason (13b j-t i 

»n*5W'' bo ^‘nE 7 Dn nn:» non nxJ'ni's 
nn'E7' '331 n^'n nn'e?' '33 n n D 3 Ef by U 

4 T? no '7 mDS',...,,"x' amaiK nojan man 'Ja, i"s* o,7^ 



^ ^ 
^Tin discussing the objective critic he relates the following incident (f.lSfe)! 

n7ym ,naea nae mo D<mm ,:'n, k:-d a'ya mtm ^a { ? ) ,maD nm -ja, 
m«a ‘I neo aanon a’ysn -m, nn-'P -jKm. . .T?3,Dn ss,an. . . . oann 

f DK niKT? K'7« ,a- 3 n em udd ‘kk D,e nae'? sPe ,PPa nm 'xm, e'm'jao 
naa K^sm*? ,"n »•} , mo np'nan'j v"iii'7 'jan, nniJi-? nya nao ,P3'a e‘. 

The work is divided into three parts. The first, f-olio 16-28 (with a gap 
of 17 ff. between 27 and 28) is devoted to the central theme cf the treatise. 
In the extant portion six requirements are listed with numerous subdivisions 
under each.Ff .28-32b form a sort of appendix to part I and treat of several 






related subjects si^ch as the failure of people to distinguish between good 
6vll 

and be-d-, the justification of the high standards set up for the preacher , etc* 

/ SKetcJ^ 

k — 'The second part, ff.32b-52b, presents a oharaoter igat iorr of thirteen great 


nien\in Israel all of whom he considers , They arejNbah> Abraham, 

a 

Isaac, Jacob, Joseph, Judah, Moses, Aaron, Joshua, C^leb, Phineas, David and 
Solomon* The author points out the special qualifications which made each of 
these men a successful pr each ^iu^ 

Cpart 3, extending to the end, contains illustrations of homiletic 
exegesis 

.The author shows a distinct liking for the nmber 13 which he employs 
throughout the MS. A very elaborate index is provided which tabulates all 

Su.ff>Lt'es 

passages cited in the work, and o f f ere- a detailed Table of Contents* 

Caria^b^ue. Livourne^ zv. /v^ 


cx/lcu^ ^ (p^'2^ 


X893 


T15 



Uff) 

V 


Paper, 12 ff., ■ 6tx4 - ift * , Italian square and cursive, 18th Century. 


1. A collection of prayers to be recited before coimiiencing the study 

f. 

of the Torah (I^Sa); b) after a meal (f.7b); c) before or after a meal 
(f . 10 a). 

K 

2# A Table of Contents of the Shulhan ‘Aru« 5 h Orah Hayyim, through paragrpph 
70. It is introduced as follows: Di' Di'n 

n*?? 13*? pn*?:! ^2 nio*? nx •mn‘? dik ]\*22 (ptpob. 

*12 (?) n''in nE?yt? noo nnt' o'nio i2 ‘pe? np nigy*? 


4 — 


n'^yn ]o* 


<k 


lla- 12 b. 




3. Pol. 12b. contains some memoranda dated P*’*’ ^1782^. If.l contains a 

list of dates up to and beyond the year n'^Dpn / (1762). These dates 

are numbered n"p— 3 ^ 3 — . The first date i^SE? t^'yand the 
last is 3"3pn p fi^n 1 "^. 

P. 2 is blank except for a verse on 2b to be recited «^n waking 
during the night. 


X893 


T23. 








Z?/// om^ 

i'aper, 14 ff.^ in*, German cursive , modern. 

nnsiD ppn* A manual for scril>e3 [, on'" d 3, containing the regulations 
for writing holy scrolls in accordance with requirements# On the last 
four ff. we find a moael alphabet, giving the correct- forms of the 
letters to be employed by the scribe. 

Owner *s name: ..DPT nE?D 

X893 T44# 






a V/ 


Paper, 137 ff., S-g-xC in., Karaite Rabbinic. 

ELL^qI^ Judah 

nKin ‘d by Bliyohu ben Yebud a Tishbij^ the Karaite^ also called 
Eliy^hu Rabbenu (16th century). It is a super coxnmentary on ASron b.Joseph*s 

commentary on the Pentateuch contained in his ‘d* Tbe title is 

^ Kipo '3E7n Klin' n"D3 n'nn man nnsn nso , 

work opens ^th the following poem (acrostic,^ \ 

niD*? ppitD “j n BD3 njian 'e/jk*? 

iroiDi^n D'Dini d'*iik3 d'd&s ' 3*112 n‘,,Di ipin^ 

nixi 11 D 3 1 ' 3 'nj ' 3 ‘?in‘? D'n'?K niina pJ3i ne? iid' 

niiDK Qn*T‘ j’n'13 *n^i3 D'lpic'? nint m/n 

^ .njiDK 33111 >«jr tiyi i'i3i n'E^xii i'idk nxpoi 

jjor*the preface see Leyden Catalogue , pp. 252-4, and esp. the Appendix, 

pp. 398-9, where most of it is given^^ 

The commentary for the various portions of the week begins: ain idk 

^ ^ ^ ^ • ^ly for n'E^t<l3 the wording is fuller: 

ny Jji 3 iniJ l^/fi^n isd ‘?y 3 1:31 31 n idk , and, in a later hand: 

^ — n3''x3n n3i3Dn r,Di' in"33^-^ 

(Beg:n'n's7 'iki n'n '3 nt3 nxi' ost?D3 c]'?Kn as-3E7 n'l^a? ^pE?3 n'E?Ki3 
4 - — - — n'lKE? n'?D nK'ip3 ei'etki ciVkh yn3 inx'ip^ 


End (137a) £^ 103 * 1131 ? id 3 l'S3 I'on ke 7' 'pKie?'*? nMxE?, 

The copyist commences every new section on a new page. The text has been'^thof^jr 

roughly revised with many marginal additions, glosses, insertions between the 

lines and many deletions. There are also other glosses signed ( ?possibly 

■f 

lit? or perhaps even )• l^f. 85-6, between and are later 

writings in a cursive hand in explanation of some passages in Ab^ron’s com- 

KE?r;^Cseveral sections are left incomplete, e.g. Q'3XJ (f,129b), 


mentary on 


h r 

In addition to the authorities maationed by Steia^chneide^ (l.c.253) 
Eliyi^u Rabbenu also cites, among Karaites, ie?iyn ‘d ‘?y3 3py' ^ * ‘^} 


yC 


V2"«l ,U''di ,p"t^ 1 I ?''^1 , and, among~R^bb^;^It^i3^ 


On the front cover (recto) we find the foil, note in a recent German cur- 
sive: KDE71p3 l'J3 'J3 “PSK KXD3 13nDn '''3 DXy. 
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Z893 T522 


Paper, 66 ff. 21 z 15 cm. Karaite Rabbinic. 

A collection of works on astronomy: 

1. - Commentary by Joseph Tishbi {cf. Fnrst, Gsch. d. Kar^ertnm^ 292) 


on the section in Elijah Bashyazi^s 


n“n« entitled 


• Beg. in*?nr!3 isn "I'rx *?y:D “iDcrt n‘?yo 

“ny.i nD“i3 nnc it''« ‘^y '•nyn’* mm*? Dy ‘rnnn ‘^iip rnrjVr 

2 *^Dn "liMp I'S’ipi 3'i7iDr poiy C8 D^oinm moinc i"i8t‘*ii Dnym* 

Trnypyn 'n3*?m n*in in ‘j-nn n8 me*? ’'n*?8 n n^ipn mm 

nio*? 2 fn '?y nim*?n na’yo ni*?yn*?i ymn*? -nn ‘?Dn *'n*?in'ym nmK*? DK'iiir*? 

mm*?n -jm nym** m^-nn *?'*nn« nnyDi , , , , p'lKn*? 

The work is arranged in the form of a running commentary, a special 

mark indicating the words of the text. It covers chs. 23 to 32. This 
is preceded by an explanation of another passage which the author 
characterizes as follows: pa?*?ni piDo 8in 'i*?iDn nyi" yi 


K‘?8p''D p’lQo «*?! n^D P‘1 DO 8*? 1 3 " 8 ]i’'*?yn HI *?n *?''nnD'’* mod n0*?jD‘? mnnn 

. 1 ' \ •' 

]pnpi^inp“in oipon m'D*?nn oyi nin -‘ini ni'n*? 33 pnm in*'n*?n mm 8 irr 


I * 


inimni inio in mnmm yn- 8in d3d 18 ns piso 8ini n^iir m*?n d3 

sm8 n*?nnn^) 

The date of the composition is c. 1550 ps is evident from several 
references in the text, e.g., -imp pDi8n s''’*8 n^sn nsyn 

'S' 

m-i (f.l6>^). The commentary extends to f. 18^ ending with the 

M 

words: 0000 nimiDipni pi'-r s'^^Q8 '8 n8 n8‘T' 8*? mo ninsi 1081 

xj^i 'ne^n fiDi- -*im *?'‘-on nmii imi mrr nn'Do n8a‘' ini’* , 

In addition, ff. 19-20 contain chs. 23 and 24 of the in''’?8 0118, 

On f.20a the copyist adds: SQDO "riHXin p-nyon ‘‘381 

D-DT "2 mn8 inns3i u^iz* nim*? "m D'^pHr n32?D . 




X893 T522 (cont.) 


-tr 

Ff . 20^-27 a ( 22b -24a and 26 are blank) comprise various tables 
and tbeir explanations. F.IO in an insert in a later hand for the 
year c"*7pn (177;^) and inci.udes a comparative table for computing 
secular dates in the lemsh calendar. 

2. Al-Ferg8ni*s Compendium based on Ptolemy* s Alma.gest (cf. Hebr . 
Ubers. 554) Title: *?y mp*? Tisno bn 8ip] '( 3 idd nr 

Mb^i.n'pp ny'T' c' aoon • -D'rnoi nnon -od 3 d ‘iddd nu^pn 

iini« "np-ipn nn« -dd mix 'npnyn | ryns? “^3 -“id «3s 13 npy-. 

3 ^ on, m-m, cMpr,-, ., 4 , 

(of. Paris, lOSl^). Altliough only 32 chapters are listed in Table of 


D'D'n mD‘?nnrT3 


Contents, a thirty third, entitled 

(again as in Parisl)^ Colophon: p “I'yvn nno^r p-nyor 


n"n*?T “i'33n noVr ff. 28-53 (54 is blank). 

3. y3l-i by Jacob b. tlachir (Ms. Meir) cf. He br. ^bers ., 607, 

Beg. -.Qh p y 3 i'i “iddoi 3 py' “!£5y nio "o 

nD 3 n’y(for the rest of the Introd. cf. Brit. Mus . No. 1015, V. with 

which our Ms. is identical). It consists of fifteen chs. and an 
additional one n'*'j:^y *i’ik" 33 written by the technician. 

End. ay?^n poorpiy 'S’ cipn mn cmr' DipD3i 

^"ipn nr4« 2 'SCI p3 hd 'o'-i'p y’i a'33n no‘ 71 ^’ ^«*:3 “i-y^n nno’r p'nyor- 

^ na ' \b\ 

A lacuna of 1 f (58b-59a) extends from middle of ch.7 .( n*:!i:y 'p*^nD 

^ 2 ^o 'iTs^n) to the middle ofch. 8 ( mmyr- r^-bnor^ H'ni ). 

It has been indicated by a Karaite reader t]T acn |83o 


ff. 55-64. 




X893 T52S (cant). 

4. A fragment from D'noDrr Ptolemy ( Heb . trier s. 539) 

Title: D'nsDH no^n -iddo pnyj pbri |dt 3 

m‘?TDn |o inx ‘?d 3 n^n' mnyom n'-n m*?TDn jn srj ‘^o’/^rr. 
End: nnn'?^ n‘?y' |D^Dpib? l-^3d "G*? . -if, 65-66a. 

ODDOOS®^€6^r«). 
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^3£>S') 


(o 


6 


Paper, 12 ff., 8^x6 in., Spanish Rabbinic. 


nnjon niin , the first part of nnio^ ^ corrmientary on the Penta- 

-toivards 

teuch by Jacob b. Hananel '‘?P'D . Our MS. is a fragrr^ent. It commences n-^^ar 
the end of the first part of the nnjon n“iin with the words'*'^ 

‘'E?npnE? ni5£D ^"2 ‘y ^ of pg^t I is indicated on f.2b as fol 

lows: nE^ns'p/^nxi ' nntyn D'niaa nnJQ nnion nnin naoD pe^Knn p‘?nn n'pjyji on 

'3'DE^n QP3 'n'l The fragment ends with the words: *3^ ‘'2?np ‘e7‘i9 |Kdi 

4— ‘y on nm ni'iy n&nQ n‘?‘?iD. 
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33 )C 2 x Cm 

Paper, 149 ff*, A5lbt 9- , Italian ciirsive^ early 19th century. ^lie laet 
coi ta p ri^i ng 
ewly 19thr -ed^ntury • 


ni‘7KE? Jehiel TrahottC (16th century), conta'inlng 174 of his 

Responsa. Title page : *n"niD niaie^n loiaKiKO 'n^'no malign 

oanison \\Hxni "i 33 nn^'nio pKin*? \2 laiasno 'pK'n' 

ma'na sin n'nn'nsiD ana nKtai nKtat. ' 7 "^ P*?'? 'n"iniD 

4 — — 


i"i ' ntK 3"n D'‘?nan oe?. 


-~JZ 


^^he copyist quotes here part of the arti^e on Trahotto in Azulai*s 
0 '*?!!^, Sd. Vienna, 1864, 37b* TKe Us-i: V or,other scrip-t^ co^^r^se o. 


"^able iff- Cohitn'H. 


X893 T67 Q. 


Vellum, 13 ff. 5x3$ in.. Square writing, 1824* 


niK *13 d , The order of the rite of circumcision. The work 
is beautifully illustrated. On f.l32 we find a drawing of a man, probably 
Solomon, sitting on a chair near a column on the top of which the three 
scrdlls df the 3ong of Songs, Ecclesiastes and i'roverbs are laid. The 
linesxin the drawing are inscribed with the verses of the Song of Songs. 

The MS. was specially prepared at the request of njt* 

as a gift to ‘pKptn' , Doctor and Mohel in Leipnik, in 1824. 
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Paper, 162 — ( f ■ 1 60 ■ al-e a-lng^^ ^ po-g 1 nate tb by copyist)*^ 

Italian cursive, 1786. 

nilDK pltn by Isaac b'. Abraham Tro ki. 

^-^rme-page: onnsK "in pnx' *"i nnn ie?k naiox pitn *isd 

603 

i^inD D 91 J nnpi ^) nsvO’^^ n"i«n '"p cinKCj-pxn dsu 

n‘?ix3“ii'9 ns nnnj 1 , ♦ , * * t 3 *i*iD 2 ?DKn, , , , Q'3"in dk nint*? 'in jop *]"inn 



^893 
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fs'i?) 

20 

CHI 

Tsp ev f 186 ffm 6x4 “in « ^ Italian cursive# 18th ^entury# 


!• 


2 . 


mil D3 ^ historical work of Judah ibn Verga# apparently copied 
ec/. -ff-. 

from -tha Amsterdam edition of- 1665* 2S*1-177* 


^ns'y Sabbatai Cohen, printed in the same edition 

as the above. 
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Paper, 50 ff., 26 x 18 cm. Italian Rabbinic, 17th 

ri-ii , ly Hayyim Vital, - Beg. roipn 

D*?iyn "3 yi ny nV*?i3 n*?n: nnx , 

This forms the first part of Vital’s D-'n Livorno , 1849 , 

with which our MS. is identical. Its last section is pmo “ly^y 

. Our ^(lS. is badly stained throughout, and a number of its 
ff., particularly towards the end, are half illegible. 
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fr3//) 


Paper, 141ff, 21 x 15 cm, Italian cursive, 17th cent, 

A text-hook in Kahbala according to the Lurianic school. Owing 
to the defectiveness of the Ms. its title and authorship are un- 


knoiA/n * 
words 
The beg 


It commences towards the end of the tenth chapter with the 

HTo ny pi'T it" nravy 

. of ch. 11 is: 

-iniin ypn3 p 


I'lnK D'‘?Dn isinai noDnn 

The work ends as follows: mpo d3o« cnn'o K'rr Dn*l'' 3 ^yK^ D'*?d Dr,i?D 

*]D a*?iDD3 Tpy n*?*?n ann hidi oriKDie "iina chk ainan nan k*?d 

n M*?*?n pViy^^n noK i 

(^The Ms* consisted of 100 chapters. 


A most curious editorial operation has been perfoimied 
on the Ms., apparently by the author, or copyist, himself. He 
has converted it into a work of five parts, the first four of 
which comprise 50 chapters each and the fifth twenty- two. To 
achieve this the editor has redivided the original chapters, at 
the same time revising them very radically. He has excised small 
and large p^rQtions, and even chapters (e.g. the last three and a 
half chapters of the original) and on the other hand has inserted 
a large quantity of text into the margin. Indeed the work can be 
said to have been thoroughly recast. Por example, f. 1 a is 
crossed out except for the last line, which at first formed the 


beg, of ch. 11 but is now made a continuation of part 1, ch. 22 * 
Ch. 23 begins on f. lb, in the middle of the orig. ch. 11, with 
the words (deleted v/ords will be given in parentheses, and 


added^ in brackets): 

riiDDi3 mnxn 


(n3'3D P^«T) .-3 IDlpDD ‘133 

13 DMi'*?y3 j 


Part 2 begins with the original ch, 85 with the following: (‘inan) 

n3'3n noDnm QiriDn rnnpi 

nD cyo ]nD «*? nny *?*?d Dna , 

The first words of Part 3 (orig. oh, 44) are: koki Ka« 

nn« naa upniE^ cn 3 (pdii‘“id) ms' nosn -d*? , 

Part 5 comnences in the middle of ch, 92 (f , 123 a) with the words 

... DMDjT^itD "a nT -Di P'S 1 pi pT?*.ai piayz? f*? na y'T(i), 

The end of the revised version comes about the middle of ch. 97 
(f.l35), the last words being (?)mnm npaan na«n na ni'n ly 
,.([i«*?-a} ni’-aa n‘?yD*? n*?*?an rrnan. 

V . y 

A censor* s signature no longer legible is dated 1655 (or 1605) 
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Paper, 2 f 27 (foliated by copyist) 4- 3. 20 x 14 cm. Italian 

cursive . 


pnpl , a grammar of Hebrew by David b. Joseph ibn. Yahya 

(d.l504). This work was published in Rome about 1540, but as only 

one copy is extant (in the British Museum) a detailed description 

follows: Title: H-'n- nn ddh*? pnpT 

n''n*?T "TIDDH 

• ^ 

The work has no introduction. It is divided into which 

are in turn subdivided into D-piD • 'I'he first is 

entitled . Beg: pt7*?n m3 3 p“iD 

Dyi Dy nn2Dn3 m“nDn ni*7ipn fisp p2r*?n . 

In this first oh, the author elaborates the above definition by a 

series of comments beg. lOKi , The second chapter deals 

with the Hebrew language. After citing the views of others, such 
as Nahmanides and the Efodi on why it is ^7^p^ p^7*? lie 

continues: ^npn p'’*?yn ''ix-xonu? mny^ -nyn -d*?! 

33n yDErion 'p*7«n yss^n "ipi p -a m»Di: p'^pp 

The second section (lb-8b) ""3 is devoted to the letters. ^ 

In it the author discusses in the main the and 

arranges under every letter the purposes which it serves. The third 
section (8b-14a) is on vowels. The fourth (14a -22 b) is on words 
which he, like other grammarians, classifies into noun ( Dsrn ), 
verb ( ‘pyDH ) and particle ( n'?f3n ) * bulk of the section 


discusses the morphology of the verb. Section 5 {S2a~25a) treats 
of the nouns; section 6 (25b-26a) of the particles; section 7 
(26a-27a) of the proper recognition of words (mmm D- -i - 3 
Dycri^m ) ; section 8 (27a) of displacements in the Bible nmprrn 

Ti’' 3 nVp 3 y lfc^n3’'n)^0n 27^b a number of verbs are listed and their c 

class specified. The grammar is concise and replete with informa- 
tion, and quite interesting. Among the uses of the , for 

example, he lists mionn pi v/hich he describes? Dipon 

iDon ?7DinD fzrsn lion n'Tnyn n'ljyo 103 

The first unnumbered f. ivS ■ff' W title; the second is 
scribbled. B.30 has Italian writing on it and the date 28 di 
luglio 1562. F. 31, wrongly bound, is a fragment from some writing 
book. Part of it is a section of a letter and the remainder copies 

of -‘?s «*? nn«i n^zn^o mwy*? nsy d'o' nos 

mn rmnso n^yn k*? cki *]m« "i-rrTD n^Tn Dyes di p*? 

^^Tha Ms. is in a very bad condition. Some ff. are torn and others 
are stained. It is bound with numerous blank leaves. 


{s/s') 


Paper', 6ff, 21 x 15 cm., Oriental Rabbinic, 17th cent. 

1. Fragments of a Gonimentary on Proverbs by Gedaliah ibn Yahya. 

f 

His authorship is revealed in the comment on nn-on 

(Prov. 21.25)^; nnfc!: ntf/K n-n u'Knii? ids 

“,ri« dim di ' *?ss fVir n'm 

Di-m ''niryo nn'Ds {ir^in'orn inp*?! nnr nms nnnss 

'‘‘7 sr’n n*?3pn -nsns'^ ids c'273« nwis^ c'^snin ninys 

. . , .ni -^ 2 D^i 7 ^ p n-ys ns *'m*7U‘^ (?)r%n nityo -r!ss’’n d^d's 'ss-ss ibs 

The extant portion comprises 21.22-22.7 (f.l); 27.5-27.7 {f.5); 

-Ir' 

27il8 -28.5 (f,3^-a); 28.3-28.12 {f .2) .' Beg.-i^Tsnm vmnsn Dy m 

HDinn x-nr nnt'SD ry ssi" i-n, E^^cj ; dhd'kd dik D'y^!^s oipsi 

Dnyt!7SDi , 

There are numerous anecdotes in the commentary and references to 

other authorities, including '•33 nsn S‘y« "ss m'Dioib'S mssD s 

1*? m *' ii:7Dn ( f ‘Sa ) and (5a). 

nun- sDpsi 


2. A comment on Gen. 37.1 A fragment ^Beg. n-:xo pi 
fsss spy- sii?-! ny isp-yo nssin s-.is3 iid’^^d ns p 'hi c'Sj 


spy- s-y-i nyss 
D-«sp3 c-p-nxr 


ns *70 -s iSDiKs ynip -sspo *7y nns nsinn ‘7y -ids Tssni -nyny ''-mss 
npy\-nDy n3D*?«ni s'-snn «si *7ny laniy *7"n i-s‘c? n-ny Kin nmns nsnon. 

It seems to be by the same author a.s the above. The comment extends • 

through V.2 and it cannot be determined whether it formed part of a 

d 

larger work. F 4 b-^^. 


3 • ‘ lIDOn , Fragment of a eulog3r probabl^r by the same 

..nsD nsK*? anp nyns nsoos no -3 dd k 3 -sk -is ksk n"K "'nsn 
mnD nssD nns sdki? p-n "isi nns nsKy d^s isdik 

- f .6. 


author. Beg. 
NSp-l 30*7 080 

noKon nrs *?"- 


0Q(| 
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Paper, 212 ff*, S— ^ 7 ^ Inx 2 s/S i-R « , Italian cursive, 18th Cent. 


A collection of prayers and recitations for various occasions# 

1. - A large number of prayers, e.g# nniE^n ‘pya'? lota^Sai), 

nrKa.ninQ nt'^pino ‘dd q' 33 ‘?y nisK n'psn (13a )/ ‘?3‘? o'piDS Q'y:ie7(16a) 

>13t4J I » ^ 


,‘? 3 ''nWDD Q^'inK IK 1^33 ‘pj^n VniD e?- nJti: tta(58a etc. ^f.1-44. 



2 ^- — )^Kniy'3XT R^ll»D (64a ),K3n K*nK ( 136a), kQI^ ( 179a). 

These four tracts are intoduced by the following note: 

niK-nKnyii ^ /n'x' ‘d pi vniy'ixT Kna'o ‘pji D'piB ‘n n», ^ya 

D'nain Ok nK'npn (333 Oa) 3'Dnn'p *33 3'yxn *3 k ‘on nx 

A 

-f 

t;f. 45-179. 

3. - Another collection of sundry prayers, from one of which y ipy® n7»n 

n 3 nKn O'Pina M3 s?3y ^y ^oio n*n K3K 3133273 (l95l^) we learn that the scribe‘s 
father s name was n‘pMD3is n*333 R775t 'pk3s?*. jf211b contains remedies 

against evil dreams. 

-f-aCCcL'ie.e:/ 

The volume was pagi hm tied, by the scribe, but he «tvan^ ei -y~ counts Itemy No#2 
as one f. ( This item, however, has an inner p a ginatim i of its own 

in which every eight or ten pages are represented by one letter. The bindings 
are original. 
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Paper, 16ff*, 8#*6— in-*, Karaite Rabbinic* 




ni^Ke7n nsD by Abraham b* Yoshiahu Yerushalmi of Kale (1685-1734). The 

work, in the form of a question and answer dialogue deals with the laws of 

r comvH«>v»(v 

Shehita according to the Karaite Jititual, and is more u s ually - known under 

* • 

the title (see Neubauer, Aus d* PetQ^sburger Bibliot^^k, 49). 



'tc McIchIc 'TciA^ U 


Y 


f3M) 


:i(?x /3 

Psper, 18 ff»> In * ^ 1830* 


a'?iy 11D 




, a drama by Moses Zacuto. [Pr inte^. ColophonJ <( 
n'pyo nya (:) I'p'Oo no'pE? n‘nniD33 Q''n ^iDt' "nnnD 


(T^he ^itle^page^ tsi crudely Illustrate • 

Kbearsa^ ■ ^ 


•pn^p'nn nJi? Id^J isin2 \ 9 ^ 


{c^awn 


ter) 


X893 Z1 . 








fs/f) 





French MS., paper, 4 volumes, 188, 128, 154, 43, ff., respectively, 
%&• , 1816-22. 


The volumes contain^^ the archives of the Commission appointed to 
distribute the debt imposed by the King of Prance on the Jewish community 

iM 

ef Carpentras by the edict of 1816.^ Volume I, - Titles Registres des actes 
et deJ,llheration3 de la CoffiJiiission formee, en execution de L'ordo^anoe 

V' / 

du Roi, du 2 ahril, 1816 pour la repartition de la dette de l*ancienne 
Communaute israe^lite de Carpentras. 

This volume contains the minutes of the sessions of the Commission 

, , )S e/ tO 

during the years 1816-18. Every ye ar^ comprise ^/a separate section with its 
own 'JJitle-page. The register for 1816 is augmented by a supplement. The 
volume opens with a copy of the Royal Edict, the minutes of the meeting 
between the Sous-Prefet of Carpentras and the representatives of the 
Commxinity, and the order by the Prefect of Vauchuse to proceed with the 
task of apportionment. This material is followed by the minutes of the 
meetings. The sec of d <ff every session is signed by the members of the com- 
mission. It is interesting that one of them, Isaie Vallabregue, invariably 
signs his Hebrew name under the French, ni'n 3 k?‘?Kin , 


Volume II. - A continuation of the same; it contains a Supplement the 
years 1816-17 as well as the minutes for 1819-22. Thft matoriul 




0 




2.1‘i 


Volume III. - The correspondence of those years. Title: 


2 


^Registre de la Correspondance de la Commission par la 

' /• / 

deliberation des Israelites de Garpentras en date du 21,ffial suivant ap- 
pr^ihCee par arrete du 30 de M. le Preset de Vaucue-se.- It preserves the 
correspondence carried on by the community with the government represent- 

'f’Oir 

atives, taxable individuals, other communities, etc. The letters each 

year are numbered consecutively* 

Every fascicule in the three volumes bears the following note: Les 


N 

e 


C ^ (JL 

registeer d*un exercise m5.nent 3usQu*a l*ouverture de I’ai^tre. In all the 

volumes a large number of stray pages are s^ed, containing material of 

similar nature, all bearing on the same question* 

The following members formed the Commission: Isaac Alphandery, Mi^r- 
0 ee K. / ^ S 

di»ck4 Montei^x, Cadet Naquet, Mosse Vallabre^ue, Joanan Lisbonne, Abraham 

Digne, Isaie Vallabrigue, There are minor changes in the roster of the 

Commission. 

Volume IV: - 43 ff., la* 

/N \ 

katrices de Role^* - A'^ist of the wealthier Jews of the Comtat drawn up 
for purposes of an equitable distribution of the debt-tax imposed by the 
king* 

X s 

Title-pageSi katrice de Role ou Etat General deif fortunes, des membres 

/ , y 

ou representans des membres de L’ancienne Communaute Israelite de Car- 
pentras, qui doivent d *apre^ lt\05^<^onnance du Roi, du 2 Acikril 1816, con- 

5 C / 

1 aquittement des detteif de cette ^Jornmunaute 






table was collected by the Coamlssion appointed by the S^us-Pre 'fet po p 

minittum wealth on which a tax could be imposed was 

1500 S. 

Our volume Includes there lists: the first, fragmentary, begins with 
p.8 and contains part of the information collected during the year 1816-17; 
the second for 1818-19; the third fcr 1822. The information sought is the 
following: Nfis d'ordre, Noms, Prenomjs et de''signation, Somiclle, Fortune 
arrStee en [yearj^ CoUzation en [yeara. These columns occupy the verso 






and recto respectively of two pages facing each other, but owing to faulty 

binding, the correct order has been disturbed* 

the 

Besides main body of the volume there are also several Supple- 

ments, as well as detached notes and letters mostly bearing on the finla^ces 
of the community. One pl^inted sheet preserved in this volume threatens 
with excommunication anyone who will refuse to participate in the payment 
of the debt. There are also a number of pages containing all sorts of 
sundry matter, part icularlyi^^ numerical calculation. 

T~1\£ '^oy -this 











/; / I 
y i ^ ^ 
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^7 K // (^^tn/ 

French KS#, Paper, about 100 ff*, 104R?*y itt* , 1774-91 


Voluiiie 4 of the doctoments from Carpentras 


receipts were written on slips of paper and are preserved in the book. 
There are many blank pages left. The following is an example of the uHb— 







aorablp Prench/know ledge' possessed by some of the representatives of the 


institutions receiving fimds from Jews: je sousainie et confe de avoir 

a 


resfessn. de la quomuna^te du juix de la quarrie 


de la vile de Carpentras et de\^ mens de jasefx; de Valchre la soume de sans 

SolSAnte o V o w , s 

s ar a alrte livre rijiy qui sa’p pour une pension qui me fon tJ^ute les a^eelf 

le KW An 5 

a cheque vinte4«e jour du moy de mars dour content quite pour sete annee 

nS auiye 

de mile sep\ saur nonante set an sbntdze choix sep sixietne jour de mey mile 
sep s€rtHf* nonante. 




r 




Receipts received by the treasurer of the Gommimity of Jews at Cupentras 
for annuities of varying amoimts given to diverse institutions. A review 
of the receipts reveals what a large number of paymehts the Jews had to 
make annually to non- Jewish religious institutions. The receipts are mostly 
written into the book by the recipients of the gift. A small number of 
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Ilf 


^^7 I 

I 


French MS*^ paper# 152 f*f*«# of* various sizes and dates* 

Volume 5 of the Documai ts from Carpentras* 

i^collection of miscellaneous documents of the 17th, 18th and 19th 
centuries. 


X8-^2> C - C-r 


jS<XO cm 

Parchment scroll, llxQ iw », Provencal sq*, 1805* 


z>9 


A KabbSlaJfQjTauthorizlng God b. Joseph de Carcassone, resident in 

GavA^'llon to perform the ritual slaughter no^ny. The signatories, all 

S 

from CarpentraS^ are Saxiiuel Karmi, Samuel Didonide (?), Abraham Moses Leon, 

Kavid Karmi. The document is dated 1805* 

I i cense 

Another ft.ut h orinatien , appearing as a subscript, was issued by a 

Polish Rabbi, Samuel b. Isaac^ who passed thru Cavaillon and examined 

a* 

Gqd b. Joseph Hayyim. 
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r ip u r 


, 76 ff. 9 I /2 X 7 in. 



(i3iyn 



a 

r 

r 

Order 

to t 

he rite 

o f 

C ar p e n t r a s 

, i t 

same 

as in 

- ^ 

o 

• 

V,7 

except 

t h a tr 

G a s i 

o na 1 1 y , 

On 

t o 

front f 

I - _ T 

.. j _ w 


Order of prayers for O.o sh Ila-Shana accordi 


1 n ; 


i 1 1 e - p a 2 e w a n t i n p „ Its 00 n o e ii t s 'are the 


.e succession of one prayers varies oc 
t ■' e - f o 1 ?, o :7 ins instructions are i v e n ; 

Q'^iip yip «Ton Kp^>>D 'ma wsn n^T •^>'^>3 ^>i 3 k> ^>*n qtk xn* n^iy^ 

tmD' TOK' 'HID 1 3 ' n t * 3 T J 1 ST ' H ' TDK' K' 3 )T 

TOK* pTp iSTlpKIp 13 ' 3 * 1 K Ip^HD' TDK" Kp^D Kn '!?3 t 3 ' K 3 I e; 

13»K31E? IDH' TOK' ^Ton ^3K'e;31 'Q'KT 1 3 H 1 ' D t 1'33^ IKTpM 133M TTI 9Tp'. 


Vj ij. U 4.x. V 


fly-lea^ is also found ovrners' naiaes Ij oarauel Alpliandery 2^^^- s 
cette villa de mallscjes (?)2I2 oyse Alph. andery, f c colopLon, f,57a reads 

as follows; ^ytsn *‘y ne 7 y 3 n 3 iyf 3 |Die^ mryn n"T ^e? ni^sn io ^»3 

D'3to»i ntKn yTTKi d*3^k nt7on n3e7 i*s' Kii'TTK^Km in I 3 pns' eripn n^K^oi 
I'^ssii K3 nn(9)>«iie?'‘ nnp lyi ne7y3 


6321) 


Paper, 127 ff., lol/4x6^/2 in. Prox-^ncal s q.ui 


(niT10Z?K^ Penitential prayers and hy.iins. Title-page v^anting. It 


t con 


tains prayers for fhe v^eek preceding Ro si t g’lana (cefectivey for oi..v e ds.'/ 


"before f.^e Pay of Atonement and for the day of K3yil7in “ ^ 

■'^g. iy de*’ective at the "beginning o o j.irae'nc i ng in the midale of ft iin'^D 

for txie third day ith the -ords: n^3S7n nDlK31 n>pD3 Kin 

On 281) is found:'®' ni-iio!7Kn lo^p) nn kh 3I O'nn nxt'n >Kn nntpi 

pi3Z7n . These are followed hy nie^n e?Kn nn i q^k , ff . 29-42b; Qix mioe^K 

43a-56a; of the remaining Day of Penitence, Sea-OQh; mioe^K 

* ^ 

Dixn 3iy l00a-124'b;Dninn mioPK 125a-127b. The following Joems are 
not listed in the Thesaurus: 

1) D'pjiix on iDi7> niz;K jpie?' :nn«>D (82b); 

2 ) rniyy zfiv nnon nVi3 :nQin"i (i66a); 

3 ) nnin> nop nnn note? (i23b); 

np33i 


Owner: (f,124bn no^» p omoK 
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p U. p S X f 


34 


26x22 


cm 


Provencal Hallinic, 


(nje^n z^k-i *?v -nD)ordsr 


‘v xir ay er s 


o r 


Posh Pa)Shana. tie- page \ie 


ing. The following 



not listed in the Thesaurus : 

n ' E7K-13 i^fi 'n >Kn 
13033 33n Q'KOn '0030 
OV'ni D'Tllf' ^31 

nK^D D^lKl *11103 K3D OK^O 3 D'H^K 


35 ^ 



A sheet of paper has heen p 
laent of a decree foroidding the 
house from a person in debt. The 

• 1 .- z^n'iKi'Oi Qi^e; 


a s o 


Xj o 


t h e 


fly-leaf, containing a £r 


Jews of Gavailion to rent or purchase 
decre'e is dated ^ 00 (l72o) and is 

"3110 front fl^-leaf carries a- roc 


Owncrpi, 


B;n'3Ki''3i *?K!?>t3 ‘*13 in'!?« 


{32S ) 


auper, 10^/4 X 7^/4 in*, Provencal lla'’olinic 


(nje^n e7K"t "iid) 


G r d e r . o r av e r s . f o r 


"cosh ’"a-Sixana, T i "b 1 


wanting. It is a soaewhat liriefer than IJo,7 It is defective 


h e s i XI n i n g , 
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Paper, 218 ff., 18 cm. x 15 cm., Provencal square, 1712. 

n3E7n "iio^Order of prayers for Rosh Ha-Shana according to the rite 

of Carpentras. Title-page: fKTQj'siKp ^np injoa njpn dkt >E7 tid 

Te^y n^on Qi*n ix ‘na >Ki3oy e^ipn n3K>03 ^ytsn '‘y K 3 ^n 

.130'Di Q>iy Q')f7i O'yae? nixo yaiK d*9>k npon niP |iPnKo 


Its contents are the same as in except for the additional material 


listed helow: 

'mi >{3 ^iv*? n^sn Liturgical poetry, ff .160'b-185a, of which the 
following is not included in the Thesaurus: 1.- 
“•17 (pnoPK) '3130 ‘di y'3Pn myi ppji I'xn Q'ln n'oxo ;nnsVD (i7ib^ 
2". y'PiDi nonoi |io |kx3 c)di' Ann :nn't>D (i 74 at) 

3“. '3nD‘Di'3iy 'jiKxonnni *3ii'i3i no:n 3 nn (i84a) 

h, n'3i3Pn> ta'^Dn n3P3 yi'KP non msio ‘An account of 


a serious famine in 1709, 185b-6. 

c. '903 I'^noD D3nn i3n ipk D'dpi m'xy ^y 'an (l87a-f . 195a 

containing the following poems: 


1 . - niym iiia P3 ^ki niyoi 'o d'3 iidpk (i87 ); 

2. T io>iy3 I'n' KX 03 lioip *?Mxn (l87 ) ; 


3 .- nil KxiQ nmni pK 'ja ^y loo |nnn >Kn K3« (i90 ); 

pYn '903 >1KP ‘di nxyiDi nyi3 I'miciKo.. 


niyiiKon ^y (piioPK 3py' p '3iio) k^'3o I'ysn 'jk 'm3np ni3'p i‘d3 
D'n3n 'PK13 'DP 131131 n'ni3«> yi'KP ; 


1. T 'P93 n33n 13103 '330' '0 : 1 333P ^KyOP' ‘l 031 |3 *?V 

D'lO 003 

2. - ID, . . 1 K'V 'PID '1 119 IP |n> lDin3P Q'03 'OPO >y 

'1331 '3> 10331 10100 

3. ~|i 'p 2 ;ki n IK p'D'9 '3P o'3 3'innp oia'o >y nioK 

'3'y 031 n7>' >ipi '03 D'3'p KPK:n'*ip3 'P 
0010 K^l 0113 

4.- PK3 0^X1 ^KIP' ^y 01131 003 ITIP yPlO D131'03K ^y 
n Kii'i KDip |n> I'lo >13K^ 0X1 kV |y' iiy^K 1030 
llpoipio 3py' 13 '3110 Q'03n 'PK13 'DPI OK'P 0 'Kp 
D'D I'yo^ 'PKii '3'y lOK oyol , 

5.- IKlpll^l 3py' 13 0110 ' 11030 0Pp3^ '0130P Ol'p 

11 KO 3'1 10^ Q'03n 'PK13 'DP1,,,'3P 0'3 plO ^y 

OD'IK '333 'Vlp n33K 0^'Vl DDl'ril Kll 3 '1 K^^ '3 
'PK13 'DPI ailDP '1 KT31p> '011>'3 '0130P 03'p 


(196 ); 
(196 ); 
(197 ); 

(197 ); 

(198 ); 
( 801 ) ; 


6 . 


" 2 " 




nonK dhk ninio'j'p K57K nje/a nje^o :D'n3n 
HinK ^E793 T03 

7.- in^ t'^Dnoi cjDi' p nTOs ^p na'p ( 201 ^; 

D'nan 'dk^i D^ixon ]*3 1^0 o^ip jni' 3 oih» 

Di' *33^3 m3n Pp n>93 iKo no :3pp' |3 pnoPK 'smo 

mspn , 

8.- B;Kii3K3**oi D**n 3''3 ne^p3!? •nn>*3 'm3n» nj'p ( 202 °); 

DiiK n^^niK 'po3 pipKt ppTK “333 rdpijn 'nnjPi 

1 3 IK 103 . 

] 1 Q'xm tp^ ‘'xn pton 0333^1 nin' 33 ^ p3 *n33n» d'qi's 1 D3 
ono nnn'^ nxi3n dksd' | po>. . .D^npnpni . . .E^i-ipn p Q^i3 ik npn 


Qpi 3 v*?\B 33 D ^p pnpio KiHi n3tnn nKxini nipi3ErV (204^) 

130310 |00 ai'3 D'D130 ' OE? | 3 1 87 13000 !?KV 1 3 ' 27 Ip^ppD. 

tlMMOO n3p' , 

2," n 3 otK ipiK niiOK ;3'ti'*p k 3Mp9 ]n> n3inn oKxin^ (204*'‘7 

K3131 Dl'K 013^0 3133 027, 

3, - 103M **? 'OOK |n^ 01310^ P'31MK3 '033027 03 100 OKXIO^ (20SP'^ 

d'^OlK 1310 001 O-Vi 03 10' 00 :D'030 '27K33 * 0271 ]*D 

4 , Oe7p D'DIO pD :*310 'V 3 127 ]13K'27lO |n^ 03 100 OKXIO^ (206 7 

1'DIOP^ Q'03 

5, - '>K0 '1 27K '>KQ '3 K3'3'3 'O |0'30 "i | 03 ' 1 'V o''^ (207 ) 

030TK:30K>K O'- KKli 'p 270 
'31P PO '3ip PO 1013^0 3133 027 

6 ,- 03273 l>lt '031p3 01'03 :'013^'3 '033027 0'33^ 3 ' 27 (ZOQ ^ 

033DK Q'O^K 3300 3p' 00 D'030 '27K33 '0271 0''0 

7, " '031X01 *p^D 73 IK D'n^p03 'K27 '311 |K13Q'0'> p^ Dl'3 (20^s) 

8 . - ^K> 031K 273 pO p 27> 1 ' XO 1 Ypt> 1 ' XO KlOl 0>'0 0'33> 01*3 (209 ) 

>K^ 031K 'O^KS |K10 

9, - KIO 01 pO 01901 0'330 0pl31 313D 27K33 33100 o''3^ 01*9 (210 ) 

313 3'3 pi '092? n09K: p ' 31 '0K3 KO ' P K'* 3 K p> IpV KXO 
3'D'p ^'K'27 

10, - :D'30K 0^'K P O^P' ^'00027 pD3p 3 ' 27 IpV KXO 0^*3^ 3 ' 27 (211 ) 

O' 3 'K 1 '0'27 ip O'Dl 0 po 

11. -30^00 33p' '^K *0^ 'O; p^. n^'O 0'33^ 3'27 (212 ) 

33p> '3' 

12. - 133K ;K3 'K'3P ]31^ '3 P^ 30^ |KT'0 |K OK^P'O p^ 3nK (212 ) 

1 3^01 310 33 '3 ‘0 OK 

13.~>P 00130 13 ' 0 VK 013131 ^> 0 ' 'O ]K1*31 'p p> 3 nK (213 ) 

0^001 0333 

14, _ 3103 P3 '27931 310 *3 *0^ 03 1 K 3nK(2ia3) 

15, |3127 133K 0333 ' 0927 n09K '!?lp3 P027 D'O^K p> OOK (214 ) 

0 3 1 po 

16, - 130'33 '0313 '3'Dn 19DK :i3'3pp^ 10 10 p> 30K (214 ) 

17, T *K1 31p K^ pp |Q '0 ^3t> p'3270 : ptOO 0333 >p 3 ' 27 (215 ) 

18, - K^9 0271 P OpOO K313 p!?P :3133 027 n3DlK 0*33^ 3 ' 27 (215.) 

19 , - 08138 )3127^ OinOZ7K ,,333 '030327 OOIK p> OOK (216 ) 

20 .- 3P1 Q 3 K 0 >'000 0'33V 03 1 270 1 3 1 >> *3 K302?1>K p> 3nK (216 ) 

31X >K '3'3'> K3 03'27K :0033K 3pi 
*Opi 27' 

21, T 13'0>K 027 n3DlK :pO p 27 Z7'3D *K0 3K p> 0*33> 3nK (217 ); 

0>001 01> * >p K3 1 3 


7 ^ 


22. - niny^ ;rm3-iq»k Kt*»p rs) |n> n'na^ nnK {2i8a^; 

Kin ii'^p‘n 

23. "“ *39V 'T'Da *9 OnSK :|1l?^^^ Ql'9 (218'b); 

Owners: David Astruc (Titie-page on f. 116); Mordeeai Astruc (115b) 
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er, 120 fl; 24^x17 cm. Pro*9^encal RabTsinic (vocalized) , 1663. 
n3e^n * 7 ^ “iid Order of prayers for Rosh Ha-Shana according to the 

rite of Carpentrar. Title: rip ^np iniOD n^rn rKi >r no 'ffa 

|o« mya orn .The contents are substantially the same 

as in No. except for a few additional poems of which the following is 

not in the Thesaurus: D-ainan nj n-rinon ni<n (43b). A 

colophon on f. 92b tells the following;'''^’ 'S" Pi*' i-Kn '’•'Pa 

10^8731 nr^ri o^iryi ninoi yaiK nron Di'a n 3 rn rKT >r 

y"‘3 iJL 133 31 i"3 >iK3Dy 3K rin> iry nyaiKa 

,A similar colophon ap- 
pears on f. 119a. A note on f. 8b informs us that the copy was made for 
the copyist’s relative mnaK^xni c|di^ ‘la iTia no^r ‘i . on i20b 

a record has been preserved of the births of male children in the family 
of the above 1^*'^ .The name of the Mohel is also given. An 

I 

obituary on the fly-leaf informs us of his deatH^®'° no'iKi ’•n'ra I'li' 

'3K 13331 i^yo R'^Dsa rp3n3 '3 id'idki lo'iK 'Vip *131 *10 no'o^ 

(17lb) I'^yni n 3 r pmo rin^ iron Di*i . . . .i u 'laK^Kni ^na io7r 


X893 C - JS5 V6, 


{33 3 J 


Paper, 148 ff. x 8-J-x5* in,, Provencal Rabbinic, 1709. 

no.^rder of prayers for Rosh Hafshana according to the rite of 

- . A t •'* * 

« • 

Carpentras. Title-page: P'^P injoa njtyn no ,^93 

niF 3-K E7in> n»f3n oi^n *]Dn ix aa >Kt3D9 e^ipn naK^oa 

IJ'O' no'Di D^iy nK'aa^ nyrni hikd yaan D's^k HE^on 

K'^'an^ Q'>e?ia' atna anai ^ in addition to the conterx s indicated in the 
Title, which end on f,107b with the words; io^»3 njiyo laie? !?Kn atya 

njtpn e7Ka *?v ni^sn , the MS, Includes the Selihot for the Past of Gedaiiah 
( Dixn aay naioe7« ) and for n^aisan qi ' aay naioi^K ff. 108-143. The 

colophon at the end reads: naioE^Kn d>e? 3 n^a' nise^Ko at^K Vkh atya 

Q'aiDarr di ' aayo .All the poetry has been recorded in Thesaurus. 

Owner: (?) n!?9a3 D'*n pn^f' .The name of Monpelier (sic) is written on the 
fly-leaf. 
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Paper, 79 ff* 9-J-x6:J- Provencal Rabbinic, 1719, 

njspn e?Kn ttd .Order of prayers for Rosh Ha-Shana according to lihe 
rite of Carpentras. Title-page: p'^p inioa nirn Ve? mo 

niKo yaiK d'S)>k nron nje? >Ki 3 Dy in ix •jk 

19^ m'^yn »)d' 31 Q^?iy nK'"i3t> nyrni n*y3P 
It is briefer than the preceding item and many of the poems and prayers 
in the former are not included here. It is defective at the end. 
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Paper, 107 ff. lO-J-x? in*, Provencal Rabbinic, 


1736. 


nje^rt vhi tid .Order of prayers for Rosh ha-Shana according to the rite of 

.Title-page: p^p inaoD njern * 7 V no 

I'^on |nDn VKiner inan c)di' 'jk inpn nDi^ooa 7pian '‘y nsry) | dk 

•]ntD>a ijoDt i)')i3E7nV D'yernt niKo yanK neron fijer non E7in> '»'on Di'n 

.y'^j insn >kio» inDjn p insn c|di* I'yxn '3« a's^iy >3 ni3>Q 

It is shorter than No. but contains several additional 

compositions of which the following are not reccr ded in the Thesaurus : 

l) *ir5)3 p9n®n3 'iiyom *3 dk t133 yk ^noim (79^): 

2) •>3n3 'npyt foir (80^) : 

3) 33y ^331 n)9 >33 'H) n 3 nK >1p3 (S8*^) 5 
4) 3n!Kl in3K 'n331 ftpK 131 3'E?D Dll (k) (86^) ; 

5 ) 3 Erpn loy nyi«r> 'nn ^no iy /;<>f >Kn (87®') ; 

6) K3 3 *|nxy D'« 3'i!;Kpj3iEr 0'Dm3 'yer* nix (87^) 

7 ) Q'nn DIpD 3»y31 BTOU po-lK (87^) 

8) y'QETK n>>* >1p >Kn87* >K n3'p KETK (89^) 

n>iDn >ip3 n>>M 'n3 nniyK '3D3 >!«» i33 3n mpyer ni'p (lOO^^) 

9) n>ni 

lo) innK nn nipn n'OK jinx3> K3 31E7 aim :nDn3 

l(fi) IDETI '3« T333n H3n» »'QK1D Kip'l 111*3 tn> n3*p (lot ) 

«**ix K3*in i>nnDKi inii K*Qoy lyoe? (>Kioe;) ni3nn *erKn3 

12) Kni>i3 K*'-iEr >KnEr*T Knr33 inoni (l02«) 
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Paper, 113 ff. 15^x10^ in. , Provencal square, 1721, 


Order of services for Passover and Shabuoth. Title-page Cbeautifully 
decorated): |dk ipa DB;n |i' An3Q3 ni$? 3 i?i nos mDi nirno 

*[2)7 K sn n3[p3 , Th; name of the person for whom it wasewritted, 

originally inscribed in a circle at the bottom of the Title-page has been 
pasted over by a later owner who did not seem to mind a contradiction: 

^''373 '^pn n3e73 3K^3H31 '313D 33 7K'33i 1 P3 n&Jil . 

tunately the original can still be read from the back: 

D'Q'3 pnK 3 332703 .'I’he name ts. of another owner appears on the fly- 
leaf: D*np7ojiDi 7 k' 331 yi7in* 


Colophon at the end: D7ip K 3 I 3 n 3 e 7 d7e73 1 on and around 

a neat design of a tower: *133 fiKTir in 7 i 3 D 3 
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Paper, 66 ff«, (Qblank) 32-J-X23 cm, Provencal square. 

Services for festive occasions, including both prose and poetical liturgy 
Its contents are as follows: nos pnp (l6^; 

B^iip ( 1 7 a;) ni3iD> rnp ( 17 ^; min nnoe? (l7^; mxp 

• K^np ( 25 ^ OMnn mo (26-36)^»^u?' "33 nioE? O'noe^i (36-39) ; 

n'laVi Q'3nn> d'jiqisi d'di'S (39-49) ; pton nana (50-53) ; 

T\ 2 Zf 'KifioV (53-4) ; n^tan (55).'^’^® following poems are not in the 

Thesaurus: 2,) nyiin 1119 nrip nnx ;di's( 40 &) 

f'Dioy^ Q'D 3 HP? d'Din I in; 01 '3 (el^”^ ; 

Owner: 

'>'XD)101 pHK 13 P'XQjlOl Dm3K |3 P ' VO 3 1 DT jiriK ^KD'D 
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Paper, 118 ff., 11x8 in*, Provencal square, 1742* 

nos 7e? mo) Order of prayers for the Passover and Shabuot 
Festivals according to the rite of Avignon, Of the poems in this work the 
following are ftot listed in the Thesaurus 

l) '31P01 ^ae^noi ayi '37 'np7 (21 "b) 

2 ) '3Y “jniK 7 k noiTK mk ni7'7 ^ik D'o' :P*7p7 (' ) 

3) 7133 IK3» '97k 7k 3 :r'3p7 (22 a) 

D'Psn *'*3 ay n'K?333 137' Hsik (27 a) 

5 ) 73 1 0 73ni 3X' 73 ]Qip ;I31K (28 a) 

6) , 'n'ts7 a'y3 nxsK 'nos 103 :n3tKD (. ) 

7 ) . nxy3i t'ni333Q 'oyo noK dk 13 :nanK (28 b) 

8) |DK3 13 ptn' 1313 :n3»lK (28 b) 

9 ) k79 lit' n7ti DK 7k n7B?n n7p ;77n7 (29b) 

10) n3» 'OK n3aK nxin ii 7K nyn :miBn nK^fi n7'^ (a 2 a ) 

11 ) IX '3»3 D'33 t7n3' 1133 ;‘3 D1 ' E^'lp7 (46 ) 

12^ D'3Din ne77«? ii3 D'3iiy n»iip b7e7 (46. ) 

13) . I'liii D'Byn D7iy Dti3 7Kn ;niiKQ ( 47a) 

14 ) nun .13^1' D'3i3 n3i' ;niiKo |47a) 

15) 'niiiE73 ni7y3 'nii'K^3 :n3nK (47 a) 

16) 11111 K3 '37n n'z?9n :n3nK (47 b) 

17) . D3'nii37 a'*no ion tninK (47 a) 

18 ) 11010 I'z^i niiin3 n' 77n' 'o io3 :77n7 (4aa ) 

19 ) D'liDK ton'^in n3B n'lne? (51b) 

2^) 11133 nKip7 'noio '7 k :pino (55a 

21) . 737 n7i3 n7i3 7k niiK :|91K ( 56a 

22) . D'9ie?i ni'n7 pne? K3X :|91K (56a) 

23) niiioE?i Dll 733 ni3iiy noK niniK iniiKo (56a) 

24) 1131 Dp D1' :n3nK (56a) 

25) nnoeri 'ly'o&n ny 7 k 'ion i'3tK ;n7i3 (56b) 

26 > niyK D'on ii33i ni'e^K ‘"7 '33K ;iio3 'o (56b ) 

27 ) i7nK inoi i9iy Dipo yiK k7i p'hk :n7iKi (57 a) 


2 " 


33 f 


28) 
29) 
80) . 

31) . 

32) 

33) 

34) . 

35) 

36) . 

37> . 

38) 

39) , 

40) 

41) 

42) 

43) , 

44) . 

45) . 

46) 

47) 

48) 

49) 

50) . 

51) 

52) > 

53) . 

54) . 

55) 

56) . 

57) 


ninnV niD5?i *e7 Ke?n (57 a)» 

ini3Kl DP11 11 X '^3 31X ;pE?K1^'> Q1'9 (61T5); 

'rr'E? 0*93 “fV 3nE7 ;ni&i (62 a); 

n^9S >21 D*> >iai nne? :i7*ip> (62b); 

'31*K1 1930 0 * 0 * >K 3*3nn :I333> (63a); 
e]1D 0*1 e;ip3 33X3 ^loo >K *0 :ioix (63a); 
* 3*91 31K *3>3 n3ioK 31K imiKo (63a); 

133K *0139 *0*1 13nK 0139 3910 xnOOX (63a); 

0300 01 * n>i 3 An i> odk *n >k o*di3k :o>it (63b); 
039 

*9 3*030 K10 *3 *0333 0'I7K >X >X : *] 1 03 *0 (64a) 
*n*i*>D3 

*ni>i *33 o>e7o 0*0 01 KI 3 >s71d oox ioo^xioV (65a) 

* 3 iDK *zroi> j*30 e^03 :oi>8? (72a ) 

1300 0'3*0*0 >K 039 n*3«E? : 0 * 3 ' 870 3 ' Z7 0387 (7313) 
100X1 

E730 3 *871 01*0 >3i* >>0D >1p :»*3p> (73 '^) 
03133 *0>010 *1903 *03DX :0>11 (74 a) 

-f> 0013 |*X1 7>*e70X *0> 0*0>X :“J1D3 *0 (74 )5) 

1387173? 31X> 3 * 87 1 3 0>00 3 *87 lO^IXA (75^) 
*39 0*01 *0Dp3 0X'30D X3 01p3 (75^ ) 

|0'>X 3 1 X 087*00 |1'X 3 * 9 3 873 0 :D1>B7 (sOa) 

0 30 * 33 1 87 03 >X >3133 !>300 1 01 913873 ‘X 01* (QZ\) ) 

* 3 * 0 0*33 01 *0 1 3> X3 3131 >X 1031X0 (84)) ) 
0X33 *1X 13X1 * 3133 * 3 *0 30 01 *0 1>>0> (86b ) 

•]>30 093873300 •}>13 13 13187 3*0* 1 01 ^87 (95b ) 
*33> *318701 *01 30 ^OOIOV 01 X 1 01 873 1 *301 * (lOOa) 

00*93 0301 >1p3 X3pX >>00 1p300 (lOOb) 

1 *3871 * 1 3>0 Xie7 *3 0131DX 01 3 * 3*3 13300 (lOOb) 

1>910 0933 01 * >33 plO 1E7*3p> (lOla) 
*DX9> * 08787 * 09 0>1iD 3p* 00> I 873 p>(l01b) 

3 1 09 * 313 133X* 31 X 0 >3 ie7*3p> (lOlb) 
3X9001 30>31 0110> 3X13 IX* 1 87 *3 p> ( 10 1 b) 


- 3 " 

58 ) •3ionniK3x nitnn :i?'Tp> (lOlb)? 

59 ) 13'n>« ipo^ npplE? '»3)1 'nK3 !|51K (l02a); 

60) ^^93 lOlpD fKSDB K3 :]31K (l02a) » 

61) '303nn iniYD n^aoK dk rmiKo (i02a)> 

62) '32^ fp Dt>i9 piK :n-»iKo (l02a); 

63) iix3« "in^pD 'n3Kn -[3 :miKD (l02b); 

64) iM3yD MpV nVi' :n3nK (l02b); 

65) 13ipn nns '3 'iip3 n3t' nKTip D'H^k foi? inanx (l02b); 

66) D'pMno tmin **3niK> 3i di'?e? di^z? :Di^e7 (iiOb); 

67) Di'n >3 iminn nt3'3a ntnVs ;n"nxia^ (l03b)> 

T 

The hook contains the Azharot hy Solomon ihn Gabiril as well as ^Hiii 

those hy o'ns> ^nop 'ano *33 pns' of Nimez, The copyist’s 

Colophon is: 

3t93 10^2731 ion 

nn'oK 3py' n'pifn 3ni3n niyoin j^apo n!y3E?i nos ^E7 nion 
Fait par main de Jacob Amira a Cavailloa ce 28^ 10^^ 1742* 

Owner* Abraham de Monteux 
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Paper, 138 ff*, 11x8 in*, Provencal square* 
nos Ve? no ^ ^ 

Order of prayers for the Passover. Title-page wanting 
The MS. is likewise defective at the end. Its/ contents are identical with 
that of V.12 except that it has two additional (recessional), both 

recorded in the Thesaurus 
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paper, 22 f f . , 18-^xl4 cm, Provencal square, 17th or 18th century. 

(minn mD)in the accepted version. There are two poetry selections 
in it l) 0*8790 D*TSO 009: 2) '310 0387 ] 1 K 0*30 

The MS, is in a poor stat©^ torn and hadly water-stained. Several places 
are no longer legible. 
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Paper, 24 ff. (foliated T)y copyist), 15x11 in., Provencal square, 1722. 

nje; mya (o^n) ciK^n |i' p'jiMK injoD noiD 7 k? noi nitno 

D'Tnon IKE? oy oky 'nnna c|Ttx no^E? iod 3 in D'l'pxiE? I'pxn 
Order of prayers for the Feast of Tabernacles according to the rite of 

Avignon. It is curious that the preliminary section of the morning ser- 
vice, up to ">dke? 1113 appears at the end of the MS. (ff .113-122;fll3 
is wrongly bound between 8 and 9). The MS. is beatifully written and con- 
tains numerous artistic drawings of the Temple in Jerusalem. F.123 is 
a fragment of the services for Rosh-IIa-Shana in another hand and does 
not form part of the original MS. A later owner '3iio la 7 k' 13I yE?in* 
3K*»i'Si has pasted his name and date ( n^'^pn -1758) Over the name of 
D'Q'9 |i?ik ‘i 3 (?)nE?D for whom thw copy was originally prepared. Other 
owners? yE?in' 


t 
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Paper, 119 ff., 10-|-x7 in. , Provencal square, 1693 • 

Order of prayers for the Feast of Sukkoth according to the rite of 
Avignon* Title-page illustrated: p^p in303 niaion An Vb? mo n 3 

lA 13 >K13DP Z7lpn n3K'?03 >pi3n 1 DK 01^3 QiPH |A' |1'AAMK 

nK'i 3 > D'‘E 7 Dni ny 3 iK ntKo y 3 iK riB;on hae? i>D 3 E7in^ nE?y D'ae^ oi'n ion 

P^'d^ inon >3 I'y' iao'DI D>iy* 

Of the liturgy in tnis volume ^he following selections either are 

not listed in Thesaurus or appear in a variant version: 


1 ) 

2) 

3) 

4) 

5) 

6) 

9^) 

10 ) 

11 ). 
12 ( 

13) 

14) 

15) . 

16) 

17) 

18) 
IS) 

20 ) , 

21 ) 

22 ) 

23) 


niy3 *n >3 in' n'3 'n >3 (i a); 

non IIS' >3 >y ion' i^s3 D'1'D31 :wip> (21^); 

1133 1113 113K iniD tniKA D1 1^0 :1313> (2113); 

1 ni 3^0 

11A3 Q>iy dii3 i!? D'Kiip D ' E? ' K 13D3' ;j3i« (26b); 

D * yi 1 3 

nniA3> 1>i3t Q^E? I'y n*E7'^E? n3E7> 1^X3 'n'lp :miKD (26b); 
n'E7^ 1 

ndiyn ffiix i3 ne^yK '^y nsi' I'on lion ;niiKD( ); 

d'^JiiA d'liK 

lyA' 'K3po '3 lyA' E^K*^ '3^ OK 'KAiPd ^3 t&p3 :n3nK (27a^^ 
E?K '13 '3 

liiPKin ID pinKn 'ni lion n3D'n :n3nK ( 27 a); 

nn3yD 11113 'Aiy D'aidh 3X nKip> :3!?p h^'qa^ ( 28 a); 
1111 i> Kip* d' A 1 A ' 

iDn3 n^yK i'as^ ihk ^k ihk 3!?3 in'7;3t>i^ n^'dA^> ( ); 

1'ADAD3 iltniK 

3^1>3 E7K1 in'33 It ^yi ^K Il'H' Dy IDDII : inK.( ); 
ini3y Din> iiiaki 

nnD33i DpE7n3 nniAD di'V AAyV :n3E7^ ( 28 b); 

ii'n' 1A3 y'E;in^ 11 ' I'DI' itno plots (35h); 
'^'^A 31D liy ^3 IDE?' 'K131 'HKX 1' :D1>P (36a)f 
d3^ >y iniDK 1E71' d'on e?'k 'i!?' n>'>i doi' inii^i (37a); 

d ' DE? 

1113 ^3ni 1DB11K npnn 'pd >y npan n^K :inK ( ); 

d'i'E7n d'H^K dE? d'l'Dt iiiyA riino ( ); 

iHAiyoi 131D di>E?3 'ii'i inAiDK3 1311 iE?'D dy :inK ( ); 

'^K 1A^ C)3K 103 't»K ilDlpK 103 IllK (37b); 

I13D' noi 11133 'OE77 pin* no :E;ipV ( )^ 

nn'E73 i^^nn 'e?3A '^y non i3i :inK (38a); 
'Aion niK35f nitn3 'Ai*yi -aiid' :inK ( ); 

d'SK niA^^p^ pjip Qliy 7 k7 Q1“» ;]sik.( ); 


24:) 

25) 


"• 2 " 

| 1 D n'n iKD :nn« ( ) 

ITIX^ *E?33 'VKE? ''3e?3 D13D ;mi«D (. ) 


^siy |n “D 'oip ^se?! ke73 ki? 3' imr :ninK (( ) 

26). ‘Ml 

27)'e793 n3n«E7 i^ni 'e7'k 'e^h k^i iionx i>x3 S3tp :n3rrK (38 1?) 


28) 

29) 

30) 

31) 

32) 

33) . 

34) 

35) 

36) . 

37) 

38i 

/ 

39) . 

40) 

41) 

42) 


43 

44 


!■ 
45). 


ixsni MHK mniy 'Kn 'pe?' fp :mnK ( ) 

Din 'ni3'E7n nnjoi 'ni3Mn in^z; :3^i^ ( ) 

ni3i i'>K i3iV 'noip QMijnn ifip inK ( ) 

>Kin iix ijnnsV pi loi^e^ (4lb) 

miD 'n •^ip poE^n' 'e^on Dt'^ ip3 :inK.( ) 

•n K3 Dnii ' 3 1 1 pi 

»nn3i |3^D 'Pip' nppini ;k) np'Pin i3i 'jk (46 

'ppii nppi pno 

ipion ^tn n3P^. 

iPin' D'V^no d'hVk '33 ^3 in' ;P'ip^ (4tl3) 
loiiDD Dp Pip mini nnnpn ;inK ( ) 

ii'pn I'p >3 .p^no iiip' ns "pd ;|dik (soa) 
iii«3 iiK Pinn' 'Piip iiH :niiKD.( ) 
T^npop 'KD3D1 31p IKO HD finKO |'3 IHinK ( ) 

niHK nipip' np dk '3ni 3^ nsn 'pin tnnnif ( ) 

p'^no JIP'3 D'llYi |1TK K3H :K3 np'Pll K3K (54a) 
] 1 pn>3 

niiopH '^3 pDK >p9 ^3n ipV nipji >k dp dPp ( ) 

noninn 

no'p K'3 nii'DD iip3P PKi ^p n3'3 :nn'^D (82 a)» 

IKD Vl3) loni I'DD IPK :1QKP ^113^ 131 UpPll' (83«) 
D^P31 

'33> n« ip'i '3in n^D :V^n (84b) 


'3 'Pin IP' '3K^ K'3K I'P Dpi3 :niinn nKifin^ ( ) 

'3 ' PD 

46) KPl? 13'K1 KP3 KD3 't>P 133P DP :il'3 3^pn npP (35b) 

47 ) nini3p3 D'OlPo >313 n3ipn pDo pixn '>« :K3ppin' ( ) 

ii3nK 

48) . np3p pit ni*nn> >3ix e|DH |pD> ]pD> (871)) 

^ 9 ) 13103 '03131 '31 3'3 '3>D KIP' I PDl ejpH (38b) 

50) IPlllK fl^Dll >KPK I'Dll IK :K3PP11 ( ) 

51) . 131D 1'3 1130 131'! IKXO K> 131'1 311D plDtS ( ) 

52) >1' >K tipi >1 Dp> K3 KP plDtS (92'b) 


D»i 




53) D'33 1 *? KE^ni V'KD JLin^n ' i!;3 3 :ni»i (94a)» 

54 ) n'HK i\22 nv *]> nnin> d'3di' rnoe^j (94b)» 

55) , ijjnx *?MX njn' 133150 ^'>11 i33nE7 (95a); 

56) D2^in D1'3 13DK3 1 0E? QE^Jl 'TlX* Dl^l? DMpD :inK ( ); 

57) 


58) 

59) . 

60) 
61) 
62) 
63) . 


I'nxip inx 'D ini3Kt '>x QE?ai iix '^3 iix ;i3!i3!? ( ); 

1 HDiaKl 

Q'OE? iioi *?X*?X tBfl D'QI* Q1133 H'H 113^ IlSIX (9615^)) 

Vkie?^i **? no no 'niosyi -de^ Vxie? :n3iKD ( ) 

Q^ip I'oyn 13 nixi i!? nxn'i n 3 i 3 imnx ( ) 

no inE?ip 31 X 0 '3 '31X n ^'^1 ai' '3ix '33> nixrmnx (966i ) 

nD30 'H' 

'3xiy '3 i3'3n '3 313X 'oix D3D oyon :n3nx ( ) 


D'de;i px noDOD id' 31X3 :^>n^ (98u) 

64) *|oe; n333Xi di' ^33 i^oonx ni^nn >3 ^y ni^3n n^x nnx ( ) 

65) ^3^ Q'n^x nns' i>yi3 mo n3'3n nys? iminn nxsin^ ( ) 

nnin nnD87> i^xie? 

66) . 'nx^ 31133 D& 19DX '^133 yi 1 ' O Qy 11D3 : n 1 E71 (i05a) 

e?) noE?3 ^3 n'nn no3n3 nn ie7X moi 3iQ ^x> :iino ( ) 

68) . piip PK in^M i'*3in I31E? ->'1 nnoE? >x :E?'ip> ( ) 

3 '31 1 

69) D'^^no Q'33iy '3iyD X3X i'7x :i 3337 (l06a) 

70) . 3'n3 3'X' n3iD>i '3‘?D 1133 '>y 131' iiy i*?*?n*? (i08b) 

'331 

71) in>n37 ^'131 ipni im iniinn nxifinV (l08b) 

72) ^^snx X1X0 ny7 nx yo»n plots (l09a) 

73) i3'nVx npix 3X3 33iyx 33DX :n3Dyn D'E?3' ( ) 

74) inx 1X3P p J7X3 n'33 13^ 3131 plOlS ( ) 

75) . 33p3 loy E7ip nnx3 py '3E7X :di'9 ( ) 

76) ii3inxi nai3s :n3in '3X nnp :n3tnn osin (i09b) 

77) . '310 '3^0 13X'nn '31'X1 D'li ion '3E7 330^ :poi3 ( ) 

78) Pi3i |Dini pixni3 nnx3 py '3E7X :3nx (ilOb) 

79) . Dn'3no 33DD3 X'xini Q'33D D'ni3i3 X33 :3nx ( ) 

so) ni3i3^ D3> inp ni3E?'i nio'Dnni3inn n>xi:n3inn D3in> ( ) 

D'3D10 inOE?1 

31) n' 1333 n^©' Q3E?0X 03 10 '0X30 :'E7'>E7 33D> D1'3 ( 110 

D333 ' 1 

32) . 'non '031' '^'11 'nnoE? 'O'yn 'oip plots ( ) 
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83) Qn3^3 vin n*e7 tne? n'l? rpotg ( ) 

84) *? 1 * T1331 ]1'Y >110 '3K>0 133' :pOT3 (ill*) 

85 ) Q'l' ntl >*9H7' nt D'llX' >3 >>110 ( ) 

86? 1'3 1313* e?'K 103 19D> ‘l >>1D :13131 OKU '> (ll£*) 

1 0K3 

87) 13 3 '!>« 3 K 1 D ni 3 iyo 13 2? Dz?> i27on>yi Dipl :>y'i '>y (( ) 

88) ie?K >K niyol niinii >111 '33 Di'i 11 :i'i >3>i '>y ( 112 ^) 

>KiE?' >3 '3'y> ie?y 

89) pn 8?3 p OK nn'i ni e^noi Kipo 1333 11 :Q'e?ki3 '>y ( ) 

90) . Qip' K>i ne?Q3‘inK Dp k> :n3'p (ll3*) 

9 1) E7K13 'loK D'1'13 1 yoe? rniiK ( ) 

92) ‘l>y3 la'on 1 1 3fi ni i3i' ie?D iniiK ( ) 

93 ) , DO'ITI DllO >K ni3'D03 3131 '>!>! DllK (ll4 ^ 

94 ) D'i 3 yi 11 >K n>y3 nyiK :n3i3n riKii (il4 ^ 

95 ) n'>'>yn 3i '33 D'loiyi D'l'i' ;poi3 (il 8 ^) 

96) D'E?n3 -}> 1'93 'll >|r f'33 c?iia Dill plots (ii8^) 

97 ) 1313 'K3> K3 ins n>i :iz?3o >ip '>y (119*^^ 

98) . nn'>i 102 ? E?ip> ' 3 iyD |31 e? >k> 1331 piote (119'^^ 

99) . >Kiii K3 lot >Kn y'ii3 :Di>e? ( ) 


A few folios are slightly moth-eaten. The bindings are original. 
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Paper 21 ff.» 9^^ x 6 in. , Provencal Rablainic, 
noninn prayers fa* the eve of the Seventh Day of the Peafet/ of 

Sykhoth • Identical with v.l8. P.aih contains a receipt. 
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Paper, 39 ff., 5-^x3-^- in*, Brovencal square* 

na-i njyifftn ppn ^ prayers for the eve a the Seventh Day of the 

Pcast of Sukhoth. It contains 38 chapters of Psaims and not 72, as volume 
16, so that the interspersed prayers arecdifferently arranged. 

Owner: ipm pns' 'an |3 ne^o 
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Paper, 124 ff (foliated by the copyist; 30-31 and 56-57 are missing) 

111x8^ in*, Provencal square. 

Order of prayers for the Feast of Sukhoth, It is somehwat briefer than 
v,16 as it eliminates a number of alternative pieces contained in the 
former. However, it includes the liinha-prayer whereas the other does not. 
Its decorated title-page has been left blank. The fly-leaves have on them 
accounts of various people, among them Valabregue and Monteux, 
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Paper, 20 ff., 6x 4 in,, Provencal square, 1721, 

1. nan njypin (ppn) , idential with v.l8, Colophon: >«n n?pa 

nan njynn mo na ^a non' . Pf,l-45. 

2 ^ nany Di'> nniDB7K^ somewhat hriefer than in v,16. Pf.48a-53a, 

3 ^ nan «)ye?in Identie41 with v,a2 ff,13-22, except that it has a 

number of additional verses, Pf.56a-80a. 

j 

4, myiae^^ ninntK.^y Solomon ihn Gahirol with the introductory verses 

by David by Eleazar Bakuda. Title: p'^pp anjoa niyiar^ ninntK ‘noa 

nii'naK^Km pnx' t7npn nan^oa ^yisn 'i' 7y nipyj |dk onya DJ?n |a' ( j'Knoj^snKp) 

n^aijn nn na'^o D'pK nae? n^'K E^nn^ ai'n tx* nn'naK^Km nn ]a 

\ 

Ff. 83-120 .«'aQ^ ne^iia n^nn po'D^ PJDl p^S)^ 

Copyist: Isaac de Valahregue 

Owner*: aK'^'wi cioi' 'an ja ax^'on onnaK I'^a >a n'jant lae^on n'jani (47 ) 

(?)ni) >Ktoe; (55^ 
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Paper, 129 ff., 11x8 in., Provencal square* 

Order of prayers for the Feast of Sukhoth* Its title-page is missing. 

It is identical with v.l6 save for following differences. It contains the 
Minha prayer for the holidays. It contains two additional for nKvin 

niinn or on 01“ : o'io^ andQ*nV« q'in in^ni nimi o^i iion nn ^y 

o*yni T»3i ^Kini oa^ o^ynio (l08 h); and an additionaioi^*^ for the 
same day : Ki* loipo Vk 'oyt oi^e? ni “lyor^ (11415 )But it 

lacks the prayer noiy 01“ nnoz^K found in the former volume aid is defective 
at the end, concluding with the first line of the poem: I7n ly “ok tipod ^ip 

On the hack fly-leaf there is a list of names in Heir ew characters 
and ai account of the number of o'osn (?) 
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Paper, 25 ff,, 7fx5i’ in., Provencal Rabbinic. 

HMyE^tn containing the Hasanna liturgy for the seven days of the 
Peast of Sukhoth, The MS. systematically omit the first prayers that follow 
the Hip&in in v.l6, but adds instead a number of others as follows:. 


)1 ) 
2 ). 

3) 

4) . 

5) . 

6) 

7) 

8) 
9) 

10 ) . 
( 11 ) 
12 ) 


1113 injiKi ^nKox pp* >k(i b) 
ppxn Q'lixi Dy foK iiPKii pinK kik (2 a) 
*11391 ** 3 P flKD ^inPK nnK D*n^K (3 b) 

♦lP9n D>1K *0*31 *3Pn *1X1* K3K (4 *-) 

w 

*1DK |D *3301 *iyyD3 *n^K *3X0K (5 *) 
*nin*3 13 iiiy^ *Pipo no* lo* «3K (5 
n3iiy niiP3 ni*3 t>Kn dp p*in *0 (5 
iiyiiK nil ID *3. iD>iy Kiinn K3K (e 

101103 131K HP 111* inns (7 «-) 
nnP3n 3 ko 3 Dxno Pi3n^ D*33nno i*31ok (s 

*pnii *pn^ 3yp *Piipi *1x1* K3K (a "b) 
npiip3 py3 ly piP DI10 (9 


13 )K'n 3 n*n iVon 1311 dpi 1311 dpi iin *3 fK 3 K 1 yo^ (loa) 


14). 


* 3^00 iP*ni *3iyo iP*o 

K3K 

15) 


npiip3 

py3 *pn> 11 

'>y 

oyp 

16) 


n3P ni3^03 

0313 0333 011X3 

DI K 

17) 

n3Pn 

Di *> 1 *p 11030 nil 

D*P1ip 11D3 



18) 

n>n 30 

001 3 00 Op ID 

Dy 3P0 Pip 

n3P 

DI * 

19) 

% 

yiP KO 0 3 PI 'y*3P0 D1*3 *yp* K3 

p*n 

K3K 

20 ) 


piy nxyii 

Dims *Kxi* 

nypi 03 

21 ) . 


0n3P1 P03 D1* 

0 >K0 DP 1*0 

*^ 13K3 


Por n 3 i « 3 ypin the prayers beginning with K3K, recited every day, are 
repeated, and also the liturgy found in v.l6 after the various Psalms on 

non inn ^*^ (f,58a and foil.). Also the additional hymns: 

22 ) n 3 i R 3 ypin 3 kd Dy ip* Hff «3K ( 21 b); 

23 ) y*DPD 130 nyiDP f^ni y*09n >3 !?y nt Di* K3 ^K(28b); 

24 ) 


*0 n>* ^y *kxido poK 3« lyo^ k 3 (23a); 


/f35V) 

2- a 

25 ) |nix ni^Dn innM ipsj hk )yD> (23^); 

26 ) nnyie?*^ aa^i n'jy '3 ijy'Pio i)y»E?in (23®^); 

27 ) miyn pMnn ^in uk *113 ns' ( 23 ^^;; 

F* 24 is scribbled. F.25 contains a part of a chason nouviiie beg: 
Et (i) bien mamour pour quog tant rigour. 
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Paper, 108 ff.. 


7ix5^g in.. 


Provencal RabTsinic, 18th century. 


Liturgy for the Feast of Sukhot. It contains only the poetry and the 
readings from the Pentateuch and the Prophets. The order of prayers is not 
included. The selections are the same as in v. 16 with the following 
additions: 

I 

1) 31Q |Di nni' inoan :minn n«xinV(8 *); 

"11X3 )1'79 nnoa nion^ 

2) 3iO 1KD3 K31E7 7\* I | 1 SKT Dl^K^ (s b) ; 

3) -inpix3 D>!pD I3 !?«iji 1*2 Qi' min nKxin> ( 20 b); 

•joy nK -f33i ^Kin 

4 ) . Dn'3K 13E?1 Di^»n 1 K3 o*3ion :n33y qi'^ di^s ( 6lb; 

5 ) p7ye' npiy "oy m'ito rmin nnos^ (65a); 

Ff . 3 and 107-8 are filled with miscellaneous numerical calculations. Some 
of them appear to be dated in the year 1773 or 1774. F.3 carries a parallel 
calendar of Jewish and secular months, but the year is not specified. The 
writing and the general preparation of the MS. s^ow the copyist’s carelessness. 
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Paper, 225 ff., 18xili cm. Provencal Rab'binic. 

(D'lisDn Qi ' mD). Another copy. Title-page wanting, contents same as in 
the above njnaber. But in our volume the prayers are all arranged in one group 
and the liturgical poems in another. There are also a fe# additional poems 
of which the following arc not included in the T hesaurus! 

1) |1K'3' ni3D n'31 D'lDJPD mnoiD ;nn'>D (loo'b); 

2) K"iy3 nE7npie;^z? (i5oa); 

3 ) Tiy' E7'K 133^ 003 3p33 3p33 :nn*VD ( ); 

Pf, 39-42 comprise a fragment of the from another copy. As an 

appendix to the MS., the Mgy±«± Piyyut for the services of tne second eve 
of Rosh Ha-Shana has been added as well as iii« hiddnsh for Rosh Ha-Shana 
hxxxjuuBRXJuUbed and the Pentateuch readings for Succoth. 

Owner: Lyon de Millhand marchand d* Avignon; ^ 

A 

Immanuel de Millhand. 

Censor: Pervisto hme Antonio Frau 0 Enriquez 165 - 
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Paper, 206 ff. Provencal square, 1694. 

D»Ti33n Di' niD .Another copy. Title: D'nioan di' mo 

Di'n I'^on ina »ipn n^K^on >ytsn n^KB7> p'^p injoa 

D^iy a^e^ont nyaiK niKo y3T« Q'a^K ne^on njE? :7in^ D'le^yi npon 

3K''^>'Di no^e; p pns* nnnn '3inp lya ni!7y3 npai Tp33 no*Di . 

The contents of the volume are the same as in No.v,28. On the last folio 
of the MS. the births of three children of the de Millhand family are 

A 

recorded. 

Owners: Ce lione appartien au citoyen Aron Corcassonne. . . .a Nimes: 
pnx* p 3py' n^yxn *3K. 
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^"js,s) 

Paper, 2l0 ff,, l&J-xlS cm. Provencal square, 

^ ‘ ' . . I ■ . . ' . 1 

4 

D'-iiS)Dn D 1 ' Vi? "itD .Another copy. Titles p'^p injoa D'Tissn 

jts contents are the same as Ho. above. But it 

j 

ending in the middle of mtnof the service 

D*TT93n nK!{ lyi ^nvn ni^po. 
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1 * '"'na 

is defective 

with the words 


•• 




Paper, 40 ff,, 24x16 cm, Provencal Rabbinic, 1719. 


d'Tison TTD -.Another. copy. Title: , inaoa Q'ni&Dn di' no 

• -# - • ^ 

nB7Dn n3 27 'm .^Kuoy , "i3 ix *xh m ' 7y :iok. my3 tJE^n,|A' f'KiDj'STp 

4 • V « 

n' >3 m"yn ijo'oi Q^iy nK'*i37 nye^ni O'yaw niKo ya-iK , 

Only a fragment of the MS. is extant, extending through the beginning of 

the n^nne^ service and ending with the words Q'OE^n •De?3,,,‘n «in nriK 

^ . • » 

D*3i '>yn. 
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paper, 152 f f . , Provencal RalDbinic, 1649, 

(D'"ii 93 n Qi' "no), Order of prayers for the Day of Atonement. Title-Page 
wanting. It contains the services for the entire day. The following 
poems are not listed in the Thesaurus: 

1) non pK Di'Ki tKo KH 3 D'n!?K (24a); 

2) . '3ip nK^nt 'ye ;3 |nx D'*n>K ( ); 

noiKn Ijitooi mpDo mpjn K-inn :pi>D (67^); 

3) mt- K^i D-in> 

4 ) 1133 131 Dt>1p lin''D'K2^nn :pi>D ( );; 

Colophon: ii'Vk ''3pi '3>«3 'i' >p idkk/ *7113 mty3 10131 Q^>er 3 

1511711 niKD i53i« nE7on n3e73« e7in^ d'is;51 1531K di'3 

I 

PKI ’•3E71' >3 I'ltPl 11327 p300 1 30'D1 lp27K3M 19 Q^ipi 11'13^ , 
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Paper, 249 ff., 


f3£/) 

Provencal Rabbinic, 1725, 

ni>sn HID , a prayer. , bo ok for the. entire year. Title-page C^rongly 

bound . after f.l 30 ):n''Ti o"? i , ri3e^. 7i nn 'o'o.ni^sn ino tJt 73 

. . - ^ . , ■ ' ■ ■ . . . ^ ..... 

Ti'S'SKn n^i? 0 D nnn pK'jiMH ?inD 3 Quotpe? p''p ahjod OMnK nie^pai 

• 4 

njE? iid(k)t'> 3 T'po pnK ‘na ne7o ninan e^ipn riDK^oa >pisn '‘y 

n 2 ?oni dmiopi oikd yaiKi d'9!?k n»on. The MS, ia defective at the 
beginning with two ff, missing. Of the poetry in the volume the fol- 
lowing are not in the Thesaurus: 

1) P '^2 111' Dpn 

2) noK^i 'n7K n*?iXH vi\>*2 (i\)) ; 

3) pi K9TK1 'UKD-i 'n^nn qii? ;ni5>p3. 

'n>no7 loiD . 

Owner: yi^in' 
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Paper, 196 ff, Provencal Rabbinic, 1744, 

D'*?!! g^‘?2?D 'MD ^ Order of Prayers for the Three Festivals according 

to the rite of Lisle, Title-Page; n^KE7> >np injoa no 

D'9>K ne^on mv li ' 3 « 'i' Vp |ok mpa ‘n ]x^ 

pa^ tpnn no*Di B^>ip nK*i3^> njaiKt ntKo roni. The followiig g liturgical com- 
positions are not recorded in T hesaurus; 

I'liyjo poK 'jipo n'33 ^3 hmi n^nn (4^«); 

l) t3> uw Vk 

a) iKX' iotE^3 Knp> D-sm Q'snn oarj ( 51 ^); 

a). nnp3 E7'nn n^'niK ip^ inpiE^' (67b);. 

) Mto mp3 D*xinV3 i'33 noE?3 (5lb); 

) n>K **» Dp n'E^ D1>K3 HD3 'D (S^b)* 

) D'jipo 'OP |D1P Mono tl'P (82b); 

tpm 3'Qn c|D)^ n'3 :niP3 (ll8b)j 

) mttpo |n' npo (89b); 

There is a lacuna between f.45 and f.46. 
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Paper, 108 ff.. 


Provencal square, 1701, 


JDK Diyn *n ]i' p'nMK 7n"p injoo ni'tyna yonxi nioi^f Vz? tid 

E?*Tn^ TK^y nz^onn Dt'n 7Kt3cy z7Tpn nDH^cn 7ytS)n y 

Q^tyn nK'nn7 inKi n'e/z? ntKc ymi? Q'S)7 k m^on nyv * 

Prayers and. nyrnns lor the four Fast-Pays and the four Special Sahhaths he! ore 
Passover. The Kinoth for Tish’a "b’Ah are not included. The following poetry 
is not included in the Thesaurus : 

I) '2733 '7y p 3 n 27 n 3 'jiyo n '"iok 'iioo tk inntm ttiono ^^**7 ( 4ft); 

g) >*3K n'i ni^>i3 ffHIUHtlfWIiffW iV- nD®3 ( ; 

m'n 3 Qn n'y7 nnotn n33' : »'ip7 (lib) ; 

4 ) , ni 3 a 271 pon nn iko np iniinn n«>tin^ (l2b); 

5) liy >D31 133 >33 '13 1 3 IK > 1 p3 :1311 ' 3K '>y >'> (l5b); 

6) iiiKt in 3 K 1331 nn :Dyi' 13 'k '>y (l7a)) 

7 ) 3Z7pi loy nyiz7> 'in 'no ly >ki nnx '>y (l8a); 

8 ) Q'll Dlpo 3ty31 27'013 | 1 01 K 3 127 Q'oni3 'y»' iix :13'3Z71 '>y (l8a)s 

9 ^ '273 3 'Z7p30 1 3 1 001 1 3 1 K31 :i3'KDn3 tK> (l8l); 

lo) . I'oii ' 273 3 1 i'3i3 '3'y I'lio 27ipo> :ni3'p> in'n3(t8t); 

II) 11131 '31T31E7 3 271 1 11 3 X3 3> >y 131 IIOII (31 j); 

iz) io>27 nii 327o> '> D'3in> q'3K nii3 1' sD'iii' '>y :q'ii 3 >'> (70b); 

13 ^ '111 Q'oi73 |iy Kin 'Ki 1K3 :d'd 273 '>y (7le)» 

14 ) 1 '13 ti 032701 pix nyi fy >inE7 |i3 :27K1 'iiko '>y (71a)» 

15 ) ^1131 inDK n>io n'Z7iio pm >k ii3dk (72b"84); 

16) . i 3 'niK 0 i 0 >30 110> >K >1' iiy iisn :‘Jiii3 >k :ii 3 n3Z7> (90a)» 

Poem no, 15, above is a paraphrase of the Book of Esther. The last %9 

stanzas wpen with one or two words which compose the following author’s 
colophons l*y3 131271 IIX' '33> '1K>E7P C]D1' p >K127' Klp31 K3111 127y 11 

>K127' y'271Dl >K1 pll | OK 1 1 SI 1 31027' pi' '3K, 

Bound with this volume are two leaves written in square characters 
containing an elegiac poem with a rhymed Provencal version. The acrostic 




- 2 - 


gires the author* s name ptn inD >kide^ .The first stanza runs as 
follows; 

'31K3o o^oy lyor 

;ir3> M ^p ia-ii3 is pi-e^ n na mk. 

:'>Ks pD 'me?'! 'kj n^iK n*iv. 

Owners: 

7«33E?n C]D1* ^K33KS1 D^H ^K3'D (oni^K roz^) 
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Paper, 108 ff., Provencal square, c.1700. 

(ni'K?i3 yaTKi nioix no) ^ J.^entical with ahgve. Title-page missing 

On f.lOeh we find recorded the death of the father of an owner, Moses 
h. Ahraham of Carcassonne, who passed away during the plague in 1732. 
Both at the Beginning and at the end of the volume sundry selections 
appear, in both Hebrew and Provencal, appropriate for contrite souls or 
for people in difficulty. A record is also preserved of the medical and 
funerary expenditures for the deceased parent. 

Ownerss njie^Kp-iKpi in ;m»KpiKpo (ne^o la) omaK ;.R,Capon. 
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Paper, 65 ff., (last 10 blank) proTcnoal Rabbinic, 1719. 

(B)7sn ino) Prayer book, fragmentary and probably identical with 

above. It was written by the same copyist in nvx'jv -j'op nibsi of 

nys?ni D'yaz^i niKo yaTKi D'sj^k npon n)» jdm E^in> ne^y.Jt 

Ijegins 

Ff, 29-54 have the Haggadat fir the Passover services, also written 
hy the same d'O's nro .The last /f. has the names of various members 
of the Petit family written on it. 
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Paper, 23 ff., S-^Tp&gHbn. , Provencal Rabbinic, 1778* 


y 


1 • ^ — 


e 

•nip'T3l niD'ne^ 'j'T • The ritual slaughter of animals* 


The title-page is missing. The superscription over the text read: 

A 

nippltD nino t]DDDi ni3is?n i'siki anto niaie^ni :ni*?«E7 'n2 


v^ Prom 


15a to 20a the author discusses ' 3 'T n i nlQ*n^ 

Dial '?'?2a n'niaiDi nK'in, HP.20a-21a: nx'in niKio 

Colophon, 21a: -I'lK n»,..nip*i3i niD'ne? *3 'id nmt^ni id'pe^j 

n * 

nK*^n'7K?''3i np^'n a'K’pon idd^pi 110 *? nn K^in*? ne7Dn....at' \ 




5138»1778j PS*? ^TP DlpD3,y 


2. A poem by David b. Solomon Vital regarding the ritual laws 
governing the lungs of slaughtered animals, beg:nKiD hkM 
The colphon on i{.23a is the same as tiw above. t'nisioi ♦niie^'V 



Owner: Ruben frere neg ^ alijon le 26 May, 1778. 
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Paper, 23 ff., 21x14 cm. Provencal Rabbinic, 1776. 

1. ntp'i 3 t niQ'nz^ 'jm ,the ritual slaughter of animals. Title-page 

missing. The following line precedes the text: ante niats^ni 

ntp'iai nia'nz; * 3 'ia nippito aino eiDaoi niaiiz^n t'siki . From 15a the 

work deals with oasai ^t>aa n'nsaci nK'an 

f.20b nK'nn ni«ao , •The colophon, 21a is as follows: 

nz^on ntaii<on la qi' itK'i'aK ns nio'nz? 'J'td niaipni 

ps*? z^ip Dtpoa nz7a ns n^e?"ai n^'pn D'K>on nKt po'D^t mK vin*? 

. (1776) 

2. David b. Solomon Vitalls poem on the laws affecting the lungs as 

arranged ^)y llaimonide 8. Beginning: 'nisTni 'nnra nsio 'jk n«*T >jk..A 
colophon like the above follows the poem. 

Owner (back fly-leaf); Se libre apartieo a monsieu ruben frere negt 
alijon le 26 may 1778, 
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2S0 


in 

iS^KiXCm 

Paper, 13ff., , Provencal Rabbinic ,19th Century. 


A detailed calendar from the month of Adar,5615 £l85^ to 
Tammuz, 5620 fl860l • A typical entry (f.l) : n a n>iD 

n yntsDi i"d i 3 n"'n isdd d'p'pn Jis"n niye? 

k"' M di' iDiy*? n t3 n'*'' D'rnpi mo 'nnx ‘?*33 h 13 

•KD m \"2 'nipina d^i nna 13 d"' tidk^kd 

niyg? i ai* 




2 is missing. The edges are stained and moth-eaten. 
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Paper, 13 ff., 15x12 cm. Provencal Rabbinic, 19th cent. 

Fragment of a detailed calendar, extending from Adar 5615, to Tammux 5620 
(1855-1860). A typical month description follows: ntpe? n 3 

"inK n''3 i3n ^'33 Ka''3 \ 3 d"'3 i'o' tsdd ap^n 

3*" 13 Q*' 31DK ''XO K ‘ ' 1 Dl' TDiy^ H 13 3''“ D'E/llpl JllD 

D'p^n Dynn niye? K*' 3 ni ' niiAi '*kd 13 i *'3 'nipin3 dKi * 3 'd 3n3 

V 

* The description of a year reads: niKo K?e;i n^on niw 3 *' 

n3n3Z7 i‘ 3 z? n-o" I‘i3 n-niniE? Q3i3e7n> 13 ‘nn c)^k D^iyn nK'33> 3E^y ny3E?i 

n'nnn * 1012 ; nin-Di n‘3A nny'ip . 

There is a lacuna of one leaf between f.l ai d 3. The edges are water- 
stained and moth-eaten. 
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Paper, 28 ff. 18x13 cm. Italian cursirc, 18th century. 

nnns ) » »• collection of Kahhalistie prayers and 
symbols for the High Holidays, xhe greater part of tha mS. is a 
ritual for the Sho far -blowing ceremony. .Pf. 236'- 246 xJiaTe the Hebrew 
and Italian rersions of the prayer ^pn n3n3i in parallel col- 
umns. A few ff. are blank. 


X893 1 - L89 




1x9 

Paper, 25 ff* {f.8 missing) (Italian cursive. 




nnii3 . a Kabbalistic interpretation of Teki^th Sbof^r (the 

(K . T ^ ^ 

blowing of the Shof^r on Nev/ Year’s da^rj^ ^f .22b»^nd are occupied by 
Rabbi Amnon’s hymn ’IP'ri nhV to which an Italian translation is 
appended. 


X893. I L.89. 


er cCi-i ' (2 Jt L , ^ 


’ uy>'yi 


1 


C3 73) 


Latin MS«, paper, 131 ff# (262 pages)* 


276 


Dictata in Antiquitates Hebi^icas by Albert Schultens. A work dealing 
with some phases of Hebrew Archaeology. Title-page: Dictata Viri cl. Alberti 
Schultens in Antiquitates Hebr^icas. It consists of a Prologus in which the 
author discusses the sources of information. These include the Bible 
^iimpidissimus^), Josephus and Philo, and the Talmud (which he characterizes 
very rudely). The work is divided into three Books, of which the first 
treats ”de locis sacris (:^-42), the second (without title), of the Pon- 
tificate (ff .43-73), the third^of Sacrifices. Each Book is further sub- 

14 

divided into chapters, e.g. de Synagogis, de Urim et Thumim, de Ingresse^ 
Pontifici in Sanctum Sanctorum, etc.. 


X893-1 Sch.8 


-H 




/vr 


f3o 


^ 4blCQ'i^ 

P^er, 50 (pfrg4ii€efc^ by copyist) ^ 298 (partly pagiimbe6 ) ff,, 
'8 x6^- ln »» , German cursive (several hands 17th and 18th centuries* 
A volume containing the following Kabbalistic works: 

4 ki'se; tni ‘paipon anno nuion ‘do ntoipn^^ 


Copyist’s note: 


oniDK 


nn"i no 


Crt 


nnon nniiDn nsD id 'npn^n 

Dino 'DKXDt? no li'Tn^ 


n»i , f. 

It is apparently incomplete, end^ on If. 32 with the words: 

'jion 'nnK cinn7 n‘?yinn ‘?3ipDn tit p P# 


2* nn'Mno cjpKn D'‘?3ipDn o'^anno 'ikh ‘?X nnion nsD “py Ern'n 

m .'^^nD L in^i lt includes n'pann nyp ni 3^3.1 nyiy lyp 

fprlnD nmi 3 na^.p'p'ann nypo^nn nyp D;pvi»pn np g'piy nyp, 

_l--,J--^nK'n 3 n D’piy^wp p nyp D?iy nyp t 

*ff- 

^•42-50b* These two tracts are written in the same hand* 


3* 'B33 390/ by Menahem Xzariah di Fana, in tmax. four 

parts [printe(^* A lacuna exists between ff. 76 and 77 extending ^ 

i 

from a little before the end of part one to part two* Part 3 

i* 

begins ^*126 and part 4 l5,1^3* Ibe work ends if* 213* 

nn"i\ 't:3PK K'np pnx' 33^niD ne^yi? o'n'ipn 2?n'9 

/gr — ^ — — — — -- " u;^ j 

f5P.214a-222bX 70333*? 33t 133 pl3D ‘?K3iy' 33"niD D'p^n D3nn aE73'9U^ 

This part is in a third hand* 

If 

5* Kniy'ii:^ «3QD p3y Isaac Luria* !^.226-259. 

6. Novellae on passages in the Bible and explanations of verses 

H', 

from all books of the Bible ascribed to Isaac Luria* 260 -end. 


Owner: nKOJPJi'y*? ‘?K3 e?' 3py' 


X893* 


1 * Sp * 4 * 


^37S) 


f 2 - 


Parchment , 


two leaves, about and 5x3 Id9* ^ 
Rabbinic, two distinct hands* 


respe ctively. 


1# A Judeo-Arabic fragment either of a Haggada for Passover or of a 
manual on the Laws of Passover* Begs npo 1^ ^79^ 

D3 t33 '?S '■?»(/ pic.') PTp'^'PKS noa ■?« n'?'^ Ends " 7 ^ '?3k?‘ 7X npC’3*-'* 

n3D *?« n*?'^ , u JU) 

^ “p ^ on* |K Od'i cjn*? /^K'xion * . • tno'*? 


2* Apparently a fragment of a coimnentary on the Psalms* On recto, 

4 -*33*? .and npK *?li3pn dk 

^ ^ 

(Ps* 23 stftd 19) are still legible* On verso, line 3 the word 

a.b 


^Dipn is recognizftfile, but the rest of the verse does not seem to 

if \ 

agree with Ps* .LXXXVJTT ». 14* 


X893 



IN 


Z61* 




2 }- 


\ ~ : 

2 r 


30X2.0 c,)t» 

On© JjQ&T f 12x 0- Italian cirnaiv©^ IStii oi* IVtii Csniimy# 


CL fxy- C.OH'^flt^S 

Fragment of navellae on the Tractate B er<^choth, 0 b« leaf ti the 
Tosafist passage beg, # a'^dd nnnKa 'nosD nass? 

(Sd,F,llb)j, others are cited. 




262. 


X893 * 


/37Vj 


2 2 - 


Parchment, 2ff., Oa 0 tn • , Oriental Rabbinic* jfc2:^ 


A Geniza fragment of a Judeo-Arabic commentary on the Tractate 
^Aboda Zara. The extant fragments are for ff. 14a-b and 32 a-b res- 
pectively* The legibility of some cf the lines is extremely poor. In 
the middle of line 5, f oli e- 1, commences the passage: nj i' 



P '?KiD2? ‘dk Klin' m tnos kdd hjd ‘pnJK ‘pk kd 

* *?ig tgnn (_ 52a >5 

egibirr-These le a vesmayH^ e part of Hai Gaon$ commentary. ^The 

folios are iorn, eaten-away and stained. 


Beg. of P.: 
N/EndfriT 


xegsP In 


Z63. 




11 

/ 


Parchment, two leaves, SasSnlu. , Square characters. 

A fragment from iha T*B. Menahot. The first leaf begins with; 
pj'D 'ii?D ninjD 'riE? (edi ) 'n'o k*? {f,l05a, 10 

lines from the bottom) and end3^^^j.%Dp K'oJpT psop 'Jz? (f.l06 a, 

middle). The second leaf begins: iMin 13 KJpnJ 1 3 

^ (109b, 17 lines from bottom)^ and ends; J?ipD ni3|| I7'i<3 

p*P^ J3 ppoE? ‘1 ‘dk (f.llO a, middle). 

The two ff. are slightly worn at the edges, but are otherwise 
in good condition. The MS. contains several variant readings. 





X893 , IN 


nc\ artel Ci« fyt 




/3-rf) 


2 o'<i'^tht> 

Parchment, two f olios, S k 6 4 n », Rabbinic. 




nia*E7n o' 3 S3* End: 




•?y -ni' n'n' ‘3' (Freedman's eii 


/ 7 


A Geniza-fragment, consisting of two leaves from the Mechilta on Exo- 
dus. The first leaf extends from ch.XVI, V»8 to v.l4. Beg: ' Dn*? |n3 


1^48a -49a line 13). The second leaf extends from ch.XVII, v.l4 to ch. 
XVIII, v.l* Beg. D'DE;n nnno n"*? Kinn *inn “pau En(j[^^ 7 ^ \^n k*? 

P'lJ 'iK? in' iniK (Freedman, if. 56a-57a bottom). The fragment is in 

good condition, except for the end of f.2. The writing is very clear. 


X893^ 


IN. 


265. 




Samaritan MS. , AraMc, paper ,125 pp. (paginated) 9x6^ in. 

1 Kitab-al-Mirath, the Samaritan Law of Inheritance by Ibrahim b. 

Ishak, surnamed Shams al-Hukama. It consists of five Bobs, as foil.* 

1. Introductory, pp.l-S. 

: 5-34. 


2 . 


1 (jyt J lib , ^ 


pp^ 34-58 

4. pp, 58-65 

J pp. 65-92. Pp. 93-4 contains various com- 
putations ror tilts aistriuution of the bequest, Colophon p,94: 

J TT ® -UyVl J ^blji eUJ ^ 

’ ,* . ill ^ 

LJ^ 1 -1^ i I I 


2 . 


v!l> 1 ^lU, .<.i<,9 / ^ ^9 • V UlS« On tne ulstriiiutiuii of the 


bequest, by Muslim, pp. 96-104. 

3. A ^roup of responsa on problems of inheritance, pp, 104-112, 

4, iwo short treatises on inheritance, one oy ’Imrau, pp, li.ii-121, and 
one by Muslim, pp, 121-25, 

colophon, p.125 gives date of completion of the last tiuce as 24 
Jumada I^ula, 1320, 


X893 153 


I 53, 


1 . 


/'■3S/) 


Samaritan iiS. arable and Hel)rcw, two volumes, 
2^68 f i • 8^x6 in (some larger). 


Commentary on tne i5ook of Genesis* Title: 

^ ^ ^ c ^ 0 ! • * • 

(J^ ^yiJ • • * 0 

4J^ 1 4£’ ^ jfc L«3 ~i,J 1 • 


^ 1 * * * L, SijjJ Ij 


* * 6-.' * * * 


JLI* 




The work is thus the product of two authors. Gaster seems to be the 
only one who recognized this fact. 

The Introduction extends ff.2b-4b. The commentary proper begins on 
f. 5a. This folio is in another hand to make up the existing lacuna. The 
MS. is very closely written, in maty instances overflowing into the margines. 


and containing many a folio larger than the standard size. It is a ruh- 
nlng commentary with the vv. woven right into the text. The passage nx' 

n^>o min* where the new quthoi- ship commences occurs on f.212b. 
Colophon, 267 aJ»A- ^ ^oJI ^bl)! lla o* u 

yi w-b j_ 


J ^UiS 7** K 

yaiUl IU5 JJy ‘ • ‘^-^I 


• • • 


*AJ 1 ,*wl A.»4J 1 ! w I • • • ,*,^1 A>-w<i f 


,'y* 

I * * * ^ "^Z/^ 

1 V M c> {. y * * • 1 4 IJ j ^ yji> Us oJ-swo-- 4j jj ^ 4 ^ ^ ajlo 

• • • a. ^ - ^ ^ y, ^ U Jl 

^blll (>;^ c>c^ • . . • 


2. Vol, 2, 290 pp, (paginated), 10x7 in. wide margins and sparse writing. 
Commentary on Exodus, by Ibrahim b. Ya’kub, Pp.l-S contain the 
Introduction. The Commentary extends only through Exodus 20. 

Col^hon, p.290: yi^ — • ^wli^ ys. ^blJl \ls^ — ^ p|^l 

I 4-L^ ci?*^ ^ O'^ 1 U * * * 

jJ ! Cj^^y*> -Uj Zo')l^ 


X89.3 153 D 26 Vols.1-2 


{SSJi') 

Samaritan , Arabic paper, 153 ff. (paginated), 10x7-J- in. 

Sirr al-Kalub, On Samaritan Theology, Dy Abraham habasi of l;amascus (l6th 
century), ^or a description of the contents see page 12 of Gaster’s 
Supplement on Sam aritan Literature. Encyclopedia oi isiam. vox. IV, In his 
preface the author lists seven Bobs in the work, out our MS, contains only 
six (sec Colophon below). The subject-matter of the Bobs follow: 

1, Samaritan Creed, incl, Gods Unity, His messenger. Law, Kibla aid the 
superiority of His people , 

• 2, Proofs, both traditional and rational, oi tne true path of life. 

3, The true followers( ) listed in Scriptures. 

4, The trial a. d rewards of the righteous. 

5, TaxC pear and Love of God. 

6, The road tnat leads to a knowxcage of the true path. 

7, The condition of repentance. 

Pp, 106-107 coiito^iii list of the 613 Commandments, the 248 positions 

extending to p,196. This is followed oy sixty selected irom we 613 which 

ure always and everwhere binding upon everyone( Jlj UJi^ 

Colophon, p.153: <> ^ \ ,> U I 

in • Lu- j >^bjl \1a LlL 

L<k_iU/ ^ ^ ^ 'Ll * 


X 893 153 K12. 


^ 383 ) 


Samaritan MS., paper, 17 ff., ll-J-xS in., wide margin, 30 lines to a page. 
Title-pages c The rest of 

tlTte title cortains blessing ower Moses in Samaritan. The text has been 
elaborately edited with introduction, translation, Transcription(parted) 
by Moses Gaster, London, 1927. 

Colophon, f,17a:'|7i< nmi D'E^ipn D'oipo nt7D& nai njnD Dnj's ]i 3nD0 

'33 013^007 n3iy K"31 niKD *11 


X893 153- K64. 




Samaritan MS., paper, 55 ff. 9x6^ in., 

Liturgy for the month of Nisan, including the followingj 

name of this order is aieo given on the title page;^, as for the entire KS, 
2, D'THX (i'3i)tn n3E?n di' ni>x ,ff.6h-8h (Cowley 148-51). 

< ■— J. a-La I ^ ,ff8l3— 15a. 

4. naipn ff.l5h-19b (Cowley 151-154). 

5. Q'"jnx *ii7n nivn ff.20a-21a (Cowley 155-6). 

6. The Biblical text for i ‘ a (Levi ticus,6) to die? n«i 

' 3 'DE? * 9 

ns)i3n pHK in js^LcviticuB, 9,) The passage is introduced by Leut.32,3-4 
and the benediction laE? inat i3'nt>K iinaff. 


21b-28b. 


(nix)Dn npx , consisting of two (string 

’*'vw 

of Biblical connected by one idea or word). Ff.29b-37a. 

8# nnsx nixon in 'oi' nynE? npx • 37b-53a. 

9. A prayer in Arabic beg: tjb U 1 ^ Lj L 

ff.53bb-54b. 


Colophon29ai 





all 


t>: 



^ 1 i K,JV^ 1-^ jUj 


Undated colophon also appears on 6a and on 55a. 


X893, 153-Sa 4 




Samaritan MS. paper, 149ff, 9x6 in., 

i^iturgy for the Serenth Month comprising the following: 

moon mm nne; DK , i.e. the Sabbath 60 days before Succoth 

ff.lb-35a. (uowley 428-442 with which it agrees). 

ne^o-i e;in m^x ,ff. 38a-46a (Cowley 443). 

3. max mn -ryio oi' m>x ,fl.46b-97b (Cowley 443-466) The 

text in MS. coil ains a number selections either not recorded ox 
in Cowley at all, or not included in tne order for this occasion. 

4# nipni vm ptao m^x * » fi.98b-103a (uowley 467) 

mn^^on 'm' mz;y m^x >ff .lOSb-lSSa (uowley 468-487) The 
order as in Cowley for the Penitential Saooath comes after all the 
other prayers and agreement with is fairly complete. 

n3K?n iiso i7-]n n7'7 m^x fff# 139b-148b (uowley 482-487). 

Colophon (38a) tit ni j i xon ffin jd e 7 Tn bt* m7in (?) niKK nin 

1 * ly (?) D13 by niD^QD^ ‘tp‘K njd ‘omh mnn |o K‘b bi** n^ion 

njnb pnK p 3py'...ni3y 

The dates for the completion of the other items is also given, ho. 6 was 
Uni shed on Monday, 27 of Shawat, 1301. 

Owners:, i i 


a 893 153 - Sa 41. 


/ 5 S^) 


Samaritan MS., P 9 per, 101 ff., 9x6^ in. 

Liturgy for the Passover (the title nosn mm nae? applies only to 

the first item.) The contents are as follows: 

nDsn mo i naa; , i,e. Sabbath 60 days before Passover, ff. 

l-35a. (Cowley 93-113). 

2. na^m pe^'Kin mn m^i , ft. 35b-40D. This prayer is in- 
complete ending with Donpno VKie?' '33 iKS'i (of the first , Cowley 

114). 

3 ^ c:^! mnn ni' m^i , ff.41b-77b (Cowley 129-144) 

Lacuna bet. f.60 and 61. 

4. nnsx pE7K3n mn nOi , ff.78b-101a (Cowley 125-128)/ 

Colophan, 77b: ITT* djL-jelll T1 IT 

There is another colophan on f.lOla, date i 4. 


X893 153 -Sa 42. 




Samaritan MB, Paper, lOlff. 9x6 in, (wide margin). 


1, 

2 , 


inan nosn lyio Prayers for Passover with the following contents 
nosn TyiD ,ff.2b-12b (Cowley, 157-58), 

nzpon noan lyin ff. 12b-29b (Cowley 159-60), 

max finan noan Tpio ni^x , ^ ^ o/m\ 

3. ^gb-Slb { Cowley 167-201) . 

4. mss nixon in 1910 ni® nt^x (Cowley 224-268) 

Our text differs considerably from Cowley, particularly in item 4 
It lacks a number of prayers, and includes others unrecorded in cowley, 

Colophon, f,100: 1 0 

L^.bf jih E^inn bjut 

And below in another hand / w ^ f ,-j5 • • • djUjl 6 1st, 






0^^ 




u' 

i e & *Xc L>- 


) T 1 1 1 jlI i f 1*!/^ ^ d jL-«JI 


A JLA 






X893 153 


Sa 43, 


csss') 


Samaritan, paper, 86 fi. 8x6 in, 

niy 3 2 ?n niniz? * Prayer for the six Sahbaths between Passover 

and Shabuot (Cowley 284-334), Contents: 

Colophon, f.85b: ^ djLeJl ^ ijx> ^U: 

<^-1)1 C>i^ c> ^ ^ I <5 JljJ; ) ^ 

^ ^C —L! i ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ciri ^ ^ j , u* S- ^ ^ Lo-^ io-' 

There are also several other colophons in the MS, Several Inxs were em- 
ployed in the writing. That in green is barely legible. 


a893 153 


Sa 44 




Samaritan MS,, paper, 119 ff, 11^x8 in (wode margin), in black red and green 


inks 


Liturgy for the Pentecostal season. The words 


E7K11 niyae? yae? 


in title page are inexact. 

ninaty yii? njioK ni>)c Arranged in combination, i.e. those passages 
which are recited every Sabbath are written only once, and th» dis- 
tinctive prayers are grouped together under the common rubric* ff. 2b-40a, 

2 , nty^i^n yaip jo ni»n di* arrangement is the 

same as in the preceding item, ff* 40b- 5 3b. Por both cf .Cowley, 284- 533. 
n)E7n z7K“ii niy 387 n nin!iti 7 "tiso ntn • Several inks are utiliized 

WiUk^ 3E?n nosn this section. Ff.54b-68b 

Cowley 334). 

4 ^ nmpo «'n n{!?K "y^ann contains more than 

Cowley 335-37 ff. 69b- 79a. 

5 ^ in Toyo Qi' ni*?x The MS. version which contains more 

Scriptural readings is otherwise briefer than Cowley despite some 
lljiirgy unrecorded in Ed. ff,79b-118b (Cowley, 338-368). 



^ UK C 



X893 153 A 45Q 


Colophon f. 119a: 




Samaritan MS, papftr, 120 ff. 8^x6 in. 

Prayers for the Pentecostal season, comprising the following items: 

1. KRTpo K'n 'y' 3 "in fF.lh-Ma (Cowley 335-37) 

A note in Arabic informs that the prayer takes hours .Colophon (849): 


‘n S 

ni.pi.Q HiK? '3z?n E?in3 n'h'e^on 


n *3 'b '1 ‘‘E^'Bnn 01*3 nibiin ni bibo Kin 

n'Dl^ n*h*e^Dn lo .? .1 ni?xn nr 717 J Kin 

ibn jnan nob® in pnK p 3py^.,,.may * 1 * bp bme?* *33 noboob (127 ) t|bKi 


2 ^ max Topon di* nibx jj‘.18a-46‘b (Cowley 338-360), kS, diverges con- 

siderably from Printed Edition both in contents and in arrangement. The 
copy was completed on Wednesday, third day of Dhu-l-I^ga. 

3, nmpD Di^ Kipon a continuation of the above (Cowley 360-369) 

Text agrees closely, except for an additional poem by, innn pn^f* 

beg.^DDi 3 «ni E?3 3 1 iop3 npin mn bp( 51 )and one by '33i bK nbK*^ 

33873 

•beg. 'nnne^nn nni *n 'd* K3pK nbK D£?3 bnn ik (f,526) P,46b-52b 

4 ^ ILJ 4)Uo (Cowley, 379) JU*, 58b-59a, A Colpphon by 


copyist on f,59a, 

5 . max D*33inn3tyDi*nibx P, 59b- 105a (Cowley 371-405). 

6. J «<5 , ^ i ® F.105b-116a (Cowley 410-427). 

7. n^>'7 X'ni istton in plan n7*7 ni^s il’.116a-117a. 

8^ >3-*< J^'^1 A-U * li7b-118a. 

Ine above prayer;^ is recopied in another hand on f.l20b. jj'x,i4D-17a 
and 118b-120a are blank. On f.l7b a record appears about the requisition 
made by the Sultan frpm the Samaritans during the War in j.294. me record 


continues in f.59a. 


X893 153 - Sa 46, 




Samaritan MS., paper, 8f^ ff. 7-J-x6 in, 

•Liturgies for the Seventh Month. Contents? 

1, nn'sx moon ntm n^E? d»' ,i.e. Bahhath 60 days before Snc- 

coth, ff.lb-?.4a (Cowley 428-441). 

2, n 2 ?Dn *niJ 7 n e?in ipio nOs f,24a-b (Cowley ^ 443) 

3 , D 3 t 3 E 7 Tn lyto ff.24b-64b (Cowley 443-446; pp.457, 

' Kipi? 'no'o z^iK , to 460 lacking MS.) 

n'ln'^Dn'Di' fi** (Cowley 469-473) 

p'^y (Cowley 470) is wanting in MS. 

5^ ‘>Dn 'O' mE?y niK? npx ff. 72a-84b (Cowley, 474-482; 474-476 are. 

' wanting. Shwws other variations as compared with ed.). 

A * 

g T 1 3 o n L>“^ ^ ^ M c onsisting of t^ e hymns 


"f 3 1 3 on -6^?J ^ 1 ^ 

pip 13 3'ipn T31D 

Colophon 20b. O^J ) 1 tA T di^LJl ^ l/ 


^ cf 


X893 133 -Sa 47 


^3f2) 


Samaritan MS. Paper, 48 ff. 8|-x6 in. 

n-i9X lyio oi- prayers for the eighth day of Succoth 

compiled hy Ghazal h. Ishak («a prolific writer” Cowley XXXIII, the date 

of his death (1145 H) , given ibid., contradicts date in MS. see below). 

The order diffiers somewhat from Cowley, 779-817, contains many hymns by 

Ghazal and wbl omits material collected in Gowley. The autho r- scribe * s 

colophon, f.47a, follows: J ill j (> 6^ 

^y.\ ;3Uv*ui • • • JL ^ Mil y^j 








jj 




Ul 


1 ^ 1 V I 4-ii3.pTw 1 dii J ^ 

^ • • • )j>4-4dL) ^ d jLSti djL-^l dli j (Jli^ cIk^ ol/*^ * * * ^ ^ 

M IY y>.\ 


On f.47b-48a date is a poem beg. 

and on 48t) the signature and date of the copyist. c>' 


Sa 48.^ 


X893 


153 


Samaritan MS.» 


{3fZ) 

paper, 282 pp. (paginated) ,81x6^ in. 


Kitab ai-Tabakh by Abu-l-Hasan al-Suri. A work in Arabic on dietary and 
miscellaneous subjects, exegetic, theological and juristic, including 
polemics with divergent Jewish groups, e.g. Rabbanites and Karaites and 
with Christian and Muslims. For a general description of contents see 
Gaster, Samaritan Literature (Supplement to Encycl opedia of I s l at, Voi.4), 
pp.4-5. The MS. is neatly written and contains numerous marginal glosses 


to correct the text, 

Colophan, p.272: yb l-U 




t^iJb 


• * • Oj It* (> o-y^ ^ 


X893 163 - Su 7 




3 1 iC 10 C/f7 

Spanish MS. Paper, 4 ff., IQ-g- x 8 ± rt» , 

^ f to 

Rel^cion delas noticias delos Judies de Cochin Effibiada p^r el Sr. 

Ol^ 

Mosseh Pereira de Pavia. Story of a visit made to Cochin by the -fliithar and 

w a.s 

his friends^ November, 1868. The account in Portuguese toao be»n published 
by M.B. Amzalak, 1923. 


X893 .19 P41. 




\ 


X 


fp. 




A 


I 








Yiddish, paper, 61ff,, 7x4^ in., German cursire, 

pK T'3 aoQKp niDDKH 1 yi , a dramatization of the Book 

of Esther hy Moses Axre (^), The title, barely legible , is: "‘yi 

tyoKD |19 jyiH'ij Dpyt pK ]’'K !"•« I'S dddkp oto ^Kn 

*]Ki lyssK pK lya'TPyi (?) y'ODK . From the mar- 

kedly vrcr^anized language and especially from the non-Hebraic spelling of 
the names of thi, characters the conclusion may be reached that MS. is 
probably a translation xrom tne German. T^ere we find “y^onK (E^i^iE/nn) 
('02^1) ^KjyPTKp (nae^na) ^«3Knn(nainn)^nKnpt (^nt) K3 Koki« oyn 

(khoih) '3nD ^Dym (rin) ^'DDKs. Ihe cnaracter- 
isatiasfcsf tne Jewish Purimspiel nxe also «,bsent in this play - In the 
third act, in which the decree against the Jews is announced, Hamaa de- 
lirers a long peroration in Terse. 

The text of the MS. is in good condition but the first and last ff. 
are torn and the former is practically illegible. Between the acts a 
blank page on folio are left. 


X893.2 -M95 


r 


{3f4) 


Paper, 41 ff, 28x18 cm, Spanish ;.JaDTDin,ic 


1 




the printed edition, Berlin 1B00J^ or eo oui MS, lacks the c o inme n t r- r y on 


the three f o 1 o o -t i n pr selections: 


K> in;(jDp nK7o)nn'E? i 19B7K TE?«n 


nn'87 '39IE7 T'DtK lD3i;(K*lTy 13 nt!7o) D3nK y'Dino T' mxp .On the other 


(]Dp ni£7Q) 


h-j.nd the follo-'ving tvro commentaries reproduced helow are not found dn Ed, 


( 


) M («)(n) I'^y Q'3p» '>3n3 D3oy onDt^o ye?'> S'Vn'on >3 pots 
>3 pE?^D pz^^ Q'TXo . K 1 PfT '^3n3 p yn D3y'&M mno K 3 ' non osnix 


• ni3Kn pK D'jioK n'33i , 1^3133 m t y pz^^o i3'yn 3 >i, D'nxon p 3 niji'z^n n'sin 
-fO03 ‘133 n'Dn |3 .mz^' D'3 z;' 3 |3i '300 «yi n'z?n pz^^o pe;3 ‘in3 lo'ipn 

D'K3tl' ‘3 D'D30 Q'O n3ni pZ^^O D'D 3333 13'yD ‘ ^3' pz^Vo ^3' , 1 yoZ^OD 
l^'y 3yi 3 33 inK *'3 ‘131 nnKXO 'f33>3 3yi3 n313K K3ty 13 Q333K ‘3> n'no 

to'E7' ‘'3 Din'Z^' ,iyz^'3 nniK ii3t *'3 3331 iye7'3 ,‘i3i f'oiy) 3Dn '3331 
1'3|J3 pZ7VD 3n'33 C11Z?> Qt3ini30X ,!?«1Z7> ^KOZ?' 3K3plZ7 *'3 nK3p 1DE73 '3 .33^ 

‘'3 D13*3' ,033^ 3tl3> VK3Z^'^ D'n'DD D3Z7 D'H3 pK Din'3' D'yi3^ .'313130X 


3iy Ijy 133 pz^^o tJl3'3' ,3300 3'yE73 133Z?' 1'3D3Z7 dyD31 0133Z?' 


Ff 


3l3y3 33 D 



is incomplete extending only through 13331 I3p3 |D'D 'll! ^y ni''E^333 333 


?;4h-41a, 33h-34a are "blank except for a note 



3 


'^he J-S t is hound -M- 1 h the t efcb of Ahu d a^.. em , ed, lis'bon, ^he volume 



a note on the title-page 


B,3 3 - A"b9 3 Q 


i 


I 


/'3f7) 

2 



M3J 

•0 Paper , 


67 f f • 6 x4 It t* , 


It is fragmentary, wanting at the beginning, at the end and in the 

— - tr 

middle. Each Kurasa contained originally ten leaves, and the|e were at 


least more than twelve such Kurase. It contains: 

CL 

a. Part of the Epistles of St. Ath<|nasius, Archbishop of Alexandria; 

but they are not similar to those published by Gureton in The le^tal 

a 

Letters of Athanasius , London, 1848 and translated into (>erman by P* 

Larsow in Die Festbriefe des Heiligen Athanasius , Leipzig 1852; as can 

be seen by a comparison of the third letter ( (SA Lj on 

f.21a et seq. 


b. portion of the wonderful story of Mar(i) Zai^a and his pupil 
Mar(i) Tabor, coffimencing )ts->^L 

f o yj'cTvi'o • V.cr7 0^^0 90 
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f^fS) 

X '^1 




7.t/xi0 

Paper, about In ., each page interleaved between two sheets cf 

very fine silk paper in order to preserve^* the 

cr iginal • 

The MS. is old and dates from the twelfth or thirteenth century. 

A portion of the History of Damascus written in an Arabic which is 

f 

hardly legible, as most of the diacytical points and all the vowel-signs 
are omitted. The «iuthor is *Ali ibn al -Hasan ibn Hibat-Allah ibn *Asakir 
who lived from 1105-1176. There are 188 leaves, containing part 325 to 
333 of the work, though some ff. are missing between f.l72b and 173a, as 

Qoti 

well as at the end. The MS. was bought fcr Columbia hj Richard - G * ’-Whe il 
during the winter of 1896 in Cairo, Egypt. The rest cf lihis MS. - which 
probably ran to 800 part is in the Library of The Azhar Mosque of that 

city. There is a possibility that this is a unique MS. as only parts of 

ot 

this great historical and biographical work are extant in efe-her libraries. 

See Brockelmann,. i, p.331 and Melanges de la Paculte Qrientale ,III ,p.l78 
e o-s* c __ 

An Edition of a part er the work is nm being published by A.bd-al-Kadir 

Bedran in Damascus, 1329 A.H. et Seq. t,*1911 et seq. ) 
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Arabic Ms., paper, 110 ff. , 16 x IS cm^ Naskhi 


al-sub^ al-thani , the second-^ of the seven, divisions of the Kur^ an 
Beg. (f.Sb): <>>>* ^ -»!? (Sura V, v.70). 

End. (f.lOS^): (Sura 14,v.30). The titles 

of the Surahs are written in red ink. The first two written pages 
are also crudely illustrated. 
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Paper, 60 f f . , 0 I?ixl5cm*, Naskhi 

by Khalid ibn ‘Abdallah ibn Abu Fekr 
8 l-^zhari (d. 1499). It is a running comentary on 

by ‘Abdallah ibn yusuf ibn ‘Abdallah ibn Yusuf ibn Ahinad ibn ‘Abdallah ibn 
Hisham Jamal al-Din Abu Muhammad (1S08--1360) • Printed. (Cf. Erockelmami ,11, 
24, and Suppl, 16 ff. ) There are additional glosses in the margin. It con- 
c ludes with 

A note is included on l"uhansmd‘s approval of labid’s statement 
and a commendation of the unquestioning acceptance of the 
Kur‘an and Sunim • 


X893.7 


ktZ2 








Arabic MS* paper, 21ff., IS j tlla te *» Naskhl, Illumined. 


50^^ I ^ _>^)^'{the Kaaldat al-Burda) by Muhammad b. Sa^ld 

al-Buslrl with a Takhmla, the first lines of which are* 

AlVsIO I r ^ S 

f pJl o\ix:^ _-AaJ Jjp 

lb in a beautiful illumination is the dedication I U-})y>{^)Q 

"f" 

and, facing it, the title of the poem appears on )p*2a, also in lllmln- 
ation* The poem is preceded by a short preface in praise of the compost Ion* 
The poem is written in several inks* The first half of the couplet is in 
black* The second half, written at an angle to the first, and above it, is 
green, blue, or red* The lines of the Takhmls are in the centre of the 
page and appear in blue, gold or green* There is a small design in gold , 
appearing six times on a page at th^ides of the three Takhmls verses* 

The colophon reads as follows * 





“j 
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A portfolio containing 121 specimens of Arabic and Turkish writings 

s 

letters, passports^ poem^ and the like gotten together by Bb? .Alexander I.Gotheal 
in the year 1853. Among them is the Lord*s Prayer in Arabic. There are also in 

a separate cover 14 similar papers in Marathi written in Modi Script, 


X 893?] 
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Paper, 18 f f . , _8ac6c=±3i« , Italian cursive, 17th Century- 


19^?, a Kabbalistic Interpretation of the daily prayers fin- 
complet^. The author is particularly interested in the various benedictions, 
devoting only a passing comment to the other prayers. He is especially 
lengthy in his discussion of nans?* (ff.Sb -ViJ)), and^'”*” ° (9b^-13a). 

Prom several references to differences in the versions it appears that the 
author was a Sephardic Jew who wrote his work in an Italian community. For 
example, on f.9b we find the following statement (in connection with the 
Keduaha of the Y6a5r)sD«ann bj'k nsn ')«« nnc dj‘k ni^nDunc 's'?! 

t • 

MKr non '3D “pD »isd 'jk i iiiyD mnK ibikd o'inu ont ‘p'ln 'JKr man 


In a polemic against the custom of saying in the daily prayers ( an 


practice u. y V , - . 

Italian see El^ogen, Gottesdi enst , 64), the aut^^^ writes • 

oi'Dw ^3BD niD pinuB idd '^'bdidd inD noiSyn'^DD nt "iiayDi 

nBDin ta cidio la 




IsiE^Llarly with respect to the.^ third benediction of the ^Amida (see Eljbogen, 
^ pzauino. , 

l.c 45^55® injeai; nipnj na'KB iiaya naaa. 

— . y 

The work ends abruptly: Tioa nDjnsn “py ipnJB in'a 'a»i' D'noiK nnJKi 

"" ( » ~~~^ nVyp*? nana naar loa i't* hk nnis^^ 

The possiblettitle/if of the ^trJot^s taken from the binding which 

\^he. auf^ov- *i- cf. '2.iS^j(hu-t o J bt e/>*e 

wrongly ascribes it to Abraham Abulafis^^ ' V anaj diki "iP'n *^30 


'nnao K*si^‘?iaK ^ia onnax m'^nip^a nn 


Another laudatory comment appears on the fly-leaf: nK3 man naon ni 

on'^K It^y P« pan*? '^'niaj o'aai tkbi n‘?'Bnn nitaa Tion in “py lonji, 


■^J 3i 

'^Dwners: 


aa ‘?K3Jn ibk n^'caa ‘?>n. &no 


This tract is bound with the other items that follow# 





Xo;<iS'C^ 

Paper, 70 ff*, ^8x6 In., 



Italian cursive, 17th Century* 



1 *-Ttp 3 n nsD by Abraham b* Samuel Abulafia* A Kabbalistic treatise on 

the Hebrew vowel-system* The introductory paragraph follows: 'D *nK i*? jn 
pK 'D noi'pi n'piysn tiq' x^ni? hkit nn«^’ ni'niKn-no' Kin nipjn 

oi'p p 1031 nynnn Kin ddiode^ no ^di oi'p '3 n^rnnn 'n‘?3 oi'p '?ys^ 

•n*?!! nnK niK **3K "i*3in> ni^n pKi njrnnn tid' Kine; iipjn Kin ni'niKn 
pay 1103 ni n*iK3 I33i ny k^i ron on niynnn ^a'o ‘?3 o'piki nynnn >i‘?Ji3 
p!?nj D»n ni*n 3 lonn inii mi* k*?! D'a’^ay ni^on'? ‘'p‘?na Dni'n3 n^iyan 

'aani n"i n"' ik ^n-n'^K non nippno '3 ^'PHrS^five fundamental vowels, ac- 
p''87n nniys niyiann *3"in^ * ^3 3 aa3a j | ^ 

cording to the author, are Holem, Shuruk, HireK, Sere, K<>mes* Of these, 

the first is the fundamental, and the most elaborate discussion is ac- 
corded to it (ff.2a-8b). The others are treated more briefly. Strangely, 
he also devotes a section to the Fatah, despite the fact that it is not 
one of the five (f .15b^-16a) * The sections on various vowels all open with 


a poetic stanza* Thus for the Holem: 


For the Shuruk (8b): 


:n'nni o‘?iy'? i^oyn o‘?in mipa 

.n'^nai o**n'? pio 

/) 

n'n'i (:ini n'n D‘?in 3 iii 3 n ny 3 

o'lpD lE^p mm pile? nKi 
E?i7 K*? |3in HQ'n I'^yi 
nai3nn n*iix 3 i*''i tiq Kini 

vie 1 D 3 on i^npyo | 3 ki 

A brief summary of his system is given by the author d»n f .17ay^ ^ 3 Dl 

o 

nn3'i D'3**jy nD3 i*? inK3n' d&di nip^n i|33n'7 nyT> * 1 ^ 13*ik' 3E7 D*3nn 

on pK pi'^n P pi''^ D"’'?n I'nm^ii i^nip'pnoi nipjn 711 inii.^^piDDn 'nyr i*? 

K Q 

n3i3nn “py d*iid iipjn ‘1 on pK nniD'n nipjn '3*0 "x 

^n^*y33i nn*n 33 nynnn iip 3 n n^o ‘3 on Pk yo"\> nn ^3 p 33 n >yi* 

The discussion of the vowels is followed by an exposition of the 
fundamental character of the Holem which can be arrived at by an under- 


standing of the permutations of the word: 
(ff .19b-20b)* 


no’p^^no ^n‘?D^D‘?n ^^on^on*? 


T 


MsJ 






o>A/ners 

One of the of the MS« added the following note at the begin- 
ning of the text in which he obviously contradicts himself: nt ibd 

nir Kpxipni njs? nK's'Jia oauina^ 'tiK ‘d D''?^i3n n'nin'n nj^ae^no inK 

iiaJnD |K3\n3n n»i nK^'p'Dp'i cjOi' •ano Kin de^ dBune? 'n'Ki diE?i n^'n nide 
^ — ^nt *Kn3 nt 'ki k^i. ^ ‘^7® tsorks 

Ct 7r4,ic; Parh, CLhlc- 

are, in fact, altogether differentr“^Brit * Mus«, 755, XVII* ia id^tif tad - wit h 
77 y^> ^ 

t he above - M S» g^^ - £Qfci r~aj^ p robably also 766, II » 

( 0 h’i)^ 7 OT> a 

2 # ^y^Abr ief discussion of the several divine names, including an elaborate 
scheme of the various arrangements of the letters of the Alphabet. The 

c-f 

little treatise opens with an explanation why the Fast of Tebeth, unlike 

A ♦ 

the three others, can be neither postponed nor advanced. The reason is as 

follows^p.^m DiK ni‘n' iia on pKn nioix '3 13 Kxon nnK 

|D*Q i‘D msrn ^ 3 i min* n'd*? n*n* *i'e? 5 rn dixi •y'dFn dixi *E;*Dnn dixi 

nnMin •ip'y Di;n ip*y K*n orn *pu *d ntayai i*3 nViy orn pi *‘'^*'1 

-f- 


4 - 


^D'piy'? nnup 3*y mna ‘"a •I'E^yd mnn n*n. (I^f .20b-23b) • 


3# i)3a)n nix by Abraham b. Samuel Abulafia, a treatise on the divine names 
and their function in helping one achieve contact with the active intellect. 
The aim of the treatise, written for two disciples in Messina, Sicily, is 
explained in the introduction (f.24b):DE7n p'ya D*‘?'nnD‘? ns on nia pi3Ki 
i‘y yn*n oe^n ny'i' ^k iinnn nt iny n*n*E; no iny'i* in n^iKi miaon 

'?‘? 3 D nodnn 'an^o o'mn *3E7 nann |a niry*? ni *|nyn njni n'K'aan n^apn 

nil pain |ni ‘ni •p^ae^on onaaK ‘a K'^ipE? *Ka *i'DD 'ia mao 

piyo ni'?‘?i 3 n nionpnn mxpa on*? aina*? iiDD|iE 7 pa ‘'oyo d'd' ony nni'na 'a 


on’pKi' nK nn*? 'oxy *nman noK nanK oniK *nanK anoi Kanni laain DE?n ny'i' 

noKn miai lino ‘pax 'iyiio'p 'liia nia I'n p^nonni oiponi pin 'a r^K pxia 
on'p ‘p'yi* aiann nir yii* *iKi .n'^ya oxan D*'pE?n'p *n^nnE7ni o'yiion *nnxi on'^y 

nipn ^K ia ainaKs? no pd*e? ly ason ni nixo d'^die? oni'na on^ o'on’pi tkd 
nipn 7k 13 main n'pap 'a'*? nK'ao p oa iniz?n ‘pyisn ■pae^n. 

The book is divid^ into ten parts, everyone of which contains a number of 

J V 

topics. The names of the parts are: < 7 ^ mpn p 2 ^^ aiD ^ na'x'n ni'niK aid 

"> ^ 9 j ^ ! O . , ^ ^ 

aid an'ni aid'K' aidpKiain naix^nixas aaii^nixo ‘p^ia 


^ni'niKn *jisn pe^n Koao 

< 


^aiaan ^odn ain*.-^-. . The tract opens with 


the following couplets: 


e?de 7 nnD' 




1 


Q‘';OlU dJTT^ 1*?^' D'«'n3 ^>327 

D'DI' *nnK Dl' K33 0*27'K 
D*D *33 '?y «]n*in aii^n 

inns*?! 13 i333n *3t3n ysE?n *3n*n3n!7 no -jV nan*? *rrD 133 n 3 n 

\ fflie end Is :J o*3**3yn •pa *n!?‘73i ‘?ai7n i'ethd <*y3iDn aiiai *^ 32 ? t3iyD^*na *b 3 
K*fiy^K laK ^Kio£7 |3 *n3BQ DmaK,,.n''‘? D*3Dpn D*p‘?nn ibqd n^yi d*^ ni o'lyst? I'^i'a 


n' lai ' 73 E' niKD nni t. 

DU iTpxd n^\n D*p'?K nn 

© 

•»£)3l 


-•The treatise ends with this poem: 


nniK3 OD noan *d 

nnno oni3K jn3 
>33 yni3E?nD niKTo |i*Dn 

P P 

>3Dn niK3 

>313 np3K >3 KXOn 13 

>3i7n 33K ny nnix 

inni n>3 D 173 n* DK3p 

)n3i Dn3aK> in3 xdu 
in*3n n3*i >k noy Ka 
.in3in*i nn nanK 


ni3*y ip>n >3E?n 31 K 
ODD n* niXD D*3D1P>1 
*>3 in3 ini33 n>y3 dk k 
* 3K ni>K 31DK1 D13 *IEr33 KD 

o>i!7n ]xn >K Kan ny 
D>ii n3ix iny dk ik 
n3*3i ‘oan *Ba >317 iw> 

n3iDK3 >13K> nyi *33 
}nn n'n*t 3n3 t> kh 
in3 anKH Dn33K na 


A note f,23 b, in the same hand as the note appended to the 3 ip 3 n 330 

reads: 3»D lano *3330 K'3y>i3K Dn33K "3 i33*n >3E?n 31 K K3p3 3SQn nt di 

— *1^ D*3D* *nfl:7 py >*y> 3333n 3ip*3n^ 


[ff .23-b70a 


(t '^/V ,] 7Lt*ci- "^7^ 
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Paper, 175 f f . , B-jpee-to . , Maghrebi cursive, nineteenth century. 

✓ 

A miscellaneous collection of Kabhalistic items. Among the more extensi>^e 

« 

works can he enumerated: 

1 nVsoon me; myo > abridgment of Hayyim Vital’s Q^n nniciK 

by Moses b. Isaac ibn Sur, l fe bPCgim( * ■lOn (printed Jerusalem, 191^ . 

It is in poetic form accompanied by two commentaries, one of which is called 

nyi mi' or ne^oV no>n , and the other nyine; pa' or n^ap 'aai .In 

our MS, the former commentary is given only partly in a parallel Column with 

the latter. The rest appears later as a single commentary with only the begin- 

b 

ning of the text given as a guide, Ff.7a-50i^, On 8a a poem by the author 

n rD'» H 

with the name in acrostic begins: nia'SD li&y m Da n'-iM-^i nKT'a *3 ] 


<- 


dn 9b we have another poem, beg: i j i ^iiin 




- nVnn niii: ^in Va nino npnn,((!3n the author see aoo - v e 



wawk ^y Joseph Fa^im^ ] 3aa '^*70^1921, 91b,) 

2* omaK I'onn am 'psi/Hno b'K^n's , A 


(L 


Kabhalistic interpretation of Psalms 23 and 45. ,53lS)-58a, Mied.l 


3. 



in noe^i » commentary on D'l'ern I'e; "by Pavidj^ Modena. Title: 

P 

KjMio in nJnVt ain mina b{i/p)>Q D'l'E^n I'e; 3ff. 62-93. 

ab 

4. D'i'e;na'K;m'pim'p ,an 3i(ridgment oi tne above commentary, 

^ gy, toi egrat pg/t, t/gyS^ u^ yie_ o-f tt,<i 

^f ,94a-aTIb7~'''<J^I^!i^^ 

C.onStS't^ 

Thb remainder of the MS. oontaimr of an amorphous mass of Kabhalistic 
miscellanea, including numerous citations from works of ohher Kabbalists, 
sucn as , 1 *?^ 2 ;ipo ^b'l'on niiyo ^apy'^ noK non poy ap. 


DiK nn>in 




aiid many others; explanation^ by the copyist^ of Biblical 


Q^vers€s( D'piDQ nicpa bi'in nyi t J?B)^ il5a-i24b;|; homilies by the 

copyist for various occasions; liti^gical poems (etre^by David Modena,!^ beg: 

$;n'iH 'a^ {a3"ipo npin niyoi n'aaa !?ip D'lx myn ^ am±^tx\ 
'aipa 'aV i&nj 'oyp m:)^K or ’.nn-bo^ 

Comments on prayers, customs, beliefs, etc. A number of ff.are blank. The 

i^ou 

copyist ^who signs his name very frequently ^is called ^ oniaK 

c^b 

and the Tolume was prohaaly written, to judge from several dates, during 


• 2-» 

&^s) 

1 

the years 1840-1860. 

uniform. 

The hand-writing is extremely complicated and not 


y ^^5 - C II 

r* 




Paper, 182 ff., i r t r, , Italian cursire, 17th century, 

1, A Kahhalifttic miscellany containing notes on the ten Sephiroth, 

extracts from the Zohar, from pmn Menahem Azariah di 

Fano, and from Cordorero’s T 3 D.« On 9a we find a note 

TtK'VKanGd a reference to Ahraham Gaiante’s ( ) com- 
mentary on Lamentation! Another source is cited •n'^noD 'DTDaipo 'npnpn 






I -» 3 


a, b 

Ff.l-9if; 9#-17fi are blank. 


2, D* 3 tDT by Samuel Gallico.^The text is preceded by two prayers 

-u- V, -r,+ - 5 +i./i. PTpn D3D> HKi n’psnll 

one Gfe* which is entitled* • a 

4 HQ' 33 , There are sereral marginal notes throughout the 

,, j 13'3K n313D "330 

Volume, c,g, 19a^on the words v, ^ 

.nta noaon Ka'py ‘S'? 


3, 


the comment is 

■f 

Iff. 18-137 b. 

Kabbalistic fragments, includiig two paragraphs on ^ ^ ' 

nKi 3 I on 3 "n 'nioa 


Mention Is made in them of 

> 


]?f, 138a- 9^; 140a is blank. 


^rinie.cC] 


4. The first part of jlmn n *>9 ty Menahem 'Az/iai di Fano^.^The titles 

Jn hia| introduction the editor informs us that Isaac b. Morddcai 
of Poland was one of those who urged him to prepare^ this edition 
and that it was begun while he lired in Venice, D‘'03n n7ni V* 
Ff. 140b- 145a; 145b- 155b are blank. 


5. 


Kabbalistic notes, comprising citations from Elisha aallico *8 Com- 


mentary on Fcciesiastes, the 

£5 " 


mpy by Isaac Ur^a , the 


by Mo she Cordorero; ' 3 nD 3 n ly Di7n nnon comment on 

K -f 

n'3K l"iyi . ^f. 156a-161b. 

6 . A series of more eitensiTe notes on the following subjects: 

npi '33 (•^^2a-i53a_ );yDiP ‘?y 3 ' 3(i64a-165a );'"‘pno ‘?)f3n7 Tto 

( 1 65b)^ ^^ ^a'py Si jy (l66a-b)L ^ 

( 6 h the ^itatiorf ^bf ' Pa, 57 during the Sephira period (167a); 


ntsiaai ni^ann 




naiE^nn nie/V ^ni ^ 


(l67'b "i70a) ; 


<f 


HQKn -im 'qj^tko Vntpon Tiaa 

A date on the last page reads: 



'I- 




n‘7'^y 1 3^ (171 "182b), 

^ 1 (i636) . 


X893 C112. 


C^3> 


It 


veefiu**^ -S' 2ix S■erw^av^ ^ ^ 

?9 ff*, 9x£i 4:tt. , Spsenis^. R?bbiniCy /4- ^ cenT^ 


1. Conmientary on the Song of Songs. Author unknovm. A brief philosophic 
interpretation of the allegory. The commentary coflimences on f.lb; the 

preceding page and a half, of which f.la is no longer legible, 

are introductory, and may have contained both the name of the author and 

the title of the work, since the copyist appends these facts at the head 

of the other items in our collection. The beg. of the coimrientary ^is : 

Kin (3) HD’PE? D'pii:;nn ‘?d ‘?y nnie^oi n^iyon 


n^ino Kin 'd nne? nt £njjni nD'?u^ ‘dkj me? k*? no' -ie?k 

onn ‘d ‘je? idd 'n'lnn 'nni iiioo *?« '‘?y yse^' no^pe? n'E?D 


^ -;np'S7J3 tnoE? ini “pinKt (?)D‘&n *9 '?y inoe? 

EndmmK '9 mK9 “1391 n'VnD nnK noiy m nan n'pyo'? ‘«e? 's'? nnn 

|9 Vy ]MKn nK n'lDn*? I'nnK noiyn / Kin '9 ‘dk osyKi •?n 9 n nnK a'lDiyn 


p*p3i *iisn nnpJ99 '*? niK*in‘? *iiy c]'Din k^i ‘?0i9n ' inKo n‘i9'E? nny dko 
n'jny '9 Dnn'9 t'isd *i 91 pK '9 D'ni9in D'nnn e^K*! ‘?y9 '"p nKin ik y'pon 

D inK n' C]y'3 1*1D D*‘P'T9D Kitn 9 E?K 


i 


n' 9 i "pyian 'p 9 E?n fi?i*i'D D' 9 *iE’n ] 

4 -,mDi9 n'nKDni n'3iiy 9 di n-s “py yiM n^xn 


A number of errors in the text have been corrected by another hand either 


or 


above the deletion in the margin. Numerous marginal glosses have been 
added by the copyist to the original text. ;^f.l-7b. 


S 


2. |n nn by Jacob Anatoli b.Abba Mari (but cf .Encyclopedia Judaica,!!, 
774). [PrlntedjL )ff.8-17b. 


m t / -- y 




3. Commentary on Pirke Aboth by Maimonides. . Tn our MS. it is 

introduced by the folloY/ing p n g ^ “i 9 ^‘p'nnnn ^jnty? in kj »n 

'31p1 *911J HKD Q9 'X9ni Q'DlTpn 'ni9K “IDKD '"Py 

/ [^Q«pTD -n-ii^oar) 

( 




fi 


Between the eight intcoductory chapt^^/and the commentary proper the 


foil, verses are inserted? 

nn:' loyo 910 ‘pki ‘? 9 e? 

nnnni i^inn p? Q'n'i 

nnx' 9ini 27 in'n pn ni 


nn ‘pK n'py' 2 ?'« ' 39 d 'd 
nn: o'nn ]'99 non' 

□ 'DE ?9 ':'D CjlDK' 19 


There are several glosses in the margin, some in a modern Germsn cursive 
-f 

hand. ^f .17b-45b. 




4, Maimonides * Commentary on Helek, ch.ll of T.B. Sanhedr in 

U-S 

introduced thfm in the ms.Pd'd n‘y r\m n'3n nz^'nsD n nx hsdd T‘?y jmn 

po'D ‘n ann jn nE?D n'm p*?^ P‘13 ntyyxi ^*^ 3 ^ 


4 ^ 


{jf^45V^50^ 


5. A poem constructed on the liturgical song pK , each stanza hegintti/?^ 

with a phrase of the song. There are twenty two such' stanzas . I(f.50a-51a. 


i 

[ 

Li ttAir^tC.o.L P j 

6. ^#14r§ious- ode to jfek* be sung Tin'n *i'e? ^f, 5la-51b. 

fviw ( r 

7. A i^ilosophic-Kabbalistlc ode arranged in twenty-five benedictions. Seven 
begin with the c\^stomary nriK ima and eighteen close with the established 
Hatima. 


8, nty^'px opening of a coumientary , 1‘he sub-title is* 

/ QX^ n^pn a'n£)DD 'nop*? ne^K ntJyE^in ‘?y [nxjp ‘'3 it only the merest i 

fragment is extant as follows: j 

QmsK 'p*?^ in'?3n‘? Qipo ynipn ‘72 niDnn a"iy 'yi27 'yie? -jinyK E?Dini 3, i 

— - — ^'yiE7 n'na p*T pi Qc? noy Qipon 'px ‘'n:>T intyn 

i 


f - 


9. A K^bal:fetic essay on the Tetragrammaton, the Sephiroth, the meaning of 
certain laws, etc. The coramentary has a rhyiiied introduction which Extends 


for a page and a half and begins: .Offi 

The commentary has over it the superscription ^ ’T’O-Q ^ ^ H *) 

aiay perhaps be the title of the essay. ff.5gb-59. 
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Psper, 234 ff* paginated+^1 J SxS'l in*, Italian Habbinic, 18th cent* 

'Dip*? ^ Comments on Biblical verses. The comments are Midrashic, al- 
though there are numerous references in the margin to Ccr dovero *sD' J ion onns. 
The major part of the MS. references are to the Talmud. In the arrangement/ cf 

the verses no fixed plan can be'^'^erned. The author shifts arbitrarily from 

Pentateuch to Hagiography or from Prophets to Pentateuch. The marginal notes 

are in the same hand as ^ the text. A table of contents of the verses dis- 

cussed appears on the last, , folio in a later Italian cursive hand. 

^ ^ n-u j 4.-U in'nnnip nro ‘n an Kin naon ‘?yn 

Pf .6b-235. On f.lb we read that ? » • • i 

The one who wrote this was misled into believing Cordovero to ihK be the authcr 
by the follow^ing heading on f.2a. 

2 . 


ono 'ni oTKn oniK nK^y’niPK nn‘?t ponn 'h'pkh c'k he^d nsM “Upk □'nmn n‘?K 


^ D'nn 36 13 . A set of r^^es to guide a personas conduct .^f •Sa-b 

This is followed by a paragraph: nim Knn/om '*?'d n*iE7y 

y CL 

3. Selections frdS^'‘’5^'° Joseph Kary. These present nob able variants 

^ . \A/l-6P, <,y i 

as compared with printed ed. ^f.3a-6a. ^ 

S34a the foil, note appears B‘?l y3 nis'^p T E? inii 

‘ki noin ‘?y ‘ki pe?dt ‘?y ‘xi Q'**ixd “py ‘kh nii'iD ‘in nno'poDi D''?t?iD oni 

n«j3E’K ‘?B X*9 "?s 11!' Kt^non io jonan ‘n “?» d’^pid ont .n*'jKaB'x '?!> 

;i' 7K on nntDPi •?»! ■?, ppm ^p tu'n? 'OM '?» Q'axD '?p ;q*di nta'sp ‘?!i 

- — — ^^nOE? pE?D7 *?£? nosp 3''m "pe?. 


Owner (f.la): Nathan Koronel 
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Paper, 13ff., in*, Italian cursive , 17th or 18th cent. 


DTKn no^i E7l*n otherwise called '^30 k‘?i 'dd "by Hayyixn 


Vital. 
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Paper, 137 ff., 


/(>r 

I 0> X 

, Italian cirrsiv©. 


17th century. 



D'JIDT D'oy by Samuel Galileo, Xl hth oentury7 r oonsiating of ex 

O0?g>~) c y =f - ^^ 

ty aets f r om Gey ^ jovere^a famdeo Rlmmon - iflr H^intedJ 


‘?KiDe7 o'^Dn 'pK'n 



One copy is incomplete, ending abruptSsy in the middle of ch. 30 with 
the words ninn' niK^D nin'n Ka‘?Kn p3D3 mo nin'3 , B■^t apparently the 
scribe left it without finish5.ng it, for we find two censors* signatures 


on the last page s 


Visto per mi Camillo 


1613 


Visto j) mi Renato da Mod: 1626 


Ownei^: l)n‘?'“T nx>:'3D ‘?"t n'3iD inn n'a*? nE?D '*? 'ni3« n'pnjo 

nann S 7 M oisia nrn nson '•? e;' nx ,[i746j ^p"n n3e? 

.nnno oisin ]d anani nt “py a'3iE? d'3'dd q'J'd nniz?‘p 
2) .“pp^ixt n"Daamin' '3« 'p'pn'p y'ln nt nao 
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fA'/O 
K1 

Vellum (exc ff.2 and 4), 40 ff., 8x4f in., Spanish Rabbinic. 

*!!y ^ 

1* 31Q aE7 Tna^Shemtob b. Abraham Ibn Gaon £Printed£p Jf.l-38a. 

2. nn's' TSD^with notes. On f,39, aboHe the notes, appears a notation: 

rt KE?DnnD nty*?K ‘^3 id , text of the nn'x' ^ 

Prin-t^d . 

pe e ponde - ^v it h . the Warsaw ed., 1884. Ch^ontains the additions listed on 
p. 64 of that edition. However, our MS. fiJirther contains a supplement nob 

recorded there, as follows: nn'x* 13D Kipjn n''y n'3K amsK "pe? tsd nt 
Oin' I'nniD yiiM in nai*?! in poynan “pni inonn*? niye? px in pyan ‘?n 
Tiinn i<nn D‘?iy |n kihe? p name pnnnn a'piyi ii'‘?yn ^lon nnio, p. 

L<e*r\ ') 

There is also included a paragraph on how to create^ beg:" nn's'n n‘?nn 

nin'n K3‘?Kn '?ni p^nn y*ip T'nsi tfpnni cjin'xni ^?pE?Dn man yiP I'nx 

4 — Q'ub anp,^^ ^ iff . 38b-40b. 

The fly-leaf contains two notes on the results of the transposition 
of letters. 

Owner : 

anJD ^Di\ 
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Paper 9 


I 






Ic Several works by the Kabbalist 'l‘?n ‘*13 Dn33« (cf*the article 

by G-# Scholem in Kiryath i Se fer^ II (1926-6). 

1) nin'*n “iDi<D ,^he Unity cf God, containing also a criticism of philo- 
sophy and 8. solution of the problem of God*s knowledge vs. free will.BegJ 
‘01 kJd'd pyoD “1'? ‘t 'J'o •l^^D 3 o^yjn lymoa 

^ - — .The interpretation by the authcr (ib), begins? 

nin'n mo 'pke? s'? T»y^?>« ‘i '3 x’" mxon nJiiaa “jk ni<ajp no M‘?n amax 

T 3 ^ ]D'D O n*n* pjD '?xp ^ax mix yai ' n'n aaa 'a_^^ 

tn I n mnc 1'="'' 


D'D Dn3KE7l 

nyiE^n 




J^poD. A Lacuna of 4 ff., exists bet»f.2 


and 3. Pf. 1-1 5a. 


2 ) 


noDnn mioo ^ text of the MS. is longer than that published 


Kiryaviefer^ ^ ^ 


125-130. The printed portion corresponded to ff. 
15b-20b of MS. Then a new section begins? injo ‘^de? ii*? 2 ?' nnyi 

7n ^ 


D*? 13 33*1'? i3‘?nnnE? | jyo mentions a work of his cal^led^j^ 33 piyi 

|n nM*? K 3 p 3 n jopn ' 3 i 3 n 3 Ki^on |it-^rtT*2Xi nitp i ni ]'Jy3 3i«3‘? M'? 3K2?j. 


0^ 


.15b-22^ 





'?ia‘?in 31 Di 3i3yn 31D . translation (of the soul from its 

sn^Ckit ^y^vttct- 

earthly garb into the abode of the divinej and metemp 5 tvehn 7 iT yS?^^P^^ 

'3 yine^D...*?! A'pjin iio ‘?y 3i3yn iid"? e^' n'?i3Ji n'pyos; i? 3Dii< '?‘?3 i333i.... 
jot*? IDID E713'?D D'E?31*?1 E?13'?D D'OE^IS DH '3 D33'? D'yE73‘? KIH DDD ‘?lA‘?in 

D'D'pE^n niE^sj'? Kin 3i3'yn iid DJDKi...p3xn 3 sd ‘'3MnD no '33 

31K‘? ’ 1 ‘?D ‘?27 I‘?3'n3 n3e7i M n33i'i n‘ 7 iy p3 n^pi^ino nj'K 3iDin p'l^^n '3 

DiDKi QQiDn n33'K n'‘?A3 HK nxn3 nit?!*?!! no*? nnjn3 riK noE?3 njni .□"nn 3 ik 3 
1 1 'D3ni Qni273S3 n*?Kn D'Konn niE?3j3 k"? D'3'Dnn D'D‘?2?n mE^333 kxdj 3i3'yn 
|' 3 ' 313'y n ‘?0 ‘'3 |'3'Z7 'Dl Q3K flDE^J ‘n 31 '3 31D 3in np‘?3n 313'yn 310*? 

31D P3' n>D 31D ‘'3 | ' 3 ' E7 'Dl 313'yn 31D. 3P228-26b. 

?l i?A ilJ 

'?33DK n’pao , That it is a fragment appears from the 
Q3nn '333 n*?^ :ni 3n3 ‘?33 dk n'pao iK3p3' 33 d3» 


4. BxtracTfr om 


heading? 

Cf* Kiryath Sefer > ib. 113-14. Beg? 3'3 n 3 iDD nr K^pn 'iVn □n33K 3 dk'1 


r~ 


f¥/g) 




'b 


19 ^ 


n'n'E? no n'n' \did\ ‘3 nioD non *?y noi^n*? o’?! noiAn E7'KnB a'oonn 

OKe?*? mo'KOon onn moon oko E^un' «“? fpn noin nan niop'E? no 1 '*?^ n^oyM 

n 


Ki|nni nooan DE;n nx K'nn nyE?a pio' □« oo*? '?oo nt inoa n 2 ?K □'•E^ai^n 

Ej'in' K‘?i..,,]i'Dao nioy'E? lo*? n;oo nt i<‘?n. . . p E^np*? o’?! ni oa^i i^a^y po 

( ^he sub ject s~~d^s (Xt~^wl^^ ^ 77....niDn Tnn'yn^ i?*?! ~oio7V 

-rf^ ^ 

' -- - ■’ - - ■• ’ ' - ^ e no eg 




onyn nniyo n'anssn mo ,}io^ n^'np ^c^oion nio ^nos? niD ^no 2 ? nmyo mo 
^ nmyo.ln the 3)®st section he -atscfee!®. refeiy^e 


to the 


inn noD, Pf .26h-3lR. 


5 y\ 'pn ontioK ‘nn ^nmne? nKnin.The text of our MS. was publlsed by Cxabriel 
Falk in Kerem Hemed^IX (1856 ) ,140-48 . Pf. 31-3/1. 


1 i "6 ^ G. 

6. nyiD ‘?ni< nsD Introductiorito the Kabbala. The e® fit lea at the top of / 




every page is n‘?opn , which proves that the work was known by that name. The 


name nyio ‘?ni< does not occur until ff.44a where, after quoting Exodus 


yy- YT^ - q p- ^ 7, the author sjtates : '?'nnK nyi ynnn os?! nonpnn nKo"? '?’nnK nnyt 


nylD '?nK tsd aina'? . pf ,38b-80to. At the end cf this treatise st|p^f 


IS V ec ovcl e-cl ' 

a da - t e-^ 


Y'n^ annoK ninK? 1 V-. . . . , [pnj^£ " n'ysn p o^iyn nae? 'nspn E^nno 


4 — — -Is it the son of the author? A note on the same page 

reads: pn:i* 'ainK*? ‘J, ^,n^ysn '’? , Another note, in a much later 

hand, is: noonn nniDoi ‘?"ti '^'o nt ‘d n'oto npp ‘n noon*? c-inxo ‘do ‘'^y 

^ ^nyiD *?ni< ‘ pi *?onDK n’?AD *d P niyi onnott n^Pn’? . ^ 


jfT*81 contain stray notes. One is : 

c^re prftc.-fci ct,Cly 

^ 'Pf .82-84 aimeg^ blank. 


onooK IDE? ‘?njLn 'ok onion 


The writing is hardly in one hand, but it is predominantly Spanish- 
Oriental Rabbinic. 


II. niyiE/' ’?niD tsd ^ ^ philosophicf-Kabbalistic treatise on cosmology, 

C^CO'f. Se-f€ K )h., i/i) ^ 

creation and man by Joshua b. Samuel Haltoiiasj^he work consists of a long 


i - 


poem and an elaborate comjmentary on it line by line. The poem is extremely 


mystical. It contains an Invocation of 9 lines built on the acrostic 


t yE7in' ‘i< 'ax and 86 nuiiibered lines of which the first 19 are an acros- 
tic 2 ;K'D'"na ‘1 ?i<iDe7 *i"o yu^in' . The commentary is perhaps by the 

author of the poem despite the references to the latter as ^oxi .The 

®D^pOD*i*^ ^o'non ‘d 


authorities cited are 


w 





and the mystical passages in the Talmud an d Kidrash. 


Our copy is defective, ending with the commentary on line 73 of the poem* 

ii & C 0 h\ p Iq, -^Q o’f'cP 

P.57b is pasted to a blank page and is no longer legible. 

A 

Beg. of^ the invocation;, , y t T-n nniy*? ide? iDn*?*? iiy *it3D dtx 

niynt nnaioD nOcyn niFiJJ'? unj 


Beg. of the body of the poeiiji;,'? ' KTni j 

ion D^iDiy niK‘?3 non 


inoE^non n'?y T'n' (k 

nnn'nj 3"*? noono i'E?Dn (n 


Last two lines: iD'y'pn' Kin nxJ*? mo '''nn D'o/piy*? ta^n (ns 

iDiVy*? D‘?ynn‘? n‘?K inoe/J*? c]1dk' ie^k *i'n' (i3 

I - t - io evid e nt that the poem has ndt only thyme, but a fixed meter. In the 
invocation the meter is nyijnt nn' ^ niyiJn ‘3i nn' ^niyiJn 3i in' 

in both p^rrts of the couplet; in the poem ifini:^ ntynn ‘3 niynn ‘3 


niynn ‘3 in both parts of the couplet. 

Illustration of commentary: iDn‘?n3 mji ''?y ny32? “pao Qii ni'niK*? ']e;d '3 

noonno Kin 133 dke? idd n^tnn nDSPon '3 D'j'iDo noon "[e^di 3 in 3 n *idke? no ini 
nE?D TJl'l TDKE^ 1 D 3 ll'i! iDlinPO 1 E 7 D '3 n 3 E?Dn | 1 E?*? TDKE^ *^01 nolTpn 

mjinn nKn □-j' 3 on jd ihk dk nny i . . . . , mm n 3 s?Dn Dimne? mm 1 1 e?*? King? 
iniKD niK 3 pKD ni'niKn ‘?‘?3 ‘'ne? moKE? id 3 p Qi minni n 3 E?D 3 Dipo nt'Ko 

D‘?iy‘? pDis n'KE? moKE? ‘?nm ’?ipn. 
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2. o)C I V 

1. Paper, 161 ff., QxSg -hi,. Oriental Rabbinic and Ciirsive, 17th century. 

a.- A collection of notes and comments of vari#d- length on a miscellany of 
subjects with explanations of Biblical verses predominating, but in- 
cluding comments on Jewish laws and customs, Kabbalistic views, Ge- 
matrioth, etc* Pew, if any, of these notes are original contributions 
by our unteown (except for the abbreviation ) scribe; most of I 

. - Qyi tyj ■ie tr-yntclLQ-'^Q 

them are gerived from other sources, frequently jwct from ±h:ftte=di 2 !fi 3 it 
source. 

The authorities to whom the copyist is obligated are enumerated 
^ as follows: 

P.la -r ^ Qn‘ 7 nna ainD n^ni Y'\ 'I'xaKa K"nn nsoa 'npnyn Q'E 7 nnn 

aniKl 


P.23b — 
P.29b 
P.31a — 


— — '3D -^ 2 ^ |n |n tjoi' yoe? ntn ti’mn; 

D'lxoa 'ni'na loKty \Y'i n‘?'Ti3 'n -pkide? “)n"DD Kin ntn 

'*? 1 '*i'2f3K3 K"nn inaD3 pfTK^iDj D'E^nnn Ok aji 


P.36b at the end of some comments^ 


n'^na^'ln*? nt^ 


and Immediately after 
P.40 — 

P*66a - 
P.64b - 


n^'n^t "iKHD 'nKXD D'e'iinn Ok nx ' 

/ 

^□'E7mn ‘on I'npnyn tffia'pon ' 


U 

P.93a -■ 
P.98a - 
P.llSa « 

P.136a • 
F.149b - 


(numerous other references to this bookj,^ny 0**7 c]T oaiinK? nnmn 

jj. /17 J 

'3*?! D'nnK D'lin' oy ‘a p'pnc D'ninD D'lin'n Ok nDK;r 

,DniK ain3‘?D 'nyjo k*? id*? dd'h de? inKDnj k‘?e^ 0*01 nt'K ^^kd,, 

^ p 1 2 f t n; m K ikd'*?id D^nnio I'tjjiD ikisdj D'^nrin Oh ^ 

n'^y o'^'ino nD'nDo pnyin ni *7^ '/ 
D'nnn nt'K i'd ikxdje? D'e?nn Dn Ok 


on 


Vp lift 'O n'*?*ii ’i"nnDD ODnn na'nDD ik^dj D'E?innn Oh ^ 

.jniDne? Dn‘?nnj3 dihd n'ni 'n'*? ly'inE? D'E^nn on Ok 
n n*?! «?Kd'i '1 D-n ‘n'^noD 'i‘?Kn ‘pnipon nnn 'so ' ’ 


Ff.l39b-155b appear to be in another hand; ff .156-7 are blank. 


{y-2/J 




the vers4 of tii® fly-leaf of this tract contains a list of angels whose 
number equals the number of verses in Psalms, 136 (26). To each of them a 
verse Is assigned which is the text of his praise to God. The angels begin 
respectively, with the 22 letters of the alphabet. Prom the letter S two 
angels are given for each letter. This makes it necessary fcr the last 


angel to repeat the verse of his preceding colleague. 

Six ff. have been prefixed to this tract, of which the last three supply 
US with a detailed Table of Contents. 


b. A fragment of!Eri'ni 
has 

hftftd added: 


D'‘?ia-yn nytj^by Hayyim Vital . Another hand 
n«7Dn dhe; O'sjyn oni.The extant part Includes 


chs. 1,2 and a small section of 3* 


'2.0X 

2. 116 ff., Oriental Rabbinic and cursive, 18th century. 

a. D**n nnxtK by Hayyim Vital (Printed]. The text is not complete. 
ff.l-57a. 


b. Homilies fcr the Sabbaths a\d ^ a few other occasions from to 

i (1744-52). The name of the scribe which could have been learned 

from the title of an elegy over his brother is unfortunately blurred. 

Among the subjects other than the Sabbath sermons are found n 3 E^ 

ni Jpnx D E73 (f.^2b)^and an elegy on the occasion of the death 

Q**n. ff .57b-116b. 


X893 H533 
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yy 


Paper, 241 ff. paginated by the author ( ^" 3 * 1 - 3 '''; n'^Di repeated) 

M^^hrebi 

8^x6^- in., N -oi Ttli. - Afr.:tcaj a Square and Cur sive ,'inodern. 

n'?9n no . ^ prayer book for the entire year according to the 
Sephardic rite. 1‘he pages are divided in two columns one of which con- 

IS 

tains the ritual and the other a lengthy commentary of Kabbalfe-tic 


or 

character. Besides the material to be found in the ep dinary prayer- 


book, our MS. includes a nDJn pp'n and a 03 5273 P p 'fi(55b-56b) 5 


D'32CDn I '3 'm3(30i5«9Q'5 ) ^ Q'33iB'n 'D’(for sinners ,221-227a ) i 

(236b-237b); (247a -248b ) ; mso (248a-250b); 


i) 



The MS. is defective both beginning 


and end±Kg# Some of the ff. towards the end are water-stained and 
impaired. 


X893 J558* 
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Paper, 262 ff., i 6 S= 3 ES©, Spanish-Oriental Rabbinic, 17th cent* 


/fh 


A Kabbalistic miscellany compiled by one of the students of Moses 

% 

Alshech (16th century). The iatter is frequently mentioned either by name 
ot a^‘n‘?T 'niD , The bulk of the work consists of comments *^"9) on 


verses from the Bible in no definite order, A number of homilies and ex- 
cvirsuses of greater length than the above comments are also included. The 

work is defective at the end and probably also at the beginning, for the 

MS. opens abruptly with ni d n Q'E?m(f* 6 a). Pf.2-6 are blank and la con- 

tains nn ID on the jite^ijwhich summarizes the procedure of the Passover Seder 

ceremony DsnD fnni E?Tp etc.) in North African Cursive. 


The work was no doubt extensively readaand studied as is apparent from 

marginal glosses, cross references, and textual corrections. Some cf the 

RDI ' 

authcrities cited in the MS. are probably Karo, Hayyim Vital from 

•p 

one of whose works a passage is taken K. 139b-140b under the heading pnyn 

, There is also a copy of a *?kide 7 DDnn riD 

pnx' In this Isaac Luria refers 

to his own commentary on "psk xisd nt 

lit 


^inKXDm \^p2n j\t\ i $ 


n 




^ _ , . 

— h- 1 — »—»—*> — »- ) t L 1 1 1 tr- — t ^ ~ 

da t. ft nf t he MS. mav L. be e - ar-Vier than r 


l - ti75 for Joseph Kero is not y e t spok e n of as deati v 

The name cf the compiler is nOt extant, but an owner Menachem is re- 
corded on 100 a and 120 a. 
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1 , 


V 

} lo X f ^ c^vkv 

4 ^ 

Paper, 92 ff*, 6'^ y 4 ^ q ±n • , Italian cursive (several hands), 

17-18th cent* 

Knip'iXT K19D e^n's A cofiicientary attributed to Isaac Luria^Tctis 





complete, but consists of several hands as follows: a) f*7, which forms the 

beginning of the Gommentar^nd should precede f*l; b) ff .1-6,19-50, 61-66 

(this is no doubt the original script, as is also borne out by its internal 
toLta-PLov^ 

pef ^nati o ft .) ; c)8-18; /d)51-60, 67-69 (the correct order is 69,67,68)* It is 


possible that writings c and d are bythe same hand. The text explained is in 


square characters. Several glosses in still another hand appear in the 

-f 

margin. ^1^1-69. 


pnx' ‘n 'p'?i<n n'niDD 'dd k*?! 'od Kin iikh noi&J Erin.&ame hand as ofc* d 
•?"pixV pT K ^ n 1 ‘?j 
above~7~1rfT70-92a • 

■f 
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Paper, 186)^1 ff., 8x6§ in.. Oriental cursive and Provencal Rabbinic 

(many hands ) 

!♦ ni<''?3n *130 by Avigdor Kana# The title-page is wanting. Sxcept for a few 
minor variations in wording, MS, agrees with the Prsemysl ed., 1883, even in 


the lacunae. Our copy ia defective, ending with the sentence non'pD ‘n 

^ IDE? n (f Of printed edition). Several ha nds^ either Oriental 

or Magrebt, are discernible, with varying degrees of legibility. P.2a is blank. 
30a does not form part of the text, but contains a poem with the acrostic 

4 ^ — — ptn j'13 ^KiDE7 ID DiTiDi? ;30b is a direct contination of 29b. 

^f .l-159b. 

{1. n*^KDE?n ni*?' 2 iKn ddkdJ i^y Isaac son of Jacob. It is in the form of 
an epistle bearing the superscription n3iD * 7 "^ DPy' ‘dd iHDn pnx' ‘n *? 

^ inn . This text has been publised by Gerhard Scholem in Madda*e 

Ha— Yahaduth , ii ,244-64 . ^ f . 1 6 0 - 168a T^^^At theend of the above is found the 


nnitno E?'npn tid from nm nos? kh' to.,_ ^ KE?iipn n'oi? 

3. ]l'yn D3D by R. Hamai Gaon.^/^The text is incomplete ending with: 

-f” ‘pKDD ♦d MK“in iDEKDiDn ‘?yD tn*Dn'?t iDipD*? E?Tipn I iDK D'E^n*? itsnii 
(^|^168b-173./-^'^^ 

'?2? n'D rVk -|^i74a. 

5* e?*i7D on the Book of Lamentations. Fragmentary, beg. with 

^ — - — mKn nK E?naM nns D(y3bin itd hde?' (f .52ajfcSfc^=»i 

of ed. Venice, 1663) and complete to the end. Pf .174b-180b. 


6* ni'Dy '"jnD tid by Ezdkiel of Africa. The history of the tract is 

given at the end^'niDKDl □♦'? 3 lpD n‘?nA hd'e?' '3D D'l'n'*? noDi yfitn nt 

*n I'nOyoDi t'nnDD D‘?3n ]M^xn D'iioipn D'tynpn on'jptDt Js* 
notnn n'pni nna^D D'pioyn D' 3 * 3 yn lonnii idhdj nniKoi kp'ddkd 

nn'ne? ns;}ipn nD'E?'*? y'ln qe7di (:) n'y dd'e?'*? nD'E?'n ^oninn 

DHD nnxi Tnx ‘?di ‘n ODinDt D'e?np 0*73 '3 D'Jimpn Q'aptn 'd'3 )('31‘73 



n3*1 3‘7,(Ct.So^5jjj^n 


A miscellany of Kabbalistic |ojmments on several verse3''''lTr''0euteronomy , an 





li-L 


interpretation of the Passover festival including iiD ^minn tid^ 

^:ofy 

niDl3 ‘ii/^nDsn ‘t ^niDo nio (the ten plagues are made paral- 

lel to the ten Sephiroth) ISff .leah-lSe.^flltems 2-7 are in Provencal Rabbinic, 

j ' 

probably of the fifteenth century* 

8* An additional leaf at the beginning of the volume relates two mis- 
fortunes which afflicted Saloniki^in the summer of 494 (1734)* There was a 

terrible conflagration in tovm and a consequent loss of money* 
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Paper, 46 ff., (p aginate #) ■Sis3#=*su , Italian cursive, 1623. 

CL 

npTn nnJD by Barukb Mordecai G^Muiore. A Kabbalistic cocMentary on 

the Yoser, i.e. the section in the morning prayer from 13*13 to the ^ Amida, 

* 

written at Rivarolo, 1623. The title f ollows : is i ' n sin. nonn nnJD 

•?D«M 1^27 n:E7 'nt'DKp '3nnD inn an'D^'pnntp n'pxn nnn,.. 


Onxim no , contents: a Preface which concludes with a quatrain, ff. 
2-3; an introduction, f,3a-4; commentary on ,f.4-15a; on 

inn •?«*? ,16a-17a; on nnni<,i7b-23h; onyo^? ,24-46. 

nxnn '?n i 7 n*o a'‘?E7n^ 'n'ti? notK n'on n ‘?k'? nnm nne^n. 

The aiithor makes very frequent use of the initial letters ( ntnn ) 

The idS. i , « * pi^oT Wht-rr autographic; there are a few marginal notes in another 

hand. l/ol 
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■fo ICQ’t-e.cJ /S'Kf^Cnt 

Paper, 204 ff., t Heb r ew m glna^t ljan r j Italian cursive, 18th cent. 


1. 


A collection of Kabbalistic writings, as follows s 

Tion n’pann ♦An interpretation of the meaning and signifi- 

D'3K n*?'©: (the 


cance of the various prayers from rising-time through the 

( ^cf, SeAo^ew 

work is probably innompTet^7~The material is largely drawn from ^ 


attribut e d to Isaac Lur^ , to whom our author refers a^n'?“?t ,0n f.3a 'a^ 

. certft -i n Elijah Falkon is cited as/outhority for a statement by Luria. The beg 


of the work is: niyxoKa dk 'd Qy ponnn*? DT«n t'3 v\'7\:i* pt< 2 ? 'jn yn 

n*ii' inJUD |D'?i niD‘?iyn *?Dn DE?3nDn poin inO'xi?! D'e^npn I'niotyi minn 

piD*? T'ixe? nnmn nxp 'nni ni D*?iyn •pp'? y ag 

rit" ends incompletely with'itii'pn D'a'pon mo,, 


4 


(The author often introduces his comments with nny^nxni? nny 

and also in the plural. 5i’f.l-46. 

2.ninj MD TtyoD nMno o'E^m . Homilies including tid 

a~b 

(f.49®ih) and * D'Tipjn tid (f,50). Three hands are distinguishable in this 


incomplete copy. Iff. 47-50. 


3, Principles of Lwvlaii^ e Kabbala. They are divided into Primary 

( D'3U?t<n ) Secondary ( Under the f irst (ff .52a-58b ) are dis 


nin'sDn nlhi|E73 


;d) 


nt E?n'?nn 


cussed: a) QiK]|*n33 jb) nin'scn nino .q) 

d'QixTQn ;e)Q'93^n •■f) ninann ,gj jtnnnn n 1 * 1*11 ynn j'^y 


i) 


n'pixii npl piy . The second group contains a) 


nddion ntd'n . 


b) 

f) 


nasinn mix; c) naainn pj3 ) ji) nasTon ninin , Q'sjsin nip^no . 


Dn-?ii>Di D'sasin n^ap _ ^f.gga-gob. 


njE^n HDOD • A Kabbalistic explanation of the New Year, arranged 




in the form of^/Mishnaic tractate. It has only this superficial resemblance to 

5h 

Midina Hosh-Hashana that ch.l deals with the judgment; ch.2 with prayer (ch.4 

•4 

in the Mishna); Gh.3 with the Shofar. ^f.91-98a (93b-94a blank). 




KH 






5 * ^ Tin^n , divided into two parts* i^he first iin*n no , ff .QBb-lOOa^ begins 

TTa*? nninnn n'p'snn n:n (k ‘131 «nnnt T3D3n DE?n nn nKi'*? piD9n noKn 
The second is Tin' Tsp * --yf *98b-118a* 


6, ^KTE?' nOpoBeg: "pe? inoe^j mu D'aj'‘?yn nni^ni pnxn Tin' 

‘e?' ‘p*?^ ‘pji? nD3 ‘n' Kin nnin in‘?iiD'? i*? ina apy' '3 


/ 


4 


U)' IDE? ‘pjn ni3K 387 nD3 E^"y. Menahem ^Azariah di 'Pano is mentioned on f*125a* 
118b-136b. 

7* Additional ^'Tin' and ni Jli3 including transpositions of the letters of 
the Tetragrammaton and variations in its vowels# Pf# 137b-144b# 


DPT'si 'n3i7K K'ni*? pnx' n''TnD3 'p'pkh 3Tn ne^yE^ ‘?u D'T'E?n *'3 


8 , 


( % 




plTD pns' T''TnD3 Q‘?E7n Q3nn,pf, 145a-168a 


9# 'n3E7K 'TKn De?3 3in3 KXDi D''?*?3 , Ff .168b. 

10* f ^ commentary on a passage in the Zohar as can be gathered from the 

Introduction: *13 nn*?t '3 e?t *'3E7 tkd tkd ploy ‘k tid 8?T3K27 


K’p'y*? K'?'y'? nxVy Kniyi t3t K'p'y’? 't' i'p'tk /ettk ‘ke? hj *33 Kin <Kn nipipp.j 

.169-176# 


11. S^ections from the 


D'lnt 3 D e?itt 


|ir"note on 176b appears this note: ‘^3 3'l K3in 1 j' 1^‘?E7 3in3n e^imn 
*'niKn TyE73 a'mt 3Dn E?m3 Kini ‘i E?in D'E?m ‘?e? 



f'On^f*l'7'7 we find the superscription: E7in 


1 /yjO'E? c)T ntaopT ni'niKn nye? ‘t t"jiD3 a'lm 3 d e^itt Vk i'*e 7 .The extract extends over 
I "^ff .177-8. There is another selection on ff.l86b-198 a. At the end of 178b two 

notes in square characters^ rea4 qT Km'Kn 271 T'd T3D3 p'y and,*l*^^ l*y 
D'JPlTin T3D *7U ‘T S71TT , 

12. nDS together with. tDmf5'?*'T n nii3n ‘dd minn pjy 


(Moses Zacuto). 


Pf .179-lS6a. 




15i »fe= j.nD3n ni3'n3 3*? Qn's' Written in the form of an answer to a re- 

quest. There is some biographical material in this item which may possibly 
have something to do with the life of Moses Hayyim Luzzato. It begins: 




-A- - . 




I'DSJD 'pj *]D nKx'E? *iDD //f'lnoi fi'^D niix *ji 3 'pn iKD HDi 'n‘? 3 p ^na'nD 

D’b357Dn inK' K^E? 'Kij^ni nin'1 *^212 ninj^n ^qidd. , ,, i j 'lan ns nyi 

noann 'poyo 221 nt'x i*? nins'? 'nyii^n'ni nnuo %*? pKi is inis'pnE? 
‘' 3 K iniE 7 n ^‘72 ^21 DiE^ p'nyn*? ♦n'xn k*? tn'nn pny n'K Md^ -jk 
nnnn '731130 'jk da 'd ‘pdike? no i*? ninoK sa' miKD a'nnion D^nm 

....nKin nys D^Jix'n d'^sdo Further on fSOOs^TD *|k nosn tidd ni "pdi 

E 7 * niiKi ninn iino ' 3 « '3 pJyn i*? D*'?t 7 K ‘n nxn' dk nno*? k/dd ii'xd nKs*? 

y 

miay'? ion ny i*? e7'e? niajS 'nmn pyi lot ‘733 k*? n*?^! di' '«33\ t*? 

3in3K “1313 '7sy n'nn K '71 ♦nn'7E7E^ D'3*':yn 3103 *? '7pn ‘n 

kV pny nin ^3nt D3ny' isth “i 13 K ^'^*73^ nnioi d'Ipita 

1 *ix '3 •Kis pi{ nixn *inK *3 *ip 33 nny p 3 D 'jam Di'n nniK tod *n'? 3 p 
10317 **7 ‘«i DpE^D in'D*? ‘id K3 Hfiy yn'3 :^‘7'‘?‘? □'E'nn3 p3nV '3x 
♦nn 3 ni 7 Dipos i"? a*'?E;x nny 13*71 '‘d tmidd ‘3 n'n ds? ietk 1*7 'nsnser miKn *|'7 

The MS* has two Tables of Contentes at the beginning, one detailed and 
the other general* 

Owner: David Pinzi* 
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Paper, 74 f f . (last eight blank), in#, Italian cursive, 

17th century* 

*XTi}Q 'CJtp!? Kabbslistic interpretation of Jewish rites, such as 
Shehita, *Omer, the Order of Passover, etc • Admonitions and good counsel 
are also included in the work* 

CL 

Owner: Aron Leon Mariany(?), 1690, Mntua, (f*60b)* 

On f.74b the name appears* Ihere is also a date,rMar 20 , 

1691 on 72b* At the nsii end of the MS* notes and accounts in Italian 

are found# 
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Paper, 141 ff«, (paginated by copyist, \ 19 blank), 8x6 in*, Italian 

curs5-ve, 18th cent# 

*1 

|D noiy nsD by "i onJo in mm* in onjo ^ ^ commentary on the 

KDIt Km'K , Printed Vilna, 1883* The author and title cf the MS# are 
indicated in another hand on f.la: XCOIT ’D jO 

The opening letters are n y f a »♦ 
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Paper, 301 ff., (Sblank), 8x7f in., German cursive, modern. 

"iKiiD n‘?3n nno ^ complete prayer-book, with K^balistic interpre- 
tations. The title-page is misslrg. Ff.2-4a contain# a Table of Contents, 
P.90b, a leaf from the Sabbath eve prayer which does not belong to the 
context is marked'. “PD Ff .1-261 

2 . T'D' P'TX n£)D ^ commentary on the Book of Ruth, 

An introduction precedes the commentary. It commences as foil.: noipn 
in "py Kin pjyn 'd yiL 3 n‘?n 1102 K'n mipj *72 '2 ym njn n‘?‘?i 2 




1 1x21 nD 2 ni . 


The conimentary proper 


begins on f.27^ with the words: D''? 2 ipDn i 2 n 2 E> no yiu ny2. 

i?nd‘ (•) pKe; n'E7yn Q'piyn nont pii n'pn 1102 Kin nnye; no ninin*? 

- — — ^.JDK I niD‘?iy n"n *722 ‘7inin ide? i7ipnM '7Tin'E^ y2nK n'n*i 




The commentary is complete. It is arranged in a column parallel to the 
text of the Book, add below it. Ff .267-291. 

3 ^ npE^^nezni ps''72 innKi kit ^ interpretation of the letters of 

of the alphabet. Beg. (f.291): P^nK ' 72 p 2 njinj nE^npn nminsy yn'n jd 
'22 D*D2Dn Qj'K D't^npn ni'niKne? nyT‘7 I'nxi D'ny 2 E 7 D'ppiiDi iqxjd oyi 

3 

limin ni'niK ‘ 72 K nixn nji2ni nino*? Dyo Dn2'n22 kj£di k‘ 7«^ nioiKn ni2in2 
...,niD‘ 7 iy nD 2 ‘? ini(i 2 n 2 id*id niKi niK * 72 , g^d i(n/Dlin Kini niK 2"nK 

n3''7pn2? TDiV nxn mo n' 7 D p q:d niDToi ciiai fin noK i(|T/6)in ' 2 Pn 2 pn 

*70 p nKio T 2 noino d"d niD 2 n'n' '2 D‘ 7 iyn p nyi 2 '. The explanations of the 

proceed -f-or -&he 

Aleph and Beth are lengthy, but they get briefer as they pro^re«i 5 ^ 

^0 U-bvjlv)^ Le-ir4rers . 
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Paper, 24 ff., 6x4i- in., Italian cursive, 18th cent* 

^QiKnyliDE?: 171 m ascribed to Isaac Luria. The title is: 

K'ni*? pns' n'lioD 'od «^i 'dd 2^1 m 

The extant ff. originally formed part of a larger collection as is evident 

urdio - 

from its Hebrew foliation ( ^ “ )• Several ff, are; stained* 

4: 00 oeriou'iTl y . 


8 
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Paper, 5041 ff., 114x7-5 In., German cursive (in three hands) 18th cent.? 

□'*n fp or 1“^“^ by Hayyim Vital* ^at kS* varies cosiderably from 

the printed ed. of Korzec^«rf 1782, omitting passages, condensing others, 
transposing some, etc# of Sd. is entirely missing# Our MS* - 

commences with the commentary on ni*?D'n npne? |d ‘k which is 

P#10a recto of Sd# Ed. ff.l3b-14b are missing in MS# In ,chs#3,4 

and 5 are greatly abridged# P# 12a of MS# ends with , 

corresponding to Sd# 28b, verso, ii lines from the top; f#12b jumps to 

pnplA PD t ye? which appears in Ed. on ff#112b verso - 121a verso# 

On f#27a, MS# contains what is on 28b in Ed#, beginning with ‘ci nyjs' 

% 

(which it calls -ly^and omitting the fifth chapter of the nye? 

n 

Prom f#35 to the end it contains nyz?^KD'i<i kik *iyE7^D'in tn nye? 

and selections from p3 AX 1'yt lye? and^*'^'^'^ n"3l “ly^ , ends ab- 

0 I 

ruptly on f*5l^a with pi!7E7in 1 ak p« 3"y de 73 which appears on f# 

55b recto in Ed# There is a folio missing after 6b, and another after 8b« 


Pf*47b, 48b and 50 b are blank. 

The MS# has an illustrated title-page, which seems to have been printed. 
Where the name of the book should appear# “^here is the following curious 


inscription:, 


3in3 Kin n3D ni'K yii' 'A'k ^nd. 


below it ppn ina Kin isd nt'K yni' 'J'k 

.He is apparently one of the owners# Another, on the fly-leaf 

is:(?) (?)PnD'?K3 {?)p 3 Da pi 3 . Right above this name is the titl 

0 

of the book: iKJ^nV noo ni'K oni ‘ppisi 'nKn*? a'^n j'y T*n , 
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Paper, 62 ff., 5tx4 in., Italian cursive, 17th century. 

A collection of miscellaneous Kabbalistic items J 
1* Kawwanoth for the seven days of the week. F.4a-5a. 

2. A homily, f.5b43b. 

3. Additional Kawwanoth f.6-8a 

4. A fragment on the Kedushshcth in the order of prayers. f.8a-10a. 

5 * nie^p3 .Supplications fcr daily recitation. 10b. 

6# ^ore Kawwanoth f.l2-14a. 

7. A discussion of TnKl K*ipD Q'je? f.l5a-17a. 

8* An interpretation of the ten Commandments f.l7b-19a. 

9 . pnx'.....‘?nipDnD n*xr\iD .Ff.20a-34b and 40-46. At 
the end of 34b the reader is instructed to continue on f.40. 

10. n'pyo ‘?y pots .This hymn is Incorporated in the l^emenite 

prayer book*f35a-36a. 

11. pnx' n''nn.,.n27 PTsoa □•‘piyo ‘ 'n'2? f .36a-39a. 
nnigp 

12. Instructions regarding the reading of the lectionary (PP*i) on Shebuoth 

Eve. f.47* 

13 **]Tin n‘?9n . a prayer for the wayfarer, f.48-50a. 

14. Kawanoth f.49 b. 

15. A fragment from a short commentary on the f.57-58a* 

16. Miscellaneous short paragraphs. f.58b-62b. 

Ff. 2b, 11 and 50-56 are blank. F.l contains scribblings ;f 2a lists the 
order of Scriptural readings for nos Tyion ‘pin . p.3a preser^ts a list of 

the Sephi^i^h. The signatiire of the censor Clemente Renatto appear on f.3a. 
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Paper, 67 ff. ( paginated -^ !)• V-g-xB in., German Rabbinic and cursive 

hand, modern. 


noan 'nns pVn -j^y Moses Hayyim Luzzatto. The work is usually called 


noan 'nno or^^^^ 'nns n Vp . it has been printed Korzec, 1786 

etc. On f. 67a a paragraph ir^/^^ed to fill an omission in Section 37, 


‘3 njnnn after the words 


I'nnn tiK injD\x¥fegins 


njinjan |d nan*? nE?3«2? ^"3*? I'nipn ‘?D3 nin:nn n3«!£D/n''n 


'n 


Our MS. lacks the author *s preface found in the printed edition. A number of 

corrections have been nia.de in the MS. by another hand. The fly-leaves and 
the bindings are slightly moth-eaten. 

Owners 'pDit nn. , ,711 3in3 i7i'n 'ix ;pDiii3 2 ?i'n 'nx 3 in ]2 Di'pe^ 
aiKno'iJt?*? 



"According to Ginzberg*s Biography of Luzzatto, our MS. is the original (p.l27) 

% 

This ix can hardly be maintained in face of the xixi writing and date of the 


MS. 
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Paper, 265 ff. ( peb^ifi^efeerMDy the copyist in three sections: 
^ ^G-erman cursive, 1728. 

T 


1.- niiiy'D , for the on^er of prsryers of the entire year. The text i^;’’ 

is annotated by Hayyim Vltal(i^''n Ty'pJl ), Nathan Spiro ), Moses 

Zacuto ( ) and Mens^hem *Azariah di Pane ( The work has been Jv- 

divided by the copyist into two parts, the first of which comprises 
132 ff., and the second 96. The name of the scribe and the date of writing 

appear twice in the second part. On f.56b:l‘i3n' HTi:in n3t!;i n'E' |nK i;: 

ps)*? o^'an Dne 7 ‘t- n n\*2 n2 ly d''d'? "jnty inDt n'pynM lot? [r 






vD nj Y'2n‘j 3py' 


Dh^: 


-4^ 


On ^.96 b. (is yxhe colopho 
n"Dn ‘a Di'n □'?iy Xnu*? nnt/ □‘?E?j»Dn. 


2.- n'^n^pt 'nKHD nniy ppni apin' nao This, as the sub-title indi- 
cates, is an extract from Vital*s Q^'n y^t '“>3 j TQDd ‘i c]3y Kini 

D'pi 9 p'pnn'i i!;mpn nni nxtnjin nyt; d£?j nn« aipon «"ipjri □'•u ^y 'na 

pa*? n" 3 n tion g^iina i*' ai' ni'n tnKiaj E^oo^^yn n'no nV'nn n'&Kn 






DDn y2 n: n'^nna apy' nnian 'jk. 



37 ff. separately paginated. 


yiiAYY) h-ereci 

The un pagtnat e d: folio contains a list of works, presumably in the 


library of the copyist. Most of them are Kabbalistic. A few leaves, which 
were torn at the ends ^ have been mended with white paper. 
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Paper, 11 ff., 8x6 in., Italian cursire. 

(D'pMxn 13 p >y iDt^ n>9n) . Prayer recited at grares of saintly people, 

"by Mases Hayyi® Luzzatto. Uonisits of se’^tral prayers, some with hab- 

balistic meaning, and the on f. 9b. At the head d the collection 

/ 

is found a prayer erery word of whicn oegins with the initial letter of 
a parallel word in . It contains as many wuras ^.s the 

latter: 


rnKon n^ni "nn 303 I'lt? 

"T'ntKIlD 'D'D3t3 Q'33l{? Dm E^llp 
"in3 in» D'c^in D'it3i d'kiij 
‘7''nii3i nitron nir D'di D'ltriD diid3 
ni3iy nn3 iihd K^np 'n 

D'onp 33 1 nK3 ntni 
.D'o'Qn e7'ii' iinot a^np de> 
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Paper, 15 ff*, 8x6 in*, Italian cursive, 17th century* 

*nKn |D D'Dlp'*? ^ Selections including nniD ^Q'^^P'^etc* 

On f. 5, after the paragraph on Repentance ( naiiffn ^3 this note; 

4 n‘n'?t "iiD ^E? n'Kt 'On D^n ,and on f*lla after 

the par. nunn tiK'np niia we again find: '* 

n‘nV> 'HDD ^ , TheBe^^Smerous textual corrections and coflaiicnts 

in another hand^ 
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Paper, 94 ff., 8x6 in., Spanish -Oriental and Or je ntal cursive, 17th cent. 

(?) 

2 ^ 2^93 V io*iD *19D -jjy j^'bi.ahaai Isaac Sahalon Ha-Sefardi. It consists of 
tv^c parts: a) n3iE7nn 'Tioyi D‘jyn tid' 'nm (ff.l-19h) and the 

kstd , 'The latter part is somewhat incomplete ending with the words 

''ni I'D' I'n' ntni (Venice ed. 1595, f.21a, 14 lines from 

bottom). In the printed Edition, the two parts are placed /side by side. 

I 

Our MS. lacks Sahal^on’s preface and the poem as found in Ed. — Pf.1-40. 

2 ^ 'nxn defective at both ends. These D'injo ^re selected from the 

, as is indicated at the end cf several paragraphs. Although most of 
the material seems to be drawn from Hayyim Vital, as is apparent from the 

f 

// 

expressions 'niD*? 'n'Kiiadd from ny*?:! (f.41a), it is not a 

mere copy, but contains additional matter. This is evident from several 

/I 

ifxiiai references to Vital as on f.55a: n*n n*i 3 nn inoKi 

^ — — Di' *?3inE7iy ^ Qyj, text commences with the section on 3ion 

itn'T'*? nion 'o miyon unn nnx p and ends withK'?!:? -j'nx 

— IDX nKi i'3K Tnn 'd idki y^s^'Vpf ,4i-90b. 

Oriental cursive (possibly two hands). 


3. Fragment from a litigation about the property of a deceased person, Jacob 
Ashkenazi, and his unpaid debts. The litigants are: ^nos nE7D ‘nn 

'nnE? D'yj c]i< 'd‘?d ann ‘nn ^ino dOe; ^ 

trial took place in Constantinople in the years (1595-98).“' 


Ff .91-94. 

4. FragBients of a responsum regarding a maid who became a Jewess in order 
t6 marry a Jew. The Jew from whom she conceived having refused to marry her, 

she sought to revoke her conversion. The Rabbi who raises the question is 

no'jp ‘13 in and the date Is (1653).-Pf .92-S. 

Maghreb cursive. 
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Paper, 18 ff., Ilix8 in. Italian cursive. 1615. 


‘n mn3E7 idkd , a Halakho-Kabbalistic discussion of the festivals. 

It comprises seven chapters. The first two treat the subject generally; 


chs* 3-6 deal with the Sabbath-day and ch. 7 is concerned with the Day 

of Atonement. The last chapter also contains an ®ii epilogue .-Beg: 

K*?! K*? DE? pK Kin nnE? D‘?iy .Kn'oiiD 


Kini *ii33n KD3 p'S)K 'D noD*?! 13DD |D K*? ^ne?npi nntJD k^k ny'i' 

- n mT K 1 n d"dc i*kbij ■py Q'oys'? T'aao 

Ta.n onui ‘(wtj.End (f.l8b) XJ '7'cia 

•jnnBKi n-ay x»n '3*n xax ‘t “'si nos any n'a nant/xn 'di' pa'x 


( . 


3K1 


‘•aiQ D'D' 'any '?a la xuiy n'np n^sxi .‘n p'?n ipD nn*a py naano ncyna 
(1615) ,ny"Bn nac .x*n xa'a^n xnniya xn^nixi pxin Kt'aoix'? on'o'? 


On the recto of the back fly-leaf a note by an owner reads curiously: 

4r- — — — (i615) iy^ 2 ? nj 2 ?t 01' 'n'Jp , but the notation seems to be in 
a comparatively late hand. 

The MS. abo\inds in marginal glosses both by the ai thor (or copyist), 
and by others. There are also numerous additions, corrections and deletions 

in the body of the work. 
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paper, lilO ff. ( p^rgirrarlre^ by the aitithor) , 8x6s in., German cu-rslve, 

latet^ autographic . 

pix - A work on Kabbalistic theory. Anonymous. The title- 

linKT Ktn ;nDDn r\Md?Q ni3'n3 Q'ne^i Q'*i7i‘?z73 pnx '‘?AyD 
KD^y Kti .DMinni D'-np3 o'Tipy po'pyT Ktn. , pn'?a‘?n psiAi Kni'na 
v*' 7 pnm KJtpn Kt-i ^oinni j(Vn inai inn po'jsn Ktt j'jkdt iTan ,Mn k'jt 
S-i‘p o‘i pp*np I'jip'm Kti ,'aJKT '3 'Ikt 'pjn K^iapn k*i ,kd'ip 
y‘*38 J*D'7ST K»3.pD’D pSJp pnjIPT Ktl .IKS'pOl ]KD*as pninjT K»T0‘3 

nisDt mitn xn 


The ff. are divided into two parts of which one contains the text, and the 

other, entitled P'^ '3m, the references. These are, in the main^ either 

We-f€f?>^CeO ninvtK 

Biblical orytS^rorks of Hayyim Vital, priaiarily the Q"" fS* and 

-fror)* 

.Judging from the title-page as well as^the text it was meant to be a 
comprehensive compendium of Mirianic Kabbala. But the author carried out 

only a small portion of his project, viz: pnKl Kt^0ff«l-5), and three 

Tikkuni^. The text is written in Arainaic. The choice of the name 

« « 

pTx 'Viyo is explained on ff.3b-4a. 



X895 M17 


Msi} 






Papers 55 ff • , lOxS-i in*, Yeixienite Rabbinic, 16th century* 


1* A philosophic-Kabbalis tic i^idrash on various passages in the Pentateuch* 
Superscription: • ^ n'nian iE?m noo ninD*? ‘?'nn« jonn q^3, 

iviany of the kidrashic explanations are familiar from other sources, but 

Theirs 

the author interprets theoa tt^iJrasliiTr Kabbalistically . Beg: ‘dk 

n‘?D ‘?D‘? ntnD Ktne? 's'? minn ni'ntK ‘p'nnn no*? ‘oon 

1X173 (!) 1X3 pXE7 HD niXI tllX '?33 XD3D3 nDJDJ X'nt? 's'? ni'niXH 
xini 11E7X1 xinz? n‘?nn3 loVip nx xi3 n3‘pnE? ‘?5i nn'sio x'ni ni'nixn 


ystyn inixe? 's'? 
^ 


D'D'?iyn 'n3 y3e;'i idxj iton nt '?y! D^'nn on'? y'sE7D 

T 

-^in'?iy3 in'n'iynE?sx 'xi n^n ''?y3iDJ3j^ 


Another illustration of the charac- 


ter of his work is the following: x'ni nnx ni'SD ‘Dt‘?3 D'n'?x yaxx 

iE 7 y iE7y a'i3in i3n3J JD ‘?y n'l'E^yn nins nz^y n'?'?i3 pso x'?3 

(!) n"s7n riDifD n'‘?3n y 3 xxn nxti niy3xx *' n'nx'ijo <^n'‘?3n '3t niy 3 sx 

11' 131D1 ci'?x 1 K^xi '3JX3 nns 13 '?y n'nx'xD n''?3n x'n '3 n''?x y'iiE? 
. . • . ‘ ' nt 3D ‘ ' 1D1 ‘?3 


The arthor makes much use of the numerical values of letters 
( nix'iQD'i), Indeed on f.9b a section comiiiences entitled: 

i 

x'iDD'i3 niinn 'j'id /'r 31'? ixnnjz? no 3in3^ ‘?'nnx ^ 

the ktdrash becomes even more pronouncedly Kfebbalistic than in the 


first 


half* Ihere are more frequent elucidations of mysteries ( ) g^Yid a 

lengthy discussion of the Tetragrammaton* Soa^e designs are incorporated 


in the text to show lilxsKxxisiR bow the divine name reveals itself in 
eviration. The author quotes the ni'x' 13D occasionally and also the 

I'nin *0 twice* The text was doubtless copied by either a careless or 
an igner ant scribe. The MS. is incomplete* Pf.1-18* 


2* A fragment from the Sifra on Leviticus extending from ch*19-jl9 to ch. 255 - 
15* There are a number of lacunae in the fragment. Pf .49-51 should follow 
44 and after them ff *48,47,45,46,19-22. Our text differs considerably 


2 . 


(V/fy 


73 


from the Venice edition, 1609. Beg. (f.23)?'^^^ ' D'nan jn'o ne?^! 


-.nnKD jniK n^iDi iqts? End: (f22h ) 


.niKian »jqd ‘pdik ntiKt? Q'oys f'? idid Kin. 


3. A leaf from a Midrashic commentary on Exodus culled from Midrash Rabha 
Tanhuma, etc. The portion extant is Edox. 1:1-7. Beg: m' k*? fpKD DniK 
^ IDK OKD nOE? P'Dl iXli?'! 1*13 'PKIE?' '331 

imo iKi;- n‘3pn ‘?i7 ide? fnnn* , p 52 ^ 

• A leaf from a Judeo-Arabic ^-idrash on Leviticus 7, containing an anesdote 

3 

which illustrates the evils of slander { ynn J i e;^ ), P5$* 


A fragment fromi a work explaining the nno 3“? of R. Sliezer b. Yoss^ 
Ha-^elili. It beg. (f .55) with an illustration of Q'E^'nDon □' 3 in 3 '3E7 
ni HK ni B^^cr:(55a) DnaDD*? '331 y'*i 3 n | 3 'o no pK c]*?!? niKo 


ni 3 Kn 'E?Ki (54a): n‘?np '3 k is'3 ni'E7n33 kihe^ nniKoi Dipoo 

ni'n*? 'iKi n'n ni pnx' *33 '?kide? tdk Q'>E7n'3 ‘?k3e?' ‘?y •]‘7 d 'n'^n 

^ Zn'pnp 330 n'?nn, Ff.55-4. 


The MS. las seen much use. All folios are worn at the edges and a 
nimiber have torn corners. 
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/o 


Paper, 34 ff*, (11 blank), llixVi in*, Italian cursive, 17th cent* 

, Kabbalistic regulations and interpretations of the festivals, the 

prayers and ceremonies connected with them for the period from Rosh-Hashana 

to Simhat Torah. The work is ascribed to Isaac Luria. Our MS. is a fragment 
from a much mere comprehensive treatise as is evident from the original 
pagination which extends from»^^^^p to .There are numerous marginal 

notes, one, on f.225 b, taken from a work by R. Gedaliah. The MS. is badly 
water-stained, and many ff. are almost illegible, particularly at the edges. 
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M66 Q* 


Paper, 120 ff., 11x7 in». 





/C.2 


1. - D'llDI DTTS by Moses Cordovero. The MS. extends thru the sixteenth 

1 

leaves are wrongly bound. German cursive, ff •1-120, except 
67-72. I 

2. - Fragments from a cocimentary on the Sefer Ye^irah, beg. in the middle 

of the first chapter : njn'ir n’papo niK nno nint*? iik -papo Kin i 

mpD*? ny '?33 i^jse? 'jdd ending in the middle of the third chapter: i 

.‘pjL'pin niina Ok ni'niK iisni ntap^n ‘?y laino ni*iD>n ‘jii'pt *121 D'orn 

f 

' 

Spanish Rabbinic, Pf.67-72. 
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pyj, t 


i‘^‘l 


/<J/ 


Paper, 185 f f . , Il4x7^ in., German cursive, late . Original bindings. 
A collection of Kabbalistic *ivorks : 

.^.n nD=ni dijd''? nxiin^ n’D’tsn nmpn^ contains six chapters, dl- 


yytodern. 


vided into 45 paragraphs t BegJ 


...Jjc? 1 "p pi<i d"k inline; yi'E; f'nsf.x 


Kinip nnoKD nnt^p ani I'ni'ppD I'nn'so 'p'xkhi r'i^dh d xnt/ ^^>2? . :i 


2. 


3. 


*,i 3 nn nnino on"? niMn oni nniK 3*' lu 

.p'‘?D T‘Dn DTisn TDDJ TonKa Ht pjy '? R T 'onz^ ‘ Pf,2-7b* 

n‘n'?T in^nn '‘no d'*?'?d ^ inuptn n‘?t nn nno nE7yz? jn px 

End: ‘pp'?:* DMinL on “i:i3 'd D'pnyn x"? o'-inx Dp*?:) iiyi 

f.8-21a. 


• • • • • 


xViian “ID xinz; nViy*? ‘x'nnn □'?ip p3 ‘x nDina z;' 

e;ipn dide? P snd: pmn*? ppyn ippDsnE/ ly ypE?? nann c]1ddi 

n*' DZ' D'oys nxD xins? ntox pnt c]'?x I'priD Pf*?la-22b. 

4* i'T'D‘?nD inx*? n^n*?? 'nxn nox nt E^m • It contains several notes which end 
with the following apology: pjy»^ nn«3 D'l’iD x*?! 

5* y' nx pjy . The scribe testifies that nixn nix 'npnyni 'nxiio 3 y 

Pf .23b-24a. 

6 .i<fi"*iixi ptn ^ explanation of sane seventy-five mysteries ( ) 

The first one is '?X"!E?’ n 1 de’J tid last is noiy*? nt nx tid 

Pf. 24b -29b. 

7. noDnn pyo *i3d. Probably'’ by Abraham b. Lob Kalraankas Pf.30b-54a. 

8. XDit xmx ‘?yi xnn xnxn "py *?! "i xno lonj Z'n'a , Yhe commeifetary on the 

Idra Rabba extends to 124a* On the sa.rae page we have an additional excerpt: 
in'DT 'D-PD pjya M*?n P ?J 3 nn -pD'pE; D'z-im on Ox ^ 

are some additions to the Idra Rabba. The Zuta comunences on 129a. Pf.54al38a* 
xniypxn xnao Vy n^n*?! pxno ns' z-n's . Pf .i39aTl59b. 

10. y'^ 'nnsD nin'Di 'py z’ln's . pf, i59b-167b. 


11. 

12 . 

13. 


D'V3 nSDDD nik/np nz^y 7y E'ln's . Pf .168a-170b. 
nin npiD “py nona Z’n's , Pf .173a-183a. 

ntX3 nix D'npnyni ‘x ‘pnji sz/n 'nxifo Ox 
An illustrated title-page is prefixed to the entire volume which was actually 


de signal for No. 7 


{^ 73 ) 


O^rners * 




^9) JK ‘pT 2 \ ^ ‘?Ki£7 ‘ *1 n 1 D - on fly-leaf* 

d'^hs pKTi n^ilD M^nniD nhn The name Is stamped 

^ • on f.2a* 
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IHJ, 


Paper, 27 ff* (three blank), 7Sx6t in*, Itlian cursive, 18th centi 


noip niy'E?, xte* A Ksbbalistic lecticnary, containing selections frpm the 
Zohar, ^ ©tc*, as well as Biblical passages, particularly psalms* 
The little volume is introduced by an invocation: noip nn'ns 

^ ‘K' nK'ipn nVnnn onip Ff.2-25. The bindings are original* 


X893 


P44* 


iQI 


ISI 


+ \f(. xo X 

Paper, 190 ^ f . - t-4: (paginated by copyist), 7 |k 55/8 !» ., Italian cursive. 


18th Cent. 

op*? '7^ n’piae? ‘d by Moses Zacuto. The full title is? 


130 


* 3 Di nnn 'so nttsi' najiE?3 noon te?d k‘?di noiyn^e? op*? '7^ n’piOE? 

'anD n 2 ?D I'yxn ‘'p'ny ‘'e?in nooo nn “pt 11111 'ixn i'd*?!! 

Qipna TSD •?? nans'? 'nMjci dpV^ iP^'inipon jd . 'nsap n^n)-* nia» 




'^Hp'^n Tin ’Pip*7 . ni*paan aan '?g nn'? 


tseenext number). Our MS. was^bpiedTYrom a MS. in the po^^ssion of Samuel 

Ottol^^ghi ( 'Jil'piDix ‘?K1D27 ). Part I contains the comments on the Pentateuch 

and the Prophets through Hosea in the following arrangement: 1) n'tyi<i3 (ff,2' 

74a); the colophon at the end of it belongs to Exodus. 2) 

(ff .74b-108hX^ 3) (ff .109b-122a ).| 4) (ff 122b -143b ).1j 5) 

(ff .144a-163b) . At the end of this book the following note appe ars : ' P' 

K 3 'X 13 lain *?'?DD^ip3n Kim Ipipn pnoDi P'd 'ino nun 'E?Din ‘n n*? 



The compilation consists of extracts from theD'Qlp'‘?n ‘D followed in- 
variably byQ'E^in D'cip'*? • In the Pentateuch the latter come at the end of 

every portion of the week. In the Prophets they appear at the end cf the va- 

r 

rious books , Thei^e are also a number of glosses whi6h are not ascribed to 
anyone and may therefore be ^acuto’s. A gloss on 118a is specified as ^ ‘ 
t'^i^n ; another on 187a is super scribed’ Jh^-^^y ij :^ > from whose MS. the copy 
was ma.de). An owner’s name pin D'^n ^K3i 11 y' "pK appears on the fly 

leaf. David Finzi of Mantua has recorded his name as owner on the title-page. 
On the recto of the fly-leaf the copyist explains the verse: 

32? Spy' (Gen. 47 , 28). 
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Sa 21* 


6“* 




/jr 




Paper, 36 ff., l^atBi-irr. , Italian cursive, 17th century. 

Part of a text-book in Kabbala, beginning with the middle of the 

eighth chapter and concluding with the end of Part One. The name 
Dp*? '?E? found on the cover is in all likelihood incorrect .The 


work has nothing in common with Zacuto*s composition called 


Dp*? *7 27 and the title is not supported by any evidence from the MS. 
Perhaps its title is noK net? if in the last sentence of the MS, 

K'DE7T nox p^nn ‘?'nnJ nnyoi^ 2 is ^ot an 

argument to the contrary. The text does not bea-r a Lurianic cnaracter 

and 



Oe? cjjy KinE 7 n"nn m'ptyan I'nOtyai I'niiot n^'nn nnn ipa 
•pD * 7 K nion nOiys) niy i*? 27M yn'K apy'*? yn'^E^ no '?3 nan*? 

ni 3 ‘?D nKnpjn «'n ‘'n nn'eoni niniDn *72 D'anyrio int? 'jsd nn'^cn 
1 TiD' ‘pKi n3p:n niDn'non ni'piysn ‘?d n'nnoDi 



|jl‘' |:i n'nK?D 'jd'di t‘?13e?d loy nt *? no 'pKoE^ri 


isyn , «p]^e ^nd is; 


. * • • 


jiyanK*? n«DD inaDno *?KDE7nE^ k* 7 K Dnn'u' n'p'nno D'e^np ‘k di'i hje? 

'iSD i'‘?K otyeno ni ‘?e?'?nE7nD nmno in^Dno 'jo'ni no'ni tk n'nero py n'js 
nnyoi pE;K-»n nE?yn |d ntD inipm n'pa^i' nJiiDo |kd 2?panDni nn^non 



The ink of the chapter -headings has generally destroyed the paper. 


There are a number of glosses in the text and in the Margin, both in the 
hand of the copyist and in a later hand. There are also several de- 
letions, e.g. f.8a. 

On 34b (the end) a censor ‘s signature appears: Vicenzo Renato in 

% 

t 

loco Clemento. 
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/^77j 

Paper, 15 ff*, 6^x6 in « , Italian cursive. 


9r 


1 . 

2 . 

3. 


( « 
« 


n? pn no order of the Hoi^n-blowing on Rosh Hashana 

in accordance with the Kabbalistic doctrine, i-l^a. 

y- -f, 3 ^ 

T'‘?e?n mo- The order of sin-purging ce^pemony. Iflllb- ife b. 

insni n^D3[D'ni3Dn di'J n‘' •?£? minyn mo a> 5 a . 

1 D1 . ^ f./lb-isa. 



Copied by, 


nh'T' nD'?2? 




Owner: Ephraim Nahmani, whose name is written over deleted name of copyist. 
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Paper ,4|[l98 ff., paginated by the copyist Italian cursive, 

late 17th century. 

miTDi I'AJ 130^ by Jacob Semah, with glosses by Moses Zacuto. The MS. 

agrees with the various printed editions, except that it contains the ad- 

s 

ditional material listed here, which is wanting in the edition^: 

1) njEzn n'pan ,ff *i47-151a; ,ff .151a-154a; )3 niDio ff , 15413 

-164a; 4) yiap lot nn'? pKe? snso s a) I'ai? nae? ,164b-166a;b) 

D. 

na'E? '3SD Q^P*? ,165b; 73 ,166a; d) nyi33^166b; e)t"y ,ib.; f) 

T 

Q*nsD ,167a; g) tidk h,. numerous small paragraphs on 

^ ^ntUD ipn ,©tc* 

The superscription at the beginning of the text follows: nsD -,^3 

nn*'*?! 3 nn D'lnjD *73 q'‘?'?33 13 ii 7K tonn nin^n nxp oy nixoi imj 

i"3 m'x'*? nxK?*'n nji? pi7DT3 tniK *n3TD no-i 'jk mx'pn 

^nn"'?t ‘"n ‘3 33 n n' n3'n3D I'en nVty 33 dd Dipo nnio 'nsoin d'‘?2^13'3^ 

^cJ'. ^ . — ypThe index 

to which he refers is comprised in the four unpaginated leaves. Semah ’s 
glosses occur very freqiently. 
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\q X IH 

Paper, 43 ff., 7 d/O " "X " 5 3/0 in •> , Italian cursive, 18th century, 




Dp*? *?E 7 fey Moses Zacuto, continued from the above MS. (feut the re- 

Is xt u u ohyfou^ 

mainder of Minor Prophets^ mis s ing ) add entitled fe TJn 'Dip'?, The^ reason 

for writing these as a separate MS. is explained fey the copyist : 'npnyn 
DlpD n'n K^E? '39D Dp*? *? 27 n*?l327 QE73 HJIDDH Tin 'Dip'*? *?^ TSOH |K2 


4- 


iniK 'n'?nnnE7 nsDn inixn //;;f id^d*?,- 


Zacuto justified the order of the Hagiographa which he has adopted: I no 
* 7 K':t /^/i nn'p /// d'n'e7n n'e? n*?np ''?27 d 31'k D''?nn mi a'dinD 

HDD lanid*? Dp'?Di dninn I'yxn 'jk 'noDon ]d*?i .d'd'h 'lai i<my inoK n*?'aDi 
'Tn piai 

The extent of the notes is as foil*: 1) nil (ff.l-2b); 2) Q''?nn |[2b-16b); 

3 )" 7 Va (16b-20a) at the heg. of we find! nD” 's'? 

nnK llKSon 4) n'jnp (20a-21a);5P (21b-26a) ; 6) 31 'k (get-sob); 

in Q ' 1 ' g7n \ 

"nn^^r~(31a-b); 8) i32hh); 9) (33a-35a). At the end this 



>fprsJ> iniKn Kni kiikh ‘'d laon py 

, ixiiDin3 ,’'ii*?an ie7K pio^n hd qe 7 iKxDni, 



notei 

4 


^ b 

10) Kity (35a); 11) d'o'n 'im ( 35 b). ^f.35^-36b contain supplemehtary 

material. As in the first volume of the work, the coxmuents consist of D'Dlp'*? 

u ^ 

and D'din o'Dlp'^ .l^f .37-41 are blank, except for some scribbling. 1j!*f.42-3 

aontai >d 

inc.1nidg a detailed Kabbalistic commentary on Ps. 139. 

Our copy of op'p •ps? n*?ine 7 is much more complete than those mentioned in 
Ben- Jacob (p.566) or in Neubauer (Nos. 1795^6 and 1894)^ !•). 


S)r , ^ 


Ji : A 
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Paper, 29 ff*, (l a ? yt- t h v ^ iit >> i » nkt^ lne », Italian cursive, 18th 

cent\iry. 


1, nn*?! *n^ • a biography of Isaac Luriai compiled or 

copied by Gabriel Ahiezer Cohen. The contents are similar to the usual 
*nnE 7 , in which the miraculous element is stressed. par t Icul ar 


2* nn3D 3''p3 I33y* A prayer to be recited by the first|)born on the 

day befbre Passover, copied by Ea 3 ryim Shelomo b. Mosheh Cohen di Casale# 
26,^ ^Square characters. 

O CL 

Owners loxn^eJiD '"pKop'! ina jrtK' -, li anno mille sette cente ^ttantd* (in 
Hebrew characters)* There is also another name in Italian: ...adore 
Vitt^ Weill (?) Saoerdott^. 


X893 Si 72. 








Paper , ff • (paginated by the copyist), German cursive ,1720/l 



D'*n|'yc)nnQD » the second part of^^ayyim Vij jall y^^n KP 
fj^inted*! i^^oaling with the — po eit i v o — and — 1 1 ve corn i mnddffl~?^n'ti 3 t 


.The title-page reads: D^nn fy 'ns isdd xint ^ Q’*n PjU tsd 

n* 7 ^ 7D nKi n:inn D'3':yi ne^yn k*? »ixd) ne^y nixo e7*^ie? nxia' \2 ne?K 
nsD yDe7 n&K3 "nn “pkom D-n m^'nioD E?npn nin n' nnE?y 

KQn (?) j nop 'E?''' ^naiD inn n^'n •?''i 7«'nKn Kin e^np 




Colophon : 
< 


:d^iki ‘? 3 'n pjnn niKi*? 131M iQ^iy*? 11*1^ :D‘?e7Ji on 
;d"k ,Q‘?iy‘? i«DD iiD' in P n'E7Di. 


X893 


V83. 


fVSz) 


Paper, 391 



■f-o L LO. i&d 

pagiRa rtrerl by tbe copyist. 


30 X 1^ 

12x7-1 “in*y German curirive^ 
modern* 


/< 

D'^n fp , the )S|abbalistic work of Hayyim Vital [printedj* The MS. is 
defective, ending in the middle of • *^2 pns of npe? with the words: 

corresponds 

' — 'D inoDn 31*1 pin he^di 133 '393 nK3in mine? corrooponding to 

C ec/, 

1f64T|, -c olumn 1 ^ 14 lines from the bottom in the- Korecz^ediM=©i^=©#- 1782« 

Q S 

It is written in a very fine hand and pooaeose s its original bindings. 
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2IX/‘^C4^ p/\a^hreisi 

Paper, 187 ff*, , Afri ^ ft ^ ciirslve, late. 


D'np57 K13D 


by Hayyiin Vital. 


3D o' 3'3Xn 

Another copy. Colophon*. ‘ ^ 

nJK? nliio E^Tin*? ^3 di'3 


'*5? pnsiJ 
(?) nD‘?y 


X893 V833. 
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2. J X CAr\r 

Paper, 59 ff. 8 5/8x , Italian cursive (two hands), 17th century 

and later. 

D'nyez ki 3 d by Hayyim Vital, Another copy. It begins with f. 4^, 
eei-r-i of the Korecz^ e4 4 tion -^ 1782 and ends with f, 100a ^ool - j j. . It con- 
tains glosses by Nathan Spiro ( ) and Jacob Semah ( 

*' • 


X893 


V835. 


537 k 


1‘f + ‘^'”' 

Paper, 3HEy- ;^12lff.( paglnated by the scribe), M 3 : lx8| - in * 


/ro 


Spanish Oriental# 

K 13 D ^ “by Hayyim Vital, edited with note^'jby nox 
^ work has— heen [^ int e^» 


(!^rhe fo\irteen unpaginated folios at the beginning of the volume contain a 

series of indices under the following headings D'*15I27 ni^po ni'n*? nos 

K!«E 7 **? HK-liD OnK niT*?!!! 1 ■? 'HKIp ID*? laOrt Di? ‘t 3 «•?! HDipn •n ‘?3 M ' *? 1 KD 
KIDD ninnDD hd DtnDi njop kdi '*? kd d^hk . 1 *? n'oDa i*? nni'o nni'n DE?n 

Dipo nniD nxD didd ddt ‘?d tjljdi ns n^ninD id*? hkid KDipn-'*3'y de^kd d'd? 

fri i-j jj 





The indices include a de- 



tailed Table of Contents, followed by two alphabetical lists? one of Biblical 


verses cited in the work and called p'ptDsn ninns^ * other a 

w 

subject-index called n'pnsn ninnsD • These are followed by an addition- 
al table of verses and general subjects superscribed as follows: t ‘?k 

im *?5 d"jl Dm 'kda pnx' D''n dh^ddd k'did n'yxn ' 3 'K 'n'&y ninnson 


Kn'D KS 


‘?k(''^.^). 






In 


‘d p*?n *x our MS# shows a lacuna of three chapters 

ec/. 

(14-17) as compared with ’the- Korecs^ 1782 (f,66 b#), but the fol- 




lowing note by nox is illuminating D'ne^y p3y ny nt pns Dpc^no non 
TE?D 3 E 7 C ]1 Dpy'D niTy ‘dd npDnon g^tmD pyi t^TThOd nonn 'pns nna ny''*?:! 
‘dd nDT 3 i!?k D' 3 '* 3 y *?y D'nye^D ‘t 3 i ‘n nye? ‘?d non ,nt p*?n dhk 






i 


4^ 


tt.^t Dpy'^D nny. 


This fourth 7 :g^*Wgif which 


no3( 


II 

■i:r;7 




speaks is wanting in the printed Ed. as well as in the MS# 

The sections after the fifth ny^? are entitled D'E^im in the MS^ in 
the printed Ed. they are called D*pD3, connection with this difference 
the following note by appears on f# 110a s I'^y^ nDDtD> nox 


M 




m 








/yl 

D'p'pn ns Dipon njni niai^D p^n ntt? yDE?Di D'pnsi D'p^n □« 'd D'nyE? 

. . . . . P*i9n iniKi p^nn iniK 13 nsont? D'sin nus nins Q'pnsi 

I'spn*? pKt ns ‘tjno nxp ‘tJ di7 qx Q'pns k*?i a'E^im de? dk I'spn*? 

^ynnD nni’ e^ns*? inK otpoa niD«n i'dyd d'opsn nn nn‘^^ inn 's nta. 

On f.ll8 of our MS. there is a section: Kini Knnno nan ns'‘?p 

^^^^which does not appear in the 

printed edition. Our MS. possesses two full-page ^jahbalistic diagrams. 
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3 -2-0 C-ll; OriBhict^ 

Paper, 135 ff*, ll 7/8 in k 0 itr y Spanieh^ Rabbinic (several hands )^ 

17th century* 

1. "Phe Zohar on Leviticus (ff. 1-96 a); Numbers (only fr agents from the 
portions nanD3 and onJ's , ff. 96b-114a); Deuteronomy (the portions 
]3nnKi $ and the on ff .114b-133b) . The text does 

not include the portions from other sources generally interpolated in the 

printed editions. 


2* The margins of the folios contain a mass of;|fmiscellaneous material :extract5 

from bther parts of the Zohar; Rashi*s commentary on Genesis through Ch.16; 
Selections from thenOD'n nyae? attributed to Rabbi Ishmael b. Elisha; from 
Maimonides* niin njero; from Midrashim and Agada; a number of suitable 

prayers for various occasions, and liturgical poetry. J/Iuch of this mar- 
ginal material was copied by psn nuD . The name of another copyist, no 

doubt related to the firs-^ pxn (I5.221J ) . The portion of Rashi*s com- 

mentary was copied by D"n (18b). 

/> The following is a list of the poetry which occursein this volumes 


nK 


•228 


'x'jMD KniDt nii7D Tinn'^iD na'np ne^np nD'yjn nE?nn ,i 

‘?K 5]iD ny yn'^ay d"iid >*nnDi d"' B"y tdi'd m'ln 

nil O itPTp :cni?nDn pOn man ntx snnnoD 


.23J7<by'Mos^T'‘^'^ 'm'n' n'psD snixn ppno e?33 t'T' in ^.2 

Zacut 0 )\ — 

^24 s ^\ I'oy' DBsyoa nni« "pd oiiz^ .3 

nnojni n^ain Kin Knp« ‘n as? '3 :nn3 ‘d ne^pn .4 

. 28a 1 

.33a Uby Abraham ibn Ezra; a fragment) 




•37a 
if .SSa 


'npiE^n 

na 

d"' ;miKn nni?*? kj nicy nnit iid pnn^ najin dk 't't' .6 

^JDK ya"3 *nnKx •?« ‘pK'n' ‘id iM3'3t 


“1 rr 

“pK TTiy ^ie^d |Dnn^ e?qj t't' .7 




0/sO 


/Vi 


'niD na'n 'nn'n x9‘?k no “pp Dn'j'n di*?e 7 nE7tyt mn tjy niD'i .8 

/ 

”11 

Dnnt nnis dik jd n"n^t inan Q'^n ‘n'^’ntD 'n'pxn ^aipon Q>i?n oann 

ntp'i’? njL*? nn' 'tit :nitnn 'E7i<n3 njnD D’^n niD jd «iid3 

^'’p 'nn 3 pan 'in ‘ptpi.D'JE^te? oip'p'pi pippnpn'p, 

inson tjiDa (i) n’ppo’p iinD n'e^ni nny^n natpa i^'psn'p lanon .9 


'f- 

• 5I9. • 
» 55a • 



“V nJ J 1 "pnoi . 

|i'‘py 'D«‘pD nnE 7 n 'dk'pd oa'^py di'pe/ ,11 


62a 


K'D'pyi Q'py linn ,12 


\ 


3* ^D3 nnyp by Joseph ha-Szohl, a didactic poem, F.134b. Printed. 

V 

The last page contains a fragment from the ^nn ‘d . P*.30a contains 
astrological data in Arabic. 

Owners: ^d"d '^'px ‘pKJin Y '22 3py' (P.lOlb, and, in abbreviation, at 

4 


name is written over that of a former 

ownei^. 






-the end of 'the volmej/ 

(101b and 96a; in the latter his 
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